Ellery Queen - Siyamh Ikizler

1. YANAN DAG

YOL ADETA bir yilan gibi kivrila kivrila dagn yamacma trmantyordu. Giinesten iyice kurumus,
ortasinda ve kenarlarmda irili ufakh bir siirti gukur agimusti. Sanki bu kafi degilmis gibi, farkina varmadan
o tarafa sapan arabali yolcularm hayatm iyice zehir etmek i¢in kah ytikseliyor, kah algaliyor, kdh daga
trmanityor, kah diizliige iniyor, daralip genisliyor ve kivrim kivrim kivrilyordu.

Ustelik tekerleklerin her déniisiiyle miithis bir toz bulutu yiikseliyor ve bunun her zerresi adeta birer
sivrisinek olup, bigare yolcularm terden islanmus cildine yapistyordu.

Eski arabanin direksiyonuna yapigmis olan Ellery Queen, kamburunu iyice ¢ikarmig, hem arabayla ve
hem de yolla miicadeleye calistyordu.

Sizlayan gozlerini orten tozlu gozliikleri, kaglarma kadar indirdigi keten kasketi ve burusuklarma iig ilin
topraklarmm doldugu ince ceketiyle pek de tanmacak halde degildi geng adam. Tuckesas'tan yola
c¢ikalidan beri her iniste, her virajda kiifredip durmustu. Fakat artik konusacak halde de degildi.

Babas aksi aksi, "Kabahat sende," diye homurdands. "Yarabbi! Insan daglarm serin oldugunu sanir.
Halbuki bana biitiin viicudumu zimparalamiglar gibi geliyor."

Miifettis Queen, tozdan korunmak i¢in kursuni esarbma iyice sarmmustl. Bu haliyle bir Arap seyhine
benziyordu. Adam, bir bakima sdylenmekte de ¢ok hakliyds. inleyerek, usulca déndii. Arabanmn arkasma
yigimis olan bavullara baktiktan sonra i¢ini ¢cekerek, tekrar yerine biiziildii.

— "Sana, 'vadideki yoldan gidelim,' dedim! Oyle degil mi?" Sicak, 1slak havada elini hiddetle sallads.
Ofkesi gitgide artryordu. "Ha? Oyle degil mi? Sana, 'El, bana inan. Dag yollar karisiktrr,' demedim mi?
'insan neyle karsilasacagim bilemez! Kim bilir yollar ne feci vaziyettedir!' Fakat sen beni dinlemedin bile...
Aksamin yaklagmig olmasma ragmen, kesfe ¢iktm! Hah! Kristof Kolomb musun miibarek?" Miifettis
Queen, bir an susarak, ates sagan gozlerle gitgide kararan semaya bakt1. "Cok inatgism, El. Cok inatgi.
Zaten annen de dyleydi..." Bir an duraklayp, telasla ilave etti. "Allah rahmet eylesin!" Neticede, Miifettis
Queen, Allah'tan korkan, son derecede dindar bir adamdi. "Evet, beni dinlemedin... Artik hayatmdan
memnunsun ya?"

Ellery i¢ini ¢ekerek semaya baktl. Hava kararmaktaydi. Gok yiizii harikulade giizel, morumsu bir renge
boyanmusti. Boyle bir manzara herkesin sairlik damarlarm kabartirdi muhakkak. Fakat kendisi gibi
yorgun, sicaktan bunalmas ve ag bir insanm bunu diisiinecek hali bile olamazds, Ustelik yaninda oturan
babasi da hakli olarak sdylenmekteydi.

Eski otomobil gittikge artan karanliga ragmen agir agir ilerliyordu.

Miifettis Queen, toz tabakasiyla kapl esarbmin iistiinden etrafi siizerek, "Bu kadar da degil," diye
homurdandy, "Bdyle tatsiz tatil olur mu? Sikinti! Hep sikmti! Zaten kan ter i¢inde kaldim. Allah kahretsin!
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El, boyle seylere ¢ok iiziiliiyorum. Istahm kagiyor!"

Ellery tekrar i¢ini ¢ekti. "Keske benim istahim da kagsa. O kadar agim ki, neredeyse biftek niyetine
arabanin lastiklerini yiyecegim... Acaba nereye geldik?"

—  "Tepees... Birlesik Devletler hududu i¢inde kalan bir yer. Biitiin bildigim bu."

— "Aman ne iyi. Tepees, Bu ismi duyunca aklima odun atesinde kizaran geyik butlari geldi... Aman
Duesey! Sakanm siras1 degil. Ne hos degil mi?" Arabanmn ani sarsmtistyla kafasi cama vuran Miifettis pis
pis bakti. Halinden 'Hos' kelimesini hi¢ begenmedigi anlasihyordu. "Aman, baba... Boyle kiiciik seylere
aldrma. Araba kullananlarm basma sik sk boyle seyler gelir... Senin neden surat ettigini biliyorum,
Montreal viskisini artyorsun, degil mi?... Suraya bir bakar misin?"

Beklenmedik anlarda karsilarma ¢ikan virajlardan birini daha donmiislerdi. Ellery hayranlikla arabay1
durdurdu. Sol taraflarinda yiizlerce metre asagida Tomahwak Vadisi uzantyordu. Gokyiiziiniin morlugu
vadiyi kadife bir ortii gibi kaplamisti. Ellery bagim kaldirip bakti. Arrow Dagi yesil cam ve mese
agaclarmdan oriilmiis muazzam bir haltya benziyordu. Geng¢ adam arabayi ¢alistird1. "Biliyor musun, bu
manzara ¢ektigimiz skmtrya degdi. Kendimi daha 1y1 hissediyorum." Bir kahkaha att. ""Surat etmekten
vazgec baba... Tabiat karsinda... Hem de en saf tabiat."

— "Benim i¢in fazla saf—"

Ellery, gece birdenbire bastirdig igin, arabanm farlarm yakti. Sessiz sedasiz gidiyorlardi. Ellery adeta
hayal kuruyor, ihtiyar adam ise sinirli sinirli 6niine baktyordu.

Miifettis bir iki defa g6zlerini kirptiktan sonra, "Galiba yaklastik," diye mirildands. "Yol meyillendi
zannederim. Yoksa bana mi dyle geliyor."

Ellery tasdik etti. "Bir miiddettir yokus asag1 gidiyoruz. Hava da biisbiitiin 1sindt... Garajdaki adam
Osquewa'a igin ne soylemisti?"

"Tuckesas'tan elli mil 6tedeymis. Tuckesas! Osquewa!

Aman Yarabbi! Bu memleket insanm canindan bezdirir!"

Geng adam giilmeye bagladi. "Hi¢ de romantik degilsin baba. Bir zamanlar bu vadide, su yiikselen
daglarda Kwzlderililer yasarmas... Yumusak makosenli, geyik derisi elbiseler giymis, orgiilii saglarma tiiyler
takms Kmzlderililer... Isaretlesmek icin ates yaktiklart zaman dumanlar—"

Miifettis agzinm i¢inde bir seyler geveledi ve sonra heyecanla dogruldu. "Galiba bu is1 hala yapiyoruz."

—  "Anlamadm."

"Duman, duman, be oglum! Gérmiiyor musun?" Adam tiiyle ilersini isaret edip bagirds, "iste! Tam
kargimizda!"

Ellery sert bir sesle, "Sagma," dedi. "Burada dumanin ne isi var? Her halde gece vakti buralara inen sisi
duman zannettin. Bu daglar bazan insana garip oyunlar oynuyorlar."

Miifettis Queen inat ediyordu. Tozlu esarbm dizlerine diismesine aldrmadi. Biraz evvelki sikintih
halinden eser kalmamisti. Merakla basini ¢evirip uzun uzun etrafina bakti. Kiiciik gozleri piril piril
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parliyordu. Yol yokus asag vadiye inmekteydi. Ve o garip duman gitgide kesiflesiyordu.

Geng adam, hafif bir sesle, "Ne var baba?" diye sordu. Bir taraftan da etrafim kokluyordu. Havada
insanin genzini yakan pis bir sey vardi.

Miifettis arkasma yaslandi. "Ellen bana kalirsa bir an evvel gaza bas."
Ellery birkag defa yutkunduktan sonra, "Yani... Sey..." diye fisildad1.
— "Cok benziyor."

— "Orman yangm mi?"

— "Evet. Kokuyu duymuyor musun?"

Ellery sag ayagm hizla gaz pedalina basti. Araba bir ok gibi ileriye firladi Artik homurdanmayan
miifettis de egilip, yan taraftaki projektorii yakti. Dagmn yamaci birdenbire giindiizmiis gibi aydmlaniverdi.

Ikisi de agizlarim agip bir kelime sdylemiyorlard.

Serin bir dag havasi beklerlerken acayip bir sicaklikla karsilasnuslardi. Duesenberg'in iyice igine girdigi
sis, sarmmst renkteydi ve iistelik gayet de kesifti. Kurumus agaclarla ¢ali ¢irpmm yanmasmdan meydana
gelen bir dumandi bu... Duman birdenbire burunlarma kagarak, genizlerini yakti ve gbzlerinin yasarmasmna

sebep oldu.

Vadinin bulundugu sol tarafta sadece kesif bir karanlik vardi Miifettis kimildand1. "Durursan daha 1y1
olur oglum."

Ellery, "Peki," diye mirildandi. "Ben de onu diisiiniiyordum."

Araba bir iki defa sarsildiktan sonra durdu. ileride siyah duman siitunlan titresip dalgalantyordu. Ve
biraz daha 6tede... Otuz, kirk metre 6tede alevler birer kimiz el gibi goziikiip, goziikiip kayboluyorlardi.

Geng adam garip bir sesle konusmaya basladi. "Tam yolumuzun iistiinde. En 1yisi doniip geri gitmek..."

Miifettis i¢ini ¢cekerek, "Buradan donebilir misin?" diye sordu.

—  "Tecriibe edecegim."

Zifiri karanlikta otomobili geri ¢evirmek bir hayli zordu. Ellery, eski bir yarig arabasi olan Duesenberg'i
seneler evvel alip, tadil ettirmisti. Geng adam ilk defa onun ne kadar hantal ve uzun oldugunu anliyordu.
Ugrasip didinirken ter iginde kalmuisti. Bir taraftan da kendi kendine kiifrediyordu. Bir ileri, bir geri
manevra yaparken miifettis de kapmm kenarma tutunmus oturuyordu. Gri biyiklar sicak riizgarda hafif
hafif titremekteydi.

Yash adam gayet sakin bir tavirla, "Biraz acele et oglum," diye mirildands. Bir taraftan da Arrow dagmm
yamaglarma bakiyordu. "Zannedersem yangmn arkamizdaki yolu sard."

— "Aman Allahm!"

Ellery deli gibi ugrasirken araba birkag defa zangirdadi ve nihayet geri dondii. Geng adam ayagim gaza
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basip siiratle yola koyuldu. Bir taraftan da i¢inden giilmek geliyordu. Bdyle bir hadise ile karsilagmalari ne
kadar giiliingtii.

Yan taraflarnda kalan dagn etekleri tamamiyla tutusmustu. Alevler biiyiik bir oburlukla dnlerine gelen
her seyi yalayip yutuyorlardu.

Her halde oras1 balta girmemis bir orman olacakti. Bu ytlizden, kuruyan agaclar temizlenmemis ve
nihayet birinin dalgmlikla yere attif1 bir sigara veya bir kamp atesi bu koca yangma sebep olmustu...

Araba agirlasty, bir an tereddiit eder gibi olduktan sonra ileriye atildi. Bir fren sesi duyuldu ve araba znk
diye durdu.

Direksiyonun arkasmdan ayaga kalkmaya calisan Ellery, "Sarildik," diye bagirdi. "Hem arkadan... Hem
onden!" Sonra birdenbire sakinlesip cebinden bir sigara ¢ikardi. "Ne tuhaf degil mi? Yangm hesabmuz

Miifettis sert bir sesle ¢ikistt. "Aptalligin liizumu yok!" Ayaga kalkip dikkatle iki tarafina bakti. Yolun
tam agzmi alevler kaplamisti.

Sigarasmdan derin bir nefes ¢eken Ellery sessiz sedasiz dumant iifleyip, "Isin en fena tarafi," diye
mirildandr. "Seni buraya ben getirdim... Galiba, bu benim son aptalliZim olacak... Bakmanin faydasi yok
baba. Tek care son siirat alevlerin arasmdan gegmeye ¢alismak. Bu yol cok dar... Ustelik ates agaclan
tyice kusatmus." Tekrar giildii. Fakat yiizii kire¢ gibi olmustu. "Otuz metre gidemeyiz... Yol son derece
dolambagl.... Alevlerden kurtulsak bile, ugurumdan asagiya yuvarlaniriz."

Miifettis sesini ¢gikarmadan bakiyordu.

Ellery kendini zorlayarak devam etti. "Bu sekilde 8lmeyi istemem. Kararmn nedir baba?" Oksiirdiigii igin
sigarasm att1. "Burada kalip kebap mi1olalim? Yola devam etmeye mi ¢alisalim? Y oksa yamaca m1
trmanalm? Cabuk ol... Ev sahibimiz sabirsizlantyor."

Miifettis hemen oturdu. "Kendini kolla. Haydi gidelim. Daha olmazsa yamaca trmaniriz."

Ellery, "Pekala," diye bagirdi. Gozleri yaniyordu. Fakat, bu dumandan degildi. Duesenberg kimildand.
"Disartya bakmaya liizum yok." Geng adamin sesinden iiziintiisii belli olmaya baglamusti. "Bu tek yol...
Sapmamiz imkansiz. Baba! Sakm ayaga kalkma. Mendilinle agzm ve burnunu 6rt."

Miifettis sabirsiz sabirsiz homurdandi. "Haydi yiirti!" Kizarip, sulanan gézleri ates gibi parliyordu.

Araba sarhos gibi yalpalaya yalpalaya ilerledi. Farlari, yilan gibi kivrilan sarimsi dumanlart
aydmlatryordu. Ellery, otomobili bilerek degil, sirtf sevki tabiisiyle stiriiyordu. Sogukkanh goziikkmesine
ragmen ¢ok sinirliydi. Umitsizce yolun donemeglerini hatirlamaya gahstyordu. Civarda bir dénemeg olmasi
lazimdu... Artik siddetle dksiirtiyorlardi. Gozliigiine ragmen Ellery'nin gozlerinden de yaslar akiyordu.
Birdenbire burunlarma yeni bir koku geldi. Lastikler yaniyordu!...

Kiwvilemlar ve kiiller istlerine yapismaktaydi. Asagidan, ta uzaklardan bir yangm sireni duyuldu. Her
halde Osquewa'dan yangmi haber almiglard.... Biraz sonra adamlar kova ve figilarla gelip ormam bir
karmca siiriisti gibi saracaklardi. Her halde sonunda yangm sondiirmeye muvaffak olacaklardi. Veya
yangmn kendi kendine soniip gidecekti

Miifettis yerinden ziplayip, "Iste!" diye bagirds. "Iste orada! Ellery! Biliyordum... Biliyordum!" Oturdugu
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yerde ziplayip duruyordu. Sesinden ¢ok sevindigi ve rahatladig belliydi. "Burada bir yol oldugunu
hatirliyorum. Arabay1 durdur."

Frene basan Ellery'nin kalbi deli gibi carpmaya baglamustt. Kesif dumanmn arkasinda siyah, bir magara
agz gibi bir bosluk goziikiiyordu. Bu her halde ormanimn arasmdan daga ¢ikan bir yol olacakti. Geng adam
direksiyonla bir miiddet miicadele ettikten sonra araba geri geri gitti... Ve bilyiik bir giiriiltiiyle ileriye
atildr. ikinci viteste dimdik toprak yola trmanmaya basladi. Motor ugulduyor, giimbiirdiiyor, Adeta feryat
ediyordu. Araba gittikce siiratlenmekteydi. Yol donerek devam ediyordu. Tarif edilemeyecek kadar tatl
bir riizgar ylizlerini oksadi. Mis gibi ¢cam kokusunu duydular. Havanm serinligi nefisti dogrusu...

Bu inanilmayacak bir seydi... Tam yirmi saniye i¢inde yangindan, dumandan, kotii kaderlerinden ve
Oliimden kurtulmuslards....

Gokylizii, agaglar, yol her taraf kapkaranlikti. Temiz havayi i¢lerine ¢ekerek cigerlerini temizlediler.
Cigerleri patlayacak hale gelene kadar derin derin nefes aldilar. Adeta sarhos olmuslardi. Sonra ikisi
birden gililmeye basladilar.

Ellery arabay durdurdu. "Aman Allahm! Inanilmayacak bir vaziyet!"

Miifettis glilmeye basladi. "Ramak kalmist1!" dedi. "Bir an meselesiydi." Titreyen eliyle mendilini ¢ikarip
yliziinii sildi.

Serin riizgarmn zevkine varabilmek i¢in sapkalarmi da bir tarafa firlatmmglardi. Bir miiddet sessiz sedasiz
oturduktan sonra Ellery el frenini ¢ekti, Duesenberg ileri atild.

Bu yol asagidakinden daha da berbatti. Bir keci yolundan biraz genis, tashk ve egri biigriiydii. Fakat
baba ogul bu yola kiifredecek vaziyette degillerdi. Done done tepeye ¢ikiyorlardi. Ortalikta insana benzer
bir sey yoktu. Hava gittik¢e serinlemekteydi. O tatli orman kokusu onlari tipki sarap gibi mestediyordu.

Ellery birdenbire arabay1 durdurdu.

Uykuya dalmig olan Miifettis sigrayarak kalktt: "Gene ne oldu?"

Ellery dikkatle etrafi dinliyordu. "Bir sey duydum da—"

Ihtiyar adam dogruldu. "Belki burada birileri vardir."

Ellery dalgm dalgm, "Pek sanmam," diye cevap verdi. Biraz ileride otlar hisirdiyordu. Sanki iri bir
hayvan yavas yavas yiirtimekteydi.

Miifettis sinirli bir tavirla tabancasmi yokladi. "Sakm aslan filan olmasm.'

— "Zannetmiyorum. Vahsi bir hayvan bile olsa, su anda bizden fazla o korkuyordur. Acaba buralarda
yaban kedisi bulunur mu? Belki de bir ay1 veya geyiktir."

Ellery arabay1 tekrar hareket ettirdi. Ikisi de dikkat kesilmis ve biraz da korkmuslardi. Hisirta gittikce
artmusti.

Ihtiyar adam, "Tipki bir file benziyor," diye homurdan» di. Bu sefer tabancasmi ¢ikarmustr.

Ellery giilmeye basladi. Yol nispeten diizlesmisti, Tam donemecte iki 151k gdziikiiyordu. Bir an sonra
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bunlar arabay1 aydmlatt,, "Meger bir otomobilinSs! Baba o silahi sakla. Tipki korkak kadmlara
benziyorsun. Hani aslanlar?"

Miifettis, "Sen de ayilardan bahsetmiyor muydun?" diye ¢ikist. Bununla beraber tabancasmi da cebine
koymadi.

Karsidan gelen araba 1yice yaklasinca Ellery frene basti. "Bdyle bir yerde insanlara tesadiif etmek ¢ok
zevkli," Neseyle arabadan atlayip kendi farlarmm 6niinde ellerini sallamaya bagladi. "Merhaba!"

Otomobil, pek ¢ok 1yi giinler gérmiis eski bir Buick'di. Biraz yaklasip durdu. Direksiyondaki adam,
camm arkasmdan hayal meyal goziikiiyordu.

Adam kocaman kafasm camdan disartya uzatt. Basinda kulaklarma kadar gecen eski bir fotr sapka
vardy, Bu iri, sarkik ve sslak yiiz hakikaten bir ucubeyi andirtyordu, Kurbaganinkine benzeyen gézler
adeta bir et y1@mmm igine gobmiilmiistii, Burun gayet genis ve yassiydi. Dudaklar ise birer ince ¢izgiden
ibaretti. Ellery, bu suratin sahibiyle saka olmayacagim hemen hissetti,

Kiigiiciik parlak gozler Ellery'yi tepeden trnaga kadar siizdii. Sonra arkada duran arabaya bakti... O
arada Miifettis Queen'i de farketti .

Cok kalm ve hisirtih bir ses kiifreder gibi, "Cekil oniimden," dedi. "Yolumdan ¢ekil!"

Arabanim kuvvetli farlar geng adammn gézlerini kamastrmust. O kocaman kafa geri ¢ekildi; Ellery
sadece o iri, kuvvetli omuzlari gérebiliyordu. Iginden, "Ustelik boyunsuz da," diye diisiindii. "Bu ¢ok fena
bir sey. Her insanmn bir boynu olmali." Sonra gayet nazik bir tavirla, "Bu haliniz hi¢ de hos degil—" diye
sOze basladu.

Buick birdenbire hareket etti. Ellery'nin gozleri hrsmdan ates sagmaya baglamisti. "Dur! O yoldan
inemezsin. Asagida yangn var, aptal!"

Buick, Ellery'nin iki adim ilerisinde durdu. O kocaman kafa tekrar pencereden uzandi. Kalm ses, "Ne
var?" diye sordu.

Ellery pis pis giiliimsedi. "Bu lafi anlayacagim biliyordum. Nezaketle pek alakan yok galiba."
Adam ses ¢ikarmadan bakiyordu.

— "Asagida korkung bir yangm var. Her halde alevler simdiye kadar yolu da sarmistrr. Onun i¢in
doniip geri gitsen fena olmaz."

Kurbaganmkini andiran gozler bir an ménasiz manasiz bakti. Sonra adam, "Cekil yolumdan," diye
tekrarlads.

Ellery'nin hayretten agz agik kalmigt. Bu adam ya deli, ya da aptaldi. "Bir siit domuzu gibi firmlanmak
istiyorsan ona bir diyecegim yok... Bu yol nereye ¢ikiyor?"

Adam cevap vermedi. Buick, sabirsizh@imi belli etmek istermis gibi, agir agir yaklastyordu. Omuzlarm
silken Ellery, kendi arabasmm kapism a¢ip igeri atladi. Birkag kiiftir homurdanarak arabay1 geriye aldi.
Caresiz ta kenara kadar giderek arabanm arkasm bir agaca ¢arpti. Buick'in zorla gecebilecegi kadar bir
yer aciimistl. Araba stiratle ileriye dogru kaydi ve Ellery'nin otomobilini styrarak karanlikta kayboldu.
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Ellery arabasmi agir agir stirmeye baglaymca Miifettis Queen, "Garip bir mahlik," diye mirildand.
"Kafas1 biraz daha kocaman olsaydi, her halde ucards... Allah belasm versin."

Ellery vahsi bir sesle giildii. "Geri donmesi yakindir. Amma da kiistah ha!" Sonra direksiyona sarildi.

Tepeye trmanmak sanki saatlerce siirdii. Otomobil de bir hayli yorulmustu. Ortalikta canli mahlika
benzer bir seyler yoktu. Giiniin hadiselerinden bitkin diisen Miifettis bu sefer sahiden uyudu. Adamin hafif
horultusu Ellery'nin beyninde ¢mliyordu. Fakat, dislerini sikip yoluna devam etti.

Iyice asagrya sarkan agac dallarmdan gokyiizii de goziikmiiyordu. Ellery ¢ok sikilnust. Kendi kendine,
"Cehenneme diismekten kurtulduk, ama galiba bu sefer de Valhalla'ya ¢ikiyoruz," diye homurdand.

Yorgunluktan ve uykusuzluktan gozleri kapanmaya baglamisti. Geng adam uyumamak i¢in hirsl hirsh
bagm salladi. Tipk1 Siyamli bir danséz gibi kivrim kivrim kivrilan bu yolda uyumak feléket olurdu.

Dislerini sik1p bos midesini diisiinmeye basladi. Tlk 6nce bir kése sicak et suyu, sonra salgali, yumusacik
bir biftek, kizarmig patates ve iki fincan kaynar kahve hi¢ de fena olmazds...

Dikkatle ileriye bakti. Yol galiba genisliyordu. Agaclar biraz geride kalmisti... Belki de bu Allahm cezasi
tepeye trmanmalari sona ermisti. Bundan sonra bayir asag inip, vadide bir kasabaya gider ve karmlarmi

doyurarak yatarlardi. Ertesi giin de New York ve ev!... Geng adam sevincinden yiiksek sesle giildii.

Sonra giilmesi birden kesiliverdi. Yolun genislemesinin sebebi bagkaydi. Araba bir acikliga ¢ikmustt.
Agaclar geride kaldigi i¢in parlak yildizlarla dolu sema iyice goziikmekteydi. Tam karsida da...

Ellery, kiifrederek arabadan indi. Otomobilin farlar1 bes metre ilerideki biiyiik demir kapiyr
aydmlatriyordu. Kapmm iki tarafinda da tastan algak duvarlar vardi. Yol bu duvarlarm arkasmda
kalmaktaydu... Fakat, bu da biraz ileride kesiliyordu.

Yol... Yol orada bitiyordu.

Geng adam aptalligindan dolay1 kendi kendine kiifretti. Budalalik etmisti. O tepeye trmanmamus, zikzak
yolu takip ederek bu diizliige gelmisti. Belki de dagm arka tarafi ugurumdu ve oradan yol bile yoktu. Bu
hesaba gore dagdan inebilmek i¢in bir tek yol vardi. Yani biraz evvel takip ettikleri o berbat toprak yol...

Fena halde hirslanan Ellery arabadan inip demir kapiya yaklasti. Bir kanadm iistiine takih bir tabelada
"Arrow Head" yazilyd..

Miifettis, arabanm i¢inden uykulu bir sesle, "Ne var?" diye seslendi. "Neredeyiz?"

Ellery timitsiz bir tavirla cevap verdi. "Cikmaza girdik. Seyahatin sonuna geldik baba. Pek de hos bir
vaziyet degil."

Miifettis agir agir arabadan indi. ""Yani bu Allahm belasi yol bir yere ¢ikmiyor mu?"
— "Oyle goziikiiyor." Ellery eliyle dizine vurdu. "Aman Yarabbi! Ne budalalik ettim! Burada durup
beklememiz sagma. Baba su kapiy1 agmama yardim et." Demir parmakliklara asimugt. Miifettis de

omzuyla dayannca kapmm iki kanadi da gicrrdayarak agilds.

Miifettis Queen ellerine bakarak, "Amma da paslh kapiymus, ha!" diye homurdands.
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Ellery hemen arabaya kostu. "Cabuk ol." Miifettis oglunun pesinden yiiriidii. "Bana da ne oluyor
bilmem? Kapi1 ve duvarlarm arkasmnda ev bulunur. Ev de insanlarmn yasadig yer demektir. Tabii! Yoksa
bu yola liizum kalmazdi. Burada biri oturuyor. O takdirde, yemek, sicak bir banyo, yatacak yer bulduk
demektir..."

Araba bahgeden igeriye girerken Miifettis i¢ini ¢ekti. "Belki de simdi burada kimse oturmuyor."

— "Sacgma. Artik bu kaderin kotii bir cilvesi olur. Zaten o sisko ahbabmiz da bir yerden geliyordu,
degil mi?" Ellery iyice neselenmisti. "Evet... Evet... Bak, surada lastik izleri var... Peki bu evin 1181 yok
mu?"

Ev tamaniyla karanliklara biiriinmiistii. fyice yaklastiklar1 zaman arabanm farlar sayesinde evin boyunca
uzanan terasi gordiiler. Burda birkag salncakli sandalye ve koltuk vardi. Fakat hepsi de bostu.

Miifettis, "Burada kimse oturmuyor galiba," diye mirildandr. "Verandaya acilan kapilarin hepsi kilitli.
Ustelik perdeleri de sik1 sik1 kapanmuslar sanrm. Ust katta 1sik gordiin mii."

Ev iki katltydi ve sivri damu gri, sa¢ levhalarla kaplanmistl. Kurumus sarmasgiklar evin cephesini yari
yartya kaplamisti.

Ellery hafif bir sesle cevap verdi. "Hayrr... Fakat bu evin bos olmasi imkansiz. Bugiinkii akla hayale
sigmayacak maceradan sonra burada kimseyi bulamazsak ¢ok fena olacak."

Ihtiyar adam, "Dogru," diye homurdands. "Fakat evde insan olsaydi sesimizi duyarlardi. Senin sardalya
kutusu kafi miktarda giiriiltii yaptyor. Sen bir de korna ¢al bakalm."

Ellery kornaya bast. Kornanin sesi pek tatsizd, oliileri bile diriltebilecek cirlak bir sesti bu. Sonra iki
adam mahzun bir tavirla beklemeye basladilar. Karsilarmdaki cansiz tas yi@imndan bir ses ¢ikmadi.

Ellery timitsiz bir edayla, "Galiba," diye sdze basladi. Fakat birdenbire duraladi. "Bir sey duymadm nmi?"

Miifettis Queen feryat etti. "Cekirgenin biri sevgilisini cagirryor. Ondan bagka bir sey duymadm... Peki,
simdi ne yapacagiz? En akilimiz sensin. Haydi bakalm kendini goster. Bizi bu feléketten nasil
kurtaracaksm gorelim."

Ellery, "Zaten kafi derecede iiziiliiyorum," diye i¢ini ¢ekti. "Bir de sen iistiime varma. Bugiin pek akillica
davranmadigmu itiraf ederim."

Ihtiyar adam sik1 sik1 pardesiisiine sarildi. Bir taraftan da titriyordu. Kolay kolay korkmayan tecriibeli
Miifettis bu 1ss1z yerde saglarmm dimdik oldugunu hissediyordu. Aklna tiirlii tiirlii hortlak hikayeleri
gelmekteydi. Bunlardan kurtulmak i¢in lezzetli yemekleri diisiinmeye basladi.

Ellery, arabanm goziinden elektrik fenerini alip eve dogru yliriidii. Tag basamaklari ¢ikip, tahta doseli
verandadan gecti ve elindeki ldmbayla sokak kapismi arastrmaya baglads... Gayet saglam, yiiksek ve
bigimsiz kapiydi bu. Ellery olanca giicliyle kaim mese kapiya vurdu.

Bir taraftan da kendi kendine, "Bu tipki bir kdbusa dondii," diye homurdantyordu. "O yangmdan gli¢
bela kurtulduktan sonra eli bos donmek olur mu? Zaten... Bagimiza gelenlerden sonra karsima bir
Drakula bile ¢iksa sevinecegim.,. Mamafih bu kasvetli ev bana Drakula'nn vampir yuvasmi da
hatirlatmiyor degil!"
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Kolu iyice yorulana kadar vurdu, vurdu. Fakat iceride ¢it ¢ikmiyordu.
Miifettisin sabr tikenmisti. "O kapiy1 calip bos yere kendini yorma... Gel, buradan gidelim."

Ellery bitkin bir tavirla geri ¢ekilerek, elektrik lambasmi verandaya tuttu. "Ne kasvetli bir ev... Gidelim
mi?... iyl ama nereye gidecegiz?"

— "Ne bileyim ben? Asag inip firmlanmak daha iyi galiba. Hi¢ olmazsa orasi sicakt.."

Geng adam, "Katiyen olmaz," diye cevap verdi. "Bavuldan battaniyeyi ¢ikarip surada yatacagim. Aklin
varsa sen de dyle yaparsm baba."

Sesi 1ss1z yerde akisler yaparak dagildi. Sonra birdenbire evin kapisi agir agir agildi ve bir 151k huzmesi
veranday1 aydmlatti.

Esikte bir adan1 belirdi.

2. O NESNE

Ellery, kapidaki silueti goriir gormez, gayriihtiyari bir iki adim geriye gitti. Bir taraftan da elindeki fenere
sikica yapismustt. En timitsiz aninda bdyle bir mucize ile karsilagan Miifettis ise sevincinden adeta inliyordu.
Heyecanla arabadan atlayip kosarak eve yaklast.

Holiin 15181 ¢ok fazla oldugu i¢in kapidaki adamm yliziinii segmeye imkan yoktu. Ellery durdugu yerden
tavandan sarkan ldmbay1, yerdeki haliyi, biiyiik bir tabloyu ve kaba masanm bir ucunu gorebiliyordu.

Ellery hafifce oksiirerek, "lyi aksamlar," diye soze basladi.

— "Ne istiyorsun?"

Siluetten gelen sese sasmamak kabil degildi. Bu ancak ¢ok yash bir adama ait olabilirdi. Ustelik de bu
sesteki kini sezmemeye imkan yoktu. Ellery, hayretle gozlerini kirpistrdi. Arkadan gelen kuvvetli igikta
adamin kollarmm viicuduna gore ¢ok uzun oldugunu fark etti. Basinda da pek az sag¢1 vardi

Ellery'nin arkasmdan bu sefer de Miifettis'in sesi duyuldu. "Iyi geceler... Sizi gecenin bu saatinde rahatsiz
etmek istemezdik... Fakat—" Adamcagizin gozleri holdeki esyalara takimisti. Arzuyla i¢ini ¢ekerek
devam etti. "Bagimiz bir derde girdi de... Bu yiizden..."

Ihtiyar, "Ne olacak?" diye homurdandi.

Baba ogul iimitsiz iimitsiz birbirlerine baktilar. Boyle karsilanacaklarmi hi¢ de tahmin etmemislerdi.

Ellery yalandan giildii. "Caresiz buraya geldik. Her halde bu hususi bir yol olmali. Lakin, basa
¢ikamadigimiz bir vaziyet karsismda kalmca—"

Gozleri karanliga alistigi icin adami daha iyi segebiliyorlardi. Yabanci tahmin ettiklerinden daha da
yashydi. Yiizii renksiz, burusuk bir parsdmene donmiistii. Son derecede suratlydi. Kiigiik siyah gozleri
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garip bir 1sikla parlyordu. Srrtinda da evde dokundugu belli olan acayip bir elbise vardi. Bu kadavraya
benzeyen viicudunu biisbiitiin ortaya ¢ikarmaktaydi.

Ihtiyar hirsla, "Burasi otel degil!" diye bagrarak kapiy: yiizlerine vurmaya kalkt..

Dislerini sikan Ellery babasmnm da sdylenmeye basladigm duydu. "Vaziyeti galiba anlamiyorsunuz.
Burada sikisip kaldik. Gidebilecegimiz bir yer yok."

Kap1 hafifce aralands. Ihtiyar sert bir sesle, "Osquewa on bes, yirmi kilometre 6tede," diye cevap verdi.
"Arrow'a giden tek yol asagida. Biraz gidince saga donersiniz. Oradan da dogru Osquewa'ya ¢ikarsimiz.
Hem kasabada bir de han var."

Miifettis feryat etti. "Cok tesekkiir ederim. Yiirii Ellery. Boyle bir yeri ilk defa goriiyorum. Aman
Yarabbi. Ne domuz herif!"

Ellery timitsizlikle atildi. "Derdimizi anlatamadik, efendim. O yoldan gitmemize imkan yok. Alevler her
tarafi kaplamus."

Kisa bir sessizlikten sonra kapi iyice acildi. Adam siipheyle, "Yangm m1 var?" diye sordu.

Ellery, elini kolunu sallayarak izaha bagladi. "Her taraf yaniyor... Alevler biitiin yolu sarmus... Asagida
kalan tepeler dumandan géziikmiiyor. Meshur Roma yangim bunun yaninda bir kamp atesinden farksiz
kalr. Civarma bile gitmeye imkan yok..." Bir taraftan da lezzetli yemekleri ve sicak suyla yapacag
banyoyu tahayyiil ediyordu. I¢ini ¢ekerek dikkatle adama bakt1. Sonra gururunu bir tarafa brrakip ¢ocuk
gibi giiliimsedi. "Iceriye girebilir miyiz?..."

— "Sey..." Adam uzun uzun ¢enesini kasid1. Akibetleri onun agzindan ¢ikacak tek kelimeye baghydi.
Saniyeler gegerken, Ellery vaziyeti biitiin teferruatiyla anlatmadigina pisman oldu. Bu adamin tagtan daha
sert olan kalbini yumusatabilmek i¢in acikli birkag hikaye uydurmak 1azim geldigine kaniydi.

Nihayet ihtiyar kiifreder gibi, "Burada bekleyin," diye homurdandi. Kapiyr baba-ogulun yiiziine vurup
kayboldu.

Miifettis Queen birdenbire patlads. "Allahm belas1 herif! Omriinde béyle bir sey duydun mu? Bir de
misafirperverlik hakkimda—"

Ellery, "Sus," diye fisildadi. "Biraz giiliimsemeye ¢alig. Galiba dostumuz geri geliyor."

Fakat kap1 acilinca kargilarmda baska birini buldular. Bu, adeta bagka diinyaya mensup bir insandu.
Uzun boylu, genis omuzlu adam onlara tatl tath giiliimsedi. "I¢eriye buyrun," dedi. Sesi de gayet
dostgaydt "Usagim Bones'in terbiyesizliginden dolay1 sizden 6ziir dilemem lazim. Burada gece
ziyaretgilerine pek itimat edemiyoruz... Hakikaten ¢ok tiziildiim... Dag yolunda yangmn m1 ¢ikmus?...
Igeriye buyrun... Rica ederim buyrun."

Ihtiyarm aksiliginden sonra bu iltifat Queen'leri pek sasirtmusti. Sanki riiyadalarmus gibi iceriye girdiler.
Tiivit elbiseler giymis olan uzun boylu, nazik adam giiliimseyerek kapiyi orttii.

Aydmlik hol sicakti. Ellery, bir ara duvardaki tabloya bir goz atti. Bu, Rembrandt'm meshur "Anatomy
Dersi"nin bir kopyesiydi. Ev sahibi kapiy1 kapatirken geng adam hole bu Hollandali kadavranm i¢
uzuvlarm gosteren resmin neden asilmis oldugunu diisiindii. Birdenbire sirtmm tirperdigini hissetti. Sonra
yan gozle gayet nazik tavirli, yakisikli ve uzun boylu adama bakarak, soguk aldig i¢in titredigine hitkmetti.
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Belki de adam operatordii...

Babasi ise duvardaki tablonun manastyla mesgul degildi. Miifettis etrafi koklayip hafif hafif yalantyordu.
Evet, kizaran domuzun mis gibi kokusu her tarafi kaplamus..

Kendilerine kapiy1 agan canavar da ortada yoktu. Her halde karanlik bir koseye cekilmis, gece
ziyaretgilerine karst duydugu kini unutmaya calistyordu.

Sapkalarm ¢ikarip holden gegerlerken sag taraftaki agik kapidan odaya bir goz attilar. Orada hig 151k
yoktu. Sadece gokteki iri yildizlar oday1 hafifce aydinlatmaktaydi. Galiba ev sahibi onlari igeriye alirken
biri de bu odanm perdelerini acti. Belki de bunu Bones yapmusti. Fakat o srada birkag kisinin fisildagarak
konustugunu duyan Ellery buna pek ihtimal vermedi Seslerden odadakilerden birinin kadm oldugunu
anlamusti.

Acaba neden karanlikta oturuyorlardi? Ellery tekrar sirtmm tirperdigini hissetti. Bu evde esrarengiz bir
seyler vardi. Ama bunlan diigiinmeye liizum yoktu ki... Miihim olan sey yemek yeme timidiydi.

Uzun boylu adam sa taraftaki acik kapiya hi¢ aldirma di. Onden yiiriiyiip koridora sapt1 ve sol
taraftaki bir kapiy1 agti. "Buraya buyrun." Bu genis oda evin sol tarafina diisiiyordu. Oniinde genis bir
teras vardi Biiylik bir mermer somine hemen dikkati gekmekteydi. Rahat koltuklar, abajurlar, yerdeki
kiiciik halilar ve beyaz bir ay1 postu, kalin perdeler burasmm oturma odas1 oldugunu gosteriyordu. Fakat
duvardaki tablolara, kitaplara ve tatl renkli 1s13a ragmen odada kasvetli bir hal vards. Icerisi bostu!...

Uzun boylu adam, "Liitfen oturun," dedi, "Pardesiilerinizi de ¢ikarm. Biraz rahat edin... Sonra
konusuruz." Giiliimseyerek, ¢mgragm kordonunu ¢ekti. Ellery sinirlenmeye baslanust. Bu adam sebepsiz
yere durmadan giiliiyordu,

Fakat Miifettis’in boyle seylerle mesgul olacak hali yoktu. Hemen koltugun birine oturup, i¢ini ¢ekerek,
kisa bacaklarmi uzatti. "Ah, ne rahat... insan yorgunlugunu biraz unutuyor."

Iriyat1 adam, "O buz gibi dag havasmdan sonra ismmak hostur," diye giiliimsedi. Ayakta duran Ellery
biraz sasimust. Aydmlikta adamm yiizii hi¢ de yabanci gelmemisti. Kirk bes yaslarmda, giiclii, kuvvetli bir
erkekti, Cok sarisin olmasma ragmen Fransiza benziyordu, iriyari ve yakisikli bir adamds, Derin bakigh

gozleri pirl piril parltyordu. Uzun parmakly, kocaman ellerini de durmadan salliyordu.

Miifettis de tebessiim etti. "Baslangicta fazla sicakti... Canimiz zor kurtardik." Hayatmdan memnun
goziikiiyordu.

[riyar1 adam kaslarm catti. "Demek o kadar feci? Cok {iziildiim .. Yangmn demistiniz degil mi?.,, Ah!
Bayan Wheary!"

Siyahlar giymis, beyaz onliiklii sisman bir kadn kapida belirdi. Ellery, onun yiiziiniin bir hayli solgun
oldugunu gordii. Ustelik kadmm bir seyden korkmus gibi de bir hali vard.

Kadm, bir mektep talebesi gibi kekeliyordu, "Si— siz mi ¢agirdiniz, Doktor?"

— "Evet. Beylerin paltolarm al. Biraz da yiyecek bir seyler hazirla," Kadm sessizce basm sallayip,
sapkalar1 ve

Miifettigin pardesiisiinii alip kayboldu.
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Ev sahibi, "Her halde iyice actkkmigsmizdir?" diye devam etti, "Yemek yememis olsaydik, size daha iyi
bir seyler ikram ederdik."

Ellery kendini tutamay1p inledi, "Yamyamliga baglayabilecek hale geldik."
Adam neseyle giildii. "Bu kétii karsilasmadan sonra birbirimizle tanigsak! Ben John Xavier..."

Ellery, "Ya!" diye bagird1. "Tevekkeli yiiziiniiz bana hi¢ de yabanci gelmedi. Gazetelerde resminizi gok
gordliim. Zaten, holiin duvarmdaki Rembrandt'i farkedince evde bir doktor oldugunu anlamigtim."
Giiliimsedi. "Doktoru hatirltyorsun, degil mi baba?" O anda hayatindan pek memnun olar1 Miifettis hemen
tasdik etti. Hos ne sdylenirse sdylensin, bunu tasdik edecek haldeydi. "Bizim admiz da Queen, Doktor
Xavier. Baba ile oguluz.."

Doktor Xavier bir iki nezaket climlesi mirildandi. Miifettise de "Bay Queen" diye hitap ediyordu. Baba
ogul goz goze geldiler. Demek ki ev sahibi onun polis miifettisi oldugunu bilmiyordu. Ellery'nin gozleri
babasm ikaz eder gibiydi. Miifettis basm salladi. Isinden bahsetmesinin liizumu yoktu, Insanlar,
umumiyetle polis hafiyelerinden hoglanmiyorlardi.

Doktor bir deri koltuga yerlesip, sigara ¢ikardi. "Kahyamm yemek hazirlamasmi beklerken bana su
yangindan bahseder misiniz?.,." Adamm o hafif¢ce dalgm hali gegmemisti. Fakat sesinde acayip bir seyler

gizliydi,

Miifettis yangmi, en korkung teferruatma kadar anlatti. Ev sahibi gayet nazik bir tavirla dinliyor ve arada
srada da tasdik eder gibi bagim salliyordu. Gozleri rahatsiz olan Ellery cebinden gozliigiinii ¢ikarip,
camlarm sildikten sonra ¢abucak takti. O ara babasi, "Vaziyeti sorusturmak 1azim. Doktor bey," dedi.
"Telefonunuz var mi?"

—  "Yanmizdaki masada duruyor. Bu vadiden, Arrow'a ¢ekilmis olan hatta baghdir.'

Miifettis ahizeyi kaldirp Osquewa'yi aradi. Uzun miiddet ugrastiktan sonra santrali buldu. Basta, Serif,
Nahiye Miidiirii ve Belediye azalar1 olmak {izere biitiin Osquewa'lilar yangimi sondiirmek {izere seferber
olmuslardi. Geride sadece telefon memuru kalnusti. Ihtiyar adam gayet ciddi bir tavirla telefonu kapatti.
"Galiba yangm bir hayli biiyiik... Dagmn eteklerini tamamuiyla sarmus. Civardaki biitiin kadn ve erkekler
bunu sondiirmeye ¢alistyorlarmig, Doktor."

Doktor Xavier, "Aman Yarabbi!" diye mirildandr; Nezaketinden eser kalmamusti. Kalkip telash telash
dolagmaya baslad.

Miifettis arkasma yaslandi. "Galiba burada kalacagiz, Doktor... Hi¢ olmazsa bu gece."

Ev_sahibi adaleli elini salladi. "Ha o mu? Tabii. Sartlar normal bile olsaydy, sizi brakmazdm." Kaslarm
catp, dudagmi sirdi. "Bu is gittikce—" Sonra birden sustu.

Ellery'nin kafasi iyice karigmusti. Altma hissi bu evde garip hadiselerin cereyan ettigini haber
vermekteydi. Bir taraftan da yatp uyumayi arzu ediyordu. Hatta acligmi ve yangm bile unutmustu.
Gozlerinin kapanmasma mani olamiyordu. Bir ara doktorun heyecanli bir sesle kurakliktan... ve... ani bir
alevlenmeden bahsettigini duydu... Sonra kendinden gecti.

Ellery, miithis bir sug hissiyle uyandi. Bir kadm titrek bir sesle, "Miisaade ederseniz..." diyordu. Ayaga
firlaymca koltugun yaninda bir tepsiyle bekleyen Bayan Wheary'yi gordii.
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Kipkmmuz kesilerek, "Affedersiniz Doktor," diye kekeledi. "Kabalik ettim.,. Fakat o uzun araba
yolculugu ve yangm—"

Ev sahibi hafifce giildii. "Babanizla genglerin bedeni yorgunluklara dayanamadiklarm konusuyorduk.
Uziilecek bir sey yok, Bay Ellery. Ellerinizi yikamak isterseniz..."

Ellery, ag, a¢ tepsiye bakt1. "Kabilse, rica edecegim..." Midesindeki boslugu siddetle hissediyordu.
Neredeyse soguk yiyeceklerle dolu tepsiyi oldugu gibi yutacakti.

Doktor Xavier onlar1 koridora ¢ikardi. Birlikte sola doniip hali kapli merdivenleri ¢iktilar. Her halde o
katta yatak odalari bulunuyordu. Sadece sahanlikta bir 151k yandigy i¢in hol iyice lostu. Biitiin odalarm
kapilar kapaliydi ve sanki bir mezarliga gelmisler gibi ses seda ¢ikmiyordu.

Ev sahiplerinin pesinden giderlerken Ellery babasmm kulagma egilip, "Aman," diye fisildadi. "Tam
cinayet iglenecek bir yer. Hatta riizgarm sesi bile 6liim marsina benziyor... Bu aksam biitiin hortlaklar
faaliyette."

Miifettis omzunu silkti. "Riizgar1 da hortlaklari da sen dinle oglum. Bu gece hayaletler siirii halinde
gelseler bile, gene kilim kimmildamaz. Burasi benim i¢in peri padisahmmn saraymdan farksiz. Cinayet ha?
Sen aklm kagrmugsm. Simdiye kadar gordiigiim en giizel ev buras.."

Ellery sikmtil, sikmtih, "Cok daha giizellerini gérdiim," diye mirildandi. "Zaten sen tamamiyla hislerine
bagh bir insansm... Ah Doktor! Liitfettiniz."

Doktor Xavier bir kapry1 agmusti. Cok genis bir yatak odasma girdiler. iki kisilik karyolanmn ayak ucuna
Queen'lerin bavullart konulmustu.

Doktor, "Tesekkiire lizum yok," dedi. Fakat bunu, nazik bir ev sahibine has bir tarzda icten gelerek
sdylememis, bilakis dalgn dalgm mirildanmusti. "Asagida yangn varken nereye gidebilirsiniz? Bu civarda
baska ev yok, Bay Queen... Siz asagida istirahat ederken, Bones'e esyalarmizi yukartya tagimast i¢in emir
vermek ciiretinde bulundum... Bones garip bir isim degil mi?... Onu seneler evvel bulup yanima aldim.
Bana ¢ok baghdir. Biraz hasin olmasma ragmen iy bir insandir. Bones arabanizla da mesgul olacak. Bu
kadar yiiksekte fazla rutubet oldugu i¢in otomobiller disarida kalmca mahvoluyorlar. Bir garajimiz var...
Tuvalet surada... Umumi banyo da sahanligm arka tarafinda... Simdi sizleri yalniz birakaym." Tebessiim
ederek ¢ikti, kapiyr da usulca kapadi.

Yikanip, saclarm taradiktan sonra iistlerini de siipiirtip, karanlik koridora ¢iktilar. Ellery titremeye
bagladi. "Simdi ne yapacagiz? Asagiya atlamamiz milazim? Bu evin esrarengiz havasim géz oniine alip,
kibar bir misafir oldugumu ispat etmek i¢in, kimseyi rahatsiz—" soziinii bitiremedi.

Miifettis, "Aman Allahim!" diye fisldadi. Oldugu yerde kalakalmus, Ellery'nin kolunu da sik1 sik1
yakalamusti. Yiizii bembeyaz kesilmis, ¢enesi uzamistl. Korkuyla asagiya holdeki bir seye bakiyordu.

Zaten sinirleri iyice gerilmis olan gen¢ adam hemen dondii. Tiiyleri diken diken olmustu. Fakat ortada
anormal bir sey goremedi. Koridor biraz evvelki gibi karanlik ve bostu. Sonra bir kapmm hafifce
kapandigmi duydu.

Babasmin korkudan takallQs etmis yiiziine bakarak, "Ne var, Allah askma?" diye sordu.

Miifettisin gergin viicudu yumusadi. I¢ini cekerek, titreyen elini agzna gétiirdii. "Ellery, ben... ben...
benim gordiigiimii sen—"
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Arkadan akseden ayak seslerini duyunca ikisi birden zipladilar. Kocaman ve sekilsiz bir mahlik
arkalarmdan hiicum etmek tizereydi. Kor gibi yanan iki goz... Fakat karanliklardan ¢ikip yaklasmca onun
Doktor Xavier oldugunu gordiiler.

Doktor, gayet nazik bir tavirla misafirlerinin koluna girdi. "Demek hazirsmiz?" Operatdriin sesi son
derece tabii ve rahatti. Halbuki Miifettis'in halini ve buna sebebiyet veren 'nesneyi' onun da gérmiis olmasi
lazimdi. Sonra baba-ogulun heyecanl fisiltilarm da duydugu muhakkakti. Fakat, gayet sakin bir edayla
konusuyordu. "O halde agagiya inelim. Bayan Wheary'nin hazirladigi kahvaltry1 yemege hazirsmiz degil
mj?"

Merdivenleri inerlerken Ellery g6z ucuyla babasma bakti. Dudaklarmm hafifce titremesi harig, yagh
adamin biraz evvel korktugunu gosterecek bir sey yoktu. Fakat kir¢il kaglarmm arasmda derin bir ¢izgi
hasil olmustu. Biitiin iradesini kullanarak dimdik yiirtiyordu.

Ellery, hafif¢e basini salladi. Heyecanlandig i¢in biitiin uykusu kagmust. Acaba bilmeyerek nasil bir yere
diismiiglerdi?

Rahatlayp, uyuyabilmesi i¢in li¢ meseleyi halletmesi lazimdi Babasmm o ani korkusuna ne sebep
olmustu? Doktor, karanlikta kendi kapilarmm 6niinde neden geziniyordu? Sonra Doktor'un Ellery'e
dokunan kolu kazik gibi sertti. Sanki adam 6lmiis ve biitiin viicudu da katilagmust!! Bunun da sebebini
arllamak 1azimds.

3. ACAYIP INSANLAR

Isin fenas, baba ogul bas basa kalip birbirlerine korkularm anlatacak bir firsat bulamadilar. Bayan
Wheary'nin sessiz sedasiz getirdigi jambonlu sandviglerle, bogiirtlenli tatliyr yiyip sicak kahveyi icerken
rahatca konusabilirlerdi. Fakat doktor yanlarmdan bir an ayrilmamus ve Bayan Wheary'yi ¢cagirip tekrar
sandvi¢ ve ¢ay getirmesini sOylemisti.

Ellery, sandvigleri yerken bir taraftan da doktoru gozetliyordu. Doktor Xavier bir sarlatan veya ancak
kanlt hikayelerde raslanilan mesum tiplerden biri degildi. Bilakis, kiiltiirlii, yakisikli ve nazik bir insand1.
Fakat, bu arada ev sahiplerinin gizlemeye ¢alistig1 bir sey mevcuttu... Ellery, kafasm yormasma ragmen
babasmmn yukarida neden korkmus oldugunu bulamadi. Kendi kendine, ""Aman Yarabbi," dedi. 'Hani o
ilim adamlarmm yarattig1 canavarlardan birini gérmiis olmasm?" Fakat bu kadari da fazlaydi dogrusu. X;
meshur bir operatordii. Ustelik bilinmeyen usullerle ameliyatlar yaparak yeni sabalar agnmst. Onu Doktor
Moreau'nun yerine koymak sagma okudu.

Babasma bir goz attl. Miifettis agr agir tathisim yiyordu. Korkusu gegmisti. Fakat bunun yerini
saklamaya calistig bir dikkat almagti.

O arada Ellery bagka bir seyi de fark etti. Koridordan gelen 1sik kuvvetlenmisti ve bir miiddet evvel
fisiltilar duydugu yerden simdi konugmalar aksediyordu. Sanki bir perde kalkmis, doktor da telepati
yoluyla o fisildayan insanlara normal hareket etmelerini sdylemisti.

Doktor Xavier bosalan tepsilere bir goz atip giiliimsedi. "Yemeginizi bitirdinizse, digerlerinin yanmna
gidelim."
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Miifettis gayet masum bir tavirla sordu. "Digerleri mi?" Sanki bu evde baska insanlar oldugunu fark
etmemis gibi duruyordu.

"Tabii... Erkek kardesim, karim, asistanim... Burada arastrma yapiyorum da... Evin arka tarafina
miikemmel bir laboratuvar yaptirdim. Sonra bir—" Adam bir an tereddiit etti. "Bir de misafirim var.
Istirahata gekilmek igin biraz erken degil mi?" Susup bekledi. Belki de Queen'lerin "Digerleri" ile tanisma
zevkinden vazge¢ip uyumaya kalkacaklarmi ummustu.

Fakat Ellery hemen, "Kendimize geldik, degil mi baba?" diye atildi. Miifettis vaziyeti anlayip bagim
salladi. "Hi¢ uykum yok. Zaten eskisi gibi insanlarla ahbaplik etmek pek zevkli olacak."

Doktor tasdik etti. "Evet... Evet... Haklismiz." Fakat sesinden hosnutsuzlugu belliydi. "Bu tarafa buyrun."
Odadan ¢ikip koridoru gecerek tam karsi tarafa gelen kapida durdular. Ev sahibi tokmag tutup
miitereddit bir tavirla yiizlerine bakti. "Size vaziyeti izah etmem lazm—"

Miifettis dostca bir edayla, "Hig liizum yok," diye cevap verdi.

"Fakat, dyle santyorum ki... Her halde bu aksamki halimiz size biraz garip gelmistir." Gene
tereddiitle sustu. "Lakin burasi o kadar 1ssiz bir yer ki.,. Ustelik sokak kapisii vurmaniz evdeki hanimlart
biraz telaslandirdi... Onun i¢in Bones'i yollamay1 uygun bulmustuk."

Ellery hemen miidahale etti. "Izaha hakikaten hi¢ liizum yok." Doktor basi 6niine egip kapiya dondii.
Her halde verdigi izahatn pek sagma oldugunu o da fark etmisti. Ellery birdenbire bu yakigikly, irtyart
adama acid1. Onun canavar yaratmakla filan arakasi yoktu. Doktor son derecede yumusak bir insand.
Her halde onu iizen bagka birine ait bir meseleydi. Sonra bu inanilmayacak kadar korkung bir hadise
degil, sadece liziicii bir dertti.

Miizik ve oyun salonu olarak kullanildig1 anlasilan bir salona girdiler. Biiyiik bir kuyruklu piyano bir
koseyi boydan boya kaplamisti. Koltuklar ve gece lambalar1 zevkli bir sekilde bunun etrafina dizilmisti.
odanm diger kismmda tiirlii tiirlii masalar bulunmaktaydi. Brig, satrang, dama, tavla, pingpong ve hatta
bilardo masast bile vard. Odanmn girdiklerinden maada ti¢ kapis1 daha oldugu goriilityordu. Biri sol
taraftayds, bir digeri hole agiliyordu. Zaten igeriye girdikleri zaman fisiltilar1 orada duymuslardi. Bir de
karstya gelen duvarda yari aralik bir kap1 vardi. Ellery dikkatle bakmca oradan kiitiiphaneye gegildigini
anladi. Ondeki terasa da bir siirii camli kap1 agiliyordu...

Ellery etrafina goz attiktan sonra kenarda oturan dort kisiyle aldkadar olmaya baslad.

Bu dort kisi de tipk1 Doktor Xavier gibi telas i¢indeydiler. Fakat erkeklerin heyecani kadnlarmkinden
daha fazla belli oluyordu. iki adam da ayaga kalkmustt... Nedense bir tiirlii Queen'lerin yiiziine
bakamiyorlardi. Sarism, genis omuzlu ve derin bakish olan1 muhakkak Doktorun kardesiydi. Geng adam,
heyecanm belli etmemek i¢in yeni yakmus oldugu sigarasmi tablaya bastirp sondiirdii. Digeri, mavi gozlii,
ince yiizlii, dort kose ceneli, kumral sach geng bir adamdi. Parmaklan kimyevi maddelerden lekelenmisti.
Baba-ogul yaklagirlarken, ayagmi birka¢ defa yere siirttli ve birdenbire kipkirmiz kesildi.

Ellery, icinden, "Asistan yakisikli bir geng," diye diistindii. "Digerlerinin sirmi1 o da sakliyor... Fakat
bundan hi¢ de memnun degil galiba."

Kadmlar, hemcinslerine has sogukkanlilikla, heyecanlarmi hi¢ belli etmediler. Bunlardan biri gengti.
Digerinin yasim ise tahmin etmeye pek imkéan yoktu. Geng olan1 boylu boslu, parlak kahverengi gozlii,
sirin bir kadndi. Kendisini idare etmesini ¢ok iyi bildigi halinden anlasiliyordu Gayet sakin bir tavirla
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oturmus, ellerini de kucagma koymustu. Hatta, hafif hafif de giiliimsiiyordu. Sadece endise dolu gozleri
onu ele veriyordu.

Digeri hakikaten alaka ¢ekecek bir tipti. Koltukta otururken bile uzun boylu oldugu anlagiliyordu. Siyah
gozlerinden gururu okunmaktaydi. Kuzguni siyah saglarmda giimiis teller goziikiiyordu. Son derece
piirlizsiiz esmer cildinde pudradan eser yoktu. Etrafindakileri kolaylikla idare edecek bir kadmndi Otuz bes
veya elli yasinda olabilirdi Ellery, onun son derece atesli bir mizaci oldugunu hissetti. Nefret ettigi zaman
tehlikeli, sevdigi zaman 6ldiirticii olabilen bir kadin! Bu tip insanlar karakterleri icab1 gayet canli olurlardu.
Halbuki o adeta biiyiilenmis gibi duruyordu. Siyah gozlerini Miifettisle Ellery'nin arasmnda bir noktaya
dikmisti... Ellery ona bakmaktan vazgecti, kendini toplayarak giiltimsedi.

Pek acayip bir tanigma oldu bu. Doktor Xavier, siyah gozlii kadma donerek, "Sevgilim," dedi. "Capulcu
zannettiZimiz centilmenleri sana takdim edeyim." Sonra hafifce giildii. "Bayan Xavier... Bay Queen. Bay
Queen'in oglu, Ellery Queen." Kadm o sirada bile yiizlerine bakmadi. Yan gozle onlart siiziip terbiyeli bir
tavirla tebessiim etti. "Bayan Forrest, sizlere bahsettigim misafir."

Geng kadn hemen, "Memnun oldum," diye atildi. Acaba o srrada doktorun gézlerinde ikaz edici bir
ifade mi belirmisti? Kadm giiliimsedi. "Kabaligimz affedin. Cok pis bir gece... Ustelik biraz da sasirdik."
Titredi. Bunun yapmacik olmadig belliydi.

Miifettis de nazik bir tavirla cevap verdi. "Sizi katiyen kabahatli bulmadik. Boyle bir yerde insann
kapismi yumruklamak hi¢ de hos degil. Fakat oglum aklina geleni yapmaya alignus keratanm biridir."

Ellery tebessiim etti. "Babam beni gayet iyi tanitt1."
Hepsi birden giildiiler ve tekrar sessizlik oldu.

Operator, "Ha... Kardesim Mark Xavier," diye mirildandi. Eliyle de uzun boylu sarigin adam igaret
etmekteydi. "Meslek arkadasim Doktor Holmes." Geng adam zoraki bir tavirla tebessiim etti. "Iste
hepimiz tanmistik. Oturmaz mismiz?" Birer iskemle bulup yerlestiler. "Bay Queen'le oglu buraya isteyerek
gelmemigler... Vaziyet onlart mecbur etmis."

Bayan Xavier ilk defa dontip Ellery'nin yiiziine bakti. "Yoksa yolunuzu mu kaybettiniz?" Kadmm sesi bir
kadife kadar yumusakt..

Doktor, "Hayrr sevgilim," diye cevap verdi. "Sakin teldslanma... Fakat asagida bir orman yangm
baslamus... Onlar Canada'dan doniiyorlarmis... Kendilerini korumak igin Arrow yoluna sapmuslar.”

Hepsi bir agizdan bagirdilar. "Yangm mi?" O zaman Ellery hakikaten sasimus olduklarmi anladi. Demek
vaziyeti yeni duyuyorlardi. Bu suretle aralarmdaki yabancilik bir miiddet i¢in kayboldu. Miifettisle, Ellery
baslarma gelenleri anlatip, suallere cevap verdiler. Doktor Xavier bir kenarda oturmus, nazik bir tavirla
giilerek konusulanlar dinliyordu. Sonra, herkes sustu ve Xavier birdenbire kalkip camekanh kapilardan
birine giderek disartya bakti. O ara unutulmus olan hadise tekrar akillarma gelmisti her halde. Bayan
Xavier dudagmi isiriyor, Bayan Forrest de pembe tirnaklarm tetkik ediyordu.

Operator hemen vaziyete miidahale etti. 'Haydi, boyle surat asmaktan vazgegin..." Demek hallerini o da
fark etmisti. "Her halde pek miihim bir sey degildir. Kisa bir miiddet i¢in yol kapanmis. Hepsi o kadar.

Her sene bir yangm olur zaten. Gegen senekini hatrladin m, Sarah?"

"Hatrlamaz olur muyum." Bayan Sarah Xavier kocasma anlagilmayan bir ifadeyle bakt1.
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Ellery, bir sigara yakarak, "Daha tath seylerden bahsetsek nasil olur?" diye sordu. "Mesela Doktor
Xavier'l ele alalm."

Operator kizardi. "Yok canim."

Bayan Forrest yerinden sicrayarak, "Ne giizel fikir," diye bagrdi. "Evet, sizden bahsedelim doktor. Ne
kadar meshur, merhametli ve kabiliyetli oldugunuzu konusalim. Giinlerdir bu bahsi agmak i¢in can
attyorum. Fakat, Bayan Xavier sagmmu bagimu yolar korkusuyla agzim agamadm.”

Doktorun karis1 soguk bir tavirla bakti. "Rica ederim Bayan Forrest."

Geng kadm bir iki adim atti. "Oh! Cok affedersiniz." O kendisinden emin halinden eser kalmamustt.
Gozleri garip garip parliyordu. "Galiba sinirlerim iyice bozuldu. Evde iki doktor olduguna gore, belki bir
teskin edici ilag... Haydi, gel Sherlock!" Sonra Doktor Holmes'in koluna asildi. Geng adam iyice
sasimust. "Kazik gibi durma. Gel bir seyler yapalm."

Geng doktor, "Sey..." diye kekeledi. "Sey, ben..."

Miifettis giilimsedi. "Sherlock mu? Acayip bir isim Doktor Holmes... Haa! Anladim."

Bayan Forrest gamzelerini gostere gostere giildii. "Tabii." Bir taraftan da geng adamm utanmasma
aldrmadan siki sik1 kolunu tutmaktaydi. "Ona Sherlock Holmes diyorum. Asil ismi Percival, veya dyle
tatsiz bir sey... Halbuki kendisi tipk1 Sherlock Holmes'e benziyor. Oyle degil mi sevgilim? Durmadan
mikroskoplarla, pis ilaglarla filan ugrastyor,"

Kipkmmiz kesilen Doktor Holmes, "Rica ederim, Bayan Forrest." diye mirilldand:

Operatdr, asistanma sevgiyle bakarak giiliimsedi. "Ustelik kendisi de Ingiliz. Onun i¢in bu isim
fevkalade uygun Bayan Forrest. Fakat siz biraz ileri gidiyorsunuz. Percival de biitiin Ingilizler gibi hassas
Cocugu hakikaten mahcup ediyorsunuz " .

Doktor Holmes, cabucak, 'Hayrr, hayr," diye bagirdi. Bayan Forrest geng adamu itip kollarm agti.
"Kimseler beni sevmiyor." Camh kapiya gidip Mark Xavier!in yan durdu.

Ellery, "Aman ne. hos," diye diisiindii. "Bunlar toplayip sahneye ¢ikarmali." Sonra geng asistana dondii.
"Demek isminizin meshur hafiye Holmes'le karistiriimasmi, sevmiyorsunuz... Bazan aranizda bir bag
oldugunu zannedebilirler."

Doktor Holmes kisaca, "Heyecanli romanlari sevmem," diye cevap verip yerine oturdu,

Operator bir kahkaha atti. "Bu hususta Percivalle fikirlerimiz uymuyor. Ben cinayet romanlarma
bayilirmm. Belki biraz hakikatten uzak taraflari var, ama ziyam yok. Mesela bir kitapta katilin bos
enjektorle insanlara hava verip 6ldiirdiigiinii okumustum. Halbuki isin aslnda bu imkansiz bir sey.
Mamafih bu beni hi¢ de rahatsiz etmedi."

Doktor Holmes agznmn iginde bir seyler mirildandi. Bayan Forrest ise Mark Xavier'e hararetle bir sey
anlatryordu.

Ellery, romanlarmdaki tibbi hatalardan dolay1 doktorlardan aldig hakaret dolu mektuplart hatirlayarak
glildii. "Sizin gibi hatalar affeden bir doktorla tanismak ¢ok zevkli bir sey... Demek sadece oyalanmak
icin okuyorsunuz? Bu oyun masalarma bakinca insan sizin her igin aslim 6grenmekten hoslanan bir tip
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oldugunuzu anliyor."

— "Evet, bu bende siddetli bir merak halinde. Cinayet romanlarmda daima katili bulmaya caligtrmm.
Halbuki Fransiz romanlarmdan hoslanan karim, bu merakima fena halde sinirleniyor... Her halde fark
ettiniz, oyuna fazlastyla diigkiiniim. Her nevi oyuna... Ameliyat yaparken ¢ok sinirlenirim... Yani
sinirlenirdim demek istiyorum." Sesi birden degisti ve yiizii bir an bulutlandi. "Oyunlar beni sakinlestirir...
Coktandrr bir ameliyathaneye girmedim... Anlayacagmiz, isten ¢ekildim..."

Egilip karismm yiiziine bakt. Bayan Xavier buz gibi bir tavir takmmust1.
Ellery, "Dis goriiniisii soguk olan atesli bir kadm," diye diisiindii.

Miifettis bacak bacak {istiine atip arkasma yaslandi. "Sahi unutuyordum. Yolda gelirken sizin
misafirinize rastladik."

Operatdr, "Misafirimiz mi?" diye tekrarladi. Hayretle kaglarim kaldirdi. Bayan Xavier kimildandi. Bu
hareketi tipki bir ahtapotun kivranmasmi andirryordu. Sonra eskisi gibi durgun bir hal aldi. Camli kapmm
yaninda konusan Bayan Forrest'le Mark Xavier'in sesleri birdenbire kesildi. Sadece Doktor Holmes orali
olmamisa benziyordu. Kaglarim c¢atmus, keten pantolonunun pagalarma bakiyordu.

Ellery hemen, "Evet," diye atildi. "Cehennemden ¢ikip yukariya gelirken onunla karsilastik. Eski bir
Buick'e binmisti."

Ev sahibi sakin bir sesle itiraz etti. "Fakat bizim haberimiz yok..." Sonra susup gozlerini kist1. "Cok
garip'll
Baba ile ogul birbirlerine baktilar. Thtiyar adam, "Neden?" diye sordu.
— "Cok garip. Nasil bir adamdi?"

Ellery hemen tarife bagladi. "Cok sisman oldugunu tahmin ediyorum. Patlak gozlii, ok kalm sesli bir
adamdi. Omuzlan fevkalade genisti. Zannedersem, elli bes yasinda vardi."

Bayan Xavier tekrar kimildands.
Doktor sakin sakin, "Fakat bize hi¢ ziyaret¢i gelmedi," diye mirildandi.

Bu sefer Queen'ler sasirdilar. Ellery hayretle bakti. "O halde buradan donmiiyordu. Fakat burada bagka
ev oldugunu bilmiyordum."

"Burada bizden bagka kimse yok. Sarah, sevgilim bdyle birini gordiin mii?..."

Kadmn dolgun dudaklarm yaladi. Kendisiyle miicadele ettigi anlagihyordu. O siyah gozler saskmlik,
stiphe ve kin doluydu. Nihayet hayret etmis gibi bir sesle, "Hayr," dedi.

Miifettis bagini salladi. "Cok tuhaf. Halbuki bu yoldan geliyordu. Bu tepede aksam kimse olmadigma
gore—"

Bir giiriiltii duyarak hepsi birden dondiiler. Fakat miihim bir sey olmamustl. Sadece Bayan Forrest
pudriyerini yere diisiirmiistii, o kadar. Geng¢ kadn dogruldu. Yanaklar kipkimizi olmustu. Gozleri de
garip garip parliyordu. Neseli, neseli, "Biraz sonra da hortlaklardan bahsetmeye baslayacagiz" diye
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bagrd. "Oyle tatsiz bahisleri agmakta israr ederseniz, ben de iyice tatsizik ¢ikarmasmu bilirim. Etrafta
stipheli adamlar dolasirken kendi kendime gidip yatamam. Bu aksam biriniz beni odama gétiiriip yatirm.
Yani_ll

Doktor Xavier sakin bir tavirla sordu. "Ne demek istiyorsunuz, Bayan Forrest? Yoksa bir bildiginiz mi
var?"

Ellery'le babas1 g6z goze geldiler. Bu insanlar hep bir arada bir sirr1 sakladiklari gibi ayrica hepsinin de
kendilerine mahsus gizli kapakli isleri vardi galiba?

Geng kadm bagi arkaya atti. "Bunu sdylemek niyetinde degildim. Zaten miihim bir sey de yok..." Her
halde bu mevzuu actid1 icin kendisi de pigsman olmustu. "Neyse bu bahsi birakalim da bir oyun
oynayalim... Veya bir seyler yapalm."

Mark Xavier hizla onlara yaklasti. Gozlerinde kotii bir ifade vardi ve agzi da bir ¢izgi halini almugti.
Kaba bir sesle.

"Buraya bakm, Bayan Forrest," dedi. "Bir seye sikildigmiz belli. Hi¢ olmazsa bunu biz de bilelim. Eger
civarda dolasan bir adam varsa—"

Geng kadm sakin sakin cevap verdi. "Tabii. Biitiin mesele de burada zaten... Israr ettiginiz icin
anlatacagim. Fakat dnceden 6ziir dilemek isterim. Her halde isin izah1 bu olacak: — gecen hafta... bir...
bir sey kaybettim."

Ellery, herkesten fazla Doktor Xavier'in hayret ettigini anladi. Sonra Doktor Holmes kalkip kiigiik
yuvarlak masaya giderek bir sigara aldu.

Operator garip bir sesle, "Bir sey mi kaybettiniz?" dedi. Odada derin bir sessizlik oldu. Ellery ev
sahibinin zorlukla nefes aldigim hissediyordu.

Bayan Forrest ¢ekine ¢ekine devam etti. "Onu — bir tiirlii bulamadim. Zannedersem bu gegen hafta
cuma giinii oldu. Once bir yere brraktigmm zannettim. Her tarafi aradm. Fakat bulamadm. Belki de
kaybettim. Evet muhakkak kaybettim." Saskm saskm sustu.

Uzun miiddet kimse bir sey sdylemedi. Sonra Bayan Xavier sert bir sesle, "Buraya bakmn yavrum," diye
homurdands. "Séylediklerinizin sagma oldugunu itiraf edin... Esyanin ¢alndigmi iddia ediyorsun degil mi?"

Bayan Forrest omuzlarmu silkti. "Allahim! Beni zorla konusturdunuz. Halbuki bundan hig
bahsetmeyecektim. Ya kayboldu, ya da Bay Queen'in bahsettigi adam bir firsatim bulup odama girerek
onu aldi. Bagka birinin ¢almasi imkansiz..."

Doktor Holmes, "Bu... Bu tatli bahsi bagka bir zamana biraksak," diye kekeledi.
Mark Xavier de, "Kiymetli bir sey miydi?" diye atild.

Geng kadm bagmi salladi. "Hayrr... Hayrr... Hi¢ kiymeti yoktu. Rehinciye gotiirseniz bir sent bile
vermezdi. Eski bir hatra... Glimiis bir yliziik."

— "Demek glimiis bir yiiziik?" Operator ayaga kalkti. Ellery onun yiiziiniin sararmis oldugunu fark etti.
Adama bitkin bir hal gelmisti. "Sarah, haksizlik ettin. Bu evde hirsizlik edecek kimse yok sevgilim. Bunu
sen de biliyorsun... Oyle degil mi?"
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Bir an goz goze geldiler. Sonra adam basimi egdi. Kadmn gayet tath bir sesle mirildandi. "Bunu hicbir
zaman bilemezsin, sekerim."

Ellery'le babasi seslerini ¢ikarmadan oturuyorlardi. Bu hirsizlik bahsi pek tatsiz kagmusti. Ellery
gozliiglini ¢ikarip camlarmi silmeye basladi. Bu kadm da pek sikic1 bir mahliktu dogrusu!

Operator kendini zorlukla toplad, "Hayrr. Zaten Bayan Forrest de yliziiglin kiymetsiz oldugunu séyledi.
Onun i¢in hirsizlig diistinmiiyorum bile. Bunu ya diisiirdiiniiz, veya bahsi gegen esrarengiz adamm bu isle
bir ilgisi var."

Geng kadn minnetle, "Hakhismiz doktor," diye fisildadi. "Her halde 6yle oldu."

Ellery 1afa karistr. "Cesaretimi mazur goriin." Hepsi doniip soguk soguk baktilar. Hatta Miifettis bile
kaslarm catti. Fakat gen¢ adam orali bile olmayarak siikiinetle gozIigiinii takti. "Ortada garip bir vaziyet
var. Bayat Forrest yiiziiglinii cuma giinii kaybettigine gore esrarengiz ziyaret¢i o zaman neredeydi?...
Neyse bunu birakalim. Yangm babamla bana méani oldugu gibi onu da durduracaktir. O takdirde adam
dagdan ayrilamayacagmi anlayacaktir. Etrafta bagka bir ev olmadigma ve yangin da siddetle devam
ettigine gore..."

Bayan Forrest, "O halde geri donecek," diye bagird.
Ellery bagini salladi. "Bu son derece makul bir netice,"

Tekrar bir sessizlik oldu. Bayan Xavier birdenbire tirpermisti. Erkekler bile rahatsiz bir edayla camli
kapilardan goziiken karanlik bahgeye baktilar.

Doktor Holmes, "Eger hirsizsa..." diye mirildandi ve sigarasi tablaya bastrarak sondiirdii. Bir an
operatdrle goz goze geldiler \'e geng adamm kaslari catildi. "Bana kalirsa Bayan Forrest'in sdzleri dogru.
Gegen garsamba giinii ben de markal yliziiglimii kaybettim. Hi¢ degeri olmayan bir seydi. Zaten pek
taktizim da yoktu. Fakat kayboldu iste..."

Kimsenin sesi ¢tkmiyordu. Ellery, onlarm yiizlerine bakarak bu terbiyeli insanlarm saklamaya calistiklar
sirr1 diistindii.

Sessizligi Mark Xavier bozdu. Iriyart adam hizla ilerleyince Bayan Forrest bos bulunup bagrds. O hig
orali bile olmadan agabeyisine sokuldu, "John, bu aksam kapilan ve pencereleri sik1 sik1 kapattirirsan fena
olmaz... iyi geceler." Hirsla kapidan ¢ikt1.

Ann Forrest'in konusacak hali kalmamisti. Doktor Holmes'le beraber 6ziir dileyip ayrildilar. Koridora
¢ikip merdivenlere dogru giderlerken Ellery onlarm fistr fisir konustuklarm duydu. Bayan Xavier ise hala
Mona Lisa gibi esrarengiz bir tavirla giiliimstiyordu.

Miifettisle oglu da sikila sikila kalktilar. "Doktor, miisaade ederseniz biz de yatmaya ¢ikalm. Size ne
kadar miitesekkir oldugumuzu anlatmama imkéan yok..."

Ev sahibi kuru bir sesle, "Rica ederim," diye cevap verdi. "Burada fazla adammuz yok. Sadece Bayan
Wheary'le Bones hizmet ediyorlar. Onun i¢in size odanizi ben gosterecegim."

Ellery hemen atildi. "Buna liizum yok. Nasil olsa yolu biliyoruz. Cok tesekkiir ederiz. Iyi geceler Bayan
Xavier—"
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Doktorun karis1 birdenbire ayaga kalkarak, "Zaten ben de yatmaya gidiyorum," dedi. Kadinn boyu
Ellery'nin tahmininden de uzundu. Sarali, derin derin i¢ini ¢ekti. ""Yatmadan evvel istediginiz bir sey
varsa..."

Miifettis gayet nazik bir tavirla cevap verdi. "Cok tesekkiir ederiz. Bayan Xavier... Higbir ricamiz yok."
Doktor, "Fakat Sarah," diye sdze basladi. "Ben..." Susup {imitsiz bir tavirla omuzlarmn silkti.
Kadm sert bir sesle ¢ikisti. "Sen yatmayacak mismn John?"

Adam karistyla goz goze gelmemeye ¢alisarak, "Zannetmiyorum, sevgilim," diye mrildand.
"Laboratuvarda ¢alismak niyetindeyim. Hazirladigim 'Corba'nin kimyevi reaksiyonunu gérmek istiyorum."

— "Ya, oyle mi?" Kadm gene garip garip giildii. Sonra Miifettisle Ellery'ye dondii. "Buyrun gidelim..."
Kapidan stiziildii.

Baba ve ogul ¢ekine ¢ekine ev sahibine iyi geceler diledikten sonra kadmm pesinden yiirtidiiler. Tam
koridoru donerlerken agik kapidan operatorii gordiiler. Adam hala ayni yerde durmus, tizgiin bir tavirla
kiravatmm ignesiyle oynuyordu. Adeta ¢okmiis, birdenbire yaslanivermisti. Sonra agrr, agr kiitiiphaneye
dogru yiiriidd,

Ellery yatak odasma girip 15181 yakar yakmaz babasma dondii. "Allah agkma Doktor Xavier arkamizdan
gelip bizi yakalamadan evvel koridorda ne gordiin?" diye fisildadi.

Miifettis bir koltuga ¢okiip agr agir kiravatmi gevsetti. Oglunun gézlerine bakmamaya calisarak cevap
verdi, "Onu ben de pek bilmiyorum. Her halde benim de sinirlerim bozuk!"

Ellery yliziinii burusturdu. "Senin sinirlerin ¢elik gibidir. Biitlin aksam sana bunu sormak i¢in bekledim.
O imar1 adamcagyz da bizi bir tiirlii yalniz brakmads."

Miifettis kiravatm ¢6ziip yakasm da acti. "Bilmiyorum, ¢cok tuhaf bir seydi. Korkung... Bunu bana
baskas1 anlatsa hemen timarhaneye telefon ederdim.” Ihtiyar adam titredi. "Aman Allahmm! insana filan
benzemiyordu!"

Ellery babasma bakakaldi. New York Polis Miidiirliigii'nde babasi kadar tecriibeli bir polis memuru
yoktu. Miifettis bircok kanli hadiseleri tahkik etmis, pek ¢cok ceset gérmiistii.

Ihtiyar adam giiliimsemeye calisarak devam etti. "Bu... Bu tipki bir yengece benziyordu... Bir yengeg."

Ellery, agz1 agik bakakaldi Sonra iki biikliim olup katila katila giilmeye basladi. "Hah, hah ha! Bir
yengeg." Neredeyse katilacakti.

Babasi hiddetle, "Sus," diye homurdandi. "Bunun yengec oldugunu iddia etmiyorum. Belki de iki deli
akrobat veya giiresci karanlik holde prova yapiyorlardi. Fakat tipki bir yengece benziyordu... Kocaman
bir yengeg. Bir insan kadar biiytik... Hatta daha bile iriydi, Ellery." Ayaga kalkip oglunun kolunu tuttu.
"Alay etme yavrum... Bende bir gariplik yok degil mi?... Hayal filan gérmedim ya?"

Ellery kendisini yatagm iistiine atarak giildii. "Senin ne oldugunu ben de bilmiyorum. Artik etrafta
yengec gdrmeye basladm. Seni iyi tanimasam igkiyi biraz fazla kagirdigina hilkkmederdim... Simdi korkmus
iki ¢ocuk gibi degil de, akli basinda adamlar gibi bu isi bir inceleyelim. O sirada ben sana donmiistiim.
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Sen de tam karstya koridora bakiyordun. O korkung canavari gordiigiin yeri hatirlryor musun?"

— "Holiin ilerisindeki kap1. Yani bizimkinin yanindaki degil de ona bitisik oda olacak. Zaten orasi fazla
karanlikt—"

Ellery, "Yazik," diye mirildandt. "Biraz daha aydmlik olsaydi her halde on kollu bir ahtapot gérecektin."
Miifettis i¢ini ¢ekti. "Alay etme... O... O mahliku sdyle bir gordiim. Sonra segirtip—"

—  "Segirtti mi?"

Ellery, "Bu isi tahkik etmek 1azim," dedi ve yataktan kalkarak kapiya dogru ytiriidii.

Miifettis inler gibi bir sesle onu ¢agirdi. "Ellery Allah askma dikkatli ol! Gece vakti bir yabancmmn evini
arastramazsm."

— "Banyoya da gidemez miyim yani?" Ellery gayet ciddi bir tavirla kapiy1 agip ¢ikt1

Miifettis Queen agir agr kalkip ceketini ve gémlegini ¢ikardi. Uzun uzun gerinip esnedi. Cok
yorulmustu. Ustelik uykusu da vards, fakat bir taraftan da korkuyordu. Centre Caddesi'nin meshur
miifettisi Queen kendi kendine korktugunu itiraf ediyordu.

Pantolonunu da ¢ikarip itinayla koltugun tistiine koydu. Sonra yatagin ayak ucunda duran bavullardan
birini almak iizere egildigi srada camlardan birine vuruldugunu duydu. Ihtiyar adam heyecanla dogruldu.
Yar1 agik duran giinesligin marifetiydi bu. Dayanamayarak pencereye yaklasti ve perdeyi ¢ekti. O srada
g0zii disartya ilisti. Orada sanki zifiri karanlik bir bosluk vardi. Yanilmamis oldugunu daha sonra 6grendi.

Clinkii ev tam ugurumun kenarmdaydi. Perdeyi brrakip 15181 sondiirdii. Artik oda karanliga bogulmustu.

Yatak odasmm kapism agan Ellery bu karanlikta sagirdi. Usulca iceriye girip, kapiyr da giirtiltii
cikarmadan kapadi. "Baba," diye fisildadi. "Baba yattyor musun? Isig1 neden sondiirdiin?"

Ihtiyarm hirsla homurdandigini duydu. "Sus! Sesini ¢ikarmamaya cahs. Bu evde gayet esrarengiz
hadiseler cereyan ediyor. Zannedersem bu sefer vaziyeti iyice anladim."

Ellery sesini ¢ikarmadan bir miiddet bekledi. Gozii karanliga alistig i¢in arka pencerelerden gelen hafif
1gikta babasmm sag taraftaki camm 6niine ¢omelmis oldugunu gérdii. Adamm sirtinda sadece sortu vard.
Ustelik yalmayaktr.

Ellery babasmimn yanmna kosup pencereden disariya bir goz atti. Bu pencere i¢ avluya bakiyordu. Yatak
odasiyla ayni katta bir balkona gozii ilisti. Bitisik odaya ait olacakti bu. Tam o sirada bir sahsm igeriye
cekildigini gordii. Beyaz bir kadm eli uzanp ¢ift kapiyr kapatt.

Miifettis inleyerek dogruldu ve perdeyi ¢ekti. Sonra gidip 15181 yakti. Bir taraftan da siddetle terliyordu.

Nihayet yataga oturup kir bryiklarmi ¢ekistirmeye basladi.

Ellery onun bagina dikilip, "Ne var baba?" diye sordu.

— "Glineslik acik kalmustt... Onu kapatmaya gittim. O sirada yan camdan bir kadn gordiim. Balkonda

durmus disartya bakiyordu. Hemen 1s181 sondiiriip onu gozetlemeye basladim. Kimildamadan duruyordu.
Gozlerini yildizlara dikmisti. Sonra higkirdigim duydum. Bir ¢ocuk gibi agladi. Sen geldigin sirada iceriye
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girdi.ll

Ellery, lakayt bir tavirla, "Ya 6yle mi?" diye mirildand:. "Fakat bunda esrarengiz bir taraf yok ki.
Aglayan hangisiydi? Bayan Xavier mi, yoksa o iyice korkan Bayan Forrest mi?"

Miifettis kaslarm catti. "Zaten isin acayip tarafi da bu ya... Ikisi de degildi... O... O... Marie
Carreau'ydu!" Bu ismi adeta biiyiilenmis gibi tekrarladi. "Marie Carreau!"

Ellery gomlegiyle ugragmaktan vazgegip babasma dondii. "O da kim? Bu ismi hi¢ duymadm."

Bay Queen, "Aman Allahim," diye inledi. "Marie Carreau'nun ismini bile duymanus. Cahil evlat
yetistirmek de ne aci? Gazeteleri okumuyor musun budala? Sosyetenin tanmmus simalarmdan biri. Son
derece asil. Muazzam bir serveti var... Babasi Fransa Elgisi... Aslen Fransiz... Biiyiikbabasmmn dedesiyle
Lafayette gayet samimi ahbapmuslar. Biitiin aile, dayilar, amcalar, yegenler, kuzenler hepsi hariciyede
calistyorlar. Kadmn yirmi sene evvel kendi kuzeniyle evlendi. Meshur bir adamdi zannederim. Kocas1 6ldii.
Cocuklar1 da olmamusti. Hala geng olmasma ragmen tekrar evlenmedi. Otuz yedi yagindan fazla yoktur."
Nefes almak i¢in susup dik dik ogluna bakt1.

— "Bravo baba. Hafizanmn fevkalade kuvvetli oldugunu tekrar ispat ettin. Peki, ne olacak? Ac¢ikcasm
soylemek 1azim gelirse ¢ok rahatladim. Elimize bir ip ucu gecti. Ev ahalisi Bayan Carreau'dan
bahsetmedigine gére bunun bir sebebi olmali. Onun i¢in bizim arabanin sesini duyar duymaz senin sosyete
kadmm saklayiverdiler. Acaba ev sahibimizle digerleri, neden onu gérmemizi istemiyorlar?"

Miifettis gayet sakin bir sesle, "Onun sebebini biliyorum," diye cevap verdi. "Ug hafta evvel, daha biz
seyahate ¢ikmadan once gazetede Bayan Carreau'nun Avrupa'ya gittigini okudum."

Ellery birdenbire durgunlasti. ""Yaa?" Tabakasmndan bir sigara ¢ikarip yakti "Cok enteresan. Fakat
bunun izah1 da gayet basit. Belki o asil hanimefendinin kaninda bir bozukluk vardrr. Veya altm kaplama
organlarindan biri bozulmustur. Bunu kimsenin duymasmi istemedigi i¢in de meshur operatdre miiracaat
etmistir... Fakat bu da biraz sagma olur.... Demek kadm aghyordu ha?,.. Belki de onu kagmmuglardur..."

Miifettis dalgmn, dalgm, "Cok giizel," diye mirildandi.
— "Efendim."

Yaslh adam birdenbire kendisine geldi. "Kendi kendime konusuyordum galiba. Balkondaki kadm...
Fevkalade bir mahliktu, Ellery... Ustelik aglyordu da..." Basimi salladi. "Neyse bu bizim iistiimiize vazife
degil. Seninle ben her ise burnunu sokan bir ¢ift miinasebetsizden bagka bir sey degiliz." Gozlerinde
stipheli bir ifade belirdi. "Sahi unuttum. Disarida bir sey buldun mu bari?"

Ellery gayet lakayt bir tavir takmip yatagmn 6biir tarafina uzandi. "Koridor bostu. Cit ¢ikmiyordu.
Giiriiltii yaparak banyoya girdim. Sonra ayaklarimmn ucuna basa basa ¢iktim. Fakat, orada fazla
kalmadm... Ha! Sahi... Baba yengeclerin ne yedigini biliyor musun—"

Miifettis, "Haydi oradan," diye homurdand. "Ne sdyleyeceksen acik acik anlat. Bu kadar numaraya
liizum yok."

"Merdivenlerde bir ayak sesi duydugum i¢in hemen bizim kapmmn yanma sindim. Kosup tekrar
banyoya girmeme imkan yoktu. Yoksa gelen sahisla karsilagacaktim. Neyse sahanlikta Bayan Wheary
o ik
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— "Kahya kadm mi1? Her halde yatmaya ¢ikiyordu. Onunla, Allahn belas1 Bones, cati katmda
yatiyorlar sanirm."

"Siiphesiz. Fakat Bayan Wheary yatmaya gitmiyordu. Elinde bir tepsi vardi. Ustelik yiyecek dolu
bir tepsiydi bu."

Bay Queen, "Her halde Bayan Carreau'nun odasma gotiiriiyordu," diye mirildand1. "Sosyete kadmlarmm
da yemek yemeleri sart."

Ellery giiliimsedi. "Yanilyorsun, iste bunun i¢in sana yengeclerin ne yedigini sordum. Zira yengeclerin bir
siirahi Inek siitii igip, etli sandvig ve meyva yediklerini duymanstm... Kahya kadm, Bayan Carreau'nun

bitisigindeki odaya girdi..." Sinsi bir tavirla ilave etti. "Hani o dev yengecin segirttigi odaya girdi."

Miifettis hirsla egilip bavulu karistrmaya bagsladi. Pijamasm artyordu.

4. GUNESTEKI KAN

Sabah uyanan Ellery giinesin oksadig yabanci karyolay1 goriip bir an nerede oldugunu anlayamadi.
Bogazi yantyordu ve kafas1 da Adeta sismis, koskocaman olmustu. I¢ini ¢ekerek dondii ve babasmm
yumusak sesini duydu. "Demek uyandn?" Bagim kaldirip bakti. Miifettis temiz gomlek ve tiril tiril keten
elbiseler giymisti. Adam kiigiik ellerini arkada kavusturmus, dikkatle arka pencerelerden birinden disarty1
tetkik ediyordu.

Ellery inleyerek yataktan firladi ve pijamasi ¢ikarmaya koyuldu.

Miifettis bagi cevirmeden, "Suraya bir bak," dedi.

Ellery agir agr babasma yaklasti. Bir gece evvel simsiyah bir bosluk gibi gordiikleri sey dimdik bir
ucurumdan ibaretti. Bunu goriince bir an bast donen Ellery gozlerini kapadi.

Babasi manzarayla iyice ilgilenmisti. "Gordiin mii?"
o nNeyi?u
—  "Ugurumun meyillenip vadiye indigi kisimla, dagin yamaglarma bak Ellery."

Ellery o zaman Arrow dagnm eteklerindeki dumanlan fark etti. "Yangm! Halbuki ben bunun bir kabus
olduguna inanmaya baglamistim bile."

Miifettis diisiinceli bir tavirla, "Yangm arka tarafi sarmak {izere," diye mirildandi. "Uguruma dogru
gidiyor. Halbuki orada nebat yok, her taraf taslk. Ama bunun da bize bir faydasi olmaz."

Ellery bir an durdu. "Ne demek istiyorsun baba?"

— "Hig... Sadece bu yangm iyice bilyiirse, burada hapis kaldik demektir. Bir bocek bile o ugurumdan
asagl inemez."
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Geng adam bir miiddet diistindiikten sonra giiliimsedi. "Fevkalade giizel bir giinii mahvetmeye
calistyorsun. Daima bedbinsin baba. Bunlari unut. Dagm buz gibi suyuyla yikanip hemen gelirim."

Fakat Miifettis Queen'de unutacak bir hal yoktu. Oglu dus yapip, giyinirken o goziinii kirpmadan
dumanlara bakti durdu.

Queen'ler merdivenlerden inerken asagidan gelen hafif sesleri duydular. Koridorda kimseler yoktu. Bir
gece evvel gayet kasvetli duran hol giines 1s18inda ¢ok cana yakmndi. Terasa ¢ikmca Doktor Holmes'le
Bayan Forrest'in hararetle konustuklarim gordiiler. Fakat onlar baba ile oglu farkedince hemen sustular.

Ellery neseli neseli, "Giinaydm," diye seslendi. "Ne giizel hava." Terasm parmakhgmna dayanip temiz
havay1 iyice i¢ine ¢ekti. Miifettis ise salncakli sandalyelerden birine yerlesti.

Bayan Forrest'in sesi pek garip ¢ikiyordu. "Evet, hava ¢ok hos." Ellery hemen doniip ona bakti. Geng
kadm viicudunun hatlarmi meydana ¢ikaran acik renk bir elbise giymisti. Fakat bembeyazdi ve halinden
cok sinirli oldugu anlagihyordu.

Doktor Holmes de tuhaf bir tavirla, "Biraz sonra sicak basacak," diye mirildandi. Bir taraftan da sinirli
sinirli uzun bacaklarm salliyordu, "iyi uyudunuz mu Bay Queen?"

Ellery giildii. "Deliksiz uyumusum. Her halde dag havasi insana yartyor. Doktor Xavier'in burada ev
yapmis olmasi ¢ok garip. Burasi daha ziyade bir kartal yuvasma benziyor."

Bayan Forrest, bogulur gibi, "Yaa, dyle," diye tasdik etti. Sonra bir sessizlik oldu.

Nihayet miifettis siikitu bozdu. "Baska kimse kalkmadimi? Halbuki biz de ge¢ kaldigimz:
zannediyorduk."

Bayan Forrest saskm saskm bakti. "Sey... Bilmiyorum. Doktor Holmes'le o garip mahliik... Bones'ten
baska kimseyi gérmedim. Zaten usak da bahgede bir seyler yapiyor. Doktor Holmes siz digerlerinin
nerede olduklarmi biliyor musunuz?" Ellery kadmnmn o sabah gayet resmi davrandigm fark etti. Bir aksam
evvelki sakaci halinden eser kalmamisti. Bayan Forrest de bu evde misafir olduguna gore her halde
odasinda aglayan sosyete kadmm tantyordu... Belki de, bu yiizden sinirliydi...

Doktor Holmes, "Hayr," diye cevap verdi. "Kahvalti i¢in onlar bekliyorum."

Miifettis ayaga kalkti. "Anliyorum... Oglum bir daha telefon edelim. Bakalim bizim yangm ne alemde?
Ondan sonra hemen yola koyuluruz."

"Peki'"
Ikisi hole dogru yiiriidiiler.

Doktor Holmes, "Fakat kahvalti etmeden gitmeniz dogru degil," diye atildi ve hemen yiizii kipkirmizi
kesildi.

Miifettis giiliimsedi. "Sizleri zaten liizumundan fazla rahatsiz ettik... Neyse—"
O srrada esikte beliren Bayan Xavier, "Gilinaydm," dedi. Hepsi birden dontip baktilar. Ellery, o ara

Bayan Forrest'in gozlerinde iiziintiiyle karisik bir telas gordii. Doktorun karisi o sabah kirmizilar giymisti.
Giimiisle karisik siyah saglarmm da Ispanyol usulii tepesine toplayip topuz yapmusti. Rengi biraz uguktu.
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Anlasilmaz bir ifadeyle Ellery'yle babasma bakt1.

Miifettis hemen atildi. "Giinaydm. Biz de tam Osquewa'ya telefon etmeye hazirlantyorduk. Yangmm ne
vaziyette oldugunu anlamak istiyorduk da—"

Bayan Xavier ifadesiz bir sesle, "Ben Osquewa'ya telefon ettim," diye mirildands. Ellery, ilk defa onun
telaffuzunda bir gariplik sezdi.

Bayan Forrest heyecanla sordu. "Ne olmus?"

Doktorun karsi terasm kenarma kadar gidip asagtya bakti. "Yangm sondiirememisler. Hatta gittikce
biiytiyormus."

—  "Biiytiyor muymus?" Ellery gayet sakin duruyordu. Fakat babasmm yiizii bembeyaz olmustu.

O esrarengiz tebessiim Bayan Xavier'in yiiziinii aydmlatti. "Mamafih hentiz tehlikeli bir hal almamus.
Korkulacak bir sey yok. Bir miiddet sonra soner."

Miifettis, "Asagtya inmek kabil degil mi?" diye sordu.
"Maalesef hayrr."
Doktor Holmes sigarasm firlatip, "Aman Yarabbi," diye soylendi. "Bari kahvalti edelim."
Kimse sesini ¢ikarmadi. Bayan Forrest, sanki bir yilan gérmiis gibi, korkuyla biiziildii. Hepsi birden
egilip baktilar. Tipki1 bir tiiye benzeyen, gri bir kiil riizgarda ucuyordu. Biiyiilenmis gibi bunu
seyrederlerken diger kiil parcalari oraya buraya konmaya baslad.

Bayan Forrest korkuyla, "Kiil... kiiller," diye kekeledi.

Doktor Holmes tiz bir sesle miidahale etti. "Ne olacak yani? Sadece riizgar degisti, Bayan Forrest...
Hepsi o kadar."

Ellery kendi kendine, "Riizgar degisti," diye tekrarladi.

Kaglarm ¢atip sigara tabakasmi ¢ikardi, Bayan Xavier'in kih bile kipirdamamustt.

Daisar1 ¢ikarken Mark Xavier sessizligi bozdu. "Giinaydm, Kiillere ne olmus."

Bayan Forrest, "Ah! Bay Xavier," diye bagirdi. "Yangm daha biiyiimiis!"

— "Biiyiimiis mii?" Geng adam gelip yengesinin yaninda durdu. O parlak g6zleri bu sabah nedense
gayet donuktu. Hattd gdzlerinin aklari iyice kanlanmusti. Biitiin gece uyumamis veya fazla icmis gibi bir hali
vards. "Iste bu kotii... Cok kotii," Sonra susup kaba bir sesle homurdands. "Pekal3, ne bekliyoruz?

Yangm nasil olsa devam edi3'or. Kahvaltiya ne dersiniz? Hem John nerede? Agliktan 6liiyorum."

Evin kosesini donen Bones, terasa yaklasti. Elinde bir kazma ve topraklanmus bir kiirek vardi Siska ve
kuru bir ihtiyardi 0. Sagma soluna bakmayan asik surath adam, merdivenleri ¢ikip igeriye girdi,

Bayan Xavier kimildand1. "John.., Evet, John nerede?"" Doniip siyah gozlerini kaymbiraderine dikti.
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Mark Xavier kiifreder gibi bir sesle, "Bilmiyor musun?" diye sordu.
Ellery i¢in i¢in bu kadar tuhaf insanlara kolay kolay rastlanmayacagm diistinmekteydi.

Kadm agir agr cevap verdi. "Hayrr... Hig haberim yok. Diin gece yatmaya gelmedi." Siyah gozleri ates
gibi yantyordu. "Yani bu sabah kendisini yatakta bulamadim Mark."

Doktor Holmes, sinirli sinirli giilerek ise miidahale etmeye kalkti. "Bunun garip bir tarafi yok ki. Her
halde gecenin miihim bir kismimi laboratuvarda ¢alismakla gegirmistir. Miihim bir tecriibeyle mesgul
oldugu igcin—"

Bayan Xavier, "Evet," diye mirildandr. "Diin gece laboratuvarda ¢alisacagma dair bir seyler sdylediydi.
Oyle degil mi Bay Queen?" O sahane gozlerini bu sefer de miifettise dikmisti.

Miifettisin yiizii iyice asinstl. Tiksindigini gii¢ bela saklayabiliyordu. "Evet Madam, 6yle sdyledi."

Doktor Holmes, heyecanla, "Gidip onu ¢agiraymm," diye alildi. A¢ik camli kapidan onun odasma dald.

Kimse konusmuyordu. Bayan Xavier gozlerini semaya dikmisti. Mark Xavier de terasm korkuluguna
oturmus, sigara i¢iyordu. Ann Forrest habire elindeki mendili biikiiyordu. Holde bir ayak sesi duyuldu ve
Bayan Wheary kapida belirdi. "Kahvalti hazir, hanimefendi." Kadm sinirli bir tavirla baba ile ogulu isaret
etti. "Acaba bu beyler de—"

Ev sahibesi donerek, hiddetle, "Tabii," diye homurdandi.

Bayan Wheary kipkirmizi kesilip, geri geri gitti. Sonra hepsinin gozii biraz evvel doktorun iceriye girdigi
camh kapiya takild. Uzun boylu Ingiliz cammn &niinde durmus, yumruklarmni sikip sikip agryordu. Saglari
karmakarisik olmus, yiizii de sirtmdaki gri elbisenin rengim almugti.

Geng adam dudaklarm oynatmasma ragmen uzun miiddet bir sey sdyleyemedi. Nihayet adeta hirlar
gibi, "Onu 6ldiirmiisler," diye bagird.

5. MACA ALTILISI

Bayan Xavier sik1 sik1 parmakliga tutundu. Bembeyaz olmustu. Siyah gozleri ise adeta yuvalarmdan
ugramistl. Fakat hi¢ sesini ¢ikarmadan bakiyordu. Hatta o tiiyleri tirperten tebessiimii bile silinmemisti.

Bayan Forrest ise inleyerek yerinden dogruldu, fakat daha ayaga kalkmadan tekrar koltuga yigilp kaldu.

Mark Xavier sigarasmi iki parmag arasmda sondiiriip korkuluktan indi ve bir heykel gibi duran
Holmes'in yanindan gegip odaya girdi.

Miifettis agr agr, "0ldiiriilmiis mii?" diye sordu.
Bayan Forrest gozlerini ev sahibesine dikmisti. '"Aman Yarabbi..." Sonra susmak istermis gibi elini 1sird1.

Ellery de ayaga kalkip Mark'm pesinden gitti. Digerleri Onu takip ettiler.
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Doktor Xavier'in ¢alisma odasi kiigiiktii. Sadece iki penceresi, fakat dort kapis1 vardi. Bunlardan ikisi
laboratuvara agilmaktaydi" Digerlerinden ise kiitiiphaneyle koridora ¢ikilyordu.

Oda gayet sade bir sekilde dosenmisti. Maundan yapinus, camly, {i¢ kiitiiphane, eski bir koltuk, bir
gece lambasy, deriden bir divan, camli mahfazada duran glimiis bir kupa, duvarda asih bir fotograf. Bu
smokin giymis bir siiri adama ait bir resimdi. Odanm tam ortasinda maundan biiyiik bir yazihane vard.
Bunun arkasindaki iskemlede de Doktor John Xavier oturuyordu.

Sadece tiivid ceketiyle kiravatmi ¢ikarip koltuga atmusti,. Bast ve gégsti masaya dayanmisti. Sol kolunu
da baginm yanma koymustu. Sadece sag kolu goziikkmiiyordu. Gomleginin agik yakasmdan gri mavi
boynunu gérmek kabildi.

Sol yanagmnm tistiine yatmustl. Gozleri agik ve cam gibi parltyordu. Yiizii actyla burusmustu. Sag
g0gstiniin iistiinde koyu kirmizi bir leke goze ¢arpryordu. Bu kiziligin ortasinda iki siyah delik vardu.

Yazihanenin Uistiinde her zaman bulunan egyadan eser yoktu. Sumen, hokka ve kalemligin yerini garip
bir sekilde dizilmis oyun kagitlart almist. Bunlarm bir kismi da operatoriin gévdesinin altinda kalmagt.

Yerdeki yesil halnn koridora ¢ikan kapmm tarafindaki kenarnda uzun siyah bir tabanca duruyordu.
Mark Xavier kiitliphane kapisma dayanmus, gozlerini de agabeysinin cesedine dikmisti.
Bayan Xavier de Ellery'nin omuzundan bakip boguk bir sesle, "John," diye haykirdi

Ellery miidahale etti. "Hepinizin odadan ¢ikmasi 1dzim. Sadece Doktor Holmes kalabilir. Ona ihtiyacimiz
olacak."

Mark Xavier kaba bir sesle, "Ihtiyacmz mi olacak?" diye bagirdi. "Ne demek istiyorsunuz? Kendisini
ne santyorsunuz siz?"

Bayan Xavier gayriihtiyari lafa kansti. "Haywr, Mark." Sonra kocasmimn cesedine bakmaktan vazgecip
agzm kirmiz bir mendille orttii.

— "Allah belani versin! Bana Mark diye hitap edemezsin. Size gelince... Queen—"

Ellery yumusak bir sesle, "Aman, aman/' diye mirildand1. "Sinirleriniz biraz bozuk galiba Bay Mark
Xavier. Miinakaganm siras1 degil. Liitfen kadnlari buradan uzaklastrm. Yapilacak isimiz var."

Iriyar1 adam yumruklarmi sikarak Ellery'nin iistiine yiiriidii. "Seni simdi gebertirim. Zaten her seye kafi
miktarda burnunuzu soktunuz. Ikiniz de basp gitseniz fena olmaz. Defolun!" Sonra birdenbire aklna bir
sey gelmis olacak ki durdu. "Hem ikinizde de garip bir hal var... Belki de siz bu ist—"

Ellery, sabirsiz sabirsiz, "Baba, bu sersemle sen konus," diye homurdandi. Yazihanenin tistiindeki
iskambil kagitlarmi cok merak etmisti.

Iriyart adamm yiizii iyice morarmusti. Sinirli sinirli dudaklarm: kemiriyordu. Bayan Xavier birdenbire
kapiya dayanip elleriyle yiiziinii orttii. Doktor Holmes'le Bayan Forrest kimildamamuslardi. Sabit gozlerle
oliiye bakmaktaydilar.

Yagsh Miifettis elini i¢ cebine atip, siyah, eskice bir cilizdan ¢ikardi. Bunu agip Mark Xavier'e uzatti.
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Ciizdanm i¢inde kabartma altm polis rozeti vardi.

[riyart adamm yiiziinden kam gekildi. Gérmeyen gozlerle uzun uzun bakti. Nihayet kuru dudaklarm
diliyle slatip, "Polis," diye fisildad..

Bu s6zii duyan ev sahibesinin eli yanina diistii. Kadmm yiizii yesilimsi bir renk almistt. Gozlerinden
istirab1 okunuyordu. "Polis mi?"

Ihtiyar adam gayet sakin bir sesle, "New York Polis Merkezi, Cinayet Masas1 Miifettisi Queen," dedi.
"Bu halimiz eski bir melodrama veya bir hikayeye benziyor. Fakat bunu degistirmeye imkan yok." Susup
dikkatle Bayan Xavier'i siizdii. "Bunun i¢in diin aksam polis oldugumu sdylemedigime pigmanm."

Kimse cevap vermedi. Korku ve hayretle miifettise bakiyorlardi.

Miifettis clizdan1 kapatip cebine atti. "Polis oldugumu sdyleseydim, bu sabah Doktor John Xavier sag
olacakt1 sanirm." Bagini ¢evirip ¢alisma odasma bir goz atti. Ellery de 6liiniin {istiine egilmis, gozlerine,
boynuna ve kazik gibi kesilmis olan sol eline dokunuyordu. Miifettis doniip konugmasma devam etti. "Ne
de giizel bir sabah. Oliimle alakas1 olmayan bir sabah." Siipheli gézlerle hepsini siizdii. Senelerin verdigi
tecriibe dolaystyla kimseye itimat etmiyordu.

Bayan Forrest, "Fakat... Ben... Ben..." diye kekeledi. "Bu fikirde degilim..."

Miiifettis kaslarm catti. "Insanlar evde polis oldugunu bilirlerse, cinayet islemeye kalkmazlar Bayan
Forrest... Doktor John Xavier'e yazik oldu... Simdi hepiniz beni dinleyin." Ellery usul usul odada
dolastyordu. Miifettis Queen'in sesi tipk bir kirbag gibi saklamaktayds. Iki kadn gayriihtiyari irkildiler.
Mark Xavier yerinden bile kimildamadi. "Bayan Xavier, Bayan Forrest ve siz Mark Xavier kiitiiphanede
bekleyeceksiniz. Kapiy1 a¢ik birakacagim. Higbirinizin oradan ayrilmasmi istemiyorum. Bayan Wheary ve
Bones denilen herifle de sonra konusuruz. Zaten yangm yolu kapadigi icin kimse bir yere kacamaz...
Doktor Holmes siz benimle gelin. Burada tek faydali olabilecek sahis sizsiniz."

Ufak tefek ihtiyar ¢alisma odasma girdi. Doktor Holmes de titreyerek onu takip etti.

Digerleri polis memurunun soziinii duymanuglar gibi hareketsiz duruyorlardi. Sanki hepsi de tag
kesilmisti.

Miifettis, "Vaziyet nasil Ellery?" diye sordu.

Yazihanenin arkasinda ¢comelmis olan Ellery dogrulup, dalgn dalgm bir sigara yakti. "Cok enteresan...
Garip bir hadise baba."

— "Bir siirii deli ise karisirsa tabii acayip olur." Masanin yaninda durmus sabit nazarlarla meslektasmm
olustine bakan Holmes'e dondii. "Kendine gel Doktor. Onun arkadasin oldugunu biliyorum. Fakat tibbi
bakimdan sana ihtiyacimiz var. Burada senden .baska doktor da yok."

Doktor Holmes biraz canlanir gibi oldu, "Ne yapmamu istiyorsunuz, efendim?"

"Cesedi muayene et,"

Geng adam sarards, "Yok! Yok! Allahm! Rica ederim. Bunu yapamayacagm."

"Haydi, kendine gel, delikanli. Bir ilim adami oldugunu unutma. Her halde l1aboratuvarda bir siirtii
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kadavra kesmigsindir. Mamafih, bdyle bir hadise hatirliyorum. New York'taki adli tabiplerden birinin bir
otopsi yapmasi icap etmisti. Zavalli bunu gli¢ bela yapti. Fakat sonradan biraz hastalandi. Megerse o
ceset bir arkadagsmna aitmis, Saghgnda beraber poker oynarlarmas,"

Holmes dudaklarmi yalayarak, kisik bir sesle, "Pekala" diye cevap verdi, "Anliyorum." Kendisini
toplayip masaya yaklasti.

Miifettis dontip kapiya bakti. Digerleri kimildamamu siards, "Buraya gel, Ellery." Geng adam hemen
yanma sokuldu,. "Oglum, vaziyetimiz bir hayli tuhaf. Aslinda bu cesede dokunmaya bile hakkmmiz yok,,.
Osqucwa'ya telefon etmemiz 1azm. Her halde burasi onlarm hudutlar i¢indedir."

Ellery kaslarmi gatarak, "Bunu ben de diistindiim," diye mirildands, "Fakat bu yanginda gelmeleri
mmkansiz,"

— "Tlk defa boyle bir hadiseyle karsilasmiyoruz ki, Simdiye kadar tek basimiza bircok meseleyi
hallettik," Bastyla kiitiiphane kapism isaret etti. "Sen onlara goz kulak oluver. Ben oturma odasma gegip
Osquewa'yi arayacagim. Belki serifi bulurum,"”

_ HPeki’H
Ihtiyar adam sanki gdrmemis gibi yeldeki tabancanin yanmndan gecip koridora ¢iktr.

Ellery hemen vaziyeti anladi, kapiya dogru gidip taban sararmasma ragmen biraz kendisini toplamustt
anlagilan. Oliiniin gdmleginin dniinii agnust. Kursun yaralan ortaya ¢iknust artik. Kanli deliklerin kenarlart
mavimsi bir renk almigti. Doktor 6lityii yerinden kimildatmadan yaray tetkik etti. Sonra miifettisin ¢iktit
kapiya dogru bakti,

Ellery hemen vaziyeti anladi, kapiya dogru gidip tabancay1 uzun namlusundan tutup kaldirds... Buna
1sikta dikkatle baktiktan sonra bagi timitsiz bir tavirla sallady, "Aliiminyum tozu olsa bile, pek faydasi
yok_H

Doktor basmi kaldirmadan, "Aliiminyum tozu mu?" diye sordu. "Her halde parmak izlerini almak
istiyorsunuz Bay Queen..""

— "Buna pek liizum yok. Tabancanin kabzasi piril piril. Sarjore gelince..." Tabancay1 agip bakti. "Bunu
kullanan sahis gayet dikkatli hareket etmis. Tabancay1 iyice silip parmak izi birakmamus. Bazan cinai
roman yazilmasim yasak etseler daha iyi olur diye diistiniiyorum. Suglular bunlardan ¢ok sey
Ogreniyorlar... Bu tabancanmn iki kursunu eksik... Mamatfih siz cesetteki kursunlari ¢ikarm."

Holmes ses ¢ikarmadan laboratuvara gecti ve elinde parlak bir aletle geri dondii. Tekrar cesede egildi.

Ellery, kiitiiphane ve koridor kapilar1 arasinda kalan kiigiik dolaba yaklast. Ust cekme aralik
duruyordu. Bunu ¢ekip bakti. Eskimis ve rengi atmis deriden bir tabanca kiltfiyla bir kutu goziine ilisti.
Kutuda birkag kursun duruyordu.

Kendi kendine, "Miikemmel bir intihar," diye mirildanarak ¢ekmeyi kapadi. "Doktor, acaba bu tabanca
Dr, Xavier'e mi aitti? Kiliftan ve silahin kendisinden bunun eski bir askeri tabanca oldugunu anladim."

Holmes, bir an basini kaldird1. "Evet. Kendisi harbe istirak etmis. Piyade yiizbasiigma kadar terfi etmis,
bana bu silahi1 bir hatra olarak sakladigmi sdylemisti. Ve simdi—" Geng adam sustu.


http://www.processtext.com/abclit.html

Ellery, "Simdi onu bu tabancayla 6ldiirdiiler," diye tamamladi. "Hadiseler ne kadar garip... Baba... Ne
haber?..."

Miifettis kapiy1 agmus, heyecanla igeri girmisti. "Neyse talihim varmus,;; Serifi uyurken yakaladm..,
Fakat tahmin ettigimiz gibi—"

— "Demek gelmeleri kabil degil."

—  "Imkam yok. Yangm gittik¢e biiyiiyormus. Ustelik adamm isi de bagindan askm. Simdiye kadar
ti¢ kisi yanip 6lmiis. Onun i¢in serifin dordiincii bir cesede heyecanlanacak hali kalmamus."

—  "Anhyorum. Peki ne olacak?"

—  "Telefonda kendimi takdim edince serif cok memnun oldu. Hemen beni kendisine yardimci tayin
etti. Tahkikat1 yapip katili yakalama salahiyetini de verdi. Yol agilir agilmaz adamlarmi alip gelecek,.. Yani
is bize kald."

Miifettis birdenbire i¢ini ¢ekti. Bunun memnuniyetten mi, tiziintiiden mi, yoksa sadece yorgunluktan mi
oldugunu Ellery bir tiirlii anlayamadi.

Doktor Holmes dogruldu. Gozleri son derece fersizdi. Kuru bir sesle, "Bitirdim," dedi.
Miifettis memnuniyetle ona bakti. "Aman ne iyi. Neye karar verdin, delikanli?"

Doktor sag elini oyun kagitlartyla kapli masaya dayayarak, "Siz neyi 6grenmek istiyorsunuz?" diye
sordu. Geng¢ adam konugmakta giicliik ¢ekiyordu.

—  "Vurularak mi 6lmiis?"

— "Evet. Viicudunda bagka bir ize rastlamadm. Sag gdgsiine giren iki kursundan biri gogiis kemiginin
solundan gegmis... Digeri de {istiinden. Biri tiglincii kaburgayi paralayip akcigerin st kismma saplanmas.
Digeri daha asagidan gegerek nefes borusunun sag tarafina girmis."

Kapi tarafinda birinin ac1 ac1 yutkundugu duyuldu... Fakat iicii de buna aldrmadilar.

Miifettis, "Kanama?" diye sordu.

— "Fazla miktarda kanama olmus. Dudaklarmnda bile kanli kopiikler var.”

— "Oliim &ni mi olmus?"

"Zannetmiyorum."
Ellery, "Bunu zaten biliyordum," diye mirildand.
"Nereden biliyorsun?"

—  "Anlatirim. Sen cesede dikkatli bakmadm baba. Doktor acaba kursunlar ne taraftan atilnmus?"

Doktor Holmes eliyle dudagim c¢ekistirdi. "Bunun esrarengiz bir tarafi yok, Bay Queen. Tabanca—"
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Ellery sabirsiz bir tavrrla, "Evet," diye cevap verdi. "Bunu agik¢a goriiyoruz. Acaba viicuttaki kursun
izleri buna uyuyor mu?"

— "Oyle sanirm. Evet... Evet... Bundan siiphe etmeye mahal yok. Her iki kursun yarasi da ayni hizada.
Biraz evvel tabancay1 aldigmiz yerden ates edilmis olmasi lazm."

Ellery memnuniyetle, "Tamam," diye bagirdi. ""Yani Doktor Xavier'in karsismda... Biraz sag tarafa dogru
bir yerden ates edilmis. O halde maktuliin katili gormemis olmasi imkansiz. Acaba bu tabanca diin
cekmecede miydi? Bu hususta bir fikriniz var mi?"

Doktor Holmes'e omuzunu silkti. "Maalesef bilmiyorum."

"Mamafih bu o kadar 6nemli sayllmaz. Bu 6nceden diistiniiliip islenmis bir cinayet degil. Katil ani
karar vermis olacak." Gen¢ adam o arada babasma tabancanmn dolabmn ¢ekmesinden almdigni, bunun
Doktor Xavier'e ait askeri bir silah oldugunu anlatt.

Miifettis diigiinceli bir tavirla, "O halde cinayetin ne sekilde islendigini kolaylikla tahmin edebiliriz," diye
fikir beyan etti. "Katil iceriye girdigi zaman doktor iskambil kagitlartyla oynuyordu. Katil gekmeyi ¢ekip
tabancayi aldt.. Peki tabanca dolu muymug?"

Holmes bagim sallads. "Oyle oldugunu zannediyorum."

"Tabancay1 aldi. Koridor kapismm yaninda durup iki el ates etti. Silah silip halnm {istiine att1 ve o
kapidan kagt.."

Ellery, "Boyle olmasi sart degil," diye cevap verdi.

Miifettis kaslarm ¢atip sertlesti. "Neden olmasin? Yakmda kapi varken neden ta odanmn 6biir ucuna
kadar yiirtisiin."

Ellery, yumusak bir sesle, "Sadece sart degil dedim," diye mirildandr. "Fakat bu dort kapidan her hangi
biri kullaniimis olabilir. Mesela yukaridan sessiz sadasiz inen bir sahis bunlardan birinden girerek cinayeti
rahatca isleyebilir."

Miifettis kendi kendine homurdantyordu. Doktor Holmes bitkin bir tavirla ona bakti. "Baska bir
istediginiz yoksa... Kursunlar da burada." Masanm {istiine biraktig1 siyahimsi bir kanla kapl egri biigrii
kursunlar isaret etti.

Ihtiyar adam, "O tabancanm kursunlart mi?" diye israr etti.

Ellery lakayt bir tavirla bunlar tetkik etti. "Evet, tabanca ve kutudaki kursunlardan... Gitmeden evvel
size bir sual sormak istiyorum, doktor... Doktor Xavier dleli ne kadar olmus?"

Geng adam saatine bakt. "Saat ona gelmek iizere... Oliim dokuz saat evvel vukua gelmis olabilir.
Takriben gecenin birinde 6ldiiriilmiis."

Kapida hareketsiz duran Mark Xavier ilk defa kimildandi. Bagini kaldirp siddetle igini ¢ekti. Sanki bu
bir isaretmis gibi Bayan Xavier inlemeye baslayip, sendeleyerek kiitliphanedeki koltuklardan birine gitti.
Ann Forrest, dudagmi isirarak kadmm yanma yaklastl. Onun kulagmna bir seyler sdyledi. Ev sahibesi menfi
tavirla bagim sallayarak arkasma dayandi ve kocasmm kapmm araligindan goriinen eline baktt.
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Ellery kaslarmi ¢atarak, "Gecenin biri," diye tekrarladi. "Biz yukartya ¢iktigimiz zaman on biri
geciyordu... Baba, bu arada bir sey unuttun. Hi¢ kavga emaresi yok. Demek Doktor Xavier katilini
tantyordu, is isten gecene kadar da siiphelenmedi."

Miifettis hirshi hirsh basini salladi. "Bunun bize bir faydasi yok ki. Zavalli kendisini vuram tabii tantyordu.
O, bu tepede oturan herkesi biliyordu."

Doktor Holmes boguk bir sesle, "Yani bu evdekileri mi kastediyorsunuz?" diye sordu.

— "[lk defa ne sdyledigimi anladn doktor."

Koridor kapist agilarak Bayan Wheary'nin beyaz boneli basi goziiktii. Kadm, "Kahvalt+—" diyecek
oldu fakat gozleri biiytiylip, ¢cenesi sarktl. Bir ¢iglik kopardi. Az kalsmn yere diisiiyordu. Neyse Bones
yetisip kadmi kucakladi Sonra o da Doktor Xavier'in hareketsiz viicudunu gérerek duraklady, ihtiyarm
renksiz yanaklar biisbiitiin soldu. Neredeyse kahya kadm diisiirecekti.

Ellery, kosup kadm kucakladi, bigare bayilmusti. Ann Forrest ¢ekine gekine ¢alisma odasma girdi. Bir
an tereddiitle yutkunduktan sonra, yaklasti. Ellery'le birlikte sisman kahyayi kiitiiphaneye siiriiklemeye
muvaffak oldular. Mark Xavier ve yeni dul kalan Sarah Xavier yerlerinden kmmildamadilar.

Bayan Wheary'yi gen¢ kadma birakan Ellery ¢alisma odasma dondii. Miifettis Queen dikkatle ihtiyar
usagl tetkik etmekteydi. Bones agzmi agmis patronunun cesedine bakiyordu. Doktor Xavier'den ziyade o,
kadavray1 andirtyordu. A¢ik agzinda birkag sar1 dis goziikiiyordu. Adeta yerinden ugramis olan gozleri
cam gibiydi. Usak birka¢ dakika sonra kendisine gelerek dudaklarmi oynatti ve nihayet tipki vahsi bir
hayvan gibi bir ¢18lik attl. Sonra doniip kosa kosa uzaklast. Bir taraftan da bagirdig duyuluyordu.

Miifettis i¢ini ¢ekti. "Bones bu ise fazla iiziildii galiba." Kiitiiphaneye yiiriiytlip herkesi tek tek siizdii.
"Beni dikkatle dinleyin." Onlar da yash adama baktilar. Ayinis olan Bayan Wheary hanimmm yanmdaki
sandalyeye oturmus sessiz sessiz aghyordu.

Miifettis Queen soguk bir tavirla sdziine devam etti. ""Sizleri sorguya ¢ekmeden evvel bazi seyleri
bilmem lazim. Yalniz .dogru sdylemeniz sart. Bayan Forrest, siz diin aksam Doktor Holmes'le beraber
oyun odasmdan ¢iktmiz. Hemen kendi odaniza m gittiniz?"

Geng kadm hafif bir sesle cevap verdi. "Evet."

— "Hemen yattmiz mi?"

—  "Evet"

— "Ya siz, Doktor Holmes?"

— "Hemen yattm."

— "Bayan Xavier, diin gece sahanlikta sizden ayrildik. Hemen odaniza gidip sabaha kadar orada mi1
kaldmiz?"

Kadm giizel gozlerini ihtiyar adama dikti. "Evet."

— "Hemen yattniz mi?"
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— "Evet, yattm."

— "Gece kocanzin odaniza gelmedigini fark ettiniz mi?"

Bayan Xavier, agir agir, "Hayrr," diye cevap verdi. "Farketmedim. Sabaha kadar uyumusum."
— "Bayan Wheary?"

Kahya kadm higkirtyordu. "Ben bir sey bilmiyorum efendim. Allah sahidim olsun ki bilmiyorum. Gidip
yattim."

— "Ya siz Xavier?"

Adam cevap vermeden evvel dudaklarmm slatti. Konusmaya basladigi zaman da sesi gayet kisik
¢ikiyordu. "Diin gece odamdan disartya adim atmadm."

Miifettis, "Bunu tahmin etmeliydim," diye homurdandt. "Yani Bayan Xavier, oglum ve ben oyun
odasmdan ayrildiktan sonra doktoru géren olmadk... Oyle mi?"

Hepsi birden baslartyla tasdik ettiler.

— "Peki, ya tabanca sesi? Bunu duyan yok mu?"

Odadakiler bos gozlerle ona bakiyorlardi.

Doktor Holmes cansiz bir sesle, "Bu duvarlar ses gecirmez," diye lafa karist.. "Calisma odastyla,
laboratuvar hususi sekilde yapimustr. Burada hayvanlar tizerinde pek ¢ok tecriibe yaptik, Miifettis bey...
Ses duyulmamast igin—"

—  "Anhyorum. Bu kapilar hi¢bir zaman kilitlenmiyordu galiba." Bayan Xavier'le kdhya kadn hemen
baslartyla tasdik ettiler. "Pekala, icinizde calisma odasmdaki dolapta bir tabanca ve kursun bulundugunu
bilmeyen var miydi?"

Bayan Forrest, "Benim haberim yoktu," diye bagird.

Ellery, sesini ¢ikarmadan sigarasm i¢iyordu. Miifettis bir an hepsini siizdii. "Simdilik bu kadar." Sonra
sert bir sesle ilave etti, "Fakat yerlerinizden kimildamaym. Doktor Holmes sen bizimle kalacaksmn. Her
halde sana ihtiyacimiz olacak."

Bayan Xavier yerinden dogrulup, "Allah agkma," diye mirildand. "Bizim buradan—"

"Liitfen yerinize oturunuz. Daha yapilacak bir siirii isimiz var." Miifettis sert sert etrafina bakt1.
"Bunlardan biri de gizlediginiz misafiriniz Bayan Carreau'yu buraya ¢agirip biraz konusmak." Hepsi saskin
saskm bakarlarken kapry1 cekti.

O srrada Ellery, "Baba," diye bagirdi. "Sakm yengeci unutma.”

Fakat kimsede konusacak hal kalmamust..

Kap1 kapaninca, Ellery, "Doktor 6liim sertligine ne dersiniz?" diye sordu. "Birgok ceset gordiigiim igin
bu hususta biraz tecriibem var. Galiba bu ¢oktan katilasnus."
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Holmes dudagm biiktii. "Sertlesme biitiin viicuda yayinus. Daha dogrusu bu dokuz saat i¢inde ceset
tyice katilagmus..."

Miifettis dikkatle geng adama bakti. "Emin misin doktor? Bu bana pek kati gelmedi."

Holmes sinirli sinirli dudaklarmm yalayarak, "Bundan eminim," diye cevap verdi. "Doktor Xavier seker
hastastydt... Seker hastalar1 6ldiikten ii¢ dakika sonra bile katillasmaya baslarlar."

Miifettis bastyla tasdik etti. "Neyse bunun bize fazla bir faydasi yok. Doktor sen de bir yere otur da bir
miiddet su isi unutmaya calisalim... Ellery demin izah edecegini sdyledigin seyi anlat da dinleyelim."

Ellery yariigilmis sigarasim agik pencereden disartya atip cesedin yanma gitti. Yeri isaret ederek,
"Suraya bir bak," diye bagrd.

Miifettis oraya bir goz att1 ve hemen yere ¢okiip 6liiniin sag kolunu yakaladi. Bu celik gibi sertti. Ihtiyar
adam bunu zorlukla biikebildi. Oliiniin elini tuttu.

Avucu kapaliydr... Cesedin parmaklarmm arasmnda bir kagit pargasi vardi.

Miifettis biitiin giicliyle bu kagit pargasm ¢ekti. Fakat, parmaklar sanki celikten yapilmstt. Uzun uzun
ugrastiktan sonra parmaklar hafif¢e aralandi1 ve kagit halmm iistiine diistil.

Bay Queen bunu alip dogruldu. "A! Yirtimus bir iskambilmis!" diye haykirdi. Sesinden sukutu hayale
ugradi belliydi.

Ellery giiliimsedi. "Evet, 6yle. Fakat buna iiziilmene liizum yok baba. Bana kalirsa o oyun kagidnmn
miithim bir ménasi var."

Miifettis kdgidn arkasma bakti. Bunun tistlinde zambak deseni vardi. Masadaki kagitlara bir goz att1.
Hepsinin ayni cins oldugu anlasihyordu. Sonra ogluna bakti. Ellery hemen yaklasti ve beraberce dliiniin
govdesini kaldirp arkaya dayadilar. Simdi masadaki biitiin kartlar ortaya ¢ikmusti.

Ellery, "Gordiigiin gibi bu maca altiis1 bu desteye ait," diye mirildandi. Her halde Doktor Xavier
oldiiriilmeden evvel pasyans agiyordu. Bak, kagitlar tist iiste sralannms. Maga onlusunun iistiine kupa
dokuzlusu, maga sekizlisi, karo yedilisi konulmus... Sonra arada bir bosluk var onun altinda da karonun
beslisi duruyordu."

— "Maga altihis1 kupa yedilisiyle, kupa beslisi arasinda duruyormus demek, sonra doktor bunu aradan
cekmis... Peki, maga altiismm diger yarisinerede?... Buralarda gérmiiyorum."

Ellery atildi. "Masanin arkasinda yerde olacak." Doniip masanmn arkasma gegerek burusmus bir kagt
aldr: Bu bir iskambil kagid1 par¢astydi. Bunu diizeltip diger parcanmn yanma koydu. Iki parga birbirine
tamamiyle uyuyordu. Parcalarm tistiinde iki leke vardi.

Miifettis diisiinceli bir tavirla, "Oliiniin parmak izleri olmali" diye izah etti. "Her halde kagid1 yrrtarken bu
izleri biraktr" Egilip cesedin parmaklarma bakti. "Evet, parmaklari simsiyah. Her halde isten kirlenmistir."

Ellery omuzunu silkip pencereye dogru gitti. Doktor Holmes ise divanm iistiinde adeta iki biikliim
olmustu. Bagini ellerinin arasma almis, oturuyordu.
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— "Adama iki el ates edildi ve katil kagtu... Fakat o daha 6lmemisti. Son bir gayretle pasyans
kagitlarmmn i¢inden maga altisim ¢ekip ikiye boldii... Birini burusturup atti1 ve.digerini aldi. Bunu acaba
neden yapti dersin, E1?» Ellery basini bile ¢cevirmeden, cevap verdi. Bunu sen de benim kadar iyi
biliyorsun. Masanm {istiinde kagit veya kalem olmadigimn farketmissindir."

— "Peki o ¢cekmede de yok mu?

— "Acip baktim. Oyun kagitlarmi oradan almis. Bir siirii oyun aleti var. Fakat kagit, kalem yok.

—  "Ceplerinde de yok mu?"

"Haylr."
"Ya diger ¢cekmeceler?"

— "Onlar kilitli. Anahtar1 da doktorun {istiinde yok. Her halde anahtarlar bagka bir elbisenin cebinde
kaldi. Veya adamcagizin kalkip anahtarlar1 alacak hali kalmanmust1.

Miifettis, "O halde vaziyet agikar," diye homurdandi. 'Katilin ismini' yazmaya imkan bulamadig i¢in bu
oyun kagidmin

Doktor Holmes" birdenbire kendisine geldi. "Ne?... Ne

Holmes aptal aptal bakarken Ellery i¢ini ¢ekti. "Evet, tahkik ettim. O daima sag elini kullanirmus.»
“hityar] miifettis sasimustt. "Nasil? Nasil tetkik ettin?"

Ellery yorgun bir tavirla cevap verdi. "Gayet basit. Koltukta duran ceketin ceplerine baktm. Piposuyla
tlitlin kesesi sag cebindeydi. Pantolon ceplerim yokladim. Sag cebinde bozuk para vardi. Halbuki sol
bostu."

Holmes de lafa karisti. "Evet... Evet doktor daima sag elini kullanird1.”

Miifettis Queen igini ¢ekti. "Neyse bir seyler 6grendik.

Zaten bu iskambilin kosesindeki lekeden de adamm sag elini kullandig anlasihyor. Fakat bu maga
altihstyla acaba neyi kasdetti? Doktor Holmes neden bu iskambilin yarism biraktigmi biliyor musun?"

Dalgin dalgm &niine bakan Ingiliz yerinden ziplads. "Ben... Ben mi?... Hayrr... Hayrr... Katiyen
bilmiyorum. Bir sey soyleyemem."

Miifettis gidip kiitiiphane kapism agtl. Kéhya kadm, 6len adamm kardesi ve Bayan Xavier eskisi gibi
oturuyorlardi. Yalniz Bayan Forrest ortada yoktu.

Miifettis hirsla, "O geng¢ kadin nerede?" diye sordu.

Bayan Wheary iirperdi. Sarali Xavier de duymamis olacak ki koltugunda bir iler, bir geri sallanmaya
devam etti.

Mark Xavier kisaca cevap verdi. "Disartya ¢ikt1."

— "Her halde Bayan Carreau'ya vaziyeti bildirmek i¢in gitmistir. Gitsin bakalim. Allaha ¢ok siikiir
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higbirinizin kagmasma imkan yok. Xavier, siz igeriye gelin."

Adam agrr agrr kalkip dimdik durdu ve sonra miifettisin pesi sira ¢calisma odasma girdi. Bir taraftan da
oOlen agabeyisine bakmamaya calistyordu. Birkag defa yutkunup gozlerini etrafta gezdirdi.

Miifettis, hemen soze baslads, "Miiskiil bir mesele var Bay Xavier... Bunun i¢in Doktor Holmes'e
yardim edeceksiniz."

Ingiliz gézlerini kirpstirds,

"Vaziyet biraz karigik. Osquewa Serifi buraya gelene kadar cinayet tahkikatim ben idare
edecegim. Fakat maktuliin cesedini gdmmeye hakkim yok. Bu resmi tahkikattan sonra yapilacak bir is.
Anliyorsunuz degil mi?"

Mark Xavier, boguk bir sesle. "Yani... Onu boyle saklayacak miyiz?" diye sordu.

Doktor Holmes ayaga kalkti. "Neyse Laboratuvarda bir buz dolabi var. Soguk havada saklanmasi icap
eden tecriibe malzemelerini oraya koyuyoruz," I¢ini ¢ekti. "Oraya sigdirirz sanirm."

Miifettis, geng adamm omuzunu oksad:. "Miikemmel. Gayet iyi ¢alistyorsun, Doktor... Ceset ortadan
kalktiktan sonra hepiniz biraz rahatlayacaksmiz... Bay Xavier haydi yardim edin... Sen de Ellery... Bu zor
bir is olacak,"

Elektrik aletleri, acayip cam sise ve tiiplerle dolu biiytik laboratuvardan ¢ikip ¢calisma odasmna
dondiikleri zaman hepsi iyice terlemisti. Yiizleri de bir hayli solgundu. Giines de iyice yiikseldigi i¢in etraf
son derece sicakti Ellery hemen kosup biitiin pencereleri ardina kadar agt.

Miifettis de tekrar kiitiiphaneye gitti. Son derece resmi bir tavirla, "Artik arastrma yapmanm zamani
geldi," diye soze basladi. Fakat sonra sustu. Evin arka tarafindan bagirmalar ve diisen cisimlerin ¢ikardig
sesler duyuluyordu. Seslerden tiz olan1 usak Bones'e aitti. Diger sahsm ise kaba ve gayet kaim bir sesi
vardi. Miifettis nedense bunu tanir gibi oldu,

Bay Queen, tabancasm ¢ekerek, "Allah kahretsin," diye bagirdi, "Bu eve kimsenin gelemeyecegini
santyordum." Sonra sesin geldigi tarafa dogru kosmaya basladi. Ellery de pesinden geliyordu. Ev halki da
saskm saskm onlar takip etmekteydi.

Miifettis koridoru gecip arka tarafta kalan kapiy1 agt1.

Mutfaga girdiler. Burasi fevkalade temizdi.

Tam ortada, yere diismiis tava, tencere gibi mutfak esyasmmn arasmda iki kisi biitiin giicleriyle
bogusuyorlards.

Bunlardan biri, soluk ve burusuk yiizlii usakti. Siska ihtiyar, canm disine takmus insantistii bir kuvvetle
doviisiiyordu.

Oteki... Oteki de Queen'lerin gece Arrow yolunda rastladiklari kurbaga surath sisko adamdt!...

6. SMITH
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Miifettis, "Sen ha?" diye homurdands, "Durun bakalim. Tabancami goriiyorsunuz. Sakam da yok,.."
Sisko kollarmi indirip aptal aptal bakt.

Ellery de mutfaga girmisti. Giilmeye basladi. "Ah, sevgili dostumuz buraya gelmis." Adammn gogsiinii ve
kalgalarmi yoklad. "Silahi yok... Eee? Anlat bakalim ahbap, nedir bu olanlar?"

Adam morumsu dilini ¢ikarip dudaklarmi yalads. Ileriye dogru bir admm atinca biitiin viicudu pelte gibi
titredi. Bu haliyle tipki tehlikeli bir gorile benziyordu, Kaim ve kaba sesiyle, "Ben ne yaptim?..." dedi ve
sustu. Kiiciik, patlak gozlerine hilekar bir ifade gelmisti. Kaslarm ¢atip kurumla etrafina bakti. "Bu ne
bigim is?... Bu mahlik bana hiicum etti."

Ellery, "Kendi mutfaginda mi?" diye mirildandi.

Bones hiddetten tir tir titriyordu. "Yalan... Yalan soyliiyor... Onun usulca 6n kapidan igeriye girdigmi
gordiim. Etrafi arastirp mutfaga geldi ve..."

Ellery, "Istah1 yerinde olmal," diye cevap verdi. "Demek agsm? Senin geri gelecegini tahmin etmistim."
Birden doniip arkasmda duran ev halkma bakti. Hepsi de siskoyu hayretle siizmekteydiler.

Bayan Xavier kadife gibi bir sesle sordu. "Bahsettiginiz sahis bu mu?"
— "Ta kendisi. Onu daha evvelden gérmiis miiydiiniiz?"
"Hayr, hayr!"

— "Ya sizler? Bayan Wheary?... Bay Mark Xavier?... Doktor Holmes?... Garip, ¢cok garip." Siskoya
yaklasti. Biraz evvel mutfaga hiicum ettigini unutalim. A¢ adamlarm kusuruna bakilmaz... Diin aksam
buradan uzaklagsmak i¢in atese atilacak kadar géziin donmiistii. Buraya geri gelmeye cesaret ettigine gore
fazla acikmus olacaksm."

Sisman adam sesini ¢ikarmad. Kiigiik gozleriyle hepsini teker teker stiziiyordu.

Ellery sert bir sesle, "Diin gece dagda ne yapiyordun?" diye sordu.

Sisko birdenbire diklesti. "Sana ne?"

— "Hala aksiligin gegmemis. Katil oldugundan siiphe ediyoruz da ondan!"

"Cinayet mi var?" Adamin yiizii uzadi. Gozlerindeki sinsi ifade de kayboldu. "Kim?... Kim?..."

Miifettis, "Numara yapmaktan vazgeg," diye bagirdi. Bir taraftan da elindeki tabancayi salliyordu.
"Kim?... Ha?... Halbuki biraz evvel hi¢ de orali degildin... Kimin 6Imesini istiyorsun?"

Sisman adam derin derin i¢ini ¢ekti. "Tabii... Cinayet... Bu mesele hakkmnda bir bildigim yok." Bir
taraftan da o kiigilik gdzleriyle hepsinin yiiziine ayr1 ayr1 bakiyordu. "Biitiin gece bir yol bulmak i¢in
dolagtim... Sonra\arabami kenara ¢ekip sabaha kadar uyudum. Onun i¢in cinayetten haberim yok."
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—  "Asagidaki yola sapamayacagim anlaymca buraya donmedin mi?"
"Sey... Hayrr... Hayr."

— "Peki, neden donmedin?"
"Bilmem... Aklima gelmedi."

— "[smin nedir?"

Sigman adam bir an tereddiit etti. "Smith." Miifettis, "Duydunuz mu, adi Smith'mis?" diye homurdandi.
"Peki obiir adin ne?... Yoksa sadece Smith mi? Belki kendine bagka bir isim daha uydurmaya vakit
bulamadm!"

"Frank... Frank Smith. Frank J. Smith."

— "Peki nereden geliyorsun?"

—  "Sey... New York'tan."

Miifettis, "Hayret, o sehirdeki biitiin suratsizlari tanidigmu santyordum," diye mirildand1. "Peki, diin gece
burada ne yaptyordun?"

Smith morumsu dudaklarm slatti. "Sey... Sey yolumu kaybetmistim zannederim."
— "Emin degil misin?"

"Yok... Yok... Yolumu kaybettim. Yukariya ¢ikinca daha ileriye gidemeyecegimi anlayarak geri
dondiim. O sirada sizi gérdiim."

Miifettis Queen hiddetle, "Ne o, agzn gene degisti?" diye sdylendi. "Diin aksam pek acelen vardi
Demek bu evde kimseyi tanimiyorsun?... Diin gece yolunu kaybettigin zaman burada durup, evdekilerle

konusmak aklma gelmedi mi? Onlar sana yolu tarif edebilirlerdi."

"Hayrr... Hayrr..." Smith'in kiiglik gdzleri miifettisin arkasnda duran ev halkma takilnust. "Acaba
o6len zavallnmn admu sorabilir miyim?"

Ellery adanmu dikkatle siizdii. "Bu diinyadan gégen zavalltyr m1 soruyorsun?... John Xavier adli biri.
Doktor John S. Xavier. Bu ismi biliyor musun?"

Adam cabucak, "Hayrr," diye cevap verdi.
— "Arrow yolunu da iyi bilmiyorsun her halele? Diin aksam buraya ilk defa gelmistin..."
— "Sizi temin ederim ki—"

Ellery, adamm tombul ellerinden birini yakaladi. Smith adeta kiikredi ve telasla elini geri ¢ekti. "Seni
isrmayacagim, dostum. Sadece yiiziigiin var mi1 diye bakiyordum."

— "Yiizik mi?..."
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Ellery, "Fakat sende yokmus," diye i¢ini ¢ekti. "Baba, zannedersem Bay Smith de burada misafir
kalacak... Bayan Xavier... Hayr, Bayan Wheary liizumlu seyleri hazirlar."

Miifettis kasvetli bir tavirla basini salladi. "Galiba dyle olacak. Smith... veya adin neyse... arabada esyan
var mi?"

— "Tabil var... 1yl, ama gitsem olmaz mi1? Yangm—"

—  "Gidemezsin. Zaten yangin da sonmedi. Git arabandan egyalarm ¢ikar. Seni Bones'e teslim
edemem. Belki kulagmu filan koparr. Aferin Bones... Boyle hareket etmek 1azmdi." Miifettis ihtiyarm
kemikli omzunu oksadi. "Bayan Wheary, Bay Smith'i birinci katta bir odaya yerlestirin. Bos oda var degil
mi?"

Bayan Wheary sinirli sinirli, "iki tane var, efendim," diye cevap verdi.

— "O halde karnmi da doyurun. Sana gelince Smith, numara yapmaya kalkma." Bayan Xavier'e dondii.
Kadm adeta ¢okmiis... kiiciiliivermisti. Miifettis, soguk bir tavirla, "Affedersiniz," dedi. "Evinizi idareye
kalktigim i¢in 6ziir dilerim. Fakat cinayet oldugu zaman adabmuaseretle pek alakamiz kalmryor."

Kadm, "Ziyam yok," diye fisildadi. Ellery derin bir alaka ile onu siizdii. Kocasmm cesedini bulduklari
andan itibaren Bayan Xavier degismisti. Siyah gozlerinin garip piriltis1 kaybolmus, bunun yerine korku
hakim olmustu. O sinire dokunan tebessiim hari¢, kadn tamamiyla baska bir insan olup ¢ikmustt.

Miifettis birdenbire atildi. "Haydi simdi gidip, sosyetenin tanmmus bir simasi olan Bayan Carreau'yu
ziyaret edelim» Belki bu suretle bu pis isin i¢inden ¢ikariz."

Yumusak ve ahenkli bir ses hepsini sasirttl. Telasla doniip koridora baktilar. "Buna liizum yok Miifettis
bey. Ben asagtya indim."

O srrada tesadiifen Bayan Xavier'e bakan Ellery, kadnm siyah gozlerinin piril piril parladigm gordii.

7. AGLAYAN KADIN

Giizel kadn, Ann Forrest'in koluna yaslanmusti. O haliyle dokunulmayacak kadar nazik bir ¢icegi
andirtyordu. Otuzdan fazla durmuyordu. Ufak tefek olmasma ragmen gayet mevzun bir viicudu vard.
Swrtna da viicudunun hatlarm ortaya koyan gri renkte bir elbise giymisti. Hafifce kabarik burun delikleri
ve ufak agzindan hisli oldugu belliydi. Durusu, hareketleri, konugmasi ¢ok iyi bir aileden oldugunu hemen
ortaya koyuyordu. Ellery, "Miithis bir kadm," diye diisiindii. "Bayan Xavier gibi miithis..." Bu aklina
gelince doniip bakti. Bayan Xavier bir mucize olmus gibi birdenbire genglesmisti. Gozlerinde garip bir 151k
parliyordu. Yiiziinde de tek bir ¢izgi géziikmiiyordu. Tipki bir kedi gibi gozlerini Bayan Carreau'ya
dikmisti. Biraz evvel hissettigi korkunun yerini korkung bir nefret almisti simdi.

Miifettis, "Bayan Marie Carreau siz misiniz?" diye sordu. Bir aksam evvel kadmdan hayranlikla
bahsetmesine ragmen o anda yiiziinden hicbir sey belli degildi.

Kadm hemen cevap verdi. "Evet... Dogru... Affedersiniz." Bayan Xavier'e dondii. G6zlerinde bir act
veya acimaya benzeyen bir sey belirdi. "Cok liziildiim... Ann vaziyeti anlattl. Yapabilecegim bir sey
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varsa—"

Siyah gozler biiyiidii. Esmer kadinmn burun delikleri kabards. Ileriye dogru bir adm atty, "Evet," diye
bagirdi. "Evet!; Yapabilecegin bir sey var. Evimden git! Bana o kadar ¢ektirdin ki!... Cik git!.;. Sen de...
O Allanmn belas+—"

Mark Xavier kadm kollarmdan yakalayip sarsti. "Sarah! Kendine gel. Ne sdyledigini biliyor musun?"

Uzun boylu kadinm sesi bir ¢iglik halini almist. "O... O..." Agz kdpiirerek, salyalari cenesine aktl. Kara
gozleri birer kor pargasmdan farksizd.

Miifettis gayet yumusak bir sesle, "Ne var Bayan Xavier?" diye sordu.

Bayan Carreau yerinden bile kimildamamusti. Sadece rengi biraz solmustu. Ann Forrest onun bigimli
kolunu daha sikica tuttu. Sarah Xavier ise titremeye basladi ve bitkin bir halde kaymbiraderine yaslandu.

Miifettis gene o nazik tavriyla devam etti. "Oturma odasma gidip biraz konusalm." Ellery'e bir goz atti.
Fakat gen¢ adam Bay Smith! tetkik etmekle mesguldii. Sisko mutfagmn bir kosesine ¢ekilmis, adeta ufalip
saklanmaya calistyordu. O etli yiizli de mosmor olmustu.

Caml kapilarindan igeriye giines giren oturma odasma gidip koltuklara yerlestikten sonra Miifettis,
"Bayan Carreau," diye soze bagladi. "Bana vaziyetinizi anlatmanizi rica edecegim. Hakikati 6grenmek.

Bunu sizin agzmizdan duymazsam, bagkalarmdan 6grenecegim. Onun igin her seyi itiraf etmeniz daha
dogru."

Kadm bagsmi kaldirp bakti. "Bilmek istediginiz nedir?"
— "Bir siirii sey var. Once ne zamandan beri bu evde kaldigmiz sdyleyin?"

— "ki haftadr." kadmm ahenkli sesi giigliikle duyuluyordu. Bayan Xavier ise bir kanapeye boylu
boyunca uzanmigti. Yiizii bembeyazdi.

—  "Misafir misiniz?"
Kadm, "Oyle diyebiliriz." Susup bakti. Sonra gene gozlerini indirdi.
"Buraya kiminle geldiniz Bayan Carreau?... Yoksa yalniz miydmiz?"

Kadm tereddiit eder gibi oldu. Ann Forrest hemen atildi. "Hayr, ben Bayan Carreau ile beraber geldim.
Kendisinin hususi sekreteriyim."

Miifettis buz gibi bir tavirla, "Belli," diye mirildandt. "Liitfen siz bu ise karigmaym. Zaten emrime itaat
etmediginiz i¢in sizinle goriilecek bir hesabmm var. Sahitlerimin oraya, buraya gidip, ona, buna vaziyeti
anlatmalarmi sevmem." Ann Forrest kizarip dudagmi isirdi. "Bayan Carreau, Doktor Xavier'i ne kadar
zamandan beri tantyorsunuz?"

— "iki haftadr."

— "Yaa? Peki, digerlerini de tanimtyor muydunuz?"

HHayn.. n
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— "Bu dogru mu, Mark Xavier?" iriyar1 adam, "Dogru," diye kekeledi.
— "Demek buraya hastalik dolaysiyla geldiniz?" Kadm titremeye basladi. "Bir... Bir bakima dyle."

— "Su anda Avrupa'da olmaniz lazim degil mi?"

—  "Evet." Giizel kadn yalvaran gézlerle yash adama bakiyordu.
— "Diin aksam oglumla buraya geldigimiz zaman bu ylizden mi saklandmiz?"
Kadm, "Evet," diye fisildad1.

Miifettis dogrulup etrafina bakindi. Ortada hi¢ de siipheli bir sey gormemisti. Gozleriyle Ellery'yi
arastirdi. Fakat her zamanki gibi oglu ortadan kaybolmustu.

— "O halde bu ev halkmi daha evvelden tanimiyordunuz. Buraya tedavi i¢in gelmis olacaksmiz."
—  "Evet... Evet..."

—  "Hmm." Yash adam dontip tek tek herkesin suratma bakti. Fakat kimse agzim ac¢ip bir kelime
sOylemedi. "Bayan Carreau, diin gece odanizdan hi¢ ¢iktmiz mi?"

Kadmm sesi duyulmuyordu... "Efendim?"
"Hayn.. n

Bayan Sarah Xavier, birdenbire gozlerini acip, "Dogru degil!" diye bagirdi. Hirsla ayaga firladi.
"Odasmndan ¢ikt1! Ben onu gordiim!"

Bayan Carreau'nun rengi balmumuna donmiistii. Ann Forrest hiddetle dogruldu. Mark Xavier ise
sagirmusti... Manasiz bir tavirla elini uzattu.

Miiifettis hepsini tepeden tirnaga kadar siizdii. "Bir dakika durun... Demek Bayan Carreau'nun
odasmdan ¢iktiZim gordiiniiz?"

— "Evet. Gece yarisindan sonra usulca odasmdan ¢ikip asagiya indi. Onun ko... kocammn galisma
odasma girdigini gérdiim. Bir miiddet sonra—"

— "Ne kadar zaman asagida kaldiklarim biliyor musunuz Bayan Xavier?"
Kadm gozlerini kagirdi. "Hayrr... Bilmiyorum... Clinkii beklemedim."
Miifettis nazik bir tavirla, "Bu sdylenenler dogru mu Bayan Carreau?" diye sordu.

Glizel kadinin gozleri yaslarla dolmustu. Dudaklar titredi ve sonra hiingtir hiingiir aglamaya basladu.
"Evet... Dogru... Basim Ann Forrest'in gogstine dayamus, luckirtyordu. "Fakat ben—"

— "Bir dakika..." Miifettis hafifce tebessiim ederek Bayan Xavier'e bakts, "Siz diin gece hemen yatip
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sabaha kadar uyudugunuzu sdylemistiniz sanirm."

Uzun boylu kadmn birdenbire kanapeye ¢oktii. "Biliyorum. Size yalan sdyledim... Benden
stipheleneceginizi sandim... Fakat onu gordiim. Hemen tanidim. O—" Tereddiitle etrafina bakip sustu.

Miifettis, "Demek onun ne zaman yukariya ¢ikacagmi merak edip beklemediniz? Allah Allah, kadmlar
da ne kadar degismis?" I¢ini ¢ekti. "Pekala, Bayan Carreau, neden herkes uyuyana kadar bekleyip, gece
yarisindan sonra Doktor Xavier'le konusmak i¢in asagtya indiniz?"

Gri bir mendille gozlerini silip bagim kaldirdi. "Yalan s6ylemekle aptallik ettim, Miifettis bey. Bayan
Wheary yatmadan evvel odama gelip, orman yangmm dolayisiyla iki yabancimnmn evde kaldigim ve Doktor
Xavier'in asagida oldugunu soyledi... Canim sikiliyordu." Kahve rengi gozlerinde garip bir ifade vardi
"Asag1 inip kendisiyle konustum."

— "Yani oglumla benden mi bahsettiniz?"

"Evet..."
— "Her halde kendi vaziyetinizden de bahsetmissinizdir."
Kadm kizarmasma ragmen, "Evet," diye fisildad.

— "Peki Doktor Xavier nasildi bakalim? Neseli miydi? Yoksa her zamanki gibi miydi? Veya
hayatndan fevkalade memnun muydu?"

— "Her zamanki gibi nazik ve kibardi. Bir miiddet konustuk... Sonra ben yukariya ¢iktim."

Bayan Xavier, tekrar ayaga firlayip, "Allah seni kahretsin!" diye feryat etti. "Hayr! Hayr! Buna
tahammiil edemeyecegim. Geldiginden beri kocamla tenha kdselerde fisildasip durdu. John'u elimden
almaya kalkti. Hele o goz yaslart... Bu suretle kocamm merhametini celbedecekti... Zaten o giizel
kadmlara dayanamazdi. Bu kadnm neden buraya geldigini sdyleyeyim mi Miifettis bey?" ileriye atilip,
kadma bakarak yumrugunu salladi. "Séyleyeyim mi? Séyleyeyim mi?"

Bir saattir sesi sedasi ¢lkmayan Doktor Holmes ilk defa konustu. "Rica ederim, Bayan Xavier... Bu
dogru olmaz—"

Bayan Carreau da elleriyle yiiziinii kapayarak, "Hayrr," diye inledi. "Hayrr... Yapmaym, ne olur—"
Ann Forrest de hiddetle ayaga firladi. "Seni Allahm belas1 cadi seni! Hain mahliik! Seni elimle—"
Miifettis onlar1 aldkayla, hattd neseyle seyrediyordu. Koca salon hiddetli seslerle ¢in ¢n ¢mlamaktaydi.
Bayan Xavier adeta ¢ildumusti. "Soyleyeyim mi?" diye bir daha haykirdi. "Soyleyeyim mi?"

— "Buna liizum yok, Bayan Xavier." Ellery kapida durmus, giiliimsiiyordu. "Hepimiz vaziyeti biliyoruz.
Aglamaym Bayan Carreau. Ortada bir feldket yok... Babamla ben itimat edilecek insanlariz. Swrmiz
saklayacagimizdan emin olun... Baba, diin gece gordiigiin veya gordiigiinii sandigm seyi sana takdim
edeyim." Miifettisin agz1 agik kalmust. "Bu gayet, terbiyeli ve nazik gengler yatak odasma kapanmaktan

sikilip eve davetsiz gelen misafirleri gormek istemisler... Sol taraftaki Julian Carreau, sagdaki de Francis
Carreau... Ikisi de Bayan Carreau'nun ¢ocuklari. Kendileriyle biraz evvel tamstm."
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Ellery uzun boylu, yakisikh iki gencin omuzlarma ellerini atmus giiliimstiyordu. Bir taraftan da onlarm
arkasindan dik dik babasma bakmaktaydi. Yaghadam birka¢ defa yutkunduktan sonra, ¢ekine ¢ekine
yaklast1.

Cocuklar on alt1 yaslarmda olacaklardy, ikisi de genis omuzluydu. Giinesten kararmis yiizleri annelerine
cok benziyordu. Tipatip birbirlerinin esiydiler. Hatta tiril tiril {itiilii gri flanel elbiseleri, mavi kiravatlari,
beyaz gomlekleri ve siyah deri ayakkabilar bile 6rnekti.

Fakat, Miifettis'i hayrete diistiren bu benzerlik degildi. Adami sasirtan bambagka bir seydi.' Cocuklarm
viicutlar1 hafifce birbirine dontiktii. Sag taraftaki cocugun sol kolu ise kardesinin arkasmda kaldig icin
goziikmiiyordu. Sik gri ceketleri de tam gogiis kemigi hizasinda birbirine yapigikti.

Bunlar yapisik Siyaml ikizlerdi.

8. XIPHOPAGUS

Cocuklar ¢ekine cekine Miifettis'e baktilar. Sonra her ikisi de serbest kollarmi kullanarak yash adamm
elini sikti. Bayan Carreau birdenbire rahatlamisti. Koltugunda dimdik oturmus, ¢ocuklarma giiliimstiyordu.
Ellery iginden, "Kim bilir bu tebessiim ona ne kadar pahaliya maloluyor?" diye diisiindii. "Bunu ancak Ann
Forrest bilebilir."

Sag taraftaki ikiz heyecanla bagirds, "Sahi siz, Bay Queen'in syledigi gibi hakiki bir polis miifettisi
misiniz?"

Ihtiyar adam hafifce giildii. "Maalesef yle yavrum. Admn nedir bakaym?"
— "Francis efendim."
— "Ya senin, yavrum?"

Soldaki ikiz, "Julian efendim," diye cevap verdi. Sesleri de ayniydi. Fakat Julian daha agir bashya
benziyordu. "Acaba... Acaba... Altin rozetini gormemiz kabil mi?"

Bayan Carreau miidahale etti. "Julian!"
"Efendim anne?"

Cocuklar déniip giizel kadma baktilar. ikisi birden giiliimsedi. Sonra gayet rahat ve ahenkli bir tarzda
yiirliyerek annelerinin yanma gittiler. Miifettis o zaman soldaki cocugun kolunun kardesinin sirtma bagh
oldugunu gordii. Ustelik bu kol algtya almnusti. Cocuklar annelerinin koltugunun 6niinde egildiler ve katim
ikisini de yanaklarndan 6ptii. Onun iizerine gecip divana oturdular ve gozlerini de Miifettis'e diktiler. Yagh
adam bu halden pek rahatsiz oldu. Sagskm, saskm, ""Vaziyet tamamiyla degisti," diye mirildandi. "Artik isi

anlamig bulunuyorum... Yavrum... Julian senin koluna ne oldu?"

Sol taraftaki gocuk hemen cevap verdi. "Gegen hafta kirildi, efendim. Disaridaki taslarm iistiine diistiik
de_"


http://www.processtext.com/abclit.html

Francis, "Doktor Xavier, kolu al¢tya koydu," diye ilave etti. "Fazla acimadi degil mi, Julian?"
Julian, cesur bir erkek tavriyla atildi. Hayrr, pek acimadi." Sonra ikisi birden Miifettis'e giiliimsediler.
Miifettis Queen, "Himm," diye mirildandi. "Doktor Xavier'in bagma gelenleri duydunuz tabii?"

Ikisi ayn1 anda konustu. "Evet efendim." Biraz evvelki tebessiimleri kalmamusti. Fakat gozlerindeki
pirittidan heyecanlandiklar belliydi.

Ellery kap1y1 kapatip, yiirtidii. "Her seyden evvel bir anlasmaya varmamiz lazim. Bu odada gegen
hadiselerin, sdylenecek laflarm gene burada kalacagindan emin olmalismiz Bayan Carreau."

Kadm i¢ini ¢ekti. "Evet... Evet... Biitlin bunlar talihsizlik Miifettis bey... Ben cesur bir insan degilim...
Onun i¢in sadece—" Cocuklarma bakti. Gozlerinden gurur ve istirab1 okunuyordu. "Francisle Julian
bundan on alt1 sene evvel Washington'da dogdular. Kocam o sirada hayattaydi. Cocuklarmm son derece
sthhatliydiler. Yalniz... Yalniz... gordiigiiniiz gibi dogustan yapisiktilar. Ailemin bu vaziyet karsisimda
dehsete kapildigim sdylememe liizum yok."

Ellery kadma cesaret vermek ister gibi giiliimseyerek, "Biitiin biiyiik ailelerde bu korliik vardir zaten"
diye mirildandi. "Halbuki sizin yerinizde olsam onlarla iftihar ederdim."

Kadm hemen atildi. "Etmez olur muyum?... Diinyanm en iyi, en uslu, en diiriist ve sabirl cocuklarr—"

Francis, "Anneler, evlatlarma diigkiin olurlar," diye giildii. Julian ise hig sesini ¢ikarmadan Bayan
Carreau'ya bakiyordu.

Kadm algak bir sesle devam etti. "Fakat ben de ne yapacagmu sasimustim. Cok zayittm ve biraz da
korkuyordum... Maalesef kocam da ailem gibi diisiiniiyordu. Bu yiizden..." Uzgiin, iizgiin elini salladi. Ne
oldugunu tahmin etmek hi¢ de zor degildi. Dedikodudan korkan asil bir aile, uzun konusmalar, etrafi
susturmak i¢in sarfedilen bilyiik paralar, usulca hastaneden kagirip agzi sik1 bir dadnm yanmna birakilan
cocuklar ve nihayet Bayan Carreau'nun 6lii bir ¢ocuk dogurduguna dair gazeteye verilen ilan... "Gizli, gizli
gidip onlar1 goriiyordum. Biiyiidiikge vaziyeti anlamaya bagladilar. Yavrucaklar hi¢ sikayet etmediler.
Ustelik daima giileryiizlii ve neseliydiler. Tabii, sthhatleriyle daima mesgul oldum... Iyi hocalar tutup tahsil
etmelerini sagladm. Kocam 61diigli zaman, onlar1 yanima almay1 diistindiim. Fakat ailem benden ¢ok
kuvvetliydi. Soyledigim gibi fazla cesur da degilim. Fakat o kadar ac1 ¢cekiyordum ki—"

" Anlatabilir misin oglum?"

— "Tabii efendim. Gogiis kemiklerimiz birbirine baglanmis. Arada kalin bir bag var. Bunu ¢ekip on bes
santim uzatabiliyoruz!"

Miifettis yiiziinii burusturarak, "Peki acimiyor mu?" diye sordu.

— "Yoo. Kulagmiz ¢ektiginiz zaman actyor mu, Miifettis bey?"

Ihtiyar adam giildii. "Hayrr... Bunu hig diisiinmemistim." Doktor Holmes, "Cartilaginous Ligature" diye
izah etti. "Teratolojide buna xiphoid ¢ikmnti denilir. Cok acayip bir bagdir bu. Son derece elastiki ve

inanilmayacak kadar saglam bir bag."

Julian atildi. "Bu yiizden gayet giizel numaralar yapiyoruz." Bayan Carreau hafif bir sesle itiraz etti.
"Julia.rl!"
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— "Ama dogru sdyliiyorum anne. Bunu sen de biliyorsun. Orijinal Siyaml Ikizler'in meshur numarasma
caligtik. Hattd bunu sana da gostermistik."

Kadm giilmemeye ¢alisarak, "Sus Julian," diye mirildands.

Doktor Holmes meslegine diiskiin insanlara has haliyle atildi. "Chang ve Eng adh Siyamli Ikizler bu bag
sayesinde birbirlerini havaya kaldrabiliyorlardi. Bu gencler de akrobasiye ¢ok diiskiin. Benim
yapamayacagim bir siirli seyi kolaylikla basariyorlar."

Francis hiirmetkar bir tavirla, "Biraz egzersiz yapmaniz lazm Doktor," dedi. "Neden kum torbastyla
caligmiyorsunuz?"

Miifettis de giilmeye basladi. Odadaki sikict hava dagimustt. Cocuklarm normal tavirlarla konusmalari,
hallerinden sikayet etmemeleri ve giileryiizleri buna sebep olmustu. Bayan Carreau da muhabbetle onlara
giiltimstiyordu.

Francis, "Sadece bu bag olsaydi doktorlar ¢aresine bakacaklard," diye devam etti.

Doktor Holmes nazik bir tavirla 1afa karisti. "Istersen ben anlataym yavrum... Miifettis bey,
anlayacagmiz ti¢ tip Siyam ikizi var. Bobrekleri birbirine bagh oldugu i¢in arka arkaya duran ikizlere
rastlaniyor... Bunlarm en meshur misali de Rosa ve Josepha Balaseck... Bunlari ameliyatla ayrmay1
denemisler—" Kizarip sustu. "Sonra—"

Ellery algak bir sesle, "Ameliyat muvaffak olmamis mi?" diye sordu.

Doktor Holmes dudagm 1sirdi. "Maalesef... Fakat o zaman tip bu kadar ileri degildi."

Francis giiliimsedi. "Ziyan1 yok Doktor Holmes... Bu vakalar1 biz de biliyoruz Bay Queen. Bizim gibi
olan ikizlerle ilgilenmemiz normal bir sey. Balaseck ikizleri ameliyattan dolay1 lmiisler. Ama o zaman

Doktor Xavier yokmus."

Bayan Carreau'nun yiizii bembeyaz oldu. Miifettis hiddetle ogluna bakip, devam etmesi i¢in Doktor
Holmes'e isaret etti.

Geng Ingiliz, "Sonra," diye mirildandz. "Sonra Xiphopagus ikizler var. Bunlarm en meshurlari Siyaml:
Chang ve Eng Bunker... Sihhatli ve normal iki insan..."

Julian hemen atildy, "1874'te Chang zatiirreeye yakalaninca 6lmtisler. Altmus {i¢ yasindaymuglar!
Evlenmisler, bir siirii de ¢ocuklariolmus... Cok akilh ve zenginlermis... Tipkibizim gibi... Zenginliklerini
degil... Xiphopagus olmalarm kastettim.

Francis, "Fakat biz de zenginiz," dedi.

— "Ne demek istedigimi her halde anladin, Francis."

Doktor Holmes, "Bir de yan yana yapisik ikizler var," diye ilave etti. "Bu ¢ocuklar ikinci gruptan. Tabii
kan dolagimlan da miisterek." I¢ini gekti. "Bayan Carreau'nun sahsi doktoru ¢cocuklarin vaziyetini

tamamiuyla tesbit etmis. Biitiin bu maltimat Doktor Xavier'de vard."

Gene bir sessizlik oldu. Hava gene elektriklenmeye baslamisti. Bayan Xavier gozlerini dikmis,
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cocuklarm annesine baktyordu.
Ellery de, Bayan Carreau'ya dondii. "Peki bu gencleri neden Arrow Head'e getirdiniz?"

Kadmncagz, "Doktor belki—" diye fisildadi, Ellery kaslarmi kaldirdi. "Yani Doktor Xavier size timit mi
verdi?"

"Hayrr... Fakat ufak bir ihtimal... Katibem Bayan Ann Forrest, doktorun— doktorun bu sahada
tecriibeler yaptigim duymus—"

Geng Ingiliz ifadesiz bir sesle kadmmn soziinii kesti, "Doktor Xavier burada tuhaf tecriibelerle
mesguldii,,. Garip dememem lazim. Fakat simdiye kadar duyulmamus seyler yapiyordu. Tabii kendisi gok
biiyiik bir doktordu... Fevkalade bir ilim adamiyds... Kendisi reklamdan, nesriyattan filan hoslanmazdi, Bu
ytizden neyle mesgul oldugunu pek bilen yoktu... Ama gene de duyulmus... Bayan Carreau mektup
yolladig1 zaman—" Birdenbire sustu.

Miifettis 6nce Doktor Holmes'e, sonra da Bayan Carreau' ya bakti, "Galiba Doktor Xavier'in
calismalarmdan zevk almiyordun Holmes?"

Ingiliz soguk bir tavirla, "Bu tamamiyla ayr1 bir bahis," diye cevap verdi. Carreau ikizlerini sefkatte
slizdii. Buna ragmen gozlerinde ac1 bir ifade varda.

Odada tekrar bir sessizlik oldu. Ihtiyar adam usul usul herkesi tetkik etmekteydi. Nihayet cocuklara
dondii. "Doktor Xavier'i sever miydiniz?"

Ikisi birden, "Evet," diye bagirdilar.
— "Peki... Hig sizin canmiz1 yakti mi?"
Bayan Carreau dogruldu. Gozlerinde endiseli bir ifade belirmisti.

Francis, "Hayrr efendim," diye cevap verdi. "Sadece bizi muayene etti. Rontgen, enjeksiyon ve hususi
gidalarla bir siirii testler yapt."

Kaslarm gatan Julian da ilave etti, "Zaten biz boyle seylere alisigiz,"
— "Anliyorum. Diin gece iyi uyudunuz mu?"
— "Evet efendim." Ikisi de ciddilesmisti. Merakla Miifettis'e bakiyorlards.
— "Gece hig giiriiltii duydunuz mu? Mesela tabanca sesi filan?"
"Hayrr."

Miifettis bir miiddet ¢cenesini kastyip diistindii. Sonra glilerek, "Bu sabah kahvalti ettiniz mi?" diye
sordu."

Francis de tebesstim etti, "Evet efendim. Bayat1 Wheary bu sabah erken kahvaltmiz verdi."

Julian da hemen, "Fakat gene aciktik," diye ilave etti. Miifettis bagm salladi. "Oyleyse mutfaga gidin,
belki Bayan Wheary, size yiyecek bir seyler bulur."
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Ikisi bir agizdan, "Peki," diye bagirip ayaga firladilar. Annelerini &piip miisaade aldiktan sonra ahenkli
bir yiiriiyiisle odadan ¢iktilar.

9. KATIL

Iki biikliim biri camh teras kapisma yaklasip igeriye bakti. Miifettis, "Bones!" diye seslendi. Adam
sicrad, "Gel... Igeriye gel, Senin de burada bulunman 1azm."

Ihtiyar usulca igeriye siiziildii, Her zamankinden daha da suratlydi. Hirsh hirsl parmaklarmi agip
kapatiyordu.

Ellery diistinceli bir tavirla babasmm ifadesiz yiiziine bakti, Miifettis'in aklma gene bir seyler gelmisti
galiba.

Yaslh adam nazik bir sesle, "Bayan Xavier," dedi. "Ne zamandan beri burada oturuyorsunuz?"
Kadm cansiz, cansiz cevap verdi, "iki senedir."
— "Bu evi kocaniz m1 satm aldi?"

— "O yaptrrd.." Kadmm gozlerinden korkmaya basladig belliydi, "Isten ayriinca Arrow Dagi'nm
zirvesini satm alip, bu evi yaptirdi. Sonra tagindik."

— "Kisa bir miiddet evvel evlenmistiniz, degil mi?"
"Evet." Kadm iyice sasimusti. "Buraya gelmemizden alt1 ay evvel evlendik."
— "Kocaniz zengin bir adamdi, degil mi?"

Bayan Xavier omzunu silkti. "Hi¢bir zaman mali durumunu tahkik etmedim. Bana, daima her seyin en
tyisini verirdi," Tipki yirtic1 bir mahliik gibi bakti. "Maddi seylerin en iyisini demek istedim."

Miifettis arkasma yaslanarak etrafina bakindi. Kendisinden pek emin goziikiiyordu. "Kocanizin daha
evvel evlenmedigini biliyorum... Ya siz?"

Kadmmn dudaklari gerildi. "Onunla tanigtiZim zaman ben... Duldum."
— "[ki evlilikten de ¢ocugunuz olmadi mi?"
Sarah Xavier garip, garip i¢ini ¢ekerek, "Hayr," diye mirildandi.

—  "Hmm." Miifettis parmagtyla Mark Xavier'i isaret etti. ""Siz... Siz her halde agabeyinizin mali
vaziyetini bilirsiniz. Kendisi zengin miydi?"

Mark Xavier daldigi hayalden uyandi. "Ne? Ha, para mi? Evet... Hali vakti yerindeydi."
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— "Mali miilkii var mrydi?"

Adam dudagmi biiktii. "Gayrimenkule bir hayli para yatrmusti. Fakat parasmm mithim kismiyla
hiikiimete ait saglam hisse senetleri almisti. Doktorluga bagladig sirada, benim gibi onun da bir miktar
parasi vardi... Babamdan kalmisti bu. Fakat servetini ¢alisarak yapti... Ben onun avukatiidim."

Miifettis, "Miikemmel," diye bagirdi. "Bunu sdylediginize ¢cok sevindim... Ben de miras meselesini nasil
anlayacagmiz diisiiniiyordum. Demek siz avukatsmiz?... Agabeyiniz her halde vasiyetname brakmistr—"

— "Yatak odasmdaki kasasmnda vasiyetnamenin bir kopyesi olacak."
— "Oyle mi, Bayan Xavier?"
"Evet." Kadma garip bir hal ariz olmustu. Sesi sedas1 pek ¢ikmryordu.

"Kasanm sifresi nedir?" Bayan Xavier bunu sdyledi. "Pekala. Liitfen bu odadan ayrilmaym.
Hemen dénecegim." Miifettis titreyen parmaklarla ceketini ilikleyip odadan ¢iktr.

Miifettis gideli epey zaman olmustu. Oturma odasi son derece sessizdi. Sadece arka taraftan Bayan
Wheary'nin lezzetli yemeklerini yiyen Julian ve Francis'in neseli ¢igliklari aksediyordu.

Bir ara koridordan gelen ayak seslerini duyarak hepsi birden dondiiler. Fakat kap1 agilmad, ayak
sesleri de uzaklasti. Biraz sonra gorile benzeyen Smith'in terasa ¢iktigmi gordiiler. Adam evin 6niindeki
kayalara bakiyordu.

Nihayet kap1 acildi ve elinde bir kagitla Miifettis igeriye girdi. Giilerek yerine otururken, "Vasiyetnameyi
buldum," diye haber verdi. Ellery kaslarmi catmis babasma bakiyordu. Cinayet tahkikati sirasinda giilmeye
baslarsa muhakkak bunun arkasmndan kétii bir siirpriz gelecek demekti. "Kisa bir vasiyetname. Buna gore
kocanizin tek varisi sizsiniz Bayan Xavier... Bunu biliyor muydunuz?"

"Tabii."

— "Bu arada Doktor Xavier kardesine kiiciik bir sey brrakmus. Bir de tibbi cemiyetlere, aragtirma
laboratuvarlarma filan bagista bulunmus... Fakat servetinin mithim kismu size kaliyor... Bay Mark Xavier,
demin sdylediginiz gibi, biiytik bir servet."

Adam, "Biliyorum," diye mirildand1.

— "Her halde vasiyetname sartlarm hicbir giicliik ¢ikmadan yerine getireceksiniz. Bu vasiyetnameye
itiraz etmeye imkan yok degil mi, Xavier?"

— "Oyle. Zaten itiraz edecek kimse de yok. Hatta, hakkm olsaydi bile buna yanasmazdm. Ustelik ben
John Xavier'in tek yakm akrabastyim. Benden baska kimsesi yoktu. Bu isle alakasi olmamasma ragmen
sunu da sdyleyeyim ki, yengemin de hig akrabas1 yok. Iki taraftan da bir o, bir de ben kaldik."

Miifettis, "Cok hos," diye giiliimsedi. "Bayan Xavier kocanizla aranizda bir anlasmazlik yoktu, degil
mi?... Yani boganmalara sebebiyet veren miinakasalar kastediyorum."

— "Rica ederim." Kadm eliyle gozlerini kapadi. Ellery kendi kendine, "lyi numara yapiyor," diye
diisiindii. Sonra biitiin dikkatiyle babasm seyretmeye koyuldu.
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Hig beklenmedik bir anda usak Bones patladi. "Yalan soylityor! Adama cehennem azabi ¢ektiriyordu!"
Bayan Xavier, "Bones!" diye haykirdi

Bones devam etti. "Durup dinlenmeden doktorun canim sikiyordu." Thtiyarm boyun adaleleri gerilmisti.
Gozleri de ates sagtyordu. "Allah kahretsin! Adama bir dakika rahat vermedi!"

Miifettis giilimseyerek, "Cok enteresan," diye mirildandi. "Sen de ¢ok ilgi ¢eken bir tipsin, Bones.
Devam et. Anladigima gore Doktor Xavier'i seviyormugsun!"

— "Onun i¢in 6lebilirdim." Kemikli ellerini sikti. "Bu kétii diinyada bana insan muamelesi yapan tek kisi
oydu...

Halbuki bu... Bu kadm beni pis bir mahliik gibi goriirdii."
Sesi bir ¢iglk gibi ¢ikmaya baglamstt. "Onun nasil bir—"

Miifettis biraz sertce bir tavirla, "Anliyorum," diye cevap verdi. "Anliyorum Bones. Biraz dur... Simdi
hepiniz beni dinleyin. Doktor John Xavier'in elinde bir iskambilin yarismi bulduk. Her halde 6lmeden evvel
katilin hiiviyetini ortaya ¢ikarmak gayesiyle bu kagidi yrtmustt... Elindeki maga altiismmn yaristyd.."

Bayan Xavier nefesini tuttu. "Maga altihis1 mi?" Siyah gozleri yuvalarmdan ugramustt.

— "Evet, maga altihst... Beraberce diisiinelim. Acaba doktor bununla neyi anlatmak istemisti? Bu karti
ortadan boldiigiine gore demek biitiinii bir sey ifade etmiyor. Sadece bir pargasi veya bu parcanin
iizerinde olan sey miihim... Kartm kosesinde alti rakkami var. Birkag tane de maga..."

Ellery, "Iskambilde maga 6liimii ifade eder," diye mirildandi. "Bu daima boyledir." Bir taraftan da
babasmm yiiziine baktyordu.

"Maganin ne ifade ettigi mithim degil. Asil 6nemli olan 6 rakamu... 6 numaranm sizler i¢in bir
manast var m1?"

Hepsi hayretle yash adamm ytiiziine bakt1.

Miifettis, "Demek yok," diye giildii. "Zaten olacagm da pek sanmamistim. Ancak gizli cemiyetlerden
bahseden romanlarda bunun bir manasi olabilir. Hakiki hayatta bu mevzuubahis degil. Peki, bagka tiirlii
diisiinelim. Kartm kosesinde Ingilizce alttmanasma gelen 'six' kelimesi var." Adamm yiizii birdenbire
sertlesti. "Bayan Xavier, vaftiz adiniz nedir?"

Kadm elini agzma gotiirdii. "Isere... Ben aslen Franszm..."

Miifettis, "Sarah Isere Xavier" diye bagirdi. Sonra elini cebine atip kosesinde marka bulunan gayet zarif
bir mektup kagidi ¢ikardi. "Yukarida yatak odasmdaki masada bu kagidi buldum. Bunun size ait oldugunu
itiraf ediyor musunuz Bayan Xavier?"

Kadm ayaga kalkmis sendeliyordu. "Evet... Evet... Fakat—"

Yash adam odadakilerin gérmesi i¢in kagidi kaldirdi. Kosede S. t. X. markasi vardi. Miifettis kagidi

brrakip bir adm atti. "Doktor Xavier, son dakikalarmda 'SIX'i kendisini 6ldiirmekle itham etti. Bayan
Xavier, kocanizi 6ldiirmek sucuyla sizi tevkif ediyorum."
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O srrada mutfaktan Francis'in neseli kahkahasi aksetti. Bayan Carreau bembeyaz kesilmisti. Ann
Forrest tir tir titriyordu. Doktor Holmes ise iki tarafina sallanan kadmna inanmayan gozlerle bakmaktaydi.
Bir taraftan da gittik¢e hiddetlendigi anlasiltyordu. Mark Xavier iskemlesinde donup kalmisti. Sadece
cene kemikleri oynuyordu. Bones ise tipki efsanelerdeki intikam melegine benziyordu. Yumruklarm
sikmis, muzaffer bir edayla kadm siiziiyordu.

Miifettis, "Kocaniz 6liince biiyiik bir servete konacagmiz biliyordunuz, degil mi?" diye bagirdi.
Kadm bir adm geriledi. Nefes nefese kalmisti. "Evet—"

— "Bayan Carreau'yu kiskantyordunuz... Hem de deli gibi kiskantyordunuz. Burnunuzun dibinde
sevistiklerini santyordunuz? Halbuki onlar sadece ikizleri konusuyorlardi!" Bir adim daha att.

Kadm, "Evet," diye fisildad1 ve korkuyla geri geri gitti.

— "Diin gece Bayan Carreau'yu takip ettiniz ve onun kocanizin ¢aligma odasma girdigini ve bir miiddet
sonra ¢iktigim gordiiniiz. Bir kiskanglik ndbetine tutulmustunuz..."

. "EVet n

"Hemen kosup ¢ekmeden tabancayi kaptiniz, koca vurup, 6ldiirdiiniiz. Oyle degil mi Bayan
Xavier? Oyle degil mi?"

Gerileyen kadm koltugun kenarma kadar gelmisti. Sendeleyerek koltuga ¢coktii. Agzmi agip kapamasma
ragmen hig sesi ¢tkmiyordu. Bu haliyle akvaryumun camindan géziiken bir baliga benziyordu.

Bayan Xavier, "Evet," diye tekrarladi. "Evet." Donuk siyah gozleri kaydi ve siddetle titredikten sonra
bayilds.

10. SOL VE SAG

Hava iyice bogucu bir hale gelmisti. Kayalara vuran giines evi tahammiil edilemeyecek kadar 1sitnust1.
Bayilan kadmi Doktor Holmes'le Bayan Forrest'e teslim etmislerdi. Bu geng kadmmn iyi bir hemsire oldugu
ve Marie Carreau'nun yanma girmeden evvel de senelerce hastanede ¢alistigi anlasilnsti. Erkekler Bayan
Xavier'l yukaridaki yatak odasma tagidilar.

Miifettis kendisinden gegmis olan giizel kadma diisiinceli diisiinceli bakarak, "Ona kendisini bir miiddet
uyutacak bir ila¢ ver doktor," diye tembih etti. Muvaffakiyetine sevinmekten ziyade bu isten tiksindigi
belliydi. "Asabi bir tip. Kiiciik bir hadise ¢ilgmliklar yapmasma sebep olabilir. Hattd ayilnca intihar etmeye
bile kalkar... Mamafih, bu onun i¢in en iyi kurtulus caresi."

Doktor Holmes bagtyla tasdik ederek laboratuvara gitti ve elinde dolu bir enjektdrle dondii. Bayan
Forrest herkesi yatak odasmdan ¢ikardi Doktorla ikisi kadinn baginda kaldilar.

Bayan Xavier'in yaptiklarmi 6grenen kahya kadmn yalandan agladiktan sonra Miifettig'e dert yand1. "Bu
isin sonunun 1yi gelmeyecegi zaten belliydi. Cok kiskang bir kadmdi. Halbuki doktor 1yi kalpli, yakisikl bir
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erkekti. Ustelik diger kadmlara da hi¢ bakmazdi. Evlenmeden evvel de onun yaninda ¢ahisirdm. Fakat,
Bayan Sarah Xavier eve gelir gelmez ortalik karistt. Cok kiskangtu... Deli gibi kiskang!" ¢ Miifettis bir
miiddet dinlendikten sonra kadnm soziinii kesti. "Bayan Wheary acaba bize 6gle yemegi hazirlamaniz
kabil mi? Hepimiz ag1z. Hele ben bayilacak haldeyim."

Kahya kadmn goziinii silip dondii. "Yalniz evde fazla yiyecek kalmadigim sdyleyeyim. Biraz konservemiz
var. Fakat siit, yumurta, tavuk ve et gibi seyleri Osquewa'daki diikkdndan haftada bir yollardi. Erzakin
diin gelmesi lazimdi, ama yangmn yliziinden—"

Miifettis Queen, "Elinizden geleni yapm," diye mirldanarak mutfaktan ¢ikti. Cinayeti halletmesine
ragmen vaziyet hi¢ de 1yi degildi. Bir an timide kapilip telefona kostu.

Fakat biraz sonra bitkin bir tavirla telefonu kapadi. Hat kesilmisti. Her halde yangm telefon direklerini
sarip telleri de yere indirmisti. Artik dis diinya ile alakalari tamamiyla kesilmisti. Ev halkim
sinirlendirmemek i¢in terasa ¢ikip dalgin dalgmn ikizlere giiliimsedi. Bir taraftan da bu seyahate ¢gikmasma
sebep olan Ellery'ye kiifrediyordu.

Bayan Wheary yaklasip yemegin hazir oldugunu sdyledigi zaman yerinden sicradi... Acaba Ellery
neredeydi? Bayan Xavier'i yukariya ¢ikardiktan sonra oglu ortaliktan kaybolmustu.

Parmakliga dayanip gozlerini kisarak gilineste yanan kayaliklara bakti. O swrada evin sol tarafindaki
agaca gozi ilisti. Ellery mese agacmm golgesine yatmus, ellerini de basmnm altma sokmus, diistiniiyordu.

Miifettis ellerini agzmma gotiirtip, "Yemek hazrr," diye bagirdi
Ellery silkindi. Sonra agir agr dogrulup tistiinii basim siipiirdii ve eve dogru yiirtidii.

Ogle yemegi son derece tatsiz gegti. Sofrada ¢it ¢ikmiyordu. Ann Forrest, yemegini ¢abucak yiyip
masay1 terk etti. Biraz sonra yukaridan Doktor Holmes inip sofraya oturdu.

Yemekten sonra hepsi bir tarafa dagildilar. Smith, ciissesine ragmen ortalarda bir hayalet gibi
dolastyordu. Zaten Bayan Wheary ona daha 6nceden yemek verdigi i¢in masaya da gelmemisti.

Dus yapip, elbise degistirmek i¢in odalarma girdikleri zaman Miifettis, ogluna bakip, "Nen var senin?"
diye sordu. "Pek suratlism."

Ellery kendini yatagm tstiine atti. "Hig... Higbir seyim yok. Sadece canim sikiliyor."
"Neden?"
— "Kendi kendime kizryorum."

Ihtiyar adam, "Y oksa, markali mektup kagtlarmi géremedigine mi sinirleniyorsun?" diye giildii, "insanm
talihi her zaman yaver gitmez."

"Hayrr, hayr, onunla alakasi yok... Hem bu kadar miitevazi davranman da liizumsuz. Hakikaten
iyi bir bulustu... Fakat beni iizen bagka bir sey... Aslinda bunun ne oldugunu ben de bilmiyorum. Fakat
suuraltindaki bir fikir disartya ¢ikmak i¢in ugrastyor... Lakin, ne oldugunu bir tiirlii anlayamadm."

Babasi miisfik bir tavirla, "Belki sadece basin agriyordur," dedi. "Bir dus yapsan fena olmaz."
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Ellery giyinirken, yash adam bavulundaki elbiseleri ¢ikarip dolaba asmaya baslad.
Ellery, "Ne o baba?" diye sordu. "Galiba burada uzun miiddet kalmak niyetindesin?"

Miifettis bagim kaldrip bakti. "Hayrr, vakit gecirmek i¢in ugrastyorum. Bana kalirsa birkag giin ¢ok
sikisacagiz."

— "Ne demek istiyorsun?"

Ihtiyar adam sesini ¢ikarmadi.

Bir miiddet sonra Ellery, "Bari bu isi sik1 tutalim," diye ilave etti. "Caligma odasmu kilitledin mi?"
"Hayrr, ne liizum var?"

Oglu omuzlarm silkti. "Hig belli olmaz. Gel oraya gidelim. O kanh atmosfere girince belki kafami
kurcalayan seyin ne oldugunu da anlarm."

Bos koridordan gecip asagiya indiler. Ortalarda terasta oturan Smith'den baska kimse yoktu.

Cinayet mahalli tipki biraktiklar1 gibiydi. Ellery, hafif bir telasa kapihp, oday1 inceden inceye tetkik etti.
Fakat, tistlinde oyun kagitlari duran masaya, doner koltuga, dolaba, tabancaya ve kursunlara iligilmemisti.
Her sey yerli yerindeydi.

Miifettis, "Ihtiyar bir kadn gibi vesveselisin Ellery," diye giildii. "Mamafih tabancay1 ortada birakmakla
aptallik ettik. Bunu emin bir yere koymalym."

Ellery kasvetli bir tavirla masanimn iistiine bakiyordu. "Oyun kagitlarmi da alsan fena olmaz... Neticede
bunlar delil kabul ediliyor. Boyle karmakarisik is gérmedim. Cesedi buz dolabma tiktik. Delil Serifi
bekliyor... Bir taraftan da orman yangmi ayaklarmiz isitmaya bagladi." Kagitlari itinayla toplayip sraya
dizdi ve tistiine de maga altiismm yarismi koyup babasma uzatti. Bu arada iskambilin burugsmus olan diger
yarismi da cebine att1.

Miifettis ¢aligma odasmin laboratuvara agilan kapismin arkasinda bir yale anahtart bulmustu. Bununla
kap1yi kilitledi. Kiitiiphanenin kapismi da kendi anahtarlar arasmdan ¢ikardig bir maymuncukla kilitlemeyi
de unutmad. Birlikte odadan ciktilar. Thtiyar adam koridor kapismi da maymuncukla kilitledi.

Merdivenleri ¢ikarlarken Ellery, "Delili nereye sakltyacaksn?" diye mirildand.

"Bilmiyorum. Emin bir yer bulmak lazim."
— "Peki neden bunlari calisma odasinda brrakamadm? Ug kapiy1 da kilitleyebilmek igin epey ugrastm.”

Miifettis yiiziinii burusturdu. "Laf olsun diye kilitledim Koridor ve kiitliphane kapilarm bir ¢ocuk bile
kolaylikla agabilir."

— "Ne oluyor?"
Ev halki biiytik yatak odasmm kapisinda toplanmust. Halta Bayan Wheary ve Bones bile oradaydi.

Aralarmdan gecip odaya girince Doktor Holmes'le Mark Xavier'in yataga egilmis oldugunu gordiiler.
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Miifettis, "Ne var?" diye bagirdi.

Doktor Holmes, nefes nefese izah etti. "Ayildi. Korkarmm biraz asabi... Mark, Allah askma onu iyi tut.
Bayan Forrest enjektorii verin."

Bayan Xavier erkeklerin elinden kurtulmak icin deli gibi miicadele ediyordu. Tavana diktigi gozleri fal
tas1 gibi acinustl. Fakat bakiglart manasizdi

Miifettis yataga yaklasip sert bir sesle, "Bayan Xavier!" diye bagirdi. Yataktaki miicadele bir an 'durdu
ve kadm bagim ¢evirip dalgmn dalgm etrafina bakti. Bay Queen ayn1 sekilde devam etti. "Cocuk gibi
hareket ediyorsunuz, Bayan Xavier! Bunun size hi¢ faydasi yok. Kendinize gelin."

Kadm titreyerek gozlerini kapadi ve sonra sessiz sedasiz aglamaya baslad.

Erkekler rahat birer nefes alip dogruldular. Mark Xavier, alninda biriken terleri sildi.

Miifettis sakin bir sesle ilave etti. "Bir seyi kalmadi. Fakat kendisini yalniz brakmamani rica edecegim,
Doktor. Gene kriz gelirse onu uyutursun." Sonra kadinm konustugunu duyunca da sasirdi. Bayan
Xavier'in sesi boguk olmakla beraber gayet normaldi.

— "Artik kimseyi rahatsiz etmeyecegim."

Miifettis, neseli bir tavir takinmaya ¢ahisarak, "Miikemmel Bayan Xavier," diye cevap verdi.
"Miikemmel... Doktor Holmes, her halde siz iyi bilirsiniz. Bu evde bir sey saklayabilecegim emin bir yer
var m1?"

Doktor lakayt bir tavirla dondii. "Bu odada bir kasa olmasi 1azim,"

"Yok... Yok olmaz... Delilleri saklamak istiyorum da—"

Xavier, "Delil mi?" diye homurdandi.

— "Doktorun ¢alisma odasindan aldigmiz iskambil kagitlar."

HYaaaf)"

Koridorda duran Bayan Wheary ¢ekine ¢ekine lafa karisti. "Oturma odasmda bos bir celik dolap var,
efendim... Bir nevi kasa... Fakat, doktor onu hi¢ kullanmazd."

"Sifreyi bilen var mi?"
"Sifresi yok efendim. Sadece acayip bir kilidi var. Anahtari da biiyiik masanin ¢ekmecesinde.

— "Tam igimize uygun bir yer... Tesekkiir ederim Bayan Wheary.. Yiirii Ellery." Odadan ¢ikarlarken
biitlin gozler onlari takip etti. Merdivenleri inerlerken Ellery dikkatle babasmu siizdii.

— "Hata ettin baba."

— "Ne dedin?"
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Ellery, sabirli bir edayla, "Hata ettin," diye tekrarladi. "Bunun bir ehemmiyeti yok, ama olsun... Asil
miihim delil benim cebimde." Eliyle cebine vurdu. "Mamafih enteresan bir vaziyet. Bir nevi tuzak... Bu da
nereden aklmna geldi baba?"

Miifettis mahcup mahcup giiliimsedi. 'Sey... Pek dyle diistinemedim... Belki de sen haklism"

Birlikte bos oturma odasma girip kasay1 aradilar. S6minenin yanindaydi bu. Duvardaki tahta kaplamaya
uymasl i¢in aym renge boyanmisti. Ellery de masanin ¢gekmecesinden anahtari ¢ikarip baktiktan sonra
babasma uzatt1.

Miifettis bunu alip dolab acti. Birtakim gicirtilar duyuldu ve kasanm kapist agildi. Igerisi bombostu.

O srrada hafif bir giiriiltii duyan Ellery dogruldu. Smith burnunu cama dayamis onlar1 gézetliyordu.
Ellery'nin dondiigiinii fark edince birdenbire geri ¢ekildi ve sonra ¢abucak uzaklastt

Miifettis iskambil destesini dolaba koydu, tabancayla mermilerin durdugu kutuyu da cebinden ¢ikardi.
Fakat kisa bir tereddiitten sonra bunlar1 tekrar cebine soktu. "Hayrr... Hayrr... Burasi biraz tehlikeli.
Bunlan iistiimde tasimam daha dogru olur. Belki de bu dolabmn baska anahtarlari da var." Dolabm kapism
kilitleyip anahtar1 da kendi zincirine fakt.

Ellery biisbiitiin sessizlesmisti. Iyice uykusu gelen Miifettis onu kendi haline birakip, biraz kestirmek i¢in
yukartya ¢iktl. O srada Bayan Xavier'in kapismmn kapali oldugunu gordii.

Bir saat sonra biraz dinlenmis olarak odasmdan ¢ikt. Gegerken durup Bayan Xavier'in kapism agti ve
iceri baktu.

Kadm gozlerini tavana dikmis, hareketsiz yatryordu. Doktor Holmes pencerenin yannda duruyordu.
Ann Forrest ise karyolanm yanindaki sezlonga yatmustl. Gozleri de kapaliydi. Miifettis kapiy1 ¢ekip
asagiya indi.

Bayan Carreau, Mark Xavier, ikizler ve Bay Smith terastaydilar... Bayan Carreau sabit gozlerle
elindeki mecmuaya bakiyordu. Fakat okuyamadig belliydi. Smith ise hala agzmdaki puroyu ¢igneyerek'
bir asagy, bir yukar dolasmaktaydi. Ikizler portatif satrang takmnmi agmus, biiyiik bir dikkatle
oynuyorlardi. Mark Xavier ise koltuga yerlesmis, basi da gogsiine diigmiistii. Her halde uyuyakalmig
olacaktL.

Miifettis, "Acaba oglumu gordiiniiz mii?" diye seslendi.

Francis Carreau bagsini kaldirdi. "Merhaba Miifettis bey," dedi. "Oglunuz bir saat evvel agaclarm altmda
dolastyordu.."

Julian da, "Elinde bir deste oyun kagidi vardy," diye ilave etti. "Haydi Francis, sira sende. Yenilecegini
tahmin ediyorum."

Francis giildii. "Hayr filimi verip, vezirini alinca yenilmem. Nasil begendin mi?"'
Julian yiiziinii burusturdu. "Eyvah, mat oldum. Haydi bir parti daha oynayalim."
Miifettis merdivenleri inip bahgeye ¢ikt1 ve yemekten evvel Ellery'nin yattig1 tarafa dogru yiiriidii. Hava

hala ¢ok sicakti. Hafif bir riizgar esince yash adam genzini yakan bir koku duydu. Yanan agaglarn
kokusuydu bu... Hayretle bagim kaldirip gokytiziine bakti. Fakat dumana benzer bir sey géremedi.
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Riizgar degisene kadar bu pis kokuyu duyacaklardi demek. Yiirtirken biiyiik bir kiil parcasi eline kondu.
Adam cabucak bunu iifleyip yoluna devam etti.

Ellery ortalarda yoktu. Tam seslenecegi sirada acayip bir ses duyarak irkildi. Bu sag taraftan geliyordu.
Parmaklarmm ucuna basa basa yaklasti. Biraz ileride agaca dayanmis olan oglu garip bir isle mesguldii.
Ayaklarmm dibinde bir siirii yrtilnug iskambil duruyordu. Ellery bir oyun kagidmt iki elinin bas ve sahadet
parmaklariyla tutup bir anda yirtti. Bir taraftan da karsidaki agaglarm tepelerine bakiyordu. Sonra bu
parcalardan birini burusturup yere atti. Bir an elindeki kagida bakip homurdandiktan sonra bunu da firlatti.
Elini cebine sokup yeni bir kagit ¢ikards.

Miifettis kaslarm ¢atip bir miiddet oglunu seyretti. Fakat o srrada ayagmm altndaki ¢alillardan biri
citrdadr. Ellery, hemen dondii. Sonra giilerek, "Sen misin baba?" dedi. "Fakat bu ¢ok fena bir huy.
Giiniin birinde bir kursun yiyebilirsin."

Yash adam hiddetle ona bakt1 "Ne yapiyorsun orada?"

Ellery, "Arastrma," diye cevap verdi. "Bugiin sana bahsettigim fikrin pesindeyim... Biraz anlagilabilir
hale geldi... Senden bir sey rica edecegim... Su kagidi al ve ikiye bol... Bir parcasm da burusturup at." Bir
gece evvel Miifettis'in oyun odasinda gordiigii kagitlardan birini uzatti.

Yagsh adam, omuzlarm silkip denileni yapti. Oglu da dikkatle babasmmn hareketlerini takip etmekteydi.

Miifettis elinde kalan parcaya bakip, "iste," diye homurdand.

— "Cok enteresan... Bunun bdyle olacagini tahmin ediyordum."

Ellery yere ¢okiip yirtik iskambillerin tistiine oturdu. Alt dudagmi isirarak diisiinmeye baglad.

Babas1 6nce hiddetlenir gibi oldu. Fakat hemen bundan vazgegip oglunun baginda beklemeye koyuldu.
Ellery'nin durup dururken bdyle esrarengiz tavirlar takmmayacagm biliyordu.

Biraz sonra Ellery, "Hallettim," diye bagirdi. "Aman Allahim... Bunu daha 6nceden kestirmeliydim...
Baba, kafami kurcalayan seyi hallettigim i¢in biri bana son derece miitesekkir kalacak."

Ellery siiratle terasa dogru yiiriidii. Durgun olmasma ragmen gozleri piril piril parlryordu. Miifettis de
icinde garip bir actyla oglunu takip etti.

Ellery merdivenleri ikiser tiger ¢ikip etrafina bakmds "Liitfen bizimle yukartya gelir misiniz? Sizinle
konusulacak miihim bir sey var."

Bayan Carreau birdenbire irkildi. "Hepimiz mi?... Miihim sey mi var, Bay Queen?" ikizler satrang
tahtasm birakip heyecanla yaklastilar.

—  "Evet... Bay Smith, liitfen siz de gelin. Bay Mark Xavier size de ihtiyacimiz olacak... Francis'le
Julian da bulunmalz."

Ellery, hemen eve daldi Kadm, iki adam ve ikizler onun arkasmdan bakakaldilar. Sonra Miifettis'e
dondiiler. Fakat yash adam bu vaziyetlere alisik oldugu i¢in kaslarm ¢atip yiiriidii. Bir taraftan da ne
oldugunu merak etmekteydi.

Hepsi ¢ekine ¢ekine Bayan Sarah Xavier'in yatak odasma yaklastiklar1 zaman, Ellery iceriden seslendi.
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"Buyrun... Buyrun..." Cinayeti itiraf etmis olan kadin dogrulmus, korkuyla karisik bir hayretle Ellery'ye
bakiyordu. Ann Forrest de kalkmusti. Telasindan rengi 1yice ugmustu.

Ellery gayet sakin goziikiiyordu. "Oturun, Bayan Carreau. Siz ayakta durmay1 mu tercih ediyorsunuz
Bayan Forrest? Sizleri yormak istemem. Bayan Wheary nerede? Ya Bones? Bones'in burada olmasi
sart." Koridora ¢iktl. Odadakiler onun agagiya seslendigini duydular. Biraz sonra yanmnda kahya kadmn ve
siska ihtiyarla geri dondii. "Simdi kiiciik bir tecriibe yapalim... Hata yapmak insana mahsus bir seydir.
Allaha siikiir biz burada et ve kanla ugrastyoruz."

Bu garip sozlerin tesiri hemen goziiktii. Bayan Xavier agrr, agir dogrulup oturdu. "Ne dediniz?..." Kuru
dudaklarm yaladt. "Gene benimle mi ugrasacaksmiz?"

Ellery, "Affetmenin de ilahi bir sey oldugunu unutmamak lazim," diye mirildands. "Bayan Xavier
kendinize hakim olun. Netice sizi sasirtabilir."

Mark Xavier kaslarm ¢atip homurdandr. "Su isi kisa kesseniz!"

Ellery soguk bir tavirla onu stizdii. "Liitfen yapacagim tecriibeye karismaymiz, Bayan Xavier. Sug
kelimesinin ¢ok genis manalar1 oldugunu unutmayalim. Bizler tag atmaya alisnus bir kabileye mensubuz.
Bunu liitfen unutmaym."

Xavier hayretle gozlerini agti.

Ellery, "Simdi derse baslayalim," diye mirildand.. "Size bir kagit oyunu gosterecegim." Cebinden bir
iskambil ¢ikardi.

Bayan Forrest siddetle i¢ini ¢ekti. "Kagit oyunu!"

"Simdiye kadar goriilmemis bir numara. Houdini bile bunu programma almay1 unutmus. Dikkatli
bakm." Kagidiiki elinin bag ve sahadet parmaklariyla tuttu. Bag parmaklari iskambilin numaral
kismmdaydt. "Simdi bu kagidi ortadan ayirir gibi yapacagim. Sonra bir par¢asmi burusturup atacagm.”

Hepsi nefeslerini tutmus geng adamm elindeki iskambile bakiyordu.

Ellery sol elini oynatmadan sag eliyle kagidi bir hamlede yirtti, Sag avucunda kalan pargay1 burusturup
yere att1 ve diger elini havaya kaldird1.

—  "Gordiiniiz degil mi? KAgid1 ortadan ayirirken sag elimi kullandim. istemedigim pargay1 da sag
elimle burusturup attim. O zaman sag elim bos kald1. Hicbir is gormeyip sadece iskambili tutan sol elimde
ise bu burusmanus parka kaldi." Etrafina bir goz att1. "Bunun ménasi nedir? Bundan benim solak
olmadigim, daima sag elimi kullandigim anlagiliyor... Bu benim vasiflarimdan biri... Ayni sekilde Doktor
Xavier de sag elini kullanan bir insanmig—"

O zaman hepsinin gozlerinde isi anladiklarmi belirten bir ifade belirdi.

Ellery, "Ne demek istedigimi anladigmizin farkmdaym,"' diye devam etti. "Doktor Xavier'in sag elinde
maga altiismm burusmans yarismi bulduk... Halbuki bunun sol elinde kalmas1 1azmdi. Iskambilin iki
parcasi arasinda pek fark olmadid icin ortada bir tercih meselesi de yok.,. Demek ki bu pargay1 Doktor
Xavier'in sol elinde bulmamiz gerekiyordu. O halde b.u kagidi doktor yrtmadi. Baskasi bunu yirtip
doktorun eline sikistird." Bir an susup odadakilere bakti. Yiiziinde iizgiin bir ifade belirmisti. "Bu arada da
anlattigim hatay1 yapti, Kendisini cinayetle itham edip sinirlerini bozdugumuz i¢in Bayan Sarah Xavier'den
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Oziir dilememiz lazm."

Bayan Xavier'in agz1 a¢ik kalmisti. Karanliktan ¢ikip, 1518a kavusan bir insan gibi gozlerini kirpistirip
duruyordu.

Ellery agr agr devam etti. "Doktor Xavier 6lmeden evvel iskambili yirtsaydi, o zaman karism itham
ettigine kanaat getirebilirdik. Fakat, adam 6ldiikten sonra bu kagit yirtiip avucuna sikistirildigma gore,
katil siipheyi kendi iistiinden atip, Bayan Xavier'e yliklemek istedi. Karsimizda suglu bir kadn degil,
iftiraya ugramus bir zavalli var." Egilip yerdeki burusuk iskambili aldi. Her iki parcayi da cebine atti.
"Cinayet halledilmekten ¢ok uzak. Tahkikat daha yeni baghyor."

Derin bir sessizlik oldu. Bayan Xavier basim yastiga gomiip elleriyle de yiiziinii kapatti. Bayan Wheary
inleyip kapiya dayandi. Bones ise aptal aptal Ellery'ye bakiyordu.

Bayan Forrest, yatakta yatan kadm siizerek, "Fakat," diye kekeledi, "Fakat o... Itiraf etti. Neden?.,,
Neden?—"

Ellery basm salladi, "Yerinde bir sual. Halletmeye ¢alistiim ikinci mesele de buydu. Bayan Xavier'in
masum oldugunu anlaymca uzun uzun diisiindiim," Yataga bakti ve yumusak bir sesle, "Bayan Xavier,"
dedi, "Neden iglemediginiz bir sucu itirafa kalktmiz?" Egilip kadinm eline dokundu. Kadm bagsin kaldirip
yash gozlerle genc adamu siizdii. "Fevkalade bir insan oldugunuzu biliyoruz, Fakat, kendinizi feda etmenize
razi olamayz. Bayan Xavier kimi korumaya ¢alistyorsunuz?"

11. MEZARLIK

Bayan Xavier'in ¢ehresi birdenbire degisti. Once cildi gerildi Sonra yiiziine renk geldi. Kadm
genclesiverdi. Hatta eskisi gibi tebessiim etmeye de basladi. Yalniz Ellery'nin sualine cevap vermedi.
Ellery dogrulup gozliigiinii ¢ikardi "Demek cevap vermek istemiyorsunuz? Bayan Xavier, bu takdirde
katilin suguna istirak ettiginizi biliyorsunuz her halde?"

Kadm ifadesiz bir sesle, "Neden bahsettiginizi anlamiyorum," diye mirildand.

— "Bari cinayet sucuyla itham edilmediginizi anlayabildiniz mi?"

Kadm sesini ¢ikarmadi.

"Konugmayacak mismiz Bayan Xavier?"
"Soyleyecek bir seyim yok."

— "Ellery!" Miifettis bastyla isaret edince gen¢ adam omzunu silkip geriledi. Bay Queen yaklasip
kadm diismanca bir tavirla siizdii. "Bayan Xavier diinyada birgok acayip insan var. Bunlarm izahi
imkansiz tuhaf tuhaf hareketleri oluyor. insanlar ashnda pek sebatkar mahliiklar degildirler. Ama benim
gibi eski bir polisin de bazi bildikleri vardir. Mesela bagkasmm sugunu ortbas etmeye kalkmak da biiytik
bir sug tur. Islemediginiz cinayeti neden kabullenmeye ¢ahstiginiz1 soyleyeyim mi?"

Bayan Xavier arkasma yaslandi. "Bay Queen biraz evvel—"
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— "Ben daha etraflica anlatabilirim." Miifettis cenesini ogusturdu. Merhametsizlik edecegim, Bayan
Xavier... Sizin yasmizdaki bir kadn—"

Bayan Xavier'in burun delikleri kabardi ve, "Benim yagimdaki kadmlara ne olmus?" diye bagrdi.

— "Allah Allah, iste kadmlar boyledir. Sadece sizin yasinizdaki kadmlarn ask ve ihtiras i¢in her tiirlii
fedakarliga katlanabileceklerini soyleyecektim."

Bayan Xavier sinirli sinirli giildii. "ikisini ayrryorsunuz demek?"
"Siiphesiz. Ask deyince akla yiiksek ve temiz bir his gelir..."
"Sagmalamaym."
Miifettis, "Kendinizi cocuklarmiz i¢in feda edecek bir tip degilsiniz..." diye mirildands.
"Cocuklarm m?"
— "Zaten ¢cocugunuz yok. Onun i¢in asigmiz1 korudugunuza kanaat getirdim!"
Kadm dudagmi sirip, basm gevirdi.

Miifettis, "Bu sekilde konustugum icin miiteessirim," dedi. "Fakat tecriibeli bir polis oldugum icin
vaziyeti cabuk fark ettim. Asiginiz kim Bayan Xavier?"

Kabil olsaydi kadin Miifettis'i eliyle bogacakti. Hiddetle, "Sizin kadar igreng bir ihtiyar gérmedim," diye
bagirdi. "Allah agkmna beni yalniz brrakm."

— "Demek konusmayacaksmiz?"
"Cikm!... Hepiniz ¢ikm!"
— "Son soziiniiz bu mu?"
Kadm gitgide hirslantyordu. "Allahim..." diye fisildadi. "Cikip gitmezseniz—"
Ellery kaslarmi gattr. "Iyi rol yapiyor." Sonra déniip hizla odadan giktr.

Aksam yemeginde konserve ton balig1 yedikten sonra hep birlikte terasa ¢iktilar. Havann bogucu
sicakligr hala gegmemisti. Hatta nefes almakta zorluk ¢ekiyorlardi. Bayan Carreau yiiziine incecik bir tiil
ortmiistii. ikizler de durmadan oksiiriiyorlardi. Riizgar zaman zaman asagidan kiil ve kivilcimlan getirip
etrafa sagtyordu.

Bayan Xavier birdenbire canlanmig olacakti ki, sirtmda siyah saten elbisesiyle terasa gelip tek basma bir
kenara oturmustu.

Doktor Holmes, ugan kiillere bakip, "Tipk1 Pompei'ye benziyor," diye mirildandi. "Fakat vaziyetin
tehlikeli oldugunu sanmryorum."

Ellery giiliimsedi. "Oyle mi? Peki yangm biiyiirse ne yapacagiz? Kus olup ugmaktan baska ¢are yok."
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— "Bay Ellery, siz pireyi deve yapiyorsunuz."
— "Hig de dyle degil... Neyse miinakasaya liizum yok. Affedersiniz doktor... Hanimlari korkutuyoruz."

Bayan Carreau hafif bir sesle, "Zaten bunu saatlerdir biliyordum," diye lafa karigt1.

Miifettis bagi kaldirp bakti. "Neyi biliyordunuz?"
"Vaziyetimizin fecaatini. Burada tikihp kaldik. Gidebilecegimiz bir yer yok."

Biitiin giin hi¢ sesini ¢ikarmamis olan Smith birdenbire iskemlesini itip kalktl. Hizla merdivenlere dogru
giderken durdu. "Etrafta biraz dolasmama miisaade var mi?" Gozlerini dikmis 1srarla Miifettis'e bakiyordu.

Ihtiyar adam, "Karanlikta taslara takilip bacagm kirmak istiyorsan, o baska," diye cevap verdi. "Bana
viz gelir. Nasil olsa buradan kagamazsm, Smith. Gerisi de beni alakadar etmez."

Sisman adam bir sey sOylemeye yeltendiyse de sonra vazgecti. Hrrsla dudaklarmi sirip yiiriidii. Adamm
ayak seslerini bir miiddet duydular. Sonra ortaliga tekrar derin bir sessizlik ¢oktii.

Sigarasm yakmak i¢in kibrit cakan Ellery'nin gozii Bayan Carreau'ya ilisti. Kadn sisman adamm
arkasmdan miithis bir korkuyla bakiyordu... Bayan Carreau ve Smith... Ellery saskmhgmndan elini yakt1 ve
kendi kendine kiifrederek kibriti yere atti. Zaten mutfakta da buna benzer bir sahneyle karsilagtigmi
hatirliyordu. Fakat o zaman Smith, Washington sosyetesinin bu tanmmus giizelinden korkmustu... O kaba
saba, cahil mahliikla, bu kibar, kiiltiirlii ve gorgiilii kadin arasnda ne gibi bir miinasebet olabilirdi?...
Acaba digerlerinin de Smith'le bir alakalar1 var miydi? Tek tek hepsinin yiiziine bakti. Fakat higbiri giden
adamla alakalanmamusti. Sadece Bayan Forrest... Geng kadm, gozlerini kirpistirtyor, Marie Carreau'nun
endiseli yliziine bakmamaya calistyordu.

Smith'in ayak sesleri tekrar duyuldu. Adam merdivenleri ¢ikip eski yerine oturdu. Kurbagaya benzeyen
yiiziinde anlasilmayan bir ifade vard.

Miifettis, "Aradigmi buldun mu?" diye homurdands.
_ ' VHaa?V '

Yash adam elini salladi. "Hig.., Hig... Isine bak." Smith boguk bir sesle mirildand1. "Biraz hava alayim
dedim... Kagmaya kalkacagmmu zannediyorsaniz yanihyorsunuz."

— "Bunu hig diisiinme... Mamafih hakkm da yok degil—"
Ellery sigarasma bakarak, "Yaniimiyorsam," dedi. "Bayan Carreau'nun eski ahbabism, Smith."

Adam donup kaldi. Marie Carreau da yiiziindeki tiille oynamaya bagladi. Nihayet sisko dayanamadi.
"Bunu nereden ¢ikardn Ellery Queen?"

"Sadece bir goriis. Demek yaniliyorum?"
Smith cebinden bir puro ¢ikarip yakti. "Bunu neden ona sormuyorsun?"

Ann Forrest ayaga firlayarak, "Artik vaziyet tahammiil edilmeyecek bir hal aldi," diye bagirdi. "Bu bitip
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tiikenmeyen suallerden kurtulmamiza imkan yok mu? Sherlock, gel bir seyler yapalim. Bri¢ oynayalim...
Veya diger bir oyun... Her halde Bayan Xavier itiraz etmez. Burada oturup birbirimize iskence yapmaya
devam edersek, her halde cildiririz."

Holmes hemen ayaga kalkt, "iyi fikir... Bayan Carreau."

— "Cok memnun olurum." Marie Carreau da kalkti. Sonra tereddiitle Mark Xavier'e bakti. "Bay
Xavier bri¢inize dikkat ettim. Cok giizel oynuyorsunuz. Benim ortagim olur musunuz?" Kadmn sesi son
derece hafifti.

—  "Memnuniyetle..." Adam bir an etrafina bakind.. "Baska gelen var mi1?"

Kimse cevap vermeyince dordii de camli kapidan oyun odasma gectiler. Odanm 1siklan yandi ve biraz
sonra i¢eriden konusmalar aksetmeye baglad.

Ellery yerinden kimildamamusti. Bir taraftan da gizli gizli Smith'i gézetliyordu. Siskonun rahatladig
yliziinden belliydi.

O srrada ikizler de hol kapisinda belirdiler. Cocuklarm halinden korkmus olduklari anlasihyordu.
Francis, titrek bir sesle, "Biz de oyun odasma gegebilir miyiz?" diye sordu. "Burast... Biraz karanlik da.
Miisaade ederseniz bilardo oynayacagiz."

"Tabii, yavrum, tabii. Gidin eglenmenize bakmn."

Cocuklar giilerek dondiiler ve camli kapidan igeriye girdiler.

Baba ve ogul uzun miiddet sessiz sedasiz oturdular. Oyun odasmndan bilardo bilyalarmm sesleri ve
konusmalar geliyordu. Karanliklarm i¢inde kalan Bayan Xavier sanki ¢ok uzaklardaydi.

Nihayet Ellery al¢ak bir sesle, "Gormek istedigim bir sey var," diye mirildandi.
Ihtiyar adam birdenbire zipladi. "Ne var?"

— "Gidip bakmak istiyorum, Laboratuvarda bir sey gordiigiimii santyorum. Sonra Doktor Holmes de
manidar bir s6z sdyledi. Geliyor musun?" Sigarasmu atip kalkti.

Miifettis de giigbela dogruldu. "Caresiz gelecegim. Oh, Bayan Xavier!"
Terasm 6biir ucundan hafit bir ses aksediyordu.

Miifettis telasla tekrarladi. "Bayan Xavier." Hizla kadmm oturdugu karanlik koseye gidip bakti.
"Yapmaym... Bu dogru degil."

Kadm, "Yetismez mi?" diye hickirdi. "Beni kafi derecede tizdiiniiz."

Ihtiyar adam ¢ok fena oldu. Cekine ¢ekine kadmm omzunu oksads. "Biliyorum. Kabahat bende. Oziir
dilerim. Neden 6tekilerin yanma gitmiyorsunuz?"'

— "Onlar... Onlar beni istemiyorlar. Hepsi de—"

—"Yok... Yok... Sizin sinirleriniz bozulmus. Biraz konusursaniz agilirsmiz. Gelin... Burada tek basiniza
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oturmak miu istiyorsunuz?"'
Kadm tir tir titriyordu. "Hayrr... Allahm... Hayr!!"

— "O halde gelin." Kadmmn ayaga kalkmasma yardim etti. Birlikte ytirtidiiler. Aydnhga ¢ikinca Ellery
icini cekti.

Bayan Xavier'in ylizii g6z yaslartyla slanmust. Gozleri ise kipkirmiziydi. Durup, mendiliyle yiiziinii silerek
giilimsedi ve iceriye stiziildii.

Ellery, "Ne fevkalade bir kadm," diye fisildadi. "Bu kadar agladiktan sonra makiyajm tazelemeye bile
liizum gormiiyor."

Miifettis sinirli sinirli s6ylendi. 'Haydi... Haydi. Daha az konusup biraz is ¢ikartsak. Bakalim bu
meselenin sonunu gorebilecek miyim?"

Oglu ciddi bir tavirla bagini salladi. "Umit ederim baba."

Oyun odasma girmeyip, holden gegerek koridora ¢iktilar. A¢ik kapidan Bayan Wheary'nin sirt1 ve
pencereden disartya bakan Bones goziikiiyordu.

Queen'ler saga sapip koridorla Doktor Xavier'in odasi arasmda kalan kapmm 6niinde durdular.
Miifettis tokmag yokladi Karanlik odaya girdiler. Ellery, elektrik diigmesini bulup ¢evirdi. Burasi insani
hayrete diisiirecek bir siirii acayip aletle doluydu. Ilimle hig aldkas1 olmayan Ellery elektrik firmlarmy, test
tiipleriyle dolu biiyiik raflari, siselerde duran mayileri ve rontgen cihazlarmi hiirmetle seyretti. Biitiin
bunlardan sadece Doktor Xavier'in kimya, fizik ve biyoloji arastirmalart yaptigmi anlamusti.

Ikisi de buzdolabmm durdugu tarafa gitmeyi istemiyorlards.

Bir miiddet sonra Miifettis, "Burada bizi alakadar edecek bir sey géremiyorum," diye homurdandi. "Sen
ne diistiniiyorsun oyle?"

_ "HaYVal’]laI'L"

— "Hayvanlari ni?"

Ellery, "Doktor Holmes bugiin 1aboratuvarm ses ge¢irmedigini anlatrken muhtelif hayvanlar tizerinde
yapilan tecriibelerden ve dolaysiyla giiriiltiiden bahsetti," dedi. "Tecriibe hayvanlarmi ok merak ederim.
Ustelik bunlarm pargalanmasi da beni dehsete diisiiriiyor."

"Giliriiltii mii?... Fakat ben burada bir sey duymuyorum."

— "Her halde hayvanlar1 uyusturmuglardir... Su bélmenin arkasinda olacaklar."

Arka tarafta tipki kasaplarm buzdolabma benzeyen bir kisim goziikiiyordu. Bunun kalmn bir kapis1 vard.
Ellery tokmaga el atti. Kilitli degildi bu. iceriye girince duvarlari yoklayarak elektrik diigmesini bulup
cevirdi. Burada kafeslerle dolu raflar vardi. Kafeslerde de ¢esitli hayvanlar bulunmaktaydi.

Isiktan uyanan hayvanlar bagrismaya bagladilar. Kimi 6tiiyor, kimi gidakliyor, kimi de havlyordu.
Gilriiltityti duyan Miifettis basin iceriye sokup bakt1.


http://www.processtext.com/abclit.html

Sonra yiiziinii burusturup, "Of," diye bagirds. "Tipk1 hayvanat bahgesi gibi kokuyor."

Her kafeste ayni cinsten iki hayvan vardi. Acayip halli iki tavsan... iki pembe domuz yavrusu, iki tavuk...
ve daha bir siirii tuhaf mahlik.

Fakat baba ogulu sasirtan hayvanlarm cinsi degildi. Bu mahliklarm hepsi de ikizdi... Hayvanlar aleminin
Siyam ikizleriydi bunlar.

Ve bazi kafesler de bostu.

Laboratuvardan ¢abucak ¢iktilar. Kapiyi kapatan Miifettis derin bir nefes aldi. "Aman ne ev! Buradan
bir an evvel ayriimal."

Ellery sesini ¢ikarmadi. Fakat, iki koridorun birlestigi yere ¢ikinca, "Bir dakika," diye mirildand1. "Gidip
biraz dostum Bones'le konusmam lazm. Bir sey var da—" Hemen mutfaga, yiirtidii. Miifettis de yorgun
argm onun pesinden gitti.

Ellery'nin ayak sesini duyan Bayan Wheary dondii. "Ah!... Siz miydiniz?... Birdenbire korktum da—"

Ellery neseli neseli, "Siiphesiz," diye cevap verdi. "Bones de buradaymis... Bones sana bir sual sormak
istiyordum."

Ihtiyar adam homurdands. "Pekala, sorun bakalm."

— "Cigek yetistirmekten anlar mism?... Yani disaridaki tashk bahgede ¢icek yetistirmeye mi
calistyorsun?"

—  "Hayrr. Ne miinasebet!"

Ellery, diistinceli bir tavirla, "Tamam," diye sdylendi. "Bayan Forrest'in sdylemesine ragmen ben de dyle
tahmin ettim. Ciinki bahgede ¢icege benzeyen bir sey yok. Peki bu sabah elinde kazma ve kiirekle geldin.
Bahgeye ne gomdiin Bones?"

Ihtiyar aldiris bile etmedi. "O hayvanlar1 gdmdiim."

— "Peki hayvanlar ikiz miydi?"

[k defa Bones'in yiiziinde korku emaresi goziiktii. "Ikiz... ikiz hayvan mi?" Yutkundu. "Evet..."

— "Demek diin 6lenleri bugilin gdmdiin. Ama artik o hayvanlar Siyam ikizi degildi"

— "Ne dediginizi anlamryorum."

Ellery iiziintiilii bir tavirla, "Pekala da anliyorsun," diye cevap verdi. "Doktor Xavier epey zamandir
birbirine yapisik hayvanlar {izerinde tecriibe yapiyor, bunlar1 ameliyatla ayirdiktan sonra yagatmaya
calistyordu.”

Ihtiyar yiiziinii burusturdu. "Ben boyle seyleri bilmem. Bunu Doktor Holmes'e sorun."

— "Buna liizum yok. Belki biitiin tecriibeler muvaffakiyetsizlikle neticelendi. Bu yiizden sen de
mezarcih@a terfi ettin. Mezarlik ne kadar? Biiyilik mii, Bones?"
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— "Pek biiytik degil. Hayvanlar fazla yer tutmuyor. Sadece bir seferinde iki tane inek gémdiim... Bu bir
senedir devam ediyor. Doktorun bazilarm iyilestirdigini biliyorum."

— "Demek muvaffak oluyordu ha?... Tabii Doktor Xavier gibi meshur bir ilim adammdan da bu
beklenirdi. Mamafih... Tesekkiir ederim, Bones. lyi geceler, Bayan Wheary." Miifettis, "Bir dakika," diye
homurdandi. "Belki de oraya bagka seyler de gomiiyorlardrr,.,"

Ellery babasmmn kolunu ¢ekip onu mutfaktan ¢ikardi. "Hayr, Bonesin dogru sdylediginden eminim...
Zaten beni aldkadar eden bu degil... Sadece o ihtimal..."

12. GUZEL VE VAHSI

Ellery ve babasi hayatlarmda bu kadar sikkmtii ve bogucu bir gece gecirmemislerdi. Nihayet
uyuyamayacaklarmi anlaymnca 15181 yakip karsilkli oturdular, Saat beste hava agilmaya baglarken dus
yapip giyindiler. Sabahm ilk riizgan bile gayet yakictyd. Ellery pencereye gidip digariya bakti "Baba,
yangmn daha fena bir hal almis." Yash adam hemen 6biir pencereye kostu. Bir glin evvel dagn etegini
saran gri dumanlar ta yukarilara kadar ¢iknust. Vadi adeta kaybolmustu. Ev ve tepe dumanlarm arasinda
bir oda gibi duruyordu.

"Vaziyet kot degil mi?"
— "Oyle oglum."

Ondan sonra konugmaya liizum gormeyerek disartya ¢ikip merdivenlerden indiler. Birlikte terasta durup
etraflarma bakmdilar. Kiiller ve kivilemmlar artik bir yagmur gibi devamli iniyordu.

Miifettis ac1 act igini gekti. "Ne yapacagmizi bilemiyorum. Tehlike gittike artryor. Adeta diisiinmeye
korkuyorum."

Ellery elini ¢enesine dayadi. "Bu sartlar altinda bir kisinin 6liimii insana pek miihim gelmiyor... Bu da
ne?"

Miifettis, "Kimsenin ¢ikamayacagm santyordum," diye homurdandi. "Haydi gel."

Birlikte merdivenleri inip sesin geldigi tarafa kostular. Nihayet garaji buldular. Igeriden birtakim
giirtiltiiler gelmekteydi, Miifettis usulca sokulup bakti, Sonra eliyle Ellery'ye isaret etti,

Garajda dort tane araba vardi, Queen'lerin eski arabasi, her halde 6len doktora ait olan fevkalade bir
siyah otomobil... Gayet zarif bir Avrupa arabast... Bu da Marie Carreau'nundu galiba, Dérdiinctisii de
Smith'in eski Buick'iydi.

Smith'in arabasmin arkasmdan madeni birtakim sesler geliyordu.

Usulca yaklasip otomobilin arkasma ¢omelip baltasiyla benzin tankim pargalayan adamin iistiine
atildilar.
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Adam korkudan bir ¢iglik atip baltayi firlatt1 ve doviismeye basladi. Baba ogul birkag¢ dakika
ugrastiktan sonra onu gii¢bela zaptedebildiler.

Bu her zamanki gibi suratsiz Bones'di.

Miifettis nefes nefese, "Ne yapiyorsun deli?" diye homurdand.

Ihtiyar, endiseyle bakmasma ragmen kafa tuttu. "Arabasmm benzinini bosalttyordum."
— "Bunu gordiik zaten. Neden dogru diiriist bosaltacagma, tanki delik desik ettin?"
— "Bu sekilde arabasma tekrar benzin koymasma imkan kalmaz da ondan,"

Ellery, "Sen de pek beceriksizsin," diye mirildandi. "O zaman Smith'in bagka bir arabaya binecegi aklina
gelmedi mi?'

"Onlar1 da islemez hale sokacaktm."
Baba ogul hayretle baktilar. Bir miiddet sonra Miifettis, "Senden umulur," dedi,
Ellery itiraz etti. "Fakat bu sagma bir is. Gidebilecek bir yer yok ki, Bones."
. Bones omzunu silkti. "Isi emniyete almak daha dogrudur."
— "Peki neden Smith'in buradan ayrilmamasmu istiyorsun?"
Ihtiyar, "O siskodan hi¢ hoslanmadm," diye bagrds.

Ellery icini ¢ekti. "Bu da fena bir sebep degil. Fakat bir daha o arabalara el siirdiigiinii goriirsem, seni
gebertirim."

Bones pis pis giildii. Sonra da garajdan ¢ikarak uzaklast.
Miifettis de onun pesinden yiiriidii. Garajda sadece yere dokiilen benzine bakan Ellery kalmisti.

Kahvaltidan sonra Miifettis, "Nasil olsa bu sicaktan pisiyoruz," dedi. "Hi¢ olmazsa piserken biraz ig
cikarmaya ¢alisalim. Gel bakalm."

Beraber herkesin toplanip oturdugu oyun odasmdan ¢iktilar. Miifettis 6nden yiiriiyerek Doktor
Xavier'in ¢alisma odasmm kapisinda durdu. Maymuncukla kapiy acip igeriye girdi. Ellery de onu takip
etti. "Simdi ne olacak, baba?"

Babas, "Doktorun kagitlarma bakmak istiyorum," diye mirildands. "Belli olmaz, belki bir seyler
bulabiliriz."

Miifettis senelerin verdigi tecriibeyle kagitlar cabucak gézden gegcirdi. Eski mektuplara, tibbi notlara,
Odenmis faturalara baktiktan sonra i¢ini ¢ekti. "Maalesef bir sey yok."

Ellery, babasmm yiiziine bakti. "Ben daima dokiintiilerle alakadar olurum." Miifettis'in yanma yaklasip
¢cekmeye bakt1.
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Hakikaten bunun iginde bir siirii esya vardi. Zarflar, kagitlar, kirk ve pash Bir bisturi, bir kutu domino,
ekserisinin ucu kirik bir siirii kalem, ortasinda kiiciik bir inci bulunan bir kol diigmesi, en az bir diizine
kiravat ignesi, eski bir mektep rozeti, iki saat kostegi, cilalanmus bir hayvan disi, glimiis bir kiirdan.

Ellery, "Aman Yarabbi!" diye giildii, "insan Omiir boyunca ne kadar liizumsuz seyler topluyor. Buradan
gidelim baba. Bos yere vakit kaybediyoruz."

Cekmeyi kapatip ayaga kalktl. Sonra disartya ¢ikip kapiyi kilitlediler.

Miifettis oyun odasma bir goz atip, "Bir dakika," diye fisildadi "Tamam... Tamam... Kendisi igeride."

— "Kim—?"

— "Bayan Xavier. Bu arada gidip kadinm yatak odasm arayabiliriz."

— "lyi, ama ne bulacagin santyorsun?"

Kan ter i¢inde merdivenleri ¢iktilar. Sicak dayanilacak gibi degildi. Sahanliga gelince Bayan
Carreau'nun odasmda yatag) yapan kahya kadmm gordiiler. Fakat Bayan Wheary onlarm gectigini

hissetmedi bile. Usulca ev sahibesinin odasma girip kapiy1 orttiiler.

Etraflarma bakmirlarken Ellery, "Su konsolu yoklarsan daha iyi olur," diye atildi. "Bu her halde
Doktor'undu. Diger dolaplarda muhakkak Paris modasma uygun seyler vardir."

Miifettis, ihtiyar bir hirsiz gibi ¢ekmeleri karistrmaya bagladi. "Gomlek, corap, ¢amasir... Aaa, su
i8nelere bak. Zavalli kiravata takilan tash ignelerin senelerdir moda olmadigm bilmiyor muydu acaba?
Hem bunlar asagida gordiiklerimiz gibi eski de degil"

Ellery heyecanla, "Hig yiiziik yok mu?" diye sordu.

Miifettis kafasmi kagidi, "Cok garip. Bir tane yiiziik yok. Boyle igneye, kol diigmesine filan merakli bir
insanm hi¢ olmazsa bir yliz{igii de olmaz mi?"

— "Bu yliziik meselesi gittik¢e esrarengiz bir hal altyor.

Bari kendi yiiziiklerimize dikkat edelim. Kiymetli seyler degil, ama bu evde biri yiiziik pesinde... Baba,
bir de Bayan Xavier'in miicevher kutusuna baksana."

Miifettis hemen kadinmn tuvalet masasmm ¢ekmelerini karistrmaya basladi ve nihayet kutuyu buldu.
Kutuda birkag pirlanta bilezik, iki prrlanta kolye, yarmm diizine pirlanta kiipe olmasma ragmen bir tek

yiiziik yoktu.

Yagsh adam diisiinceli bir tavirla kutuyu kapayip aldig yere birakti. "Bu ise ne dersin Ellery?"

— "Ben de bilmiyorum—" Disaridan akseden ayak sesini duyunca ikisi birden doniip giirtiltii
yapmamaya gayret ederek kapiya kostular. Duvara yapisip nefes almamaya calisarak beklediler.

Tokmak usulca dondii ve kap1 yavas yavas agildi. Biri disarida heyecanla nefes almaktaydi. Araliktan
bakan Ellery donup kald.

Mark Xavier bir ayagimi odaya atmis duruyordu. Rengi bembeyazdi, biitiin viicudu kasimisti. Adam
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iceriye girip girmemekte tereddiit ediyordu. Bir dakika kadar boyle hareketsiz durduktan sonra, ani bir
hareketle kapiy1 kapayip uzaklasti. Miifettis hemen yetisip onun pesinden baktl. Mark Xavier koridoru
kosarak ge¢ip en dipteki odaya daldi. Her halde orasi gen¢ adama ait olacakt.

Ellery de Bayan Xavier'in odasndan ¢ikip babasmmn yanma geldi. "Bu ne demek acaba?"

Miifettis, "Biri geliyor," diye fisildads. ikisi birden hemen kendi odalarmm bulundugu tarafa kostular.
Sonra donerek agir agrr yiiriidiiler. O srrada merdivenlerde ikizlerin baslari goziiktii.

Yagsh adam gayet candan bir tavirla, "Merhaba ¢ocuklar," dedi. "Uyumaya mi gidiyorsunuz?"
Francis biraz sagirmisa benziyordu. "Evet efendim... Siz uzun miiddetten beri burada mismiz?"
Julian da, "Biz..." diye sdze baslad1.
Francis'in yiizii soldu. Iki kardes arasmda ani bir sey gecmis olacakt1 ki, Julian birdenbire sustu.
Ellery giiliimsedi. "Evet, epey oldu. Neden sordunuz?"
— "Acaba o sirada yukartya kimse ¢iktt mi?"'

"Bilmem, biz de yatak odamizdan geliyoruz."
Cocuklar sinirli sinirli giilerek yanlarmdan ayrildilar.

Ellery bagm salladi. "Demek ¢ocuklar Mark Xavier'in yukariya ¢iktigim gordiiler ve merak saikasiyla
pesine takildilar. Adam da onlarm ayak sesini duyarak kagt."

Miifettis, "Olabilir," diye homurdandi. "Fakat Mark Xavier'in derdi nedir? Acaba ne yapmak istiyordu?"

Ellery basini salladi. "Her halde bir seyler karistrmay1 diigiiniiyordu."

Ogle sicaginda ev oturulamayacak hale gelmisti. Hepsi nispeten daha serin olan oyun odasma
toplanmuglardi. Y{izii terden piril piril parlayan Ann Forrest piyanonun bagina gegmis manasiz bir sey
caltyordu. Hatta, Smith bile terasm sicagma dayanamayarak piyanonun yakmmda bir yere oturmus,
agzindaki soniik sigaray1 isirp duruyordu.

Bayan Xavier ilk defa o giin ev sahibeligini hatrlamust her halde. Zili alarak kahya kadm ¢agrds. "Ogle
yemegini hazirlaym, Bayan Wheary."

Bayan Wheary'nin ¢ok iiziildiigii halinden belliydi. Sisman kadm ellerini ogusturup, "Imkansiz
hanmefendi," diye fisildad.

Bayan Xavier soguk bir tavirla sordu. "Neden?"
"Normal yemek ¢ikarmama imkén yok efendim. Kafi miktarda yiyecek olmadig—"
Kadm hayretle bakti1 "Yani... Yani evde yiyecek kalmadi mi?"

Bayan Wheary iyice sasimustt. Hayretle, "Bilmiyor musunuz?" diye kekeledi.
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Ev sahibesi yorgun bir tavirla elini alnna gotiirdii. "Evet... Evet, Bayan Wheary... Belki fark etmedim.
Biraz rahatsizdim da. Peki hi¢bir sey kalmadi nmi?"

— "Biraz konservemiz var, hanimefendi. Ton balig1 ve sardalye... Bunlar bir hayli bol... Birkag teneke
bezelye, kus konmaz ve meyva kaldi... Bu sabah ekmek yaptim. Biraz un ve maya da artti. Yalniz,
yumurta, tereyag, patates ve sogan kalmadi. Bir de—"

— "Peki. Biraz sandvi¢ hazrlaym. Kahve var mi?"

— "Evet hanimefendi. Fakat siit yok."

— "O halde ¢ay yapm."

Bayan Wheary'nin yiizii iyice kizarmustt. Bagini egip uzaklagti.

Bayan Xavier, 'Affiniz1 dilerim," diye mirildandi. "Yangm yiiziinden erzak gelmedigi icin maalesef—"

Marie Carreau giiliimsedi. "Rica ederiz, liziilmeyin. Zaten vaziyet normal degil. Boyle seylerin
ehemmiyeti yok."

Ann Forrest de neseyle. "Zaten bizler cesur insanlariz," diye bagirdi.

Bayan Xavier icini ¢ekti. Karsi tarafta oturan ulak tefek kadmnm yiiziine bakmak istemiyordu.

Doktor Holmes ¢ekine cekine, "Isterseniz yemek miktarlarmi azaltalm," diye teklif etti.

Ann Forrest hirsla piyanonun tuslarma basip, haykirdi. "Bu gidisle buna mecbur olacagiz."

Uzun miiddet kimse agzim agmadi.

Nihayet Miifettis sessizligi bozdu 'Beni dinleyin Vaziyeti bilmeniz faydali olacak sanirim, Maalesef bir
¢ikmaza girdik. Simdiye kadar vadideki insanlarm bir seyler yapacagm timit ettim." Hepsi korkularm
gostermemeye calisarak onu dinliyorlardi, Miifettis hemen, "Belki de bu arada yangma sondiiriirler," diye
ilave etti.

Bayan Carreau algak bir sesle sordu. "Bu sabah dumanlan gordiiniiz mii? Ben penceremden bakarken
fark ettim..."

Tekrar bir sessizlik oldu. Miifettis telagla konugmaya baslad. "Fakat timidimizi kesmeyecegiz. Doktor
Holmes'in dedigi gibi yemeklerden bir kismti yapmaliyiz. Hem bu kadmlarm hosuna gidecek bir sey. Biraz
incelirler." Kadmlar istemeye istemeye giiliimsediler. "Yapilacak en méakul sey bu. Yardim gelene kadar
dayanmamiz lazim. Zaten bu da bir zaman meselesi."

Koltuga gémiilmiis oturan Ellery'nin fena halde cani sikilyordu. Bu beklemek onu ¢ildirtmaktaydh...
Fakat bir taraftan da diistinceleri gen¢ adama rahat vermiyordu. Gene akli bir seye takilnusti.

Marie Carreau, "Vaziyet ¢ok kotii degil mi, Miifettis bey?" diye sordu. Bir taraftan da istrapl gozlerle
ikizlere bakiyordu.

Yaslh adam aczini bir el isaretiyle acikladi. "Evet... Pek hos degil."
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Ann Forrest'in yiizii sirtmdaki beyaz keten elbisesinin rengini almigti sanki. Bir miiddet Bay Queen'e
baktiktan sonra titredikleri belli olmasm diye ellerini birbirine kilitledi.

Mark Xavier, birdenbire yerinden firlayip, "Allah kahretsin!" diye bagirdi. "Burada bekleyip dumanla
yuvasindan ¢ikarilan fare gibi hareket etmeme imkan yok. Bir seyler yapmaliyiz!"

Miifettis onu yatistrmaya calisti. "Sinirlenme Mark Xavier. Panige kapilmak dogru olmaz... Zaten ben
de harekete gecmemizi tavsiye edecektim. Daha etrafimiza bile bakmadik."

Bayan Xavier hayretle basm kaldirdi, "Bakip ne yapacaksmiz?"

— "Yani etrafi dolagmadik demek istiyorum. Mesela evin arkasmdaki ugurumu ele alalim. Acaba
oradan inmek kabil degil mi? Tehlikeli bile olsa, ihtiyag halinde kullanilabilecek bir yol bulmak sart."

Mark Xavier iimitsiz bir tavirla, "Oradan bir dag kegisi bile inemez Miifettis bey," diye homurdandi.
"Bunu aklnizdan ¢ikarm "

— "Ya, 6yle mi?" Ihtiyar adam igini ¢ekti. "Bunu bir fikir olarak ortaya atmustim. Neyse sandviglerimizi
bir yiyelim. Ondan sonra hep bir arada etrafi tetkike ¢ikariz."

Hepsi, ani bir timitle Miifettis'e dondiiler. Ann Forrest'in gozleri parlamaya baglamusti. Ellery i¢inin
sizladigim hissetti.

Ann Forrest, "Ormana mi1 bakacagiz Miifettis bey?" diye sordu.

— "[ste akilli bir kadm. Ben de bunu kastetmistim zaten, Bayan Forrest. Hanimlar kalm birer pantolon
veya varsa at kihig giysinler. Gruplara ayrilip ormani bagtan basa tarayalim."

Francis, "Aman ne hos," diye bagirdi. "Gel Julie."
Bayan Carreau telasla atidi. "Olmaz Francis. Sizin gitmeniz dogru degil."

Miifettis hemen babacan bir tavirla miidahale etti. "Neden olmasm Bayan Carreau? Bu tehlikeli bir sey
degil ki. Ustelik ¢ocuklar da biraz eglenirler... Hatta hepimiz eglenecegiz. Bu kasvetli halimizden
kurtuluruz hig¢ olmazsa... Ah! Bayan Wheary, eksik olmaym. Haydi herkes sandviglerini yesin. Ne kadar
erken bagslarsak o kadar iyi. Ellery sen de yesene!"

Ellery, cansiz bir sesle, "Pekala," dedi.

Miifettis bagim kaldirip hayretle ogluna bakti. Sonra omuzlarm silkerek neseli neseli konugmaya
koyuldu. Birka¢ dakika sonra herkesin keyfi yerine gelmisti. Tereyagsiz balikli sandviglerini agr agir
yiyerek karmlarm doyurmaya ¢alistyorlardi. onlari seyreden Ellery igindeki acmmn arttigm hissetti. Hepsi
de Doktor Xavier'in kaskati kesilmis, buz gibi cesedini unutmustu.

Miifettis modern bir Napolyon gibi kuvvetlerini topladi. Bir taraftan egleneceklerinden bahsederken,
diger taraftan da asagida kalan dumanli ormanin her tarafinin gezilmesi i¢in gayet teferruatli hesaplar
yapiyordu. Bu ylizden Bayan Wheary ile Bones'i bile grupa dahil etmisti. Ormanm en bat1 tarafini kendisi
almist. Doguyu da Ellery'ye biraktl. Mark Xavier tam ortay1 segti. Onunla Miifettis'in arasma da Bayan
Forrest, Doktor Holmes, Bayan Xavier ve ikizler girdi. Ellery ile Mark Xavier'in arasinda ise Bayan
Carreau, Bones, Smith ve Bayan Wheary bulunuyordu.
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Ellery ile kendisinden baska herkes yerlerini almca Miifettis, "Simdi beni iyi dinleyin," diye bagird1.
"Daima dogru yiirlimeye gayret edin. Tabii asagrya dogru indik¢e mesafe genisleyecegi i¢in birbirinizden
ayrilacaksmiz. Fakat ¢ok dikkatli olmalismiz. Atese fazla yaklasmaym. Bir yol goriirseniz, seslenin... O
zaman hepimiz sesin geldigi tarafa kosacagiz. Tamam mi?"

Doktor Holmes'den 6diing aldig1 golf pantolonuyla pek hos duran Ann Forrest, "Tamam," diye
tekrarladi. Geng kadnm yanaklari pembe pembe olmustu. Ellery onu hi¢ bu kadar neseli gormedigini
diistindii.

Miifettis emretti. "O halde yiirliyiise gecin. Allah hepimizin yardimeisi olsun."
Bir an baba ogul birbirlerine baktilar. Ellery, "Nasil, yaptiindan memnun musun?" diye mirildand.

— "Bir seyler diisiinmek 1dzimd: degil mi?" Miifettis kendini miidafaaya ¢alisti. "Hem belki asagida bir
yol buluruz. Bu imkéansiz degil ki..."

— "Bence imkéansiz!"

"Neyse, miinakasa etmeyelim. Seni doguya, kendimi battya almanmn sebebi de bu. Eger yol varsa
muhakkak civarlarda bulunacaktir. Kabil oldugu kadar ugurumun yakmmndan gitmeye ¢alis. Orada agaglar
seyreliyor... Belki talihimize bir sey buluruz. Haydi ytirii. iyi sanslar."

Ellery de ciddi ciddi, "lyi sanslar," dedi. Sonra evin arkasmdaki garaja dogru gitti. Kdseyi donerken
babasmmn iizgiin bir tavirla battya dogru gittigini gordii. Ellery kiravatmi gevsetip mendiliyle yiiziinden akan
terleri silerek yiirtidii. Garajm arkasmdan gecip ugurum boyunca ilerlemeye bagladi.

Fakat ¢ok giicliikle yiiriiyordu. Kiilot pantolon ve ¢izme giymesine ragmen ormandaki ¢alilar ve
nebatlarm arasimdan gecerken muhakkak takiliyordu. Kisa zamanda ¢izmelerinde yiizlerce ¢izik peydah
oldu. Pantolonu da dizlerinin iistiinden yirtimusti. Kuru ¢alilar ustura gibi kesiyordu. Digini sikip bu aciya
katlanarak ytirtidii.

Durmadan, takihyor, kayiyor veya diisiiyordu. Bir taraftan da kendi kendine, "Dikkatli olmalym," diye
tekrarltyordu. Zira uguruma ne kadar yakm oldugunu bilemiyordu. Bir diisme neticesi ugurumdan asag
gidebilirdi. Bir seferinde durup agaca dayanarak kendini toplamaya calisti. O srrada yeri sallayacak kadar
kuvvetli bir glimbiirtii duydu.

Bunun istikametini veya aradaki mesafeyi tayin etmek ¢ok zordu. Ayni ses tekrar duyuldu. Fakat bu
sefer bagka bir taraftan gelmisti. Yiiziinden akan terleri silip diisiindii. Nihayet meseleyi anlamisti. Yangmmn

dag biisbiitiin sarmasm 6nlemek i¢in agaglari dinamitliyorlards.

Diise kalka yoluna devam etti. Hava gittik¢e ismmaktaydi. Ellery derin derin nefes alip, bogulur gibi
Okstirtiyordu. "Aman Allahim! Daha ne kadar gidecegim?" diye mirildanarak ileriye atildi.

Ve o0 zaman vaziyeti anladk...

Once bunu bir hayal sandi. Adeta bilinmeyen bir iilkeye diismiistii. Sonra meseleyi ¢ozdii. Yangmna
kadar gelmisti.

Ellery'nin durdugu yerin biraz altinda agaglar ¢itirdiyarak yaniyor, dev alevler durmadan sekil
degistirerek yiikseliyorlardi. Bu tipki bir kdbusa benziyordu.
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Geng adam yiiziinii orterek sendeleye sendeleye geri kagt. ik defa akibetlerinin fecaatini anlanusti. Bir
an dontip deli gibi kagmay1 arzuladi. Kendine hakim olabilmek i¢in trnaklarm etine gegirdi.

Kendini toplayip glineye dogru yiiriidii. Kalbi iimitsizlikle dolmustu. Bir ara diisecek gibi oldu. Bir agaca
sarildi ve o sirada tam ugurumun kenarma geldigini gordii. Dort bir tarafta agaglar siddetle yantyorlardi.

Bu tarafta bir kurtulus yolu yoktu!...

Arrow'u trmanip zirveye ¢ikmak icin ne kadar zaman harcadigim kendisi de bilmiyordu. Trmanmak,
inmekten daha da zor, biiyiik bir kuvvet isteyen bir isti. Kesik kesik nefes alarak, asagidaki felaketi
diisinmemeye calisarak trmandi... Trmand,

Nihayet agaglarn arasindan zirve goziiktii ve Ellery ormanm kenarma kadar zorlukla gidip, yere ¢oktii.
Bagmi kaldirip, iyice kanlanmug gézlerini gokyiiziine dikti. Giines epey algalmistt. Hava da biraz evvelki
kadar sicak degildi... Su... Yaralarma iyi gelecek bir banyo... Gozlerini kapayip eve gidebilmek i¢in
kuvvetini toplamaya calist1.

Sonra istemeye istemeye kirpiklerini araladi. Biri sag tarafindaki ¢alilara basarak yaklastyordu. Her
halde gruptan biri dontiyordu... Birdenbire yere yatip siiriinerek, sk agaclarm arasma girdi ve usulca
saklandu.

Smith'in kocaman kafas dallarm arasmdan géziiktii. Adamm {istii basi parca pargaydi. Ustelik yiizii
g0zli de Ellery'nin ki gibi bere ve siyrik iginde kalmigti. Fakat Ellery bu orta yash gorili gordiigii icin
saklanmamusti.

Smith'in yaninda yiizii aym sekilde ¢izilmis olan Bayan Carreau vardi...

Bu acayip ¢ift evin etrafindaki aciklig bir miiddet gozleriyle arastirdiktan sonra ilk donenlerin kendileri
olduguna kanaat getirip hemen kenardaki bir aga¢ kiittigline dogru gittiler. Marie Carreau icini ¢ekerek
oraya oturdu. Elini ¢enesine dayay1p iriyari ahbabma bakti. Smith yandaki bir agaca dayandi. Kiigiik
gozlerinde hilekar bir ifade vards.

Kadm konugmaya bagladi. Ellery biitiin gayretine ragmen onun ne soyledigini duyamiyordu. Adam iki
yanma sallanarak kadim dinlemekteydi. Ellery, Bayan Carreau'nun onu azarladigmi hissetti.

Marie Carreau bir miiddet durmadan konustu. Fakat Smith bu arada bir defa olsun agzmi acip bir sey
sOylemedi. Sonra, kadn birdenbire ayaga firladi.

Ellery, bir an Smith'in ona vuracagmi zannetti. Adam agactan uzaklasip hursh hirsh bir seyler anlatti.
Kocaman elini de havaya kaldmrmust1.

Nihayet hiddeti gegti. Elini ceketinin cebine sokup bir ciizdan ¢ikardi ve bunun iginden bir sey alip
Marie Carreau'nun avucuna birakti. Sonra kadma bir daha bakmadan evin yolunu tuttu.

Bayan Carreau uzun miiddet dyle kald1. Bir tiirlii avucundaki seye bakamiyordu. Sonra Smith'in verdigi
seyi par¢a par¢a edip hiddetle yere atti. Kalkip Smith'in pesinden yiiriidii. Ellery onun omuzlarmm
titredigini goriiyordu... Kadm aghyordu anlasilan.

Bir miiddet sonra Ellery saklandig1 yerden ¢ikip Smith'le Marie Carreau'nun oturmus oldugu yere gitti.
Egilip yerde buldugu kagit parcalarm toplamaya basladi. Bir tek parcaya bakmca istedigini 6grenmisti.
Yere oturup parcalan bir araya getirdi.
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Uzun bir miiddet kisik gézlerle ortaya ¢ikan seyi seyretti. Bir ¢ekti bu... Alttaki imza Marie Carreau'ya
aitti. Tarihi de Ellery'le babasmm Smith'e yolda rastladiklari giine rastliyordu.

Odenecek miktar da tam on bin dolardt!...

13. TECRUBE

Ellery yatagma uzanarak uzun uzun gerindi. Yikanmus, biitiin styriklarma tentiirdiyot stirmiistii. Simdi
serin ¢arsafin zevkini ¢ikararak sigara i¢iyordu.

Zaman zaman disarida ayak sesleri duyuluyordu. Kapilar agilyordu... Koridorun ucundaki kapt...
Demek Bayan Forrest gelmisti. Biraz sonra Bayan Xavier de dondii. Onu ahenkli bir yiiriiyiis takip etti.
Ikizler de gelmisti. Nihayet Mark Xavier ve Doktor Holmes... Ondan sonra da iki kisinin agir agr
yukartya ¢iktigi duyuldu. Bones'le Bayan Wheary ¢ati katindaki odalarma gidiyorlards.
Uzun bir sessizlik oldu. Bu arada Ellery babasmmn nerede olabilecegini diisiiniiyordu. Her halde hala
timitle bir yol aramaktaydi. O srada gen¢ adamm aklmna yeni bir sey geldi ve kafasmdan bir anda her sey
silindi. Ancak koridordaki bitkin ayak seslerini duyunca yerinden firlad1.
Kapi agilarak iceriye gozlerinden istirab1 okunan Miifettis girdi.
Ihtiyar adam hicbir sey sdylemedi. Ayaklarm siiriiyerek lavobaya gitti. Ellery onun yiiziinii yikadigm
anlady, ihtiyar bitkin bir tavirla gelip koltuga oturdu. Sol yanaginda boydan boya bir kesik vardi. Burusuk
elleri de yara bere i¢indeydi.
— "Umit yok degil mi, baba?"
"Hayrr." Adam o kadar yorulmustu ki, sesi bile gili¢ duyuluyordu. "Ya sen?"
"Giimbiirtiileri duydun mu?"

— "Evet, beceriksizler etrafi dinamitliyorlar."

Ellery "Yapma baba," diye mirildands. "Adamlar ellerinden geleni yapiyorlar."
"Digerleri ne vaziyette?"

—  "Dondiiklerini duydum."

— "Kimse bir sey soylemedi mi?"

— "Ayak seslerinden vaziyet anlasiliyordu baba... Bu arada ¢ok enteresan bir sey gordim."

Adamin gozlerinde ani bir timit 15181 parladi. "Yangma dair mi?..."

Ellery, "Hayr," diye cevap verince adamm basgi 6niine diistii. "Bundan kurtulmak i¢in yapabilecegimiz
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bir sey yok. Bu artik baskalarma kaldi." Omzunu silkti. "Kurtulma timidimiz ¢ok zayif. Onun i¢in kendimizi
kaybetmemeye ¢alisalm... Yapacak bir sey de yok. Bunun i¢in diger meseleyi—"

"Cinayet mi?... Brrak simdi bunu!"

— "Neden baba? Su anda yapilacak baska bir sey yok. Yangm hepimizi harabetti. Ama ise devam
etmemiz lazim... Sana anlatacagim iki sey var. Biri bu eve gelirken gérdiigim bir sey."

Ihtiyar adamm yiiziinde ilk defa bir alaka belirdi. "Ne gordiin?"

"

— "Marie Carreau ile Smith'—
—"0 ikisini mi?" Miifettis hemen yerinden dogruldu.

Ellery, "Hah s6yle," diye giildii. "Eski haline dondiin. Etrafta kimse olmadigmi zannedip uzun uzun
konustular. Bayan Carreau, Smith'den bir sey istedi. Smith bir miiddet kafa tutacak oklu. Fakat kadn
ona pek fena bir sey sdylemis olacak ki, istenilen seyi kuzu gibi verdi. Kadmn bunu pargalayip atti. O gider
gitmez toplayip baktim. Marie Carreau tarafindan imzalanmis on bin dolarlik bir ¢cek. Pargalar da
cebimde... Smith'in gegen aksam dag yolundan gegmeye calismasmimn sebebi anlasildi. Herif kadmna santaj
yapiyor, bu yiizden de Marie Carreau ile yiiz yiize gelmeyi istemiyordu.

— "Aman Allahim!" Miifettis ayaga kalkip heyecanla odanm iginde dolagmaya baslad. "Tamam...
Tamam, haklism."

— "Her halde ikizler dolayisiyla kadna santaj yapts, is duyulmadigt miiddetge Marie Carreau para
vermeye raziydi. Fakat cinayet dolayisiyla tahkikat baslaymca is ortaya ¢ikt. Yol agilinca da Osquewa
polisi gelecek... O zaman her sey duyulacak. Onun i¢in Frank J. Smith'e para vermeye liizum kalmadk...
Fakat bu arada aklima daha miihim bir sey geldi."

"Cinayet hakkmnda mi?"
— "Evet baba. Cinayet hakkmnda!"

Bayan Wheary'nin getirdigi ton baligin, konserve erikleri ve burugmus domatesleri yedikten sonra oyun
odasimnda toplanan ev halki, yarali bereli ve son derecede de timitsizdi. Ellery émriinde bu kadar
tentiirdiyot siirmiis insani bir arada gérmemisti. Kimsenin sesi sedasi ¢ikmiyordu. Hatta ikizler bile
nesesizdi.

Miifettis birdenbire konusmaya baslads. "Sizleri buraya iki sebepten dolay1 ¢agirdm. Once yangin
konusalm. Kimse yol bulabildi mi?"

Gozlerinde goriilen timitsizlik kati bir cevapt.

— " O halde yapilacak higbir sey yok. Sadece bekleyecegiz." Miifettis odadakileri siiziip sert bir sesle,
"Bu arada size sunu hatirlatmak isterim," diye ilave etti. "Evde bir ceset ve heniiz yakalanmamus olan bir
katil var."

Ellery, odadakilerin bunu unutmadigm fark etti. Sadece kendi hayatlarmm tehlikeye girmesi bir ara
cinayeti diisiinmemelerine sebep olmustu. Ann Forrest, hemen doniip ikaz eder gibi Marie Carreau'ya
bakt. Mark Xavier elindeki sigarayi sinirli bir tavirla ikiye boldii. ikizler heyecanlandilar. Doktor Holmes
sarardi. Bayan Xavier'in siyah gozleri garip garip parladi. Marie Carreau ise elindeki mendili
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burusturmaktaydi.

Miifettis, "Vaziyetin diizelecegini farz ederek cinayet tahkikatma devam edecegiz," dedi. "Anlatabiliyor
muyum?"

Mark Xavier yiiziinii burusturdu. "Gene o eski numara. Tekrar hepimize iskence yapmaya
baslayacaksmiz. Neden bu isten vazgegmiyorsunuz? Katilin sizden daha akilh ¢iktigim kabul edip bu isi
birakm. Akliniz sira bizi sasirtip sugu itiraf ettireceksiniz?"

Ellery, "Fakat kimseyi sasirtmaya liizum yok," diye cevap verdi, "Hig liizumu yok. Biz biliyoruz."

Adamm rengi kiil gibi oldu. "Bi... Biliyor musunuz?" Ellery giilimsedi. "Gorityorum deminki emin haliniz
kalmads.... O! Bayan Wheary, iceriye gelin... Sen de Bones. Sizin ikinizi ihmal etmememiz 1azm."

Gayriihtiyari hepsi kapiya baktilar. Kahya kadmnla, usak holde durmus bekliyorlardi.

Ellery, "Haydi gelin," diye atildi. "Tam kadro olmamiz daha iyi."

Miifettis bri¢ masalarmdan birine dayanip tek tek herkesi stizdii. "Her halde Bay Queen'in Bayan
Xavier'i haksiz bir ithamdan kurtardigmi hatirlryorsunuz. Bayan Xavier az kalsm bir komploya kurban
gidecekti. Bu hesaba gore ona iftira atan sahis, Doktor Xavier'i 6ldiiren insan... Bunu hatrliyorsunuz degil

mi‘)"

Hatrrladiklarma siiphe yoktu. Bayan Xavier'in birdenbire rengi soldu ve kadin basini 6niine egdi.
Digerleri de ona kacamak birer nazar atfedip tekrar Miifettis'e baktilar.

— "Simdi sizlerle bir tecriibe yapacagz."
Doktor Holmes agrr agr, "Tecriibe," diye tekrarladi. "Fakat Miifettis bey—"
"Sinirlenme Doktor. Tecriibe dedim. Her sey bitip bu dumanlar dagilinca katili adalete teslim
edecegiz. Bu bir erkek veya kadm olabilir. Fakat, biz katilin kendisiyle mesguliiz... Cinsi bizleri alakadar

etmez."

Hig kimse sesini ¢ikarmads. Hepsi gozlerini Miifettis'in hi¢ giilmeyen yiiziine dikmislerdi, Thtiyar adam
gidip hava girmesi igin acik duran camh kapmm Oniine dikildi.

Ellery, sert bir sesle, "Tabanca," diye bagirdi ve elini babasma uzatt. Miifettis cebinden, ¢alisma
odasmdaki halmnm tistiinde bulduklari tabancay1 ¢ikardi. A¢ip sarjore baktl Sonra kapayip, tek kelime
soylemeden bunu Ellery'nin avucuna birakti.

Hepsi nefeslerini tutmus bu sahneyi seyrediyorlardi.

Ellery giilerek tabancayi ald1 ve bri¢ masasmm arkasma bir iskemle yerlestirip odadakilere dondii.
"Simdi bu masay1 Doktor Xavier'in ¢alisma odasmdaki yazihane farzedelim. Bu iskemle de onun déner

AN

koltugu olsun. Tamam mi? Pekala." Bir an sustu. "Bayan Forrest!"
Ismi siddetle sdylenen geng kadm endiseyle irkildi, "Ben... ini?"

— "Evet siz... Liitfen ayaga kalkm."
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Geng kadm koltugun arkasma tutunup kalkt1. Ellery gidip Obiir kdsede duran piyanonun iistiine
tabancay1 birakti. Sonra gelip masanm yaninda durdu.

Ann Forrest bembeyaz kesilmisti. "Ne istiyorsunuz?" diye fisildad1.

Ellery, bri¢ masasmmn arkasmdaki iskemleye oturdu. Gayet lakayt bir sesle, "Bayan Forrest" dedi. "Ates
etme sahnesini tekrarlamaniz istiyorum."

— "Ates etme sahnesini mi?"

— "Rica edecegim. Benim Doktor Xavier oldugumu farzedin. Hole ¢ikmaniz istiyoruz. Size isaret
verince liitfen su kapidan igeriye girin... Karsimda biraz saga dogru duracaksmiz. Ben Doktor John
Xavier'im ve yazihanemde kendi kendime pasyans agtyorum, igeriye girince piyanonun iistiinden
tabancayi alip karsima gececek ve tetigi cekeceksiniz, Bu arada tabancanmn dolu olmadigim da haber

vereyim. Liitfen» bu hususun degismemesine dikkat edin. Anlagildini?"

Geng kadm adeta hastalanmugti. Bir an konusmaya calisti. Fakat dudaklari titredigi i¢in buna muvaftak
olamayarak bagini salladi. Ellery'nin gosterdigi kapidan disartya ¢ikti.

Ellery kollarmi g6gsiinde kavusturup seslendi. "Haydi Bayan Forrest!"

Kap1yavag yavas acildi ve Ann Forrest'in soluk yiizii goziiktli, Geng kadm tereddiitle igeriye girip
kapiy1 kapadi ve titreyerek gozlerini yumdu, Istemeye istemeye piyanoya gitti. Nefretle tabancaya bakti.
Sonra bunu kapip Ellery'ye ¢evirerek, "Bu cok sagma!" diye bagirdi. Tetigi ¢ekti. Silahi atarak en yakm
iskemleye ¢okiip aglamaya basladi,

Ellery ayaga kalkip yiirlidii. "Miikemmel Bayan Forrest. Yalniz o sozlere liizum yoktu." Egilip tabancay1
yerden ald "Vaziyeti tesbit ettin mi baba?"

—  "Evet."
Hepsinin agz1 acik kalmist. Hattd Bayan Forrest bile aglamay1 unutup hayretle bakti.
Ellery, "Simdi de Bay Smith," diye bagird1.

Biitlin gozler bu sefer de sisman adama ¢evrildi. O oturdugu yerde gozlerini kirpistirip, bir inek gibi
¢enesini oynatryordu.

— "Ayaga kalk bakalim." Smith giicbela denileni yapt..

Ellery sert bir sesle adama hitap etti. "Al bunu!" Smith tekrar gézlerini kirpistirip derin derin soludu ve
caresiz tabancayi aldt.. Silah parmaklarmdan adeta sarkiyordu.

Smith boguk bir sesle, "Ne yapacagim?" diye sordu.
— "Sen bir katilsin!..."
— "Katil mi?"

— "Su kiigiik tecriibe srasinda tabii. Biraz evvel Doktor Xavier'i vurdun. Dumani tiiten tabanca elinde.
Bu silah Doktor Xavier'e ait oldugu i¢in saklamana da liizum yok. Fakat, parmak izlerini de bunun
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iistiinde birakmak istemiyorsun tabii. Onun i¢in mendilini ¢ikarip tabancayi sildikten sonra tabancay1
dikkatle yere atacaksm. Anladn mi?"

— "E... evet."

— "O halde, yap bakalm."

Ellery geri ¢ekilip soguk bir tavirla adami seyre koyuldu. Smith biraz tereddiitten sonra, sanki bir an
evvel bu isten kurtulmak istermis gibi siiratle harekete gecti. Tabancanm sapm sik1 siki1 tutup cebinden
pegcete biiytlikliigiinde bir mendil ¢ikardi. Tabancanm namlusunu, kabzasmy, tetigini, kisaca her tarafim
biiyiik bir ustalikla silip yere attt... Geri gidip yerine oturarak bu sefer de alnndaki terleri sildi.

Ellery, "Cok 1yi," diye mirildand1. "Fevkalade." Yerdeki tabancayi alip cebine soktu ve geri geri gitti.
"Sira sizde Doktor Holmes." Ingiliz sinirli sinirli dogruldu. "Simdi ben bir cesedim. Bu dramda siz sogumus
cesedi muayene eden doktor roliindesiniz. Her halde fazla izahata liizum yok." Ellery iskemleye oturdu.
Gogsiiyle basini masaya dayadi. Sag eli yere dogru sarkiyordu. Sol elini ise masanm tistiine koymustu.

Doktor Holmes kalkip sendeleyerek yaklasti. Ellery'ye dogru egilip ensesine dokundu, bogaz adalelerini
yokladi, basm geriye cekip gozlerine baktl Sonra kollarm ve bacaklarm siktt... Cesedi miikkemmel bir
sekilde muayeneden gegirdi.

Nihayet boguk bir sesle, "Kafi mi?" diye sordu. "Yoksa bu korkung komedinin devami var mi?"

Ellery derhal dogruldu. "Hayir bu kadar1 kafi. Doktor. Fakat sdylediginiz sozlere dikkat edin. Bu
komedi degil, bilakis en korkung facialardan biri. Tesekkiir ederim."

— "Bayan Wheary!"
Sisman kadm iki elini gégsiine bastirdi." Bu... buyrun efendim."
"Liitfen kalkip gidin ve hol kapismmn yanindaki elektrik diigmesini ¢evirin."

Kadm ayaga kalkarken, "Ce... Cevireyim mi?" diye kekeledi. "Fakat ortalik karanlik olmaz mu
efendim?"

Ellery kaslarmi gatti. "Oyle olmasi 1azm. Cabuk olun, Bayan Wheary."

Kadm dudaklarm yalayp, yardmm ister gibi Bayan Xavier'e bakt. Sonra agr agr hole dogru gitti.
Titreyerek elektrik diigmesine uzandi. Bir anda oda koyu bir karanliga gdmiildii. Yangmm dumam
dolaysiyla gokyiiziindeki yildizlar da goziikmiiyordu artik.

Bir asir kadar uzun gelen bir an sonra Ellery, "Bones, kibritin var mi?" diye bagird1.

Ihtiyar kisikk bir sesle homurdandh. "Kibrit mi?"

— "Evet. Hemen bir tane ¢ak. Cabuk ol! Cabuk!"

Kutuya siirtiilen kibritin sesini duydular. Sonra ufak alev Bones'in eliyle burusuk suratmm bir kismm
aydmlatti.

— "Tamam Bayan, Wheary. Elektrigi yakabilirsiniz."
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Isiklar yandi. Bones oturdugu yerde elindeki kibrit ¢opiine bakiyordu. Bayan Wheary hemen gidip
iskemlesine oturdu.

Ellery, "Simdi de sira Bayan Carreau'da," dedi.
Kadmn rengi epeyce uguktu. Buna ragmen kendinden emin bir tavirla ayaga kalkt.

Ellery masanin ¢ekmesini agip bir deste yeni oyun kagidi ¢ikardi. Paketi agip iskambilleri masaya
brrakti. "Pasyans agmasmi her halde bilirsiniz?"

Kadm hayretle, "Evet bu oyunu bilirim," diye cevap verdi.

— "Basit pasyans oynar mismiz? Yani on ii¢ kapali kagit... Bir srada dort acik iskambil... Bunlarn
iizerine koyabileceginiz on sekiz kagt."

"Evet."

—  "Miikemmel. Su kagitlar1 alip masaya gegin ve bir el pasyans a¢m."

Marie Carreau, ¢ildirdigindan siiphe ediyormus gibi, Ellery'nin yiiziine bakip masaya oturdu. Desteyi
alarak karistird1 ve on ii¢ iskambil sayip kapali sekilde bir tarafa birakti. Dort iskambili agip yan yana
dizdi. Sonra geri kalan kagitlari liger liger acarak aralarmdan digerlerinin tistiine konulacaklari ald1.

Kadm siiratle hareket etmeye baslamusti. Sinirinden iki defa hata yaptu. Ellery, yanlisim gosterince de
titreyen parmaklarla bunu diizeltti. Hepsi nefeslerini tutmus bekliyordu. Acaba bu oyunun sonu neye
varacaktt... Dort kagidm iistiine konulan iskambiller gittik¢e artryordu... Birdenbire Ellery kadmm elini
tuttu. Gayet nazik bir sesle, "Bu kadar1 kafi," diye mirildands. "Bir kag defa tecriibe etmek mecburiyetinde
kalacagmizi sanmistim. Talihimiz varms..."

—  "Anlamadim?..."

— "Bakm Bayan Carreau, dordiincii dizide kirmizi yedili ile kirmizi beslinin arasmdan bizim meshur
maga altiis1 ¢ikt1."

Bayan Xavier gayriihtiyari inledi.

— "Rica ederim, liziilmeyin Bayan Xavier. Sugu sizin {istiiniize yikmaya ¢alismiyoruz." Ellery Bayan
Carreau'ya giilimsedi. "Tesekkiir ederim... Hepsi bu kadar... Bay Mark Xavier!"

Avukatm o ofkeli, surath hali hi¢ kalmamusti. Ayaga kalkip, "Ne var?" diye sordu.

Ellery giiliimsedi. "Sizinle kiiglik bir tecriibe yapacagiz, Bay Xavier. Masadaki kagitlarm arasmdan
maga altilism alir misiniz, Litfen?"

Avukat titreyen parmaklartyla iskambili aldi. Tebessiim etmeye ¢alisarak, "Sim...simdi ne yapacagim?"
diye kekeledi.

Ellery sert bir sesle bagirds. "Iskambili hemen ortadan ayrmaniz istiyorum. Cabuk! Tereddiit yok!
Yirtm!"
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Sasiran Mark Xavier itiraz etmeye vakit bulamadan kagid1 yirtti.
"Pargalardan birini yere atm."

Adam eli yanmus gibi iskambil parg¢asm hemen att. Kuruyan dudaklarm yalayarak, "Oldu mu?" diye
sordu.

Birdenbire Miifettisin sesi duyuldu. "Oldugunuz yerde kaln Xavier... Ellery, buraya gel."

Ellery hemen babasmmn yanmna kostu. Bir miiddet algak sesle konustular. Nihayet Ellery bagin
sallayarak babasmmn sozlerini tasdik etti ve sonra geri dondii. Neseli bir tavirla, "Tecriibelerimiz ¢ok
muvaffak oldu," diye ilan etti. "Bay Xavier simdilik siz o masaya oturun. Bu ig biraz zaman alacaga
benziyor." Avukat masanin arkasmdaki iskemleye ¢oker gibi oturdu. "Tamam. Simdi hepiniz dikkatle
dinleyin... Biraz evvel sizlere Doktor Xavier'in solak olmadigim ve bu yiizden o iskambili yrtanmn da
maktul olamayacagmi anlatmistim. Katil, su¢u Bayan Xavier'e yiiklemek i¢in bu oyunu diigiinmdis... Simdi
bu hesaba gore, iskambil yirtan sahs1 buldugumuz takdirde, katili de yakaladik demektir."

O srrada Smith kalin sesiyle homurdanarak, Ellery'le babas1 dahil herkesi sasirttt. "Bu ¢ok giizel bir
numara... Ama yapabilirseniz."

Ellery, "Azizim Bay Smith," diye cevap verdi. "Yaptik bile!"
Smith hemen agzim kapayp oturdu.

Ellery bir sigara yakip, dalgm dalgmn odadakilere bakt1. ""Halbuki katilin kim oldugunu gdsteren bir
ipucu da elimize gecmisti. Bunu simdiye kadar diisiinemedigim i¢in kendimden utantyorum. Ipucu yirtik
iskambilin tizerindeydi.

Doktor Xavier'in cesedinin yakinmda buldugumuz burusmus iskambil pargasinda... Bir parmak izi vardi.
Bu her halde parmag sémineden islenmis biri tarafindan birakilnusti. Bu parcay1 dikkatle tetkik edince
oval bicimdeki lekeyi gordiim. Bu kartn tam iist kosesinde kaltyordu. Neden mi? Ciinkii herkes bir
kagidi yukaridan asag yirtar. Asagidan yukariya yrtmaz. Simdi Doktor Xavier'in ¢alisma odasmnda
buldugumuz pargay: birlikte tetkik edelim. Bag parmagn izini yukari tarafa alirsak yirtik sag tarafta
kaliyor, Bu hesaba gore bu pargay1 tutan elin bir sol el oldugu meydana ¢iktyor!"

Bayan Forrest, "Yani bu," diye fisildad1. "Solak bir insan tarafindan..."

Ellery tebessiim etti. "Cok zekisiniz, Bayan Forrest. Evet, katil sol eliyle bu iskambil pargasm tuttu.
Sonra, bunu sol avucunda burusturup yere att1. Biitiin isi goren sol eldi! Yani Doktor Xavier'in katiliyle,
bu sucu Bayan Xavier'in {istline atmaya ¢alisan sahsmn solak oldugunu anlyoruz." Bir an susup saskin
saskm bakan ev halkm stizdii. "Meseleyi hallettigimize gore, artik sadece i¢inizden kimin solak oldugunu
anlamamiz kafi." Sagkmlik korkuya donmiistii. "Bu aksamki sikic1 tecriibemizin sebebi de buydu zaten."

Doktor Holmes, hiddetle, "Bir tuzak, doktor. Aslinda bu tecriibeden evvel herkesi tetkik etmistim,
icinizde iki elini birden ayni sekilde kullanabilen yok. Bu aksam tecriibe etmedigimiz {i¢ kisi kaldi. Bayan
Xavier ve Carreau ikizleri. Fakat Bayan Xavier'in kendi kendisine bu oyunu oynamayacag asikar. Ustelik
kendisi solak da degil. Ikizlere gelince, suclu olmalari fikri bile giiliing. Buna ragmen sag tarafta olan
Francis haliyle bu elini kullantyor. Sol tarafta olan Julian ise solak. Fakat sol kolu kirildigy i¢in algiya
konulmus. Bu yiizden sol elini kullanmas1 imkansiz. Simdi, sizlere soruyorum. Iginizde kimler solak?"

Higbirinden ses ¢ikmiyordu.
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— "Bu aksam neler yaptigmizi biliyor musunuz? Bayan Forrest siz tabancay1 sag elinizle alip gene sag
elinizle ates etmeye kalktmniz. Bay Smith tabancay1 sol elinde tutmasma ragmen sag eliyle temizledi.
Doktor Holmes, cesedi sag eliyle muayene etti. Bayan Wheary, siz de elektrik diigmesini sag elle
cevirdiniz. Bones kibriti sag eliyle yaktl. Bayan Carreau desteyi sol elinde tutup, kagitlari sag eliyle actu..."

Miifettis odanm ortasma dogru gelerek, "Dur," diye homurdands. "Istedigimizi elde etmis bulunuyoruz.
Bu arada oglumun bu tecriibeleri benim i¢in yaptigmi da bilmenizi Isterim. Ben kimlerin solak oldugunu
daha evvelden fark etmemistim." Cebinden bir kalem ve kagit ¢ikarip bunlari saskmn saskin bakan
avukatm Ontine koydu. "Al bakalim, Mark Xavier. Bu iste zabit katipligi yapmani rica edecegim.
Osquewa Serifine hitaben bir rapor yazalm... Haydi, haydi... Uyumanm liizumu yok. Yaz bakalmm."

Her sey baglangicta gayet iyi hesaplanmisti. Miifettisin hiddetle homurdandigm duyan Mark Xavier
saskmh@mndan kalemi kapip kagidi da oniine cekti.

Miifettis hirsh hirsh odada dolastyordu. "Yaz bakalim. Agabeyim Doktor John S. Xavier" Avukat
kalemi telasla bastirarak ¢abucak yazdi. "Arrow Head'deki evinin ¢alisma odasmnda vurularak
oOldiiriilmistiir. Onu dldiiren—" Miifettis sustu. Mark Xavier'in sol elindeki kalem titriyordu. "Benim! Allah
kahretsin! imzam da at bakalm."

Bir an korkung bir sessizlik oldu. Hepsi kimildamadan aptal aptal bakiyorlardi.

Kalem Xavier'in elinden diistii. Avukat gayriihtiyari adalelerini kasinca sirti kamburlasti. Mark Xavier'in
kanh gozleri adeta camlagmustl. Sonra, kimsenin yerinden kalkmasma imkan kalmadan iskemleden firlad.
O sirada bri¢ masasi da yere devrildi. Camli kapiya hiicum eden avukat bir anda teras1 gecti.

Kendine gelen Miifettis, "Dur!!" diye bagirdi. "Yoksa seni kursunla durdurmasmi bilirim!"

Fakat Mark Xavier durmadi. Bir hamlede parmakligi asip asagidaki ¢akil taglarmm tistiine diistii. Oyun
odasmmn 1s1iginda adamm uzaklasan siluetini gordiiler. .

Hepsi bir arada kalkip biiyiilenmis gibi karanliklara baktilar. Ellery ise agzmdaki sigarastyla hareketsiz
duruyordu.

Miifettis uzun uzun igini ¢ekti. Sonra elini arka cebine atip tabancasm ¢ikararak, agik kapilardan birine
yaklast1 ve uzaklagan adama nigan alip tetigi cekti.

14. OYUNCUYA OYUN

Hepsi de bu sahneyi Omiirlerinin sonuna kadar unutamayacaklardi. Tas gibi donup kaldiklar1 anda, kir
sach ihtiyar adamm kapiya dayandigmy, elindeki tabancadan ¢ikan ates ve dumani gordiiler... Tyice
uzaklagmus olan avukat sendeleyerek aciac1 bagirdi. Bu tiz ve kulaklar trmalayan ¢iglik bir hiriltryla
nihayet buldu.

Sonra da Mark Xavier gozden kayboldu.

Miifettis tabancanmn emniyetini indirip arka cebine soktu. Eliyle dudaklarm siler gibi bir hareket yapip
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terasa yliriidii. Bayan Xavier koltuguna ¢okiip kalmusty, ikizler de olduklar yerde duruyorlardi. Korkudan
gozleri bliylimiistii.

Mark Xavier'in hareketsiz viicudunu ilerideki taglarm tistiinde buldular. Ellery diz ¢okmiis, adamm
kalbini dinliyordu.

Ann Forrest nefes nefese, "Olmiis mii?" diye bagirdu.

Ellery basini kaldirip babasma baktt. "Heniiz yastyor. Parmaklarim kan oldu." Sonra agir agir ayaga
kalkarak los 1sikta eline bakt.

Miifettis algak bir sesle, "Onunla mesgul ol doktor," dedi.

Ingiliz dizlerinin iistiine ¢okmiis parmaklartyla yaraliyr yokluyordu. Hemen basim kaldirip bakti. "Burada
bir sey yapmaya imkan yok. Her halde srtindan vurmussunuz, Miifettis bey. Mamafih hala kendinde
sanrim. Cabuk bana yardim edin."

Yerdeki adam inledi, dudaklarnm arasmdan bir hirilt: yiikseldi. Ug erkek onu usulca kaldirp terasa
cikardilar ve oradan da oyun odasma soktular. Bayan Forrest de karanliklara bir goz atip telasla onlarm
pesinden gitti.

Yaraliy1 piyanonun yanmndaki divana yatirdilar. Adamm genis sirtnm sag tist tarafinda etrafi kanlanmis
bir delik goziikiiyordu.

Goziinii bu yaradan ayrmayan Holmes bir taraftan da ceketini ¢ikarmaktaydi. Kollarmm kivirrken, "Bay
Queen," diye mirildandr. "Cerrahi aletlerim 1aboratuvardaki masalarmn birinde olacak. Bayan Wheary
hemen bir kap kaynar su getirmenizi rica ederim. Kadmlar odadan ¢ikarsa daha iyi olur."

Ann Forrest, hemen atildi. "Size yardim edebilirim doktor. Bir zamanlar hemsireydim."
— "Pekala. Yalniz digerleri liitfen ¢iksmlar. Miifettis bey ¢cakmiz var mi?"

Bayan Wheary sendeleyerek odadan ¢ikti. Ellery de laboratuvara giderek tistiinde P. H. Markasi
bulunan siyah ¢antay1 aldi. O srada buz dolabma bakmanda gayret etti. Sonra kosa kosa geri dondii.

Doktor Holmes'in ikazma ragmen hepsi odadalardi. Doktorun mahir parmaklari ve Xavier'in boguk
iniltileri onlar biiyiilemise benziyordu... Doktor Holmes, Miifettis'ten aldid1 cakiyla avukatin ceketini,
gomlegini ve atletini kesip ¢ikardi. O zaman kursun yarasi da ortaya ¢ikt1.

Dikkatle Xavier'in yiiziine bakan Ellery onun sol yanagmm seyirdigini gordii. Ustelik dudaklarmda da
kanl1 bir kopiik vardi.

Doktor Holmes ¢antasm ac¢tig1 srada Bayan Wheary elinde kaynar su dolu biiytik bir kapla iceriye
girdi. Ann Forrest bunu kadmm titreyen ellerinden alip doktorun yanma yere koydu. Adam biiyiik bir
parca gazli bez yirtp kaynar suya batirdi...

Avukat birdenbire gozlerini acip, ifadesiz ifadesiz etrafa bakti. Bir iki defa ¢cenesi oynadi ve nihayet
onun, "Ben yapmadm," diye inledigini duydular. Adam 68rendigi bir dersmis gibi durmadan tekrarlyordu.

"Ben yapmadm... Ben yapmadm... Ben yapmadm..."

Miifettis irkildi. Egilip usulca doktora sordu. "Vaziyeti cok mu kotii?"
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Doktor Holmes, "Koti," dedi. "Galiba sag cigeri delinmis." Yumusak hareketlerle, ¢abuk, ¢cabuk yaray1
yikiyor, kanlari temizliyordu. Sert bir ila¢ kokusu etrafi sard1.

— "Kendisiyle konusabilir miyiz?"

"Normal olarak buna miisaade etmemem, ldzim. Fakat bu sartlar altnda—" Ingiliz siska
omuzlarmu silkip isine devam etti.

Miifettis hemen divanin yanma gidip Xavier'in basucuna yaklasarak diz iistii oturdu. Avukat hala
mirildantyordu. "Ben yapmadm... Ben yapmadm."

Miifettis, "Mark Xavier, beni duyuyor musun?" diye sordu.

Mirildanma durdu ve adamin gozlerinde garip bir ifade belirdi. Ani bir aciyla beraber avukat da kendine
geldi. "Neden beni vurdunuz, Miifettis bey? Ben yapmadm. Ben—"

— "Peki neden kagtm?"
"Panige kapildim. Aptallik ettim... Ben yapmadm..."
Ellery yumruklarmi sikinca tirnaklari avuglarma batti.

Egilip, "Cok hastasm Xavier," dedi. "Artik yalan sylemene liizum yok. Cinayeti senin igledigini
biliyoruz. Bu evde o maga altiism ikiye bolebilecek tek solak insan sensin."

Mark Xavier'in dudaklar titredi. "Ben yapmadm... Yapmadm..."
— "Maga altihsm yirtip yarismi agabeyinin eline sikistirdm. Cinayeti yengene yiiklemek istiyordun."
Xavier, "Evet," diye inledi. "Evet... Dogru... Ona iftira atmaya kalktim. Fakat—"

Bayan Sarah Xavier yavas yavas dogruldu. Gozleri dehsetten biiytimiistii. Elini agzma gotiiriip
kaymbiraderine bakti. Sanki adami hayatinda ilk defa gérmekteydi.

Doktor Holmes siiratle ¢alistyordu. Dudaklari bembeyaz olan Ann Forrest de ona yardim etmekteydi.

Ellery'nin g6zleri iyice kisitmus, birer ¢izgi halini almist. Yiiziinde de ¢ok tuhaf bir ifade vardi. "Peki o
halde neden?—"

Xavier, "Anlamiyorsunuz," diye soludu. "O gece uyuyamadm. Yatakta doniip durdum, Kiitiiphaneden
bir kitap almaya karar verdim... Ah! O srtimdaki ac1 nedir?"

— "Devam et Xavier. Yarani temizliyorlar. Devam et!"
— "Saat iki buguktu. Kiitliphaneye girince ¢alisma odasmda 15k gérdiim. Kapi kapaliyds, ama
araliktan... iceriye girince John'un cesedini buldum. Buz gibi olmustu... O zaman... O zaman... Cinayeti

onun iistiine yiiklemeyi diistindiim."

"Neden?"
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Adam aciyla kivrantyordu. "Fakat John'u dldiiren ben degilim. Odaya girdigim zaman ¢oktan 6lmiistii.
Masada oturuyordu. Mermer gibiydi."

Yara sarilmust, Doktor Holmes elindeki enjektore ilag ¢ekiyordu.

Miifettis, "Yalan soylityorsun," diye homurdands.

— "Yemin ederim ki dogru. Odaya girdigim zaman 6lmiistii. Onu ben 6ldiirmedim." Bagin hafifce
kaldirdi. Boynunun adaleleri kabarmusti. "Fakat simdi katilin kim oldugunu biliyorum.,. Bu isi yapan
biliyorum."

Miifettis, "Kim?" diye giirledi. "Nereden biliyorsun? Katil kim?... Konugsana be adam!"

Odada derin bir sessizlik oldu. Herkes nefesini tutmus bekliyordu.

Mark Xavier cevap vermek icin ¢cok gayret etti. Adamm ugragmasmi seyretmek bile insani fena
ediyordu. Dogrulmak i¢in kendini zorladi. Gozlerinin aki biisbiitiin kizardi. "Ben—" Devam edemedi.
Yiizii grimst bir renk aldi. Dudaklarmm arasinda kan belirdi. Avukat kendisinden gegmisti.

Doktor Holmes, ¢iplak kolunu tutup enjektorii batird.

Miifettis, ayaga kalkarak mendiliyle slak yanaklarm ildi.

Ellery dudaklarm islatarak, "Gitti mi?" diye sordu.

Doktor da ayaga kalkmusti. Sikintiyla yaraltya bakiyordu. "Hayir. Sadece kendisinden gecti. Adalelerini
gevsetip dinlenebilmesi i¢in morfin yaptim."

Miifettis, "Vaziyeti cok mu agr?" diye sordu.

"Tehlikeli. Mamafih kurtulma ihtimali de var. Artik her sey biinyesinin saglamhigma bagh. Kursun
sag cigerine gomiilmiis."

Ellery hayretle, "Kursunu ¢ikarmadmiz mi?" diye bagirds.

— "Yani bir de yaray1 genisletse miydim?" Doktor kasim kaldirip bakti. "Bu ¢ok tehlikeli bir i. Zaten
soyledigim gibi biinyesinin durumu ¢ok miihim. Vaziyetini pek begenmedim. Bir hayli obur oldugu i¢in,
biraz sisman. Ustelik iyice de yaglanmus." Omzunu silkip Ann Forrest'e dondii. Birdenbire yiiziiniin ifadesi
yumusaywverdi. "Tesekkiir ederim Ann. Cok faydaniz dokundu. Simdi bana yardim ediniz de yaraliy1
yukartya ¢ikaralim. Cok dikkatli olmamiz lazim. Kanama yapmasi fena netice verir."

Koseye biiziilmiis duran Smith de dahil, dort erkek Mark Xavier'i yukariya ¢ikarip yataga yatirdilar.
Digerleri de bir arada peslerinden geldiler. Kimse yalniz kalmayi istemiyordu. Bayan Xavier ise hala
saskmliktan kurtulamamus, gézlerindeki dehset ifadesi de gegmemisti.

Erkekler Xavier'i soyup usulca yatagma yatirdilar. Adam artik derin derin soluyordu. Fakat yiizii
segirmiyordu. Gozleri de kapaliyd.

Miifettis hafif bir sesle, "Gene isi altiist ettik," diye mirildandi. "Mamafih, heniiz Mark Xavier'in yalan
sdyleyip sdylemedigine karar veremedim. Olmeden iki saniye evvel yalan atan adamlar gérdiim. Olecegini
bildigi icin dogruyu sdylemesi sart degil. Fakat, anlattiklarma inanir gibi de oldum. Eger doktoru o


http://www.processtext.com/abclit.html

oldiirmedi ve sadece Bayan Xavier'e iftira atmaya kalktiysa katil gene aramizda dolastyor demektir." Sert
bir tavirla etrafindakileri siizdii. "Fakat bir daha hata yapmayacagm."

Hepsi bos gozlerle bakiyorlardi.
Ellery atildi. "Kendisine gelir mi dersiniz. Doktor?"

Doktor Holmes dudagm biiktii. "Belki... Morfinin tesiri gegince kendisine gelebilir." Omzunu silkti.
"Belki de gelmez. Bircok ihtimal var... Olebilecegim de unutmaym. Belki birkag saat sonra bir kanama
olur. Veya, yaray1 temizlememe ragmen bir mikrop kapar."

Ellery, "Anlagildy," diye homurdand.. "Fakat bunlara ragmen yagsama ihtimali de var degil mi? Fakat beni
asll ilgilendiren kendisine gelebilmesi. O zaman—" Manali manali etrafina bakt1.

Ikizlerin ikisi birden, bagirds. "O zaman katilin adim sdyleyecek." Sonra kendi seslerinden utanip
annelerinin yanma biiziildiiler.

Ellery bagm salladi. "Evet, ¢ocuklar... Syleyecek. Baba, bunun i¢in isi emniyete almaliyiz."

Miifettis ciddi bir tavirla, "Ben de bunu diistiniiyordum," diye cevap verdi. "Bu gece onun basinda
seninle nobet tutariz. Bagkasma liizum yok." Doniip doktora bakt, "tik ndbet benim. Sabahimn ikisine
kadar yaraly1 bekleyecegim. Ondan sonra da oglum nébeti devralacak. Sana ihtiyacimiz olursa haber
veririz."

Doktor buz gibi bir edayla yagh adamu stizdii. "Kendisine gelir gelmez bana haber verin. Bu hususa
dikkat etmenizi rica ederim. Her saniyenin kiymeti var. Odam koridorun 6biir ucunda. Sizinkine bitigik.
Artik onun i¢in yapabileceginiz bir sey kalmad."

"Sadece hayatm korumaya calisacagiz."

Ellery de, "Biz, size haber veririz," diye ilave etti. "Bu arada, aklindan kotii seyler geciren biri olabilir...
Yaralinm yaninda bekleyecek olan sahsmn cebinde zavalli Doktor Xavier'i vuran tabancanmn bulunacagim
da simdiden haber vereyim... Hepsi bu kadar."

Yatakta yatan yaralmm yannda Miifettisle Ellery'den baska kimse kalmanusti. Ihtiyar adam kosedeki
koltuga oturup kiravatm gevsetti. Ellery de pencerenin yannda durmus sigara i¢iyordu. Nihayet, "isi
karma karisik ettik," diye homurdandi. "Keskin g6zlii polisin ta kendisi... Zavallicik."

Miifettis iiziintiilii bir tavirla ogluna bakti. "Neden bahsediyorsun, Allah agkmna?"

"Hedefe hemen isabet ettirebilmenden ve ayni zamanda da kafasizhgndan, baba. Onu vurmaya
hi¢ liizum yoktu. Zavallinn kagamayacagim gayet iyi biliyordun."

Miifettis durgun durgun, "Belki haklism," diye mirildandi. "Fakat cinayetle suclandirilan bir insan
kagmaya kalkisirsa, aptal bir polis ne yapabilir ki? Once kendisine ihtar ettim. Sonra rasgele bir kursun

siktmm."

Ellery hirsh hirsh bagmi salladi. "Nisancih@nm ¢ok iyi oldugunu biliyoruz. "Seneler kanal gézlerine hig
tesir etmemis. Aticihigma da dyle... Buna ragmen liizumsuz bir hareketti."

Ihtiyar adam, "Olabilir," diye patlads. Yiizii hiddetten kipkirmiz kesilmisti. "Zaten sen de benim kadar
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kabahatlisin. Bana bu akli veren—"

Ellery hemen pisman oldu. 'Affedersin baba. Sen haklism. Aslinda kabahatin biiytigii bende... Biri sugu
Bayan Xavier'in iistiine atmaya kalkistig1 icin, ben aptallizimdan aymi sahsimn katil olacagma kanaat
getirdim."

— "Belki de Mark Xavier yalan soyliiyor."

Ellery, "Soylemediginden eminim," diye cevap verdi, "iste gene basladim. Hayrr... Hayrr... Katiyen emin
degilim. Bu iste zekam gosteremedim,.. Neyse dikkatli ol. Ben saat ikide gelirim."

Miifettis biraz rahatlamist. Yatakta yatan adama bakti. "Bir bakima bu da giinahimin kefareti galiba...
Eger bir daha uyanmazsa—"

Ellery esrarengiz bir tavrrla, "O, sen veya baskasi," diye ilave etti.
Ihtiyar adam hayretle basin kaldirds. "Ne demek istiyorsun?"
Oglu kuru bir sesle, "O giizel camdan bir disartya bak," diye fisildadi ve odadan ¢ikt1.

Miifettis saskin saskmn onun arkasindan bakip, ayaga kalkarak pencereye yaklasti. Dehsetle i¢ini gekti.
Agaclarm tistiinden goziiken sema koyu kirmizi renkteydi. Yasli adam o heyecan arasmda yangm
unutmustu.

Miifettis komodin tistiindeki gece lambasmm abajurunu yana ¢ekti. Bu suretle yarali adamm yattig1 yer
tyice aydmlandi. Kendisi de gidip tekrar koltuga oturdu. Basin hafifce ¢cevirmekle hem yaralyl, hem de
kap1y1 gorebiliyordu. Biraz diisiindiikten sonra yiiziinii burusturup arka cebinden tabancasmi ¢ikardi. Bunu
ceketinin sag cebine soktu.

Koltuga iyice yaslanip beklemeye bagladi. Bir saat kadar koridorda konusmalar, ayak sesleri ve
kapanan kapilarm giiriiltiileri devam etti. Sonra sesler kesildi ve ortaliga derin bir siikiit ¢oktii.

Miifettis yar1 yatar vaziyette etrafi dinliyordu. Hayatinda kendisini bu kadar canli hissetmemisti, Bir
adan1 6lmek tizereydi. Onun konugmast tehlikeliydi tabil. Onun igin katil elinden geleni yapacak, her hileye
basvuracaktr.... Miifettis usullacik biitiin odalar1 dolasip, uyumadan bekleyen veya karanlikta gizlenen
birini yakalamayz i¢in i¢in arzu ediyordu. Fakat, yaralyr bir dakika bile brrakmasma imkan yoktu.
Birdenbire cebindeki tabancay1 sikica kavrayip pencereye yaklasti. Ani bir korkuya kapimisti. Fakat
oradan igeriye kimsenin girmesine imkan yoktu.

Dakikalar ge¢iyordu. Hicbir degisiklik yoktu. Yaral kimildamadan yatiyordu.

Bir ara Miifettis koridorda birinin yiiriidiigiinii sandi. Sanki bir kap1 agilmig veya kapanmisti, Hemen
yaralinmn bagmdaki lambay1 sondiiriip karanlikta kapiya kostu. Bir hamlede kapiy1 a¢ip yana ziplayarak
bekledi. Ama higbir sey olmadt

Ihtiyar adan1 kapiy1 kapatip 1ambay1 yakty, Tekrar gecip koltuga oturdu... Bir ara biiyiik altm saatini
¢ikarp bakti. On ikiyi otuz gegiyordu... Igini gekerek saati cebine koydu.

Tekrar saatine baktig1 zaman birdi... Birdenbire sinirlerinin gerildigini hissetti. Fakat, bu seferki ses
koridordan gelmiyordu. Bu yatakta yatan yaralmm dudaklarmm arasim dan ¢ikmusti. Saatini acele cebine
atip karyolaya kostu, 6lmekte olan adam hiriltrya benzeyen bir sesle, ya inliyor veya okstiriiyordu. Sesi o
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kadar ytiksekti ki, Miifettis bir an, biitiin ev halkmm uyanmis olacagm diisiindii. Sonra yarali siddetle
okstlirmeye basladi. Miifettis usulca kolunu adamm beline gecirip, yarasmi yataga degdirmeden, onu yan
cevirdi. Simdi gece lambasmm 15131 avukatmn yiiziinii aydmlatryordu. Oksiiriik devam etmesine ragmen
adam gozlerini agmadi.

Mark Xavier yavas yavas kendine geliyordu.

Miifettis tereddiitle durdu. Acaba bekleyip adami konusturmasi daha mi1 dogru olurdu? Sonra Doktor
Holmes'in ihtarim hatirlads. Ingiliz her anm ehemmiyetli oldugunu sdylemisti. Tabancasmi ¢ikarip kapiya
yiirtidii. Yaraliy1 yalniz brakmak niyetinde degildi. Kapiy1 agip doktora seslenecekti. Bu arada 6biirlerinin
uyanmasma aldiris bile etmeyecekti.

Ellery, karanlik ugurumun kaygan kenarma tutunmus» asagidaki kizgm lavlarm igine diismemeye
calistyordu. Kaygan ve sert taglar ellerini kesiyor, parmaklarm bereliyordu. Kafasmda da tipki asagidaki
cehennemin lavlar gibi bir kaynama vardi. Bagi gittikce biiytimeye bagladi. Sisti.,. Sisti, Bir taraftan da
asagiya dogru kaytyordu.,. Geng adam ziplayarak uyandi. Kan ter i¢inde kalmust1.

Oda karanlikti. Uzanip komodin iistiindeki kol saatini arastirdi. Fosforlu kadrana bakinca ikiyi beg
gectigini gordii. Inleyerek yataktan kalkts Ter i¢inde kalan viicudunun her adalesi ayr1 agriyordu.
Elbiselerini giymeye baslad.

Ev ¢ok sessizdi. Usulca odasmdan ¢ikip koridorda ilerledi. Nihayet Xavier'in kapisma geldi. Yiiriirken
gliriilti etmemeye calismist. Onun igin babasi dahil, kimsenin kendisini duydugunu sanmiyordu, Birdenbire
biiyiik bir korkuya kapildi. Bagkasi da ayni sekilde hareket etmis olabilirdi, Ya babasi?.,,

Fakat Miifettis Queen'in bir¢ok vakalarda kendisini gayet iyi koruduguna sahit olmustu. Sonra, o mahut
tabanca da—

Kiigiik bir cocuk gibi korkularmi unutmaya calisarak kapiyi agti ve, "Baba," diye fisildad. "Telaslanma,
ben—" Fakat bir cevap ¢ikmadi. Kapiy1biraz daha itti ve oldugu yerde donup kaldi. Kalbi de duracak
gibi olmustu.

Miifettis, kapmmn yannda yerde yliziikoyun yatryordu. Tabanca hareketsiz elinin biraz 6tesinde
duruyordu.

Ellery bitkin bir halde basim kaldirp yataga bakti. Komodin ¢ekmesi agilnust. Mark Xavier'in eli yere
dogru uzanmugti. Galiba bir sey tutuyordu. Viicudunun yaris1 yatagm disindaydi. Bagsi da korkung bir
sekilde sarktyordu. Avukatmn yiiziinii géren gen¢ adamm birdenbire midesi bulandi. Xavier'in surati
korkung bir istirapla takalltis etmisti. Dudaklari gerilmis ve mavimsi dis etleri ortaya ¢ikmugti.

Mark Xavier olmiistii!...

Fakat cigerindeki kursundan dolay1 6lmemisti o... Ellery, etrafi tetkik etmeden bunu anladi. Xavier'in
korkung bir hale gelen yiiziinden, ¢ok istrap ¢ekerek 61diigii belliydi. Yatagm yaninda halinmn iistiine
meydan okuyan bir insan tarafindan atilan kiigiik cam tiip cok manidard.

Mark Xavier oldiirilmiistii!.,.

15. YUZUK
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Ellery orada ne kadar durdugunu bilmiyordu. Kafasmm siiratle ¢alismasma mukabil adaleleri uyusmustu,
kmuldamak istemiyordu. Kalbi ise bir tas parcasi gibi agirlagmusti. Bu tipki biraz evvel gordiigii kabusa
benziyordu. Belki hala riiya goriiyordu... Yataktaki adama baktiktan sonra gozlerini tekrar babasmmn
hareketsiz viicuduna ¢evirdi. Olmiistii... Babas1 lmiistii. Bu feci vaziyeti idrak edince beyni duracak gibi
oldu. Babas1 6lmiistii! O zeki gri gozler bir daha parlamayacakti. O dudaklardan bir ses ¢ikmayacak,
Miiifettis hiddetle homurdanmayacak veya neseli neseli giilmeyecekti... O yorulmak bilmeyen bacaklar...
Babasi 6lmiistii.

Sonra hayretle irkildi. Yanagindan sslak bir sey akiyordu. Neden sonra agladigim anladi. Kendi
kendisine hirslanip bagsini salladi. Birdenbire canlanarak ileriye firladi ve Miifettisin yannda diz ¢oktii.
Ihtiyar adamm rengi bal mumu gibiydi. Fakat bir taraftan da hafif hafif nefes altyordu. Nefes altyordu!...
Demek babasi yastyordu!...

Miithis bir sevince kapilarak ihtiyar adami sarsmaya bagladi. Bir taraftan da, "Baba kalk! Kalk!" diye
bagiriyordu. "Ben Ellery. Kalk baba!..." Geng adam hiingiir hiingtir aglyordu.

Fakat Miifettis bir tlirlii g6zlerini agmiyordu. Panige kapilan Ellery bu sefer onun yiiziinii tokatlads,
kollarmi ¢imdikledi. Sarstt... Sonra durup etrafi kokladi. Bu hadise onu 1yice sersem ettigi i¢cin odadaki

kokuyu fark etmisti. Babasmm tistiine egildigi zaman bunu daha fazla fark etti... Miifettisi,
kloroformlamiglardi. Bu suretle, nbetciden kurtulan katil ikinci cinayetini de iglemisti.

Babasmin ufak tefek viicudunu kucaklayip koltuga yerlestirdi. Thtiyar adamm yakasmi agip, onu rahat
bir sekilde oturttu. Sonra uzun uzun kalbini dinledi. Kalbin normal attigii duyunca ¢ok sevindi. Babasi
sadece uyutulmustu.

Kalkip yataga yaklasti. Gozleri iyice kisimisti. Kimse gelmeden evvel cinayet mahallinde ne var ne yok
her seyi gormek istiyordu. Olii mide bulandiracak bir manzara arz ediyordu. Cenesi ve gdgsii pis kokulu,
mide bulandiran yesilimsi kahve rengi koyu bir mayiyle kaplanmisti. Ellery'nin gozleri yerde duran kiigiik
cam tiibe takild. Egilip bunu ald1 ve koklad. I¢inde bir iki damla beyazimsi bir su vards. Ellery parmagmna
bundan biraz damlatip silkeledi. Sonra parmagm usulca yalads. Birdenbire dilinin yandigm hissetti. Ilacm
tad1 da pisti. Hemen mendiline tiikiirdii. Parmagi da zonklamaya baglamugti.

Geng adam tiipli komodinin {istiine brakip ¢ekmeye bakti. Burada da bir siirii oyun takmm vardi. Fakat
iskambil yoktu. Oyun kagitlart yatagn yanma dokiilmuistil.

Mark Xavier'in elinde sik1 sik1 tuttugu da bir iskambildi. Ellery, sertlesmis parmaklan zorlukla agarak
karti gekti. Yanimisti. Bu sadece yarim bir iskambildi. Gozleriyle yerdeki kagitlar arastirdi. Biraz sonra
kagidn yarismi bulmustu. Karo valesiydi bu!

Acaba Mark Xavier 6lmeden evvel neden desteden bu karo valesini secip ortadan yirtarak bir
parcasmi avucunda saklamigti?

Ellery kap1y1 agip disartya ¢ikti. Koridoru gecip sagdaki son kapida durup bir miiddet dinledi. Sonra
usulca igeriye girdi. Odada birinin hafif hafif nefes aldig duyuluyordu. Karanlikta etrafim yoklayarak yatag
buldu ve uyuyan adami hafifce diirttii. Adam korkuyla geriledi.

Ellery hafif bir sesle, "Doktor Holmes/' dedi. 'Korkacak bir sey yok... Ben Ellery Queen."
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— "Yaa?" Geng doktor sinirli sinirli esnedi. "Birden bire beni sasirttmiz." Komodin iistiindeki gece
lambasm yakt1. Fakat Ellery'nin yiiziindeki ifadeyi goriince irkildi. "Ne... Ne var? Ne oldu? Yoksa
Xavier?—"

"Doktor hemen gelebilir misiniz? Yapacagmiz bir sey var da—"

Ingiliz, "Fakat kim?..." diye mirildandi. Mavi gozleri son derece endiseliydi. Sonra yataktan firlayip
robddsambrim omzuna alarak, terliklerini giydi ve baska bir kelime s6ylemeden Ellery'yi takip etti.

Mark Xavier'in odasma geldikleri zaman Ellery 6nden igeriye girmesi igin doktora bastyla isaret etti.
Holmes odanm haline bir bakip, esikte durdu. Dehsetle, "Aman Allahim!" diye bagird1.

Ellery basm salladi. "Cinayete diiskiin olan dostumuz bu aksam da ¢aligmay1 ihmal etmemis. Acaba
babam nasil oldu da— Bagkalar1 bizi duymadan igeriye girelim doktor. Sizinle hususi konugmak
istiyorum." Doktor sendeleyerek odaya daldi. Ellery de pesinden girip kapiy1 kapatts. "Once bana

Xavier'in neden ve ne zaman 6ldiigiinii soyleyin."

O srrada Doktor Holmes, koltukta yatan Ellery'nin babasm gordii. Dehsetle gozleri biiyiiyerek, "Aman
Yarabbi! Miifettis de mi?—" diye kekeledi. "Yoksa o da?—"

Ellery tek kelimeyle vaziyeti izah etti. "Kloroform. Onu kabil oldugu kadar ¢abuk ayiltabilirseniz ¢ok
memnun olurum."”

Ingiliz birdenbire hirslanip bagirmaya basladi. "O halde neden duruyorsunuz? Pencereleri agm: Mark
Xavier'in srrastmi?" Sonra biraz sakinleserek ilave etti. "Babanizi agik pencerenin 6niine yatralim."
Miifettis'in kalbini dinleyip gozlerine baktiktan sonra, tuvalete kosarak iki tane islatimig havluyla geri
dondii. Birlikte koltugu kaldirp pencerenin 6niine koydular, Doktor yash adamm gogsiinii acip 1slak
havlulardan birini buraya yerlestirdi. Digerini de Miifettis'in yiiziine sard1. Ihtiyar adamm sadece burnu
disarida kalmist1."

Ellery endiseli endiseli, "Nasil?" diye sordu. "Bana pek fena gibi gelmemisti. Sakmn"

— "Hayrr, telaslanacak bir sey yok. Babaniz ka¢ yasinda?"

— "Daha altmisa basmadu."

"Sthhati iyi mi?"

— "Demir gibi."

— "O halde bunun bir ziyam dokunmaz. Onu bu vaziyetten kurtarmak i¢in siddetli carelere
basvuracagiz. Yataktan iki yastik alm."

Ellery 6liiniin yastiklarmi kapip getirdi. "Simdi ne olacak?"

Doktor Holmes yataga bir g6z atti. "Babanizi oraya yatranlayiz... En iyi yanlamasma koltuga uzatalim.
Bagin viicuttan daha asagida kalmasi lazim."

Miifettisi kolayca kaldrip cevirdiler. Doktor Holmes yastiklar1 Miifettisin sirtmm altma yerlestirdi. Yash
adamm basg1 koltugun kolundan asagiya sarkiyordu.
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"Bacaklar1 da kabil oldugu kadar yukariya kaldirm." Ellery hemen denileni yapt.. "Simdi sik1
durun." Doktor egilip yash adamin ¢enelerini sikarak zorla agzim agti ve elini uzatip dilini digariya gekti.
"Tamam! Babaniza adrenalin, striknin gibi bir i3ne yapabilirdim. Ama buna liizum kalmayacak. Biraz
yardimla kendisine gelecek. Siki tutun. Simdi suni teneffiis yaptiracagim. Elimizde bir oksijen ¢adir1 yok.,.
Onun i¢in..." Miifettisin tistiine egilip ugrasmaya basladi. Ellery endiseyle onu seyrediyordu.

— "Peki bu ne kadar stirecek?"

—  "Cigerlerine ¢ektigi kloroformun miktarma bagl... iyi... iyi... Biraz sonra kendisine gelecek, Bay
Ellery."

Bes dakika sonra ihtiyar adam hafif¢e inledi. Doktor Holmes durmadan ¢alistyordu. Sonra dogrulup
Miifettisin yiiziindeki havluyu alds. Ihtiyar adamm gézleri aralanmusti. Sanki agz kurumus da dudaklarm
yaltyordu.

Doktor Holmes adeta neseli bir sesle, "Tamam," diye mirildand1. "Kendisine geldi. Miifettis bey
nasilsmiz?"

Miifettigin agzindan tek bir kelime ¢ikti. "Berbat."

Ucg dakika sonra yash adam koltukta oturuyordu. Elleriyle yiiziinii drtmiistii. Hafif bir mide bulantismdan
baska bir rahatsizlig1 yoktu. I¢ini gekerek, "Beni kandirmalarma iiziilityorum," diye fisildads. "Bu yiizden
adamm Sliimiinden iki defa mesul oluyorum... En eski numaray1 yuttum. Isig1 sondiirmeden kafami digartya
uzattim. Tabii bu suretle disarida bekleyen sahis Mark Xavier kendine geldigi zaman kalkip sizi
cagracagmu biliyordu. Hemen yiiziime bir slak bez dayayip girtlagima yapistl. O kadar sersemlemistim
ki, miicadele etmek bile aklima gelmedi. Hemen bayilmadim. 6nce basim dondii... Tabancanm elimden
diistiigiinii duydum."

Ellery kaslarm ¢att1. "Kloroformlu bez veya pamugu aramamiza liizum yok. Her halde katil bunu
tuvalete atmustir bile. Doktor laboratuvarda kloroform var, degil mi?"

— "Evet. Sansmiz varmis Miifettis bey. Bugiinkii yemekler cok hafifti. Yoksa dolu mideyle—" Geng
Ingiliz basi sallayp karyolaya dondii.

Baba ogul doktoru seyrettiler, ihtiyar adamm gozlerinde dehset dolu bir ifade vardi. Ellery onu teselli
etmek ister gibi omzunu tuttu.

Doktor 6lmiis adamm tistiindeki pislige ve yliziindeki wstirap ifadesine bakarak, "Hmm," diye mirildandi.
Sonra doniip komodin iistiinde duran tiibii aldi. Egilip 6liiniin yar1 agik agzim koklad1. "Zehir..."

Ellery atildi. "Ben onun tadina baktm. Eksimsi. Ustelik dilimi de yakt."

Holmes, "Aman Allahim!" diye bagirdi. "Fazla tatmadigmiz timit ederim. Bu korkung bir zehir. Suda
eritilmis oksalik asit!"

"Haymr. Dikkatli davrandim. Her halde bu da sizin laboratuvardan olacak."
Holmes, bastyla tasdik ederek tekrar 6liiye dondii. Dogruldugu zaman ¢ok diistinceliydi. "Takriben bir

saat evvel 0lmiis. Agzini zorla agip oksalik asidi bogazindan asag dokmiisler. Cenesindeki ve yanagindaki
parmak izlerini gérebilirsiniz. Zavalli... Miithis ac1 ¢ekerek 6lmiis."
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— "Acaba katil onu zehirleyip ¢iktiktan sonra, Xavier komodin ¢ekmesini agarak bir deste kagit alir ve
bunlardan birini yirtabilir miydi dersiniz?"

"Olabilir. Oksalik asit bir saat iginde tesirini gosterir. Bazan daha kisa zamanda da 6ldiirtir."
Doktor Holmes yerdeki kagitlara garip garip bakti. "Bir tane daha—"

— "Evet, bir tane daha."

Miifettis kalkip sendeleyerek yataga yaklasti. Ellery, odadan ¢ikip koridorda durarak diisiinmeye
basladi. Bu evde biri yataginda yatmus, endiseyle bekliyordu. Bir an biitiin yatak odalarma girip
uyuyanlarm yiiziine elektrik fenerini tutmay1 diisiindii. Fakat kadmlar... Dudaklarm biikerek durdu.

Tam Ann Forrest'in kapisinin karsismdaydi. Geng kadmm her halde bir seyden haberi yoktu. Fakat
katilin Miifettis'e hiicumunu duymamasi da sasilacak gibiydi. Birdenbire kararm verip bir iki adim attu.
Tokmag yavasca cevirip kapiy itti. Fakat bunun agilmadigim goriince hayretle durakladi. Ann Forrest
kendisini odaya kilitlemisti.

Geng kadmm bitisigindeki oda Carreau ikizlerine aitti. Ellery kapiyr yokladi. A¢ik oldugunu anlaymca
iceriye girip dinledi. Ikizler misil migil uyuyorlardi. Geng adam hemen disartya siiziiliip kapry1 gekti.

Ikizlerin karsismdaki odaya da Bayan Wheary, davetsiz misafir Smith'i yerlestirmisti, Ellery tereddiit
etmeden iceriye daldi. Adamm horultusunu dinleyerek eliyle duvart yokladi ve elektrigi yakti. Oda
aydmlaninca pijama ceketi acilmis ve kat kat pembe etleri ortaya ¢ikmis, Smith'i gordii.

Adamin gozleri hemen agildi. Korkmasma ragmen gene de temkinliydi. Ciissesinden umulmayacak bir
siiratle kolunu kaldird.

Ellery, "Korkacak bir sey yok," diye mirildand1. "Ben Ellery Queen'im." Sisko kolunu indirip gézlerini
kirpistirarak bakti. "Dostca bir ziyaret, ahbap. Bari 1yi uyuyabiliyor musun?"

— "Ha!" Adam aptal aptal bakt.

— "Haydi, biraz canlan da dogrul."

Smith yataga oturup, "Ne oluyor?" diye sordu.

Ellery kaslarm ¢atti. "Evdekilerden biri daha Allahmna kavustu... Anlayacagn burada cinayet salgmi var."
Sigman adamm yiizii uzadi. "Ne... Ne biri daha mi 6ldiriildii?"

— "Mark Xavier oldiirtildii." Ellery kapmm tokmagm tuttu. "Sirtma bir sey takip yandaki odaya git.
Miifettisle Doktor Holmes oradalar." Arkasindan korkuyla bakan adama aldrmadan acele odadan ¢ikt.

Ellery bu sefer de Bayan Carreau'nun kapismi yokladi. A¢ik oldugunu anlaymca omzunu silkip iceriye
daldi. Fakat hemen bir hata yaptigm da fark etti. Ciinkii iceride uyuyan bir insanm ahenkli nefesleri
duyulmuyordu.

Kadm sezlongun bir kenarma ilismis ve nefesini de tutmustu. Ellery'nin ayag bir seye carpti ve o zaman
kadm bagirmaya baslads... Insanin saclarim dimdik edecek korkung bir ¢iglikt: bu.

Geng adam bir adim atip, "Bayan Carreau, Allah agkmna susun," diye fisildadi. "Ben Ellery Queen."
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Kadm sezlongdan firlamustt. Ellery 15181 yakmca onun duvarmn dibine biiziilmiis oldugunu gordii. Gozleri
korkudan disartya ugramisti. Bir eliyle de sabahligim tutuyordu.

Marie Carreau kendini ¢abucak topladi, Soguk bir sesle, "Odamda ne isiniz var, Bay Ellery?" diye
sordu.

Ellery kizard. "Hakl1 bir sual. Bagirdigmiz i¢in de size hak vermiyor degilim... Peki siz gecenin bu
saatinde ne yapiyordunuz?"

Kadm kaglarm ¢att1. "Uyuyamadm... Hava da ¢ok bogucu. Fakat bunun sizinle ne alakasi var?..."

Iyice aptallasan Ellery kapiya dondii. "Bakmn! Yardimmiza geliyorlar. Bayan Carreau size sunu haber
verecektim—"

Kapi agilarak, Miifettis, "Kim bagirdi?" diye homurdandi. Sonra Ellery'le Bayan Carreau'ya pis pis
bakarak iceriye girdi. Ikizler de yan kapidan baslarmi uzattilar. Doktor Holmes, Ann Forrest, Smith,
Bayan Xavier, Bones ve Bayan Wheary de koridora toplanmislardi. Hepsinin sirtinda sabahlik veya

robddsambr vardi.

Ellery, mahcup mahcup giiliimsedi, "Kabahat bende... 1yi niyetle Bayan Carreau'nun odasma girdim.
Tabii hakh olarak kendisi bir ¢iglik atti."

Ev halki hiddetle geng adamu siizmekteydi.

Bayan Xavier buz gibi bir sesle,, "Centilmen kabul edilen bir sahsin bu sekilde hareket etmesi ¢ok tuhaf"
diye soylendi.

Ellery'nin sabr tiikenmisti. Hirsh hirsh bagirdi. "Hepiniz beni dinleyin. Higbiriniz anlamiyorsunuz. Ben—"

Ann Forrest hemen, "Tabii," diye miidahale etti. "Aptallik etme Marie,.. Siz—Siz ikiniz de giyimlisiniz,
Bay Ellery..< Siz ve Miifettis bey... Yoksa bir sey mi var?"

Ihtiyar adam atildi. "Hepiniz uyandiginiza gore vaziyeti aciklayabilirim... Oglumun ahlaki hakknda laflar
ederek, miihim hadiseleri 6rtbas etmeye de kalkmaym. Ellery bazan aptallik eder. Fakat bu kadar budala
olmadigm biliyorum,.. Bayan Carreau bagirdigmiz srrada, oglum size baska bir cinayet oldugunu
soylemeye geliyordu."

— "Cinayet mi?"

— "Evet. O 6ldii."

Hepsi donerek etrafina baktilar. Aralarmda kimin olmadigm anlamaya c¢alistyorlard,

Bayan Xavier, boguk bir sesle, "Mark," diye bagirdi.

— "Evet. Mark." Miifettis kaslarm ¢atip hepsini siizdii.

"Katilin adm sylemesine imkan vermeden kendisini zehirlediler. Bu arada kendimden bahsetmek

istiyorum. Fakat, helaki ayni sahsin bana kloroform koklattigim da 6grenmek istersiniz diye diigiindiim.
Evet Xavier aramizdan ayrildi."
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Bayan Xavier boguk boguk tekrarladi "Mark 6ldii." Sonra elleriyle yiiziinii ortiip hickrmaya bagladu.
Bayan Carreau agir agir yan kapiya gidip ¢ocuklarmm omuzlarm tuttu.

Ondan sonra kimse uy uyamadi. Hicbiri odasma gitmek .istemiyordu. Tipki korkmus vahsi hayvanlar
gibi biraraya toplasip oturdular.

Ellery, vahsi bir arzuya kapilarak, evdekilerin tek tek gidip cesede bakmalarmda israr etti. Kendisi de
onlarla beraber gidip yiizlerindeki ifadeyi, hallerini tetkik ediyordu. Ikizler daha ¢cocuk olduklart igin bu
iskenceye tabi tutulmadilar.

Avukati da gotiiriip agabeysinin yanma biiyiik buz dolabma yerlestirdikleri zaman gokyiizii
aydmlannust1.

Baba ogul cinayetin islendigi odada durup, bos yalaga baktilar.

Miifettis, "Yavrum," diye i¢ini ¢ekti. "Biz bu isten vazgecsek daha iyi olacak galiba. Ben bununla basa
cikamayacagm."

Ellery yumrugunu sikip bagirdi. "Zaten biz koriiz. Adam bize ipucu birakip gitti, Bunu iyice diistinmek
lazim. Halbuki benim kafam karmakarisik."

Miifettis, "Bir seye tesekkiir etmemiz lazim," diye homurdandi. "Agabeyisinin 6liimiiyle onun ilisigi yoktu
ve Xavier'i bu ylizden dldiirmediler. Sadece katilin kim oklugunu bildigi i¢in temizlendi. Peki, katilin kim

oldugunu nereden anlamigti?"

Ellery basini kaldirip bakti. "Evet, bu miithim bir husus. Xavier'in yengesine iftira atmaya kalkmasmm
sebebi neydi? Bunu hig diistindiin mii?"

"Haymr. Vakit olmad.."

— "Bu gayet basit. John Xavier 6liince biitiin parasi karisma kalacaktl. Cocuklari da yoktu. Ona bir
sey olunca mirasi kim alacakti?"

Ihtiyar adam heyecanla, "Mark Xavier!" diye bagirds,

"Tabii. Xavier elini kana bulamadan biiyiik bir servetin iistiine oturmay1 tasarlamigt.."

Miifettis basi salladi. "Halbuki ben de neler diisiinmiistiim. ikisinin arasmda bir seyler oldugunu
santyordum. Bayan Xavier'in Mark'1 deli gibi sevdigini ve kocasmi onun 6ldiirdiigiinii sandigy igin de
cinayeti kabullendigini zannediyordum."

Ellery, "Boyle seylere zaman zaman rastlantyor," diye cevap verdi. "Kaymbiraderlerine asik olan haris
kadmlarm tiirlii delilikler yaptiklari malim. Zaten kadm ¢ilgm, Fakat beni diisiindiiren bu degil." Komodine
yaklagip Xavier'in avucundan aldi@1 yarim karo valesine bakt1. "Anlayamadigim da bu. Cekmede bir siirti
kagit kalem varken neden Xavier ipucu olarak bu iskambili birakt1 dersin?"

— "Demek kalem kagit var?"

— "Evet. Avukat oldugu i¢in adamin gayet sistemli bir kafas1 vardi. Tam katilin adinm sdyleyecegi sirada
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kendinden gecmisti. Ayildig zaman da kafasmda gene bu vardi. Hemen iskambilleri hatrrladi. O srada
katil iceriye girdi. Miicadele edemedigi i¢in caresiz oksalik asidi yuttu... Peki Xavier bu karo valesiyle neyi
kastetti?" Gidip pencereden bakti. "Yangmn gitgide yayihyor. Bogucu sicagi hissediyor musun?"

Ellery bitkin bir tavirla dondii. Omuzlan diismiis, gozleri iyice kiiciilmiistii. Fakat birdenbire dogruldu ve
hayretle babasmm pencerenin kenarma dayadig eline bakmaya baslad.

Miifettis kizgn kizgm, "Ne var?" diye sordu. Sonra egilip eline bakti ve hayretle irkildi. Bir miiddet ikisi
de yagh adamm mavi damarli eline dalip kaldilar.

Nihayet Miifettis bagirdi. "Yiiziiglim! Yiiziigiim gitmis!..."

16. KARO VALESI

Ellery agrr agrr, "iste bu ¢ok enteresan," diye mirildands. "Yiziigii ne zaman kaybettin?" Sonra hemen
kendi eline bir goz att. Bir miiddet evvel birkag liret verip Floransa'dan aldig acayip bi¢imli sik yiiziik
parmagmnda piril piril parlyordu.

Miifettis hirsla kaslarmi ¢atti. "Neden kaybediyormusum? Daha diin gece parmagimdaydi. Saat yarimda
cebimden saatimi ¢ikarip baktigim sirada yiiziigli dordiincii parmagimda gérdiigiimii hatilyorum."
Dudaklar1 bir ¢izgi halini almugt1. "Allah! Allah! Yiiziiglimii calmuglar."

Ellery, "Evet, yatmaya gitmeden evvel onun parmaginda oldugunu biliyorum. Fakat saat ikiden sonra
seni yerde baygm buldugum zaman yiiziik parmagmnda yoktu."

— "Demek beni uyutup, Xavier' oldiiren herif yiiziigtimii de ¢aldi?"

Ellery heyecanla odada dolasmaya basladi. "Bu ise ¢ok sastim. On dolarlik altn bir nikah halkasm
calmak ok tehlikeli bir is. Ustelik bunu satmaya kalksa bir dolar bile vermezler!"

Miifettis tizgiin bir edayla, "Yiiziik gitti," diye tekrarladi. "Bunu ¢alan keratanin dislerini sokecegim.
Bunu bana annen vermisti oglum. On bin dolar verseler satmazdm!" Hirsla kapiya yiirtidii.

Ellery kosup babasmm kolunu tuttu. "Nereye gidiyorsun?"
"Hepsini soyup arayacagim."

Oglu onu yatistrmaya calistyordu. "Sagmalama baba. Boyle hareket edersen isimiz altiist olacak.
Neden bilmiyorum, ama diger yiiziiklerin de ¢alndigm hatirlaymca—"

Miifettis kaglarm ¢atti. "Ne olacak?"
—  "Bilmiyorum. Fakat bunun cinayetle bir alakas1 varmus gibi geliyor bana. Hirsiz her halde bunu
kendi odasma saklayacak kadar aptal degil. Yiiziigii evde bir yerde bulsan bile bunu kimin ¢aldigm

anlayamayacaksm. Ne olur, bu isi iisteleme? Hi¢ olmazsa bir miiddet i¢in sesini ¢ikarma."

"Peki... Peki. Fakat unutacagmu zannetme. Buradan kurtulmadan evvel, isin aslni 6grenecegim."
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Ihtiyar adam yakm istikbali gorebilseydi, bu kadar emin bir tavirla konusmazdi.

Yangm biiyiiylip etrafi sardikca Arrow Head sakinlerine biisbiitiin durgun bir hal geldi. Aralarmda
bulunan katil korkusu bile onlara daha biiyiik bir tehlike olan yangm unutturamiyordu. Kadmlar deli gibi
sinirliydiler. Erkekler ise solgun ve endiseli. Saatler ilerledikce sicaklik artryordu. Havada ugusan kiiller,
ciltlerini ve elbiselerini lekeliyor, nefes almay1 da zorlastirtyordu. Evin i¢i disaridan biraz daha serinceydi.
Fakat kadmlar tek baslarma igeriye girmeye ¢ekiniyor, hattd banyo yapmaya bile korkuyorlardi. Hem
yalniz kalmaktan, hem de birbirlerinden ¢ekiniyorlardi. Sessizlik, yangm sinirlerini harap etmekteydi.

Artik birbirleriyle ahbaplik dahi etmiyorlardi. Korktuklari i¢in bir araya toplasip, siipheyle birbirlerini
stiziiyorlardi. Hepsinin asabi son derece bozuktu. Miifettis, Smithle atisnust. Ann Forrest Doktor
Holmes'e bagirds. Ingiliz de bir kenara ¢ekilip inatla sustu. Bayan Xavier de ortada dolagan Carreau
ikizlerini azarlads. Tabii, anneleri hemen ¢ocuklarm imdadma kostu. Iki kadm birbirlerine birtakim agr
laflar sdylediler... Sanki bir kabus goriiyorlardi. Etraflarmi saran kesif duman iginde cehenneme diigmiis
bir avug giinahkar andiriyorlards.

Evde un da kalmamust.. Hep bir arada yemek odasmdaki biiyilik masaya oturup istahsiz, istahsiz yemek
yediler. Arada srada gozleri Miifettisle ogluna takiiyordu. Fakat artik iimitleri yoktu. Ihtiyar adamla
Ellery yemeklerini sessiz sedasiz yediler. Zaten onlarm da sdyleyecek bir seyleri kalmamust.

Sofradan kalkmca da ne yapacaklarm bilemediler. Bir ikisi isteksiz isteksiz mecmualar karistirds. Bir
kismi da ortada geziniyordu. Nedense Mark Xavier'in 6liimii, onlara ev sahibinin 6liimiinden daha fazla
tesir etmisti. Uzun boylu geng avukat sahsiyet sahibi bir insandi. Kendisinden emin hali evdekilere emniyet
telkin etmisti. Simdi onun yoklugunu siddetle hissediyorlardi.

Bu arada terden elbiseleri iistlerine yapistyor ve kesik kesik oksiiriiyorlard. Hava tahammiil
edilmeyecek bir hal almust1.

Nihayet Miifettis'in sabr1 tagt. Birdenbire, "Hepiniz beni dinleyin!" diye bagirdi. "Bu bdyle devam
edemez. En sonunda toptan ¢ildiracagiz. Neden yukariya ¢ikip dus yapmiyorsunuz? Veya oyun oynaym."
Thtiyar adamm yiizii kipkirmiz kesilmisti. Elini kolunu sallayarak devam etti. "Dilleri kopartius bir inek
stirtisti gibi ortalarda dolagsmaktan vazgecin. Haydi hepiniz kalkmn bakalim."

Doktor Holmes i¢ini ¢ekti. "Hanimlar korkuyorlar Miifettis bey."

— "Neden korkuyorlarmig?"

"Sey... Yalniz kalmaktan."

— "Ya Oyle mi? Halbuki aramizda cehennemden bile korkmayan biri var." Yash adam biraz sonra
yumusad. "Evet, onlara hak vermek 1azmm. Isterseniz hepinizi teker teker odalarmiza gotiirelim."

Marie Carreau bitkin bir sesle, "Ne olur, alay etmeyin Miifettis bey," dedi.

Ann Forrest elindeki eski mecmuay firlatip dogruldu. "Miifettis beyin hakki var. Yukariya gidip
banyoya girecegim. iki cinayet isleyen sahsm bana mani olabilecegini hi¢ zannetmiyorum."

Yash adam gen¢ kadma manal, manali bakti. "Tamam. iste boyle hareket etmek 1azim. Hepiniz boyle
davranirsaniz, biraz rahat ederiz. Yirminci asrdayiz. Ustelik de giindiiz ve her taraf aydmlik. Hepinizin
g6zii ve kulag var. Neden korkuyorsunuz? Haydi, hepiniz kalkm."
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Bir miiddet sonra Queen'ler yalniz kaldilar.

Yorgun ve bitkin baba ogul birlikte terasa ¢iktilar. Glines iyice, yiikselmisti, digaridaki kayalar adeta
pisiriyordu. Manzara insani rahatsiz edecek kadar tatsizdi.

Miifettis bir koltuga ¢okiip, "Igeride pisecegimize burada firmlanalim bari," diye homurdandi. Terle
kiiller birbirine karistig1 i¢in yagsh adammn yiizii ¢izgi ¢izgi olmustu.

Ellery de i¢ini ¢ekip babasmmn yanmna oturdu.

Uzun miiddet sessiz sedasiz terasta kaldilar. Ellery gozlerini kapamus ve ellerini de hafifce gégsiinde
birlestirmisti. Koltukta oturmuyor adeta yatryordu. Yorgun bedenlerini kavuran giinese ses ¢ikarmadan
katlantyorlardi.

Giines battya dogru gidiyor. Gitgide algalds... Alcaldi Miifettis bir ara daldi... Zaman zaman uykusu
arasinda i¢ini ¢ekiyordu.

Ellery gozlerini kapamasma ragmen uyuyacak gibi degildi. Kafasi siiratle ¢alismaktaydi. Bu hadise...
Kendi kendine bu meseleyi birkag defa incelemis, miithim ipuglarmi diigiinmiis, teferruati hatirlamaya
caligmusty, tik cinayete ait .miihim bir seyi hatirlar gibi oluyordu. Fakat her sefer o vuzuhsuz fikir kagip
kayboluyordu. Sonra bir de o karo valesi vardk...

Birdenbire vurulmus gibi sigradi.

Miifettis'in gozleri hemen agildi. Adam uykulu uykulu, "Ne var?" diye sordu.

Ellery koltuktan firladi. Sonra durup dinlemeye basladi. "Bir sey duydum da—"

Miifettis de telasla yerinden firladi. "Ne duydun?"

"Oturma odasmnda." Ellery terasi gegip diger taraftaki camli kapilara yaklast.

Oturma odasmdan fisir figir bir ses duyuldu. Iki adam endiseyle durakladilar. Camli kapmm birinden
yiizii Istakoz gibi kizarmis olan Bayan Wheary ¢iktl. Kadmm saclari karismus ve terle yiiziine yapisnuisti.
Elinde de bir toz bezi vardi. Kahya kadm soluk soluga idi.

Baba ve ogulu goriince esrarengiz bir tavirla yaklasti. "Miifettis bej', Bay Ellery liitfen biraz gelir misiniz?
Cok garip bir sey var da—"

Hemen cama yaklasip iceriye baktilar. Fakat oda bosta,

Ellery sert bir sesle, "Ne var?" diye sordu.

Bayan Wheary kirli elini gogsiine bastirdi, "Bi.,, birinin bir sey yaptiim duydum da—"
Miifettis sabirsiz, sabirsiz, "Sunu agik¢a anlatsaniza Bayan Wheary," diye ¢ikigti

Kadm fisildar gibi konugsmaya basladi. "Yapacak isim yoktu... Yani yemek filan pisirmedigim i¢in birinci
kattaki odalar1 biraz toplayaym dedim. Biliyorsunuz son... Son giinlerde biraz—"

—  "Anltyorum... Peki sonra ne oldu?"
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— "Etraf kiil i¢inde oldugu i¢in bir toz beziyle esyalari silmeye karar verdim." Korkuyla oturma odasma
bakti. "Yemek odasmdan bagladim. Tam temizlerken oturma odasindan tuhaf... Tuhaf bir ses geldi."

Ellery kaslarm ¢atarak, "Ses," diye tekrarladi. "Ama biz bir sey duymadik."

— "Fazla ytiksek degildi. Daha ziyade bir tikirttya benziyordu. Bu sesi size tarif edemeyecegim. 'Belki
biri mecmua almak i¢in oturma odasma girdi,' diye diisiindiim. Tam ise devam edecekken aklima bagka
bir sey geldi. 'Belki de bagka bir sey var,' dedim. Onun i¢in ayaklarmin ucuna basarak yaklastim ve
kap1y1 usulca agmaya caligtim."

— "Cok cesurmugsunuz Bayan Wheary."

Kadm kizardi. "Her halde giiriiltii etmis olacagim. Ciinkii kapty1 a¢ip bakmca iceride bir sey
goremedim. Gliriiltiiyli duyan sahis kagmisti... Ne yapacagmu sagirdim!”

Miifettis, ""Yani sizin geldiginizi duyan kimse, koridor kapismdan mi1 kag¢ti?" diye homurdandu.

"Hayrr, efendim. Igeriye girdim. "Kadmm sesi hafifledi. "O sirada goziime bir sey ilisti... Size
gostereyim."

Kadm igeriye girip somineye dogru yiirtidii. Giidiik parmagyla Miifettis'in bir deste iskambil kagidi
koydugu ceviz rengine boyal kasay1 isaret etti.

Saglam kilidin tistiinde bir siirii ¢izik vardi. Yerde de ince uglu bir ates sisi duruyordu.
Miifettis, "Biri dolab1 agmaya kalkmus," diye bagird. "Iste buna cok sastm."

Yaklasip dolabm kapisindaki ¢izikleri dikkatle tetkik etti. Ellery ise ates sisini alip bakti. Sonra bunu
firlatip att1.

Ihtiyar adam pis pis giildii. "Bu tipk1 banka kasasm bir kibrit ¢dpiiyle agmaya benziyor. Fakat acaba
neden bu ise kalkti? Igeride bir deste iskambilden baska bir sey yok ki."

Ellery, "Cok garip," diye mirildand1. "Cok garip. Su dolab1 agsana baba."

Bayan Wheary saskin saskin onlara bakiyordu. "Acaba burada bir sey mi var?" Kadmmn gézleri
merakla parlyordu.

Miifettis, "Bayan Wheary," diye soylendi. "Dikkatli davranmakla akillilik ettiniz. Fakat bundan sonra
agzmiz1 sik1 tutmalismiz. Anlyor musunuz?"

"Tabii! Tabii efendim!"
"Pekala. Simdi gidip odalarm tozunu alabilirsiniz."
— "Peki efendim." Kadm istemeye istemeye ¢ikip, kapiy1 da kapatt.

Ihtiyar adam yelek cebinden anahtari gikarip, "Simdi ne var, bir gérelim," diye giirledi. Kasann kapism
actL
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Ellery hayretle baktr. "Demek anahtar hala sende baba?"

— "Tabii bende olacak." Miifettis de oglu gibi sagalamust1.

— "[ste bir garip hadise daha. Peki, bu kasanm baska anahtar1 yok, degil mi?"
"Uziilme yok. Gegen giin bunu tesbit ettim."

—  "Uzildiigiim yok. Bakalim dolabm iginde neler var?"

Miifettis kapiy1 ¢ekip acgt. Merakla icine baktilar. Bir deste iskambilden baska bir sey yoktu. Bunlar da
Miifettis'in birakti1 yerde duruyordu. Yash adam kasay kilitledikten sonra, kimse bir daha agmamustt.
Oyun kagitlarm ¢ikarip baktilar. Bunun ayni deste olduguna siiphe yoktu.

Ellery, "Garip," diye mirildand1. "Fakat bunun sebebini anlayamadmm. Yoksa bu iskambillerin
hususiyetini mi fark edemedik?"

Miifettis diisiinceli bir tavirla cevap verdi. "Onu bunu bilmem. Delilleri saklayacak bir yer sordugum
zaman herkes yukardaydi Bayan Wheary bana dolaptan bahsetti ve anahtarm da yerini sdyledi. Hatta
kasanmn bos oldugunu da ilave etti. Onun i¢in evdekilerin hepsi iskambilleri buraya koyacagim biliyordu.
Kasada bagka bir sey olmadigina gére—"

"Tabii! Bu iskambiller bir delil. Doktor Xavier'in cinayeti ile alakali bir delil. Bu yiizden katil
bunlar1 dolaptan almak istemis olabilir. Baba, diisiindiik¢e buraya gelip kasay1 agmaya c¢alisanin katil
olduguna kanaat getiriyorum. Belki de bunlar1 almak istemesinin bir sebebi var. Bizim anlayamadigimiz bir
sebep. Belki de bu kagitlarda onu ele verecek bir sey bulacagiz. Su Allahn belasi iskambilleri versene!"

Desteyi babasmmn elinden kaparak kiiciik masalardan birine yaklast. Oyun kagitlarim tek tek acip,
inceden inceye muayene etti. Fakat hi¢birinde belirli bir parmak izi yoktu. Sadece belirsiz lekeler
goziikityordu. "Sasilacak sey. Bir sey olmasi 1azim. Bu miispet bir ipucu degilse, o takdirde mentfi..."

— "Kuzum sen ne sdyliiyorsun?"

Ellery kaslarim ¢atarak, "Arantyorum," diye izah etti. "Bir ipucu daima ortada olan bir sey degildir.
Bazan bu gbziikmeyen bir sey de olabilir. Bir bakalim." Kagitlar1 toplayip, babasmmn hayretle agilan gozleri
Oniinde saymaya baglad.

Miifettis dayanamayip patladi. "Bu kadar enayice bir sey gérmedim."

Ellery kagitlari saymaya devam ederek, "Stiphesiz," diye mirildandi. "Kwk dort, kirk bes, kirk alti, kirk
yedi, kirk sekiz—" Susup babasma bakt1. Gozleri heyecandan piril prrildi. "Bu ise ne dersin? Kk dokuz,
elli... Hepsi bu kadar."

Miifettis de hayretle tekrarladi. "Hepsi o kadar mi? Destede elli iki kagit olmasi lazim. Hayrr, elli bir...
Ytk maga altihismi sen almigtm..."

Ellery sabirsizlikla, "Evet," dedi. "Evet. Bir kagit eksik. Simdi bunun hangisi oldugunu anlariz." Cabucak
iskambilleri cinslerine gore anirmaya basladi. Dort kisma ayrilan kagitlardan, magalari alip saydi. Altih
harig, astan papaza kadar hepsi tamamdt. Sineklere bakti. On {i¢ kagit da duruyordu. Kupalar da yerli
yerindeydi. En sona karo kalmustu...
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Ellery kendi kendine konusur gibi. "Bunu tahmin etmeliye dik," diye mirildand1. "Goziimiiziin 6niinde
durmasma ragmen kagitlart saymak aklmmiza bile gelmedi.'Ne, kizacak sey degil mi?"

Iskambillerin arasinda sadece karo valesi eksikti!...

17. VALENIN HiKAYESI

Ellery iskambilleri birakip camli kapiya kostu. Bunu kapatip, perdeleri de indirdi. Sonra koridor ve
yemek odasmm kapilarmi da orttii. Lambalarm birkagmi da yaktiktan sonra masanmn yanindaki bir
iskemleye oturdu.

— "Baba sen de bir yere ¢k de bu isi konusalim. Bir hayli g6ziim acildi. Meger ben kormiigim.”
Bacaklarmi uzatip bir sigara yakarak ihtiyar adama bakti.

Miifettis de oturarak bacak bacak iistline att1. "Ben de dyle. Bana bak. Mark Xavier katilin kim
oldugunu anlamamuz i¢in karo valesinin yansim ipucu olarak birakti. Simdi de Doktor Xavier'in vuruldugu
giin pasyans actig1 iskambillerin iginden karo valesinin eksik oldugunu 6grenmek. Bunun méanasi nedir?"

Ellery takdirkar bir sesle, "Dogru yoldasm," diye cevap verdi. "Bunun neticesinde ka¢milmaz bir sualle
karsilastyoruz. Acaba Doktor Xavier'in iskambil destesindeki karo valesi onun katilini ele veren bir deli)
miydi?"

Miifettis hemen atildi. "Bu meselenin acabast filan yok. Tek mantiki cevap bu!"

Ellery igini ¢ekti. "Oyle goziikiiyor, ama artk ben bu karmakarisik isin i¢inden ¢ikamaz hale geldim.
Evet, katilin desteyi calmaya kalkmasi da bunu gosteriyor. Karo valesinin eksik oldugunu fark etmemizi
istemiyor. O takdirde karo valesi katili temsil ediyor demektir."

Ihtiyar adam, "Bu hususta bagka bir fikrim var," diye homurdandi. "Simdi aklma geldi. Fakat &nce su
vale isini etraflica konusalim. Mark Xavier katilin hiiviyetini agiklamak i¢in bir karo valesi biraktt...
Avukatin agabeyisinin dldiiriilmesinde de karo valesinin bir rolii var. Clinkii doktorun oyun kagitlari
arasinda bu iskambili bulamadik. Belki de Mark 6lecegi sirada agabeyisinin cesedinin yaninda gordiigii bir
seyi hatrladi ve..."

Ellery bagsini salladi. "Anltyorum. Yani o gece ¢alisma odasma girdigi zaman Doktor Xavier'in cesediyle
karsilast1 ve 6liiniin elinde bir karo valesi buldu."

— "Tamam."

— "Evet, olabilir. Belki de katilin yiiziinii goriince, o da Doktor Xavier gibi ayn seyleri diisiinerek karo
valesini kapti. Bu suretle katilin kim oldugunu anlayacagmmzi santyordu." Yiiziinii burusturdu. "Fakat bu
pek miiphem bir sey... Senin tezin daha akla yakm. Doktor Xavier'in elinde gérmiis oldugu i¢in bu
iskambili brrakti. Evet... Evet...Agabeyisini ¢alisma odasmda buldugu zaman onun elinde bir karo valesi
vardi. Mark Xavier bunu alip yerine maga altiisim birakip isi yengesinin istiine atmaya kalkt.."

Miifettis'in nesesi yerine gelmisti. "Nutuk ¢cekmen bittiyse biraz da ben konusaymm. Peki neden Mark
Xavier karo valesini alip yerine maga altihsi koydu? Evet, yengesini ortadan kaldirmay1 arzu ettigmi
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biliyoruz.."

Ellery, "Bir dakika dur," diye mirildands. "Aceleye liizum yok. Bir sey unuttuk. Neden Mark Xavier
doktorun eline maga altiisim sikistrdiktan sonra karo valesini diger kagitlarm yanma birakmadi?"

— "Haklism... Bu iskambili beraberinde gotiirmiis olmasi 1azm. Ciinkii biz onu bulamadik. Neden?"

Ellery sakin sakin, "Ciinkii," diye cevap verdi. "Bu kagidi alip digerlerinin arasma birakmasi imkansizdi.
Bunu yapmakla iskambilin bir delil olarak kullamldigim saklayamayacakti!"

— "Gene bilmece gibi konusmaya basladm. Bundan bir sey anlamadmm. Nasil olur?"

Geng adam diisiinceli diisiinceli babasma bakti. "Bunun gayet giizel bir izahi var. Mark Xavier 6liirken
bir karo valesi brrakti.. Bunun yaris1 yirtikti." Miifettis hayretle dogruldu.

"Belki de agabeyisinin elinde buldugu karo valesi de ayni sekilde yarmmdi. Tabii, bunu diger iskambillerin
arasma brrakamazdi. Ytk oldugu i¢in hemen alakamiz1 gekecekti. Mantiken bdyle olmasi lazim. Bu
yiizden buldugu yirtik karo valesini alip sakladi. Belki de kimsenin kartlari saymayacagmndan emin oldugu
icin ortadan kaldmn verdi... Zaten katil kasay1 agmaya kalkmasaydi, bunu yapacagmiz da yoktu."

"Bunlarm hepsi iyi... Mark Xavier, maga altiismi kendisinin biraktigim anlattr... Simdi miihim bir
sey var. Iki cinayette de kurbanlar 5lmeden evvel karo valesinin yarism biraktilar. Ayni ip ucu, aym Katili
isaret ediyordu. Fakat isin garibi Mark Xavier bu kagid1 alip maca altihsi yerine koydugu zaman katili
saklamis oldu. Katilin sugunu baskasma yiiklemeye kalkti. Sonra kendisini 6ldiirecegini anlaymnca ilk
cinayette korudugu sahsi ithama kalkti. Hakikaten bu vaziyette bir karigiklik var."

Ellery, "Hig¢ de degil," diye cevap verdi. "Mark Xavier, bagkalarm koruyan tipte bir insan degildi. Onun
Robin Hood tarzinda bir serseri oldugunu zannediyorsan yaniliyorsun. O sirf agabeyisinin servetine
konabilmek i¢in sugu yengesine yiiklemeye kalkti. Onun i¢in diger delili ortada birakamazdi. Bu yilizden
de karo valesini saklamak mecburiyetinde kaldi. Bunu sadakat veya sevgiden dolay1 degil, sirf maddi
menfaatini diisiindiigii i¢in yapt... Fakat 6lecegini anlayinca is degisti... Onu kardes katilligiyle itham ettigin
zaman, korkarak hakik{ katilin ismini vermeye kalkti. Bundan iki sey anlasihyor. Bir: Mark Xavier katili
korumak niyetinde degildi. Hele kendi bagi mevzuubahis olunca bunu diisiinmedi bile. Iki: Mark Xavier,
kardesi Doktor John Xavier'in karo valesiyle kimi ima ettigini anlamusti. Agabeyisinin elinde gordiigii o
yarmm karo valesi ona hakikati anlatmigt.."

Miifettis i¢ini ¢ekti. "Dogru. Katil onun konugmasma mani olmak i¢in harekete gecip adam
zehirleyiverdi." Ayaga kalkip odada dolagmaya basladi. "Biitiin mesele bu karo valesinde. John ve Mark
Xavier'in bunu brrakirken ne diistindiiklerini bilseydik, katili enselerdik. Bir bilseydik—"

"Biliyoruz ya!"
- "Nee! n

Ellery giilimsedi. "Diin geceden beri kafa patlattyorum. Nihayet hedefe isabet ettirdim sanirma. Evet, bu
suretle meseleyi halledecegiz. Otur baba. Seninle biraz ciddi konusalm. Yalniz sana simdiden sdyleyeyim,
bu kadar garip bir mesele duymamigsmdir. Hattd bu maca altiismdan da acayip. Fakat hal tarzim
miinakasa etmemiz sart. Otur, otur!" Miifettis hemen oturdu.

Bir saat sonra maneviyati bozuk zavallilar oyun odasinda toplandilar. Disarida hava kararmig ve yangm
dolaystyla gokyiizii siyah-kirmizi bir hal almist. Hol kapismda bekleyen Miifettis onlari teker teker ve


http://www.processtext.com/abclit.html

sessiz sedasiz igeriye soktu. Hepsi bitkin olmalarma ragmen bir taraftan da yash adamu siipheyle stizmeyi
thmal etmiyorlardi. Miifettis'in halinden bir sey anlamaymca da doniip Ellery'ye bakiyorlardi. Fakat o
pencerede durmus, disarismi seyretmekteydi.

Miifettis, ylizii kadar kasvetli bir sesle, "Hepimiz buraya toplandik," diye s6ze basladi. "Oturun. Bu,
cinayetler hakkmdaki son konugmamiz olacak. Bu is bizi ¢ok yordu. Tam biktigimiz bir sirada mesele
halloldu."

Hepsi bir agizdan bagristilar, "Halloldu ha?"

Doktor Holmes, "Yani," diye mirildandi. "Bu isi kimin yaptigm+—"

Bayan Xavier de hafif bir sesle soze karisti. "Bu sefer, dogrusunu buldunuz mu?"

Marie Carreau sessiz sedasiz oturuyordu ikizlerse heyecanla birbirlerine baktilar. Digerleri hayretle
nefeslerini tuttular.

Miifettis, "Ne dedigimi anlamiyor musunuz?" diye bagirdi. "Size hallettik dedim. Haydi El. Sen devam
et. Bu is sana ait."

Odadakilerin gozleri geng adama takihnsti. Ellery yavas yavas dondii. "Bayan Carreau, siz aslen
Fransizsmiz degil mi?"

Kadm hayretle bakti. "Evet, Bay Queen."
— "Her halde 1y1 Fransizca bilirsiniz."

Marie Carreau tir tir titriyordu. Buna ragmen giilmeye ¢alisti. "Bilmem lazim. Bu arada argo bile
ogrendim."

— "Yaa." Ellery yiiriiylip bri¢ masalarindan birinin 6niinde durdu. Gayet ifadesiz bir sesle, "Miikemmel
islenmis cinayetler tarihinde boyle bir delile pek rastlandigmi sanmiyorum," dedi. "Bu normal kafaya
uymayan bir sey. Liitfen beni dikkatle dinleyin."

Bu anlagilmayan so6zleri derin bir siikat takip etti.

Ellery sakin sakin devam etti: Mark Xavier'in cesedini buldugumuz zaman avucunda yirting bir
iskambil kagd1 oldugunu hatrlayacaksmiz. Bu yarisi kopuk bir karo valesiydi. Fakat bir cogunuzun
bilmedigi bir sey var. Agabeyisinin 6ldiiriildiigii aksam ¢alisma odasma giren Mark Xavier cesedin
parmaklarmmn arasma sahte bir delil sikistirdi. Bu macanin altihistydi. Halbuki o srada 6liiniin elinde bagka
bir iskambil vard.."

Ann Forrest, "Bagka bir kagit mi?" diye bagrds,

— "Evet. Bunu nereden bildigimizi anlatmaya liizum yok. Fakat Mark Xavier'in doktorun elinden yarim
karo valesini ¢ekip aldid siiphe gotiirmez bir hakikat."

Marie Carreau, "Bir tane daha..." diye fisildad.

— "Evet, Acik¢asi 6lmek iizere olan iki adam da ipucu olarak karo valesi brraktilar. Bu suretle katilin
hiiviyetinin anlasilacagmi santyorlardi. Acaba bununla neyi kastetmislerdi"?"


http://www.processtext.com/abclit.html

Susup tek tek hepsinin yiiziine bakti. Miifettis de duvara dayanmus, parlak gozlerle etrafina bakmiyordu.

— "Cevap bulamadmiz galiba. Dedigim gibi son derece acayip. Once valeyi ele alalim. Bundan sadece
katilin erkek olabilecegi ¢ikar. Fakat o zaman Doktor Xavier bir papaz segmekle daha dogru hareket
ederdi... Onu brrakalim ve karoya gegelim. Karo baklava bi¢iminde bir igaret... Fazla bir sey de ifade
etmiyor." Birdenbire Marie Carreau'ya dondii. "Bayan Carreau, acaba Carreau veya okunusuyla
'Karo'nun Fransizca'da ne manaya geldigini sdyleyebilir misiniz."

"Carreau mu?" Kadmmn gozleri iri iri acimusti. 'Sey—n Oniine bakti. "Bu birgok manaya geliyor.
Bir cins yastik, baklava bi¢imi bir seker, terzi iitiisii, bir cam bi¢imi..."

Ellery soguk soguk giildii. "Yerlere kaplanan bir nevi ¢ini. Bundan bagka gayet manidar bir s6z de var:
Rester sur le earreau. Bu, 'Oracikta 6ldiiriilecek, manasma geliyor.,. Fakat, bunlari da bir tarafa
birakalm." Kadmin gozlerine bakti, "Carreau'nun baska ne i¢in kullandldigim s6ylemeyecek misiniz?"

Marie Carreau gozlerini indirdi, "Korkarmm, bilmiyorum Bay Queen."

— "Fransizlar'm oyuna diigkiinliikleri malim! Fransizca'da iskambil kagitlarmdan bir cinsine carreau
denildigini unuttunuz galiba."

Kadm sesini ¢ikarmadi. Odadakilerin ytizlerinde dehset ve hayret okunuyordu.
Doktor Holmes, ""Aman Allahim!" diye bagirdi. "Fakat bu korkung bir sey, Bay Queen."

Ellery gozlerini dehsetle biiziilen kadndan ayrmadan omuzlarm silki. "Doktor, ben sadece hakikatlerle
mesguliim, hayaller beni alakadar etmiyor. Olen iki adam da ipucu olarak bize bir karo biraktilar,.. Bunun
Fransizca karsihg da Carreau. Bu evde de birkag Carreau mevcut."

Ann Forrest birdenbire yerinden firlayip Ellery'nin iistiine ytirtidii. "Hayatimda bu kadar sagma ve aynm
zamanda kotii 1af duymadm Bay Queen! Bu kadar derme ¢atma bir iddiayla herkesi itham etmeye
kalkigmaniz dogru mu?" Geng kadmin yiizii iyice solmus, dudaklari da bembeyaz kesilmisti.

Ellery yorgun bir tavirla, "Liitfen yerinize oturunuz," diye mirildands. "Sizin anladigmizdan ¢ok daha
fazlasm biliyorum. Evet, Bayan Carreau?"

Kadm ellerini ogusturup duruyordu. "Ne sdylen bekliyorsunuz?... Sadece... Sadece korkung bir hata
yaptigmizi sdyleyebilirim, Bay Ellery."

Ikizler divandan firladilar. Francis yumrugunu sikarak, "Bu s6zii geri alm!" diye haykirdi. "Annem
hakkmnda bdyle konusmaniza miisaade edemeyiz."

Julian da bagirdi. "Siz ¢ildirmussmiz. Evet, ¢ildimussmiz,"
Miifettis sakin bir sesle, "Oturun ¢ocuklar," dedi.

Ellery ise yorgun bir sesle konusmasma devam etti. "Miisaade edin de sdzlerimi bitireyim. Sizin gibi, ben
de bu vaziyetten memnun degilim. Demin de s6yledigim gibi oyun kagitlarmda karonun Fransizca karsihig
Carreau'dur. Mark ve John Xavier 6lmeden evvel katili ele vermek i¢in birer karo brraktiklarma gore
acaba Carreau ailesinden birini mi kastetmislerdi? Maalesef, evet." Ellerini sallayarak tekrarlads.
"Maalesef evet."
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Birdenbire Miifettis'in sakin ve ifadesiz sesi duyuldu. "Cocuklar hanginiz John ve Mark Xavier'i
oldiirdiiniiz?" Bir taraftan da dik dik Siyaml ikizlere bakiyordu.

Bayan Carreau tipki bir kaplan gibi ayaga firlayip bir hamlede ¢cocuklarmm yanma gitti. Agizlarm
acmaktan aciz, saskmn saskmn bakan ikizlerin 6niinde durup kollarm agti. Viicudu hurstan tir tir
titremekteydi. "Fazla ileri gittiniz!" diye bagirdi. "Sizin gibi aptallarm bile bunun imkansizigim anlamalart
lazim. Bu ¢ocuklari cinayetle itham etmeniz sagma! Cocuklarm katilmis! Hah! ikiniz de delisiniz!"

Ellery, "Imkansiz mi?" diye igini gekti. "Rica ederim. Bayan Carreau, her halde ipucunun manasm iyice
anlayamadmrz. Iskambil sadece bir karo degildi. Ustelik karo valesiydi. Bu kAgidm iistiinde birbirine bagl
iki geng¢ oldugunu unutuyorsunuz galiba... Birbirine yapisik iki geng adam... Dikkat edin, yasin bagini almig
adamlar demiyorum. Yoksa John Xavier veya Mark hemen bir papaz secerlerdi... Birbirine yapigik iki
geng... Cok mu acayip? Fakat, bunun boyle oldugunu size bastan sdylemistim. Fakat bu evde birbirine
yapisik iki geng cocuk var listelik isimleri de Carreau. Bu vaziyette ne diisiiniirstiniiz?"

Kadm bitkin bir tavirla gocuklarmmn yanma ¢oktii. Ikizler de dudaklarmi oynatmalarma ragmen bir tiirlii
konusamiyorlardi.

Ellery devam etti. "Bundan baska akla gelen bir sual daha var. Neden iki cinayette de iskambil kagidi
ortadan koparilarak, birbirine bitisik genclerden sadece biri ipucu olarak brakildi?" Ellery bitkin bir tavirla
etrafina bakt1. "Ciinkii 6len adamlar Carreau ikizlerinden sadece birinin katil oklugunu gostermek
istemislerdi. Fakat buna imkan var miydi. Ama gocuklardan biri digerini kendi idaresine almas olabilir.
Kardesine baski yapabilir. Bu yiizden o cinayeti islerken higbir sugu olmayan digeri de mecburen
kardesinin yaninda bulunmustur... Hanginiz Doktor Xavier'i vurup, Mark Xavier'i zehirlediniz, ¢ocuklar?"

Ikizlerin dudaklan titredi. Biraz evvelki hiddetli hallerinden eser kalmanust.. Francis aglar gibi bir sesle,
"Fakat, biz yapmadik, Bay Ellery," diye inledi. "Biz yapmadik. Bunu... Bunu yapmamiza imkan yoktu...
Bunu yapamazdik... Hem zaten neden onlari dldiirelim?... Bu o kadar... Bunun olamayacagmi anlamiyor
musunuz."

Julian da tir tir titriyordu. Ellery'ye diktigi gozlerinden dehset ifadesi okunuyordu.

Miifettis agir agir 1afa karist. "Bunun sebebini size ben anlatayim. Doktor Xavier laboratuvarmda
birbirine yapisik hayvanlar tetkik ediyor ve bunlarmn iistiinde bir siirii tecriibeler yapiyordu. Sizler buraya
geldiginiz zaman doktorun bir mucize gostererek fevkalade bir ameliyatla ikinizi birbirinizden ayracagim
santyordunuz."”

Doktor Holmes, "Fakat bu sagma," diye homurdands. "Bdyle bir seye katiyen inanmadm ve—"

—  "Tamam, doktor. Sen bdyle bir seyin olabilecegine inanmiyordun. Ciinkii bu tip ikizlere yapilan
ameliyatlarm higbiri muvaffakiyetle neticelenmemisti, degil mi?... Bu yiizden de isi altiist eden sendin...
inanmamakta israr ettigin i¢in onlarm Doktor Xavier'in maharetinden siiphe etmelerine sebebiyet verdin...
Bayan Carreau ve ikizlerle bu meseleyi konustun, degil mi?"

Doktor Holmes kivranmaya basladi. "Belki onlara bu ameliyatmn tehlikeli oldugundan bahsetmisimdir.
Fakat—"

— "Ben de bdyle tahmin etmistim zaten. Sonra bir sey oldu." Miifettis'in gozleri cam gibi parliyordu.
"Fakat bunun ne oldugunu kati olarak sdyleyemeyecegim. Belki Doktor Xavier inat ederek bu ameliyati
yapmaya kalkti. Cocuklarla Bayan Carreau telaslandilar... Korktular... Belki de hayatlarmi korumak i¢in
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doktoru 6ldiirmek mecburiyetinde kaldilar."

Bayan Forrest, "Bunun ne sagma sapan bir iddia oldugunu fark etmiyor musunuz?" diye bagirdi. "Bu
kadar ¢ocukga bir sey duymamustim. Doktor Xavier inat¢1 bir insan degildi. Ustelik film ve romanlarda
raslanan 'Deli alim' veya 'Cilgin doktorlara da benzemezdi. Cocuklarm ve annelerinin rizasmi almadan
bdyle bir ameliyata kalkigmas1 imkansizdi. Zaten, buradan ayrilmamiza mani olabilecek bir sey de yoktu
ki. Gormiiyor musunuz? Tezinizin iistiinde biraz durunca bunun ne kadar manasiz oldugu hemen ortaya
cikiyor." Sesinden meydan okudugu belliydi.

Doktor Holmes de atildi. "Zaten ameliyat yapilmasma karar verilmemisti ki. Bayan Carreau gocuklarmm
buraya muayene i¢in getirmisti. Ameliyatn iistiinde pek durulmadi. Burada ameliyat yapilmasi
imkansizdi... Sonra Xavier hayvanlar iistiindeki tecriibeleri sadece arastrma maksadiyla yapiyordu.
Ustelik bu tecriibelere Bayan Carreau'nun buraya gelmesinden ¢ok daha evvel baglamsti. Sizi temin
ederim ki, Doktor Xavier ikizleri ameliyat etmeyi pek diistinmedi. Sadece ¢ocuklarm vaziyetini tetkik
etti... Onlart muayeneden gecirdi. Hepsi o kadar. Onun i¢in anlattiklarmizin hakikat olmasi imkanstz...
Korkung seyler sdylediniz Miifettis bey."

Ann Forrest, "Hem aklima bir sey geldi," diye bagirds. ""Sizin diisiiniis tarzmiz tamamiyla hatal Bay
Queen. Karo valesini ortadan ayrmakla Doktor veya Mark'm sadece ikizlerden birini itham ettigini ileriye
stirtiyorsunuz. Belki de bunu yapmalarma sebep birinin ¢ikip kabahati Francis'le Julian'm iistiine atmasmna
mani olmak i¢indi. Yani demek istedigim su. Karo valesini géren hemen birbirine yapisik iki genci
farkederek, ikizlerin suglu olduguna inanacakti Bu iskambili ortadan yrtmakla Doktor Xavier ve kardesi,
'"Bunu ikizler yapmadi' demeye calisnus olabilirler. 'Bunu yapan kimse birine yapigik olmayan tek bir sahs.
Onun i¢in valenin sadece yarisi birakiyorum.' Bana kalirsa 6lmeden evvel iki adam da bdyle diisiinerek
hareket ettiler."

Ellery bastyla tasdik etti. "Bravo Bayan Forrest. Kafanizm fevkalade ¢alistig belli. Fakat iskambillerin
karo cinsinden oldugunu unutuyorsunuz. Bu evdeki erkek Carreau'lar da maalesef ikiz."

Geng kadn dudagmi isrrarak israr etmekten vazgecti.

Bayan Carreau metin bir tavirla, "Diisiindiik¢e bu isin sadece korkung bir hata olduguna kanaat
getiriyorum," dedi. "Her halde siz onlar tevkif etmeyi—" Birdenbire sustu..

Bu vaziyetten fevkalade rahatsiz olan Miifettis cenesini kasidi.
Ellery ise cevap vermedi. Gene donmiis, pencereden disartya bakiyordu.

Yash adam ¢ekine ¢ekine, "Bu iskambilin bagka bir manaya gelmesine imkan var mi?" diye sordu.
"Bagska bir sey iddia edebilir misiniz?"

"Hayrr... Fakat..."

Ann Forrest tekrar canlandz. "Polis sizsiniz. Bunu da sizin diistinmeniz lazim. Fakat, ben biitiin bu
iddiann deli sagmasi olduguna kaniim."

Miifettis sesini ¢ikarmadi. Bir miiddet sonra camli kapilardan birinden terasa ¢ikti. Ellery de onu takip
etti.

Ellery babasmm yanmda durup, "Ne dersin?" diye sordu.
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Thtiyar adam bryigmm ucunu kemirmekle mesguldii. "Bilmiyorum. Bu vaziyet hi¢ hosuma gitmedi...
Iskambil meselesini bir tarafa birakalm... Fakat ameliyat hakkinda sdyledikleri seyler bana makul geldi.
Hem de gok makul." i¢ini gekti. "O gocuklardan biri neden gidip doktoru vursun... Dedigim gibi bu is hig
hosuma gitmiyor."

Ellery omuzlarm silkti. "Bu ige girismeden uzun uzun konustugumuzu biliyorsun."

Ihtiyar adam {izgiin, iizgiin, "Evet," diye cevap verdi. "Biliyorum. Ama ne diisiinecegimi sasirdim. Zaten
diisiindiikge de kafam karistyor. iddiamiz, dogru bile olsa katilin ikizlerden hangisi oldugunu nasil
anlayacagiz? Konusmamakta israr ederlerse—"

Ellery'nin yorgun yiiziinde garip bir ifade belirdi. "Bu meselenin birtakim enteresan taraflar1 var. Haydi
diyelim ki biri cinayetleri isledigini itiraf etti. Bunun Amerikan hukukgularm ne miiskiil bir mevkie
sokacagim biliyor musun?"

— "Ne demek istiyorsun?"

Geng adam, "Cok gii¢," diye mirildandi. "Mesela Francis'in katil oldugunu kabul edelim. Mahkemede
¢ikip sugunu itiraf ediyor ve bu arada Julian'm hicbir kabahati olmadigm, kendisi cinayet islerken
kardesinin mecburen yaninda bulundugunu anlatryor. Bu suretle Julian'm iki cinayetle de alakasi olmadig
ortaya ciktyor. O zaman, Francis'i dava edip suclu buluyorlar ve idamma karar veriliyor."

Miifettis, "Aman Yarabbi!" diye bagird1.

—  "Goriliyorum hayalin kuvvetli. Francis, idama mahk(m ediliyor. Bu arada Julian biiyiik sikmtilara
katlaniyor. Kardesiyle beraber hapsolunuyor." Durdu. "Peki, en sonunda is liime kadar gidecek mi?
Fakat, o tabiatm kurbani sugsuz bir cocuk. Ameliyat mi olacak? Modern tip ve merhum Doktor Xavier'in
tecriibeleri bu tip Siyam ikizlerini ayirip yasatmaya imkan olmadigmi gosteriyor. Operasyon neticesi
sucluyla birlikte sug¢suz kardes de 6lecek. O halde ameliyat mevzuubahis olamaz. Peki ne olacak? Kanun
idama mahk{im bir insanmn 6ldiiriilmesini emreder. Peki idam edecek miyiz? Diger masum ¢ocugu da
beraber dldiirmedik¢e buna imkan yok. O halde idam etmeyelim. Fakat bu da tamamiyla kanunlara
aykiri." Ellery i¢ini ¢ekti. "Kendinden emin birkag avukati toplayip bu meseleyi baslarma sarmak isterdim.
Hukuk tarihinde simdiye kadar gériilmemis tezatlarla dolu bir hadise... Soyle bakalim Miifettis bey... Bu
vaziyette ne yapabiliriz?"

Babas1 agzmm iginden, "Beni rahat birak," diye mirildand1. "Aklina daima olmayacak seyler gelir. Ben
nereden bileyim? Allah mryimm ben?... Bu is bir hafta daha siirerse hepimiz toptan timarhanelik olacagiz!"

Ellery kiillii havayi cigerlerine cekmemeye ¢alisarak agir agir nefes aldi. Koyu kirmizi gokyiiziine
bakarak sikmntih bir tavirla bagin salladi. "Bir hafta daha burada kalirsak korkarmm hepimiz yanip kiil haline

gelecegiz."

Ihtiyar adam, "Kendimiz yanma tehlikesiyle kars1 karstyayken, birinin isledigi cinayetleri diisiiniip kafa
yormamiz sagma," diye homurdandi. "Ama buna mecburuz. Haydi igeriye girelim. Vaziyeti ayarlayip, bu
isi bir karara baglamamiz—"

Ellery birdenbire bagirdi. "Bu da ne?"

— "Ne var?"

. Ellery kosarak terasi gecti. Merdivenlerden asagiya atladi ve orada durup kizil renkli semaya bakt.
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Agrr, agrr, "Gliriiltl," dedi. "Glirtiltiiyti duymuyor musun?"'
Uzaktan hafif bir ugultu geliyordu. Sanki bu ta uzaktaki ufuklardan kopup gelen bir sesti.
Miifettis oglunun yanma gelip, "Aman Allahim," diye bagirdi. "Galiba... Galiba gok giirtiltiisii."
— "Bu korkung beklemeden sonra "insana pek de hos geliyor..."
Baba ve ogul baglarm kaldimus, gokyliziine bakiyorlardi. Yiizleri timitle parlanugt1.
Terasta ayak sesleri duyulunca doniip bakmadilar bile.
Bayan Xavier, "Bu nedir?" diye feryat etti. "Biz bir... Bir sey duyduk... Yoksa gok giiriiltiisti mii?"
Ann Forrest de bagirmaya basladi. "Yasasm! Gok giirtiltiisii ise yagmur geliyor demektir."

Ugultu gitgide yaklastyor ve daha iyi duyuluyordu. Sanki madenler birbirine ¢arpryormus gibi de aksi
sedalar duyulmaktaydk...

Doktor Holmes, "Boyle seylerden bahsedildigini duymustum," diye izah etti. "Bu nadir raslanan bir
meteoroloji harikas..."

Ellery basm iyice kaldirmus hala semaya bakiyordu. "O da nesi?"

"Atmosferde husule gelen bazi degisiklikler dolayisiyla, bulutlar yanmakta olan bir ormanm iizerine
toplanabilirler. Bu dogrudan dogruya yiiksek hava tabakalarmda buharmn birikmesi... Bir kitapta bu nevi
orman yangmlarmim, hararetin husule getirdigi bulutlar vasitasiyla kendi kendine sondiigiinii okumustum."

Bayan Wheary, "Allaha stikiirler olsun," diye inledi.

Ellery birdenbire dondii. Hepsi terasm parmakliklarma dayanmiglardi. Baslarm kaldurmis gokytiziine
bakiyorlardi. Biitiin ¢ehreler timitle parliyordu... Sadece Bayan Carreau'nun muntazam hatli yliziinden
dehset okunuyordu. Vaziyeti idrak etmenin dehsetiydi bu. Yagmur yagdig takdirde yangin sénecek ve
kasaba ile irtibat kurulacakti... Kadm ikizlerin omuzlarm siki siki tuttu. Onlari korumak i¢in her seye hazir
oldugu belliydi.

Ellery vahsi bir sesle, "Daha simdiden Allaha tesekkiir etmeyin Bayan Wheary," diye homurdandu.
"Hepimiz yanilmusiz. Bu g6k giirtiltiisii degil. Karsidaki kirmiz 1181 gdrmiiyor musunuz."”

— "Gok giiriiltiist degil mi?"
— "Hangi kirmiz1 151k ?"

Hepsi birden gen¢ adamin eliyle isaret ettigi noktaya baktilar. Sonra birdenbire hizla ilerleyen kirmizi
15181 goriiverdiler. Kirmizi nokta sarap rengi gokte siiziiliip uzaklagt.

Bunun arkasmdan bir de giiriiltii duyuldu. Kirmizi 1g1ik Arrow dagma dogru ilerliyordu.

Fakat bu giiriiltii motorun ¢ikartti sesti, kimizi nokta da ugagm gece 1s181...
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18. SON BARINAK

Hepsi birden iglerini gektiler. Umitleri sondiigii icin cok fena olmuslardi. Bayan Wheary igleri
parcalayacak bir inilti koyuverdi. Sonra Bones kotii kotii kiifretmeye baslayarak hepsini sasirtti.

Arkadan Bayan Forrest feryada baslad. "Bir ugak!... Bir ugak! Demek bizim i¢in geldiler! Belki de
bize bir haber vermeye calistyorlar!"

Kadmm bagirmasi hepsini canlandirdi. Miifettis derhal emir yagdirdi. "Bayan Wheary! Bones! Cabuk
evdeki biitiin 1siklar yakmn. Cabuk olun! Sizler de evde yakilabilecek ne varsa toplaym. Bahgede bir ates
yakip kendimizi gostermeye ¢alisalim.”

Herkes telasla birbirine ¢arpip sendeleyerek oraya buraya kosustu. Bones, hemen terastaki koltuklan
parmakligm iistlinden bahgeye atmaya bagladi. Bayan Wheary camli kapilarmn birinden girip, gézden
kayboldu. Kadmlarsa evden aldiklari iskemleleri tastyarak terastan ge¢ip merdivenleri indiler. Bunlar
cakillarm iistiine brraktilar. Ellery de eve dalip biraz sonra eli kolu mecmua ve gazeteyle dolu olarak
dondi, ikizler de biraz evvel sdylenilen sdzleri bu heyecan arasinda adeta unutmuslardi. Baglarma gelecegi
diistinmeyerek, biitiin 1siklan yanan oturma odasmdan bir koltuk yakalayip ¢ikardilar. Esyayi zorlukla
tagirlarken tipki bir ¢ift karmcaya benziyorlard...

Miifettis yere ¢comelip hafifge titreyen elleriyle bir kibrit cakti. Yakilacak esya adeta bir tepe teskil
etmigti. Kibriti en altta duran kagitlara tutarak ¢abucak dogruldu. Biitiin ev halki da sicak riizgar kiigiik
alevleri sondiirmesin diye bu kiimbetin etrafim ¢evirmisti. Bir taraftan da gozleri durmadan semay1
aragtrmaktaydi.

Alevler hirsh hirshi kagitlart yaladi ve sonra birdenbire biitiin egyalar tutustu. Hepsi sicaktan korunmak
icin elleriyle yiizlerini rtiip geri geri gittiler.

Bir ara kirmiz 151k iyice yaklast. Herkes adeta nefesini tutmus bekliyordu. Ugak tam tistlerinden
uguyordu ve motor giiriiltiisii kulaklar sagir edecek kadar fazlalagmustt. Ugagm yiiksekligini hesaplamak
kabil degildi. Fakat bunun dagn tepesinden en fazla yetmis, seksen metre yliksekte oldugunu tahmin
ettiler. Kirmuzi g6zIii ugak yaklastr... Yaklastt...

Sonra birdenbire biiytik bir giiriiltiiyle gecip uzaklasti. O arada gokyiiziine yiikselen alevlerin ve kendi
yaktiklar1 esyalarm 1si@inda pilot mahallinde bir tek kisi oldugunu farkettiler. Bu eski tip, pilot yeri agik,
kiigiik bir ugakt.

Bayan Forrest, "Ah gecip gitti," diye inledi.

Fakat 1yice uzaklasan kirmiz 15tk doniip bir pike yapti ve siiratle tekrar iizerlerine dogru geldi.

Bayan Wheary bir ¢iglik att1. "Atesi gordii! Atesi gordii! Allaha siikiirler olsun adam atesi gordii!"

Fakat pilotun manevrasmdan bir sey anlamak kabil degildi. Adam bu araziden emin degilmis ve ne
yapacagmi da bilmiyormus gibi dagin tepesinde doniip duruyordu. Sonra birdenbire kirmizi 1s1k iyice
uzaklasti.

Doktor Holmes boguk bir sesle, "Aman Yarabbi," diye homurdands. "Pilot buraya inmeyecek mi? Bizi
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birakip gidiyor mu?"

Ellery dikkatle yukartya bakiyordu. "Buraya inmek mi? Sagma! Bu tas yigmlarmm iistiine ancak bir kus
konabilir. Koca ugagm inebilecegi bir diizliik var mi? Pilot zannedersem bir aciklik artyor. Zaten bunun
icin dolagmakta. Yoksa siz onun yukarida oyun oynadigm mi1 zannediyordunuz?... Araziyi tetkik ediyor.

Bana kalirsa biraz sonra bir sey olacak."

Daha Ellery soziinii bitirirken ucak siiratle iistlerine dogru geldi. Siddetli riizgarm sesiyle, motorun
kulaklar sagr edecek kadar kuvvetli giiriiltiistinii duydular.

— "Bu deli pilot ne yapmaya calistyor acaba?"

Kafalar1 o kadar karigsmust: ki/bir an adamin intihar etmeye kalktigim sandilar...

Ucak yirmi bes otuz metre ilerdeydi ve o kadar da al¢aktan uguyordu ki, gayriihtiyari hepsi kafalarmi
egdiler. Ugagm alt1 agaclarm tepelerini adeta siyirip gegti. Sonra bir simsek gibi tepelerden siiziiliip
uzaklasti. Onlar kendilerine gelene kadar ucak bir hayli yol almust1.

Fakat artik hepsi delilik zannettikleri seyin maharet, aptallikla itham ettikleri pilotun da gayet cesur
oldugunu anlamuglardu.

Ucak dontip tekrar yaklasti ve pilot mahallinden bir kol uzanip beyaz bir cisim att.. Bu, atesin on bes
yirmi metre Otesine diistil.

Miifettis kayalikh araziye aldrmadan bir maymun gibi kosup diisen cismi hemen kaptu.
Tasa sarimis kagitlart agmaya calisirken elleri siddetle titremekteydi.
Digerleri yagh adamin etrafim sarip iistiinii bagim ¢ekistirdiler.
— "Nedir Miifettis Bey?"
"Attig1 neymis?"
— "Ne yaziyor?"
"Yangmn sonmiis mi?"
— "Allah agkma sdyleyin!"

Miifettis atesin isigmda daktiloda yazilmis mektubu okumaya ¢alistyordu. Thtiyar adamm soluk
yiiziindeki ¢izgiler gitgide derinlesti. Birdenbire omuzlari ¢oktii. Gozlerindeki timit 1181 soniiverdi.

Digerleri karanlik istikbali Miifettis'in yiiziinden okudular. Kirli kirmizi yanaklari sarkti. Bir an i¢inde
hepst de ihtiyarladilar...

Yasl adam durgun bir sesle, "Dinleyin," dedi. Sonra okumaya bagladt:

Muvakkat Merkez


http://www.processtext.com/abclit.html

Osguewa
MUFETTIS RICHARD QVEEN:

Tomahawk yaylastyla bilhassa sizin sarilp kaldigmiz Arrow dagmndaki yangmi kontrol etmeye imkan
kalmadi. Yangm siiratle Arrow'u sarmakta. Bir mucize olmadig takdirde ¢ok kisa zamanda zirveyi
kaplayacak.

Yiizlerce insan yangm sondiirmeye calistyor. Giinden giine kazalar da ¢ogaliyor. Birgcok kasabali
dumandan zehirlendi veya tehlikeli sekilde yand:. Civar mmtikalarm hastaneleri yarahilarla dolu. Olii sayist
yirmi bire kadar ytikseldi. Elimizdeki biitiin imkanlar1 denedik. Hatta dinamit ve kargi tarafi yakmay1 bile
tecriibe ettik. Fakat, maalesef maglip oldugumuzu itiraf etmemiz lazim.

Doktor Xavier'in Arrow'daki evinde bulunanlar i¢in hi¢bir kurtulus ¢aresi yok. Her halde bunu siz de
biliyorsunuz.

Bu mektubu size meshur pilot Ralph Kirby atacak. Bunu okuduktan sonra kendisine isaret verin. O
zaman Kirby bunu aldigimiz1 anlayacak. Belki bilmistir diye size yiyecekle ilag yolladik. Pilot, bunlari da
asagiya atacak. Bol suyunuz oldugunu biliyorum.

Sizleri oradan ugakla alabilmek imkani olsaydi, bunu seve seve yapacaktik. Arrow'un tepesindeki
araziyi iyi bilirim. Bu kayalik araziye inmek ucagn hasara ugramasma ve pilotun da agir yaralanmasma
sebep olacak. Hatta bir helikopter bile bunu bagsaramaz. Zaten elimizde helikopter de yok.

Orman yangmnlartyla ilgilenen memurlara sizin vaziyetinizi anlatarak bana akil vermelerini istedim. Bana
iki sey tavsiye ettiler. Bunlardan birini veya ikisini birden tatbik edebilirsiniz. Riizgar miisaitse civardaki
agaclari tutusturarak etrafi saran yangmi 6nlemeye ¢alisin. Fakat, bunun pek iyi bir fikir olmadig
kanaatindeyim. Zira zirvedeki riizgarlara pek giivenilmez. Birdenbire cihet degistirebilirler.

Ikinci gare de ormanm basladif1 yere genis bir hendek kazmak... Belki bu sekilde yangmm ileriye sirayet
etmesini 6nleyebilirsiniz. Bundan baska evin etrafindaki kuru otlar1 ve ¢alilari toplamaniz da dogru olur.
Evi daima slak tutmaya caligin.

Yangm karsisinda yapilacak tek sey, bunun kendi kendine sonmesini beklemek. Zaten simdiye kadar
biiyiik bir ormam kiil etti.

Cesaretinizi kaybetmeyerek miicadele etmeniz sart. Bu arada New York Sehri Polis Merkezi'ne nerede
bulundugunuzu ve bagmiza gelenleri bildirdim. Durmadan telefon edip sizi soruyorlar.

Sizlere yardim edemedigim i¢in son derece miiteessirim Miifettis bey. Fakat elimizden de bir sey
gelmiyor. Hepinize iyi sanslar dilerim.

Allaha smarladik demeyecegim.
Imza:
WINSLOWE REID

Osquewa Serifi
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Ellery ac1 ac1 giilerek, siikiineti bozdu. "Anlagilan Osquewa Serifi konugmasimi fazla seven bir insan...
Aman Allahim!"

Adeta kendinden ge¢mis gibi duran Miifettis bitkin bir tavirla atese yaklagip ellerini sallamaya koyuldu.
O srrada devamli olarak tepelerinde dolasan ugak, tekrar eski manevralarina basladi. Bu sefer baslarmmn
tistiinden stiratle gegerken pilot mahallinden kocaman bir denge benzeyen bir sey atild.

Adam onlarm yanindan ayrilmak istemezmis gibi iki defa daha dondii. Pike yaparak alcaldi. Sonra
siiratle uzaklagip karanliklara dald.

O zaman Bayan Carreau yere ¢okerek hickira hickira aglamaya bagladi. Kadmm sesinden ¢ektigi
istirap belli oluyordu, tkizlerse annelerinin arkasmda durmus, korkuyla bakiyorlardi. Hatta digleri bile
birbirine vurmaya baslamugt.

Smith birdenbire canlandi. O etli kollarm bir degirmenin kanatlar gibi sallayip, "Ne bekliyoruz?" diye
bagirdi. Gozleri yuvalarmdan ugramusti. Sarkik yanaklarindan asagiya terler siiziilmekteydi. "O Allahin
belas1 Serifin yazdiklarmi duydunuz. Bir ates yakalim! Yahut hendek kazalim! Yani ne lazimsa yapalim.
Allah agkma bir an evvel harekete gecelim!"

Ellery gayet kuru bir sesle cevap verdi. "Ates yakamay1z. Buradaki riizgara itimat olmaz. Bu ylizden evi
tutusturabiliriz."

Doktor Holmes, nefes nefese, "Fakat bir hendek kazmamiz lazim," diye atildi. "Smith'in hakki var.
Mezbahada kesilmeyi bekleyen hayvanlar gibi oturamay1z ki! Bones, kos garajdan kazma ve kiirekleri
getir."

Bones kotii kotii kiifrederek karanlikta kayboldu.

Miifettis anormal bir sesle konusmaya bagladi. "Evet... Zannedersem tek yapilacak sey bu. Kazmamiz
lazim. Dumandan bogulana kadar kazacagiz." Derin bir nefes aldi. O eski cesaretini bulmusa benziyordu.
Etrafina bakmip bagirdi. "Haydi bakalim! Herkes is basmna. Kabil oldugu kadar hafif bir seyler giyin veya
elbiselerinizin bir kismmi ¢ikarm... Ahlak dairesinde tabii. Kadmlar... Cocuklar herkes... Herkes yardim
edecek. Simdi baglayacagiz ve yangm bizi durdurana kadar da ¢alisacagz."

Smith karanliklara dalip dumanli agaglarn arasmnda kayboldu.

Doktor Holmes ceketiyle kiravatmi ¢ikarp Bones'in pesinden gitti.

Bayan Carreau da ayaga kalkti. Kadm artk aglamiyordu.

Yalniz Bayan Xavier kmildanmadi. O dikkatle Smith'in arkasmdan bakiyordu.

Onlar gitgide inamlmayacak bir hal alan bir kabusta rol oynamak mecburiyetinde kalan birtakim
zavallilard.

Smith sendeleye sendeleye yaklasti. Adamin biisbiitiin korktugu belliydi. "Uzakta degil!" diye haykirdi.
"Yangm!... Yangm. Biraz 6temize kadar gelmis. Allah kahretsin, kazma kiirek istiyorum."

O srrada Bones'le Doktor Holmes de karanliklarm i¢inden ¢iktilar, Tasidiklar bir stirii bahge aleti
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dolayssiyla ikisinin de belleri biikiilmiistii.
Iste 0 andan itibaren kabus tamamuyla baslad.

Isik temin etmek icin, iclerinde sthhatce en zayif olan Bayan Wheary, durmadan atesi besliyordu. ikizler
ise evle bahge arasmda mekik dokuyor ve yanabilecek cinsten olan esyalar gii¢ bela tastyarak kahya
kadma getiriyorlardi. Riizgarm istikameti de degismisti. Kendi elleriyle yaktiklari ates zaman zaman
tehlikeli bir sekilde dteye beriye sigriyordu.

Bu arada Miifettis ormanm basladig1 yerde bir yarmm daire ¢izerek, hendegin yerini isaret etmisti.
Kadmlar tash araziden kuru otlar1 ve bitkileri sokmeye ¢alistyorlar, zaman zaman bunlar1 da gétiiriip atese
atryorlard.

Zirveden yiikselen kaim duman siitunu Kizlderililerin isaretlesmek icin yaktiklari atesleri hatirlatryordu.

Oksiiriiyorlar, aghyorlar, cabalayp ter i¢inde kaltyorlardi. Kollar1 birer kursun gibi agirlasnusti. Bunlart
kmuldatmak bile onlara azap vermekteydi.

Biiyiik bir sabrrsizhiga kapilan Bayan Forrest, bir miiddet sonra otlan yolmaktan vazge¢ip, hendek
kazan erkeklere yardima kostu.

Adamlar sessiz sedasiz ¢alistyorlardi. Nefeslerini ayarlayarak, yeri kaziyorlardi. Kollar1 kalkip iniyor,
kalkip iniyordu.

Kimuzi renkli, dumanl safak soktliii zaman onlar hala yeri kazmaktaydilar. Ama artik eskisi kadar
hrsly, hirsh ¢alisamiyorlardi, insan {istii bir kuvvet onlara dayanma giiciinii veriyordu.

Bayan Wheary kiillenen atesin yanma yigilip kalmustr. Taslarm iistiinde yatan kadinm inlemesine
kimsenin aldirdid yoktu.

Biitiin erkekler yar1 bellerine kadar soyunmuslardi. Viicutlarmm kirle kapli olmayan kisimlart terden piril
prrildi. Kimse doniip pilotun attig1 yiyecek ve ila¢ dolu torbaya bakmamusti bile.

Ogleden sonra saat ikide Bayan Carreau kendisinden gecti. Saat iicte de Bayan Xavier calisamayacak
bir hale geldi.

Buna ragmen, her kiirek darbesinde sendeleyen Ann Forrest igini brrakmadi.

Sonra saat dort bugukta geng kadmmn gerilip kalan elinden kiirek diistii ve kendisi de bitkin bir halde
yete yigildu...

Nefes nefese, "Artik devam edemeyecegim," diye bagirdi. "Devam edemeyecegim!..."

Saat beste Smith yere yikildi ve kalkamadi. Digerleri de durup dinlenmeden, inanilmayacak bir kuvvetle
yirmi saat ¢alistiktan sonra altry1 yirmi gece hendek tamamlandi.

Hepsi olduklart yere ¢oktiiler. Terle kapli viicutlariyla, yorgun argm topraga uzandilar. Miifettis yere
yatmus inleyerek geriniyordu. Thtiyar adam o haliyle masallardaki ciiceleri andirmaktaydi. Gozleri iyice
iceri kagmis ve bunlarm etrafinda koyu mor halkalar belirmisti. Agzimi agmus, biitiin giiciiyle nefes almaya
calistyordu. Kir saglart terden bagma yapismusti. Ezilen parmaklar ise kanamaktaydi.
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Mamatfih digerlerinin vaziyeti ondan pek farkl degildi. Smith hala yikildig1 yerde yatyordu. Adam,
titreyen bir et yigmmdan ibaretti,

Ellery, toz toprak iginde ince uzun bir hayalete benziyordu.
Bones bir kadavradan farksizdi.

Kadmlar ise yirtimus elbiselerinin icine biiziilmiis oturuyorlards, ikizler de bir kaya parcasma
tiinemislerdi. Ikisinin de yorgunluktan baslan dnlerine diismiistii.

Doktor Holmes ise hareketsiz yattyordu. Geng ingiliz gozlerim kapamisti. Durmadan burun kanatlari
oynuyordu. Beyaz cildi ise berbat bir haldeydi.

Bir miiddet sonra ikizler kimildandilar, birbirleriyle bir seyler konustuktan sonra ayaga kalkip sendeleye
sendeleye eve girdiler. Aradan epey zaman gecti... Iki cocuk ellerinde ii¢ kova soguk suyla disartya ¢ikip
yorgunluktan kendilerinden gecen ev halkmi canlandirmak igin ugrasmaya koyuldular.

Ellery, koriik gibi inip kalkan ¢iplak gdgsiiniin {istiine dokiilen buz gibi suyla kendine geldi. Inleyerek
dogruldu. Fakat bir an nerede oldugunu anlayamadig i¢in kanh gozlerini hayretle etrafta gezdirdi.

Sonra akli bagma gelerek ikizlerin beyaz yiizlerine bakip giilimsemeye calist1.

Hirlayan bir sesle, "Affetmek ilahi bir seydir," diye mirildandi ve kalkmak i¢in davrandi. "Ne zamandan
beri—" Sozlerini tamamlayamadi.

Francis cevap verdi. "Saat yedi bucugu gegiyor."

— "Aman Yarabbi!"

Geng adam bagini ¢evirip etrafina bir goz atti.

Bayan Carreau kendisine gelmis, bitkin bir tavirla terasm merdivenlerini ¢iktyordu.
Bones ortadan kaybolmustu.

Miifettis ise yere oturmus, kanl ellerine bakip kiifrediyordu.

Bayan Xavier de dizlerinin {istiinde dogrulmus, yerinden kalkmaya c¢alistyordu.
Ann Forrest'le Doktor Holmes yan yana sit iistii uzanmuslar, kararan gokyiiziine bakiyorlardi.
Smith agzinn i¢inde, pek de anlasilmayan acik sac¢ik kiiftirler mirildantyordu.
Bayan Wheary'ye gelince...

Ellery bir daha bakip, ¢atal catal sesiyle, "Allahm!" diye bagird..

Kizgn riizgar olanca siddetiyle esmeye baglamusti. Ellery'nin kulaklari firtmanm ugultusundan neredeyse
sagrr olacaktl. Agaclarm arasmdan birdenbire dumanlar yiikseldi.

Sonra, alevleri... ilk alevleri gérdii. Bunlar yetismis biiyiik bir oburlukla zirvenin etrafindaki agaglari
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yalamaya baglanslards.
Yangm nihayet onlar1 yakalamustt.

Hepsi birden eve dogru kosmaya basladilar. Korkuyla viicutlarmdaki biitiin bezler faaliyete baglamis ve
dolaysiyla hizla deveran etmeye baglayan kanlari onlara yeni bir enetji vermisti.

Terasa ¢ikinca hepsi birden durup korkuyla arkalarma baktilar. Hendek kazdiklari kisimdaki biitiin
agaclar tutusmustu. O korkung ¢atirtilar ve kavurucu sicakliktan kurtulmak i¢in igeriye hiicum ettiler.
Alevlerden meydana gelen siitiin, riizgarm yardmmuiyla iyice ytikseliyordu.

On odalarm camli kapilarma iisiisiip dehsetle bu korkung manzarayi seyrettiler. Hicbirinde konusacak
hal kalmamusti.

Riizgar hizlantyor, gittik¢e hizlantyor!... Alevler inatla yiiriiyorlardi. Milyonlarca kivileim evin iistiine
sigramaktaydi.

Acaba hendekler... O kadar emek sarfederek kazdiklari hendekler alevleri tutabilecek miydi?

Smith, "Hepsi bosuna!" diye bagirdi. "Bu kadar ¢alismamiz... O hendek... Hepsi bosuna... Allah
kahretsin. Ne komik!" Adam deli gibi giilmeye basladi. "Hendek. Hah! Hah! Ha! Hendek!" Kasiklarm
tutmus katihyordu. Porsiik etleri tir tir titriyor, kirli suratinda akan yaslarm izleri kalyordu.

Ellery hemen miidahale etti. "Sesini kes, esek. Sen—"

Fakat soziinii tamamlamay1 unutup, bir ¢ighk atarak kapidan disartya ugradi.

Miifettis korkuyla, "Ellery!" diye feryat etti.

Geng adamm ince uzun siluetini bir an gordiiler. Sonra o parmakliklardan atlayip kosmaya baglad.
Tepesinde, oniinde korkung alevler yiikselmekteydi. Ellery sanki kendisini atese atmaya hazirlantyordu.
Kayalarm arasmdan siiziiliirken yar1 ¢iplak viicudu kivrilip biikiiliiyordu. Sonra egilip, yerden bir sey aldi
ve sendeleye sendeleye geri dondii.

Belden yukarisi sicagm tesiriyle kipkimiz kesilmisti. Yiizii ise simsiyaht.

Babasma bakarak nefes nefese, "Yiyecek," diye mirildandi. "Erzak ¢uvalmi unutmamamiz 1azm."

Sonra etrafina bir goz atip hirsla bagrmaya basladi. "Burada ne bekliyorsunuz ahmaklar? Bizim hendek
bir vizilidan ibaretmis. Ustelik bu korkung riizgar da—"

Hepsi biiziilmiis, korkuyla riizgarm sesini dinleyip inliyorlardk...

Ellery, "Higbir sey yapacak vaktimiz yok," diye haykirdi. "Sadece bir yere sigmabiliriz. Zaten ev birgok
yerinden tutusmus bile. Artik yangmi kimse sondiiremez. Kulelere birer kova su dokmenin higbir faydasi
yok..." Nesesiz bir kahkaha att1. "Mahzen... Mahzen nerede? Allah askma kimse mahzenin yerini bilmiyor
mu?" Aman Yarabbi, hi¢ bu kadar budala insanlar gormemistim! Biriniz sdylesenize!"

Hepsi camlagmus gozlerini Ellery'nin suratma dikerek, "Mahzen," diye tekrarladilar. Kiigiik bir
cehenneme atiimis, yari ¢iplak ve pis zebanilere benziyorlardi. "Mahzen..."
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Bayan Xavier kisik bir sesle bagirdi. "Merdivenlerin arka tarafinda. " Kadmm elbisesinin bir omzu
tamamiyla parcalanmusti. Elleri simsiyah ve yara bere icersindeydi.

Sonra koridorda kosmaya basladilar. Bayan Xavier merdivenlerin altnda kalan kaim ve saglam kapiya
saldird1. Bir an evvel mahzene inebilmek i¢in kapmm 6niinde birbirlerini itip kakmaya koyuldular.

Ellery usulca, "Baba," dedi. "Benimle gel."

Ihtiyar adam bir an sasirdi. Sonra beyaz dudaklarm titrek eliyle silerek oglunun pesinden gitti. Ellery
kesif bir dumana bogulmus olan holii sendeleyerek gecip mutfaga daldi. Deli gibi dolaplara saldirip eline
gecenleri yere atmaya basladi. Bu arada ibrikler, tencere ve kovalar bulmustu. Kesik kesik okstiriirken
babasma merami anlatmaya ¢alisti. "Bunlart musluktan doldur... Cabuk ol. Suya ihtiyacimiz olacak. Hem
de fazlasiyla!... Orada ne kadar zaman kalabilecegimizi—"

Ellerindeki su kaplartyla hole ¢ikip zorlukla mahzen kapismna gittiler.

Ellery orada durup asagiya seslendi. "Holmes! Smith! Gelin bu sulan asagya indirin." Sonra cevap
beklemeden tekrar sendeleyerek mutfagm yolunu tuttular.

Tam alt1 defa bu sekilde mutfakla mahzen kapisi arasmda mekik dokudular. Bulabildikleri biitiin kaplara
su doldurdular. Biskiivit kutular, bos bir yag figis, eski bir kazan ve ellerine gegen her kaba su koyup
asag yolladilar.

Nihayet yash Miifettis, genis ve karanlik bir magaraya benzeyen sezin beton mahzene indi. Ellery
merdivenlerin baginda durmus bekliyordu. Kalm kapiyr 6rtmeden evvel, "Erzak ¢uvali orada mi1?" diye
sordu.

Doktor Holmes asagidan, "Bende Ellery," diye bagirdi.

Ellery saglam kapiy1 ¢ekip kapatti. "Kadmlardan biri bana bir kumas pargasi versin... Ne olursa
olsun—"

Ann Forrest zorlukla ayaga kalkt. Karanlikta Ellery'nin yaninda durup elbisesini yirtt.

— "Buna daha fazla ihtiyacim olacagm sanmiyorum, Bay Ellery." Giilmesine ragmen sesi fena halde
titriyordu.

Doktor Holmes, "Ann," diye haykird1. "Elbiseni yrtmana lizum yok. Erzak ¢uvali vardr—"

Geng kadm neseli neseli cevap verdi. ""Cok geci" Fakat sesi aglamakliydi.

Ellery, "Aferin," diye mrildandi. Ann Forrest'in elbisesini ince ince yirtmaya bagladi. Bu pargalart
dikkatle kapmm altna tiktl. Sonra ayaga kalkarak yanmnda bekleyen kizin omzunu tuttu. Birlikte beton

merdivenleri indiler.

Doktor Holmes, elinde les gibi kiif kokan, pis bir haki pardestiyle bekliyordu. "Bunu simdi burada
buldum... Bones' in kighk kiyafetlerinden biri olacak." Sesi iyice kisildi. "Affedersin Ann... Ben..."

Geng kadm titreyerek pis pardesiiyli omzuna att1.

Ellery'le Doktor Holmes pilotun attig1 torbanm basma gegip kalin kumasgi yrrttilar. Bunun altndan daha
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kaim ve saglam kege gibi bir sey ¢ikt. Her halde ¢uval atildigi zaman siselerin kiriimamast igin bunu sarmig
olacaklardi.

Cuvalmn i¢inde ilag siseleri, kinin, aspirin, yanik ve yara merhemleri, morfin, enjektorler, flaster, sargi
bezi, pamuk, gazli bez ve bir siirii de antiseptik vardi.

Ayrica bir¢ok da yiyecek paketi ¢ikt. Sandvigler, koca bir jambon, bir siirii ekmek, kutu kutu ¢ikolata,
termoslara konulmus, sicak kahve ve daha tiirlii tiirlii yiyecekler...

Iki adam herkese yemeklerini verdiler. Bir miiddet kimseden ses ¢ikmadi. Sadece geneler oynuyor ve
zaman zaman yutkunmalar duyuluyordu. Termoslar elden ele dolastyordu. Hepsi agr agir yiyorlard.. Zira
bu suretle daha iyi doyacaklarm biliyorlardi. Bununla beraber mahzendekilerin kafasmdan ayni sey
gecmekteydi: Belki de bu son yemekleri olacaktt...

Nihayet kimsede yemek arzusu kalmadi. Ellery, yiyecekleri toplayip dikkatle guvala koydu.

Ciplak gogsii ¢izik ve kesiklerden gériinmez bir hale gelmis olan Doktor Holmes tek tek hepsini
dolasip, yaralarmi temizleyip, sardi, baglad.

Ondan sonra da yapilacak baska bir sey kalmadig i¢in bog bir yumurta sandigma oturup bagini ellerinin
arasma ald.

Zaten mahzendeki eski sandiklarm iistlerine ¢cokmiislerdi. Tavandan sarkan elektrik ampulii buraya hafif
bir 151k veriyordu.

Disarida biitlin hiziyla devam eden yangmm o korkung homurtusunu duyuyorlardi. Bu gitgide
yaklastyordu galiba.,.

Bir ara siddetli patlamalar duyarak yerlerinden firladilar.
Miifettis, "Garajdaki benzin bidonlar!" diye mirildands. "Arabalar da gitti."
Kimse cevap vermedi.

Bir ara Bones kalkip karanlikta kayboldu. Geri dondiigii zaman boguk bir sesle, "Mahzenin
pencereleri..." dedi. "Pencerelere baktim. Hepsini eski esyalarla, diiz taslarla tkadm."

Kimse cevap vermedi.

Boylece oturdular. Hepsi de bitkin ve timitsizdi. Aglayacak, inleyecek veya kimildayacak halleri bile
yoktu. Durgun durgun 6nlerine bakarak akibetlerini beklediler.

19. OUEEN'IN HIKAYESi

Saatler geciyordu. Fakat artik kimsenin buna aldirdig1 yoktu. Zaten bu genis magara gibi yerde gece
veya giindiiz diye bir ey mevcut degildi. Tavandan sarkan lamba onlarm giinesi ve aytydr. Tas gibi
hareketsiz oturuyorlardi. Nefes de almasalar 6ldiiklerine hiikmedilebilirdi.
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Bu Ellery i¢in bag dondiirticii bir tecriibe olmustu. Diisiinceleri hayatla 6liim arasmda mekik dokuyordu.
Hayatmndan kiiciik sahneler gozlerinin dniinden bir film gibi gegiyor veya kendini olmayacak hayallere
kaptirtyordu.

Zaman zaman da esrarengiz cinayete ait teferruat kafasmi karistirryordu. Bunlar geng adama bir tiirlii
rahat vermiyor, inatla diistincelerine hilkkmetmeye kalkryorlardi.

Ellery nesesiz nesesiz bu haline giiliiyordu. Insan beyni de ¢ok garip bir mekanizmayd. Biiyiik ve mithim
hadiseleri bir yana birakip, veya tamamiyla unutmaya kalkip, o anda hi¢ ehemmiyeti kalmayan meselelerle
ugrastyordu.

Kendi 6ltimiinii bekleyen bir insan i¢in bir, iki cinayetin ne ehemmiyeti olabilirdi? Bu, mantiga sigmayan,
cocukea bir seydi. Bunlar diigiinecegine o arada Allaha yalvarmasi ve hayattan ayrilmaya kendisini

hazirlamast icap etmez miydi?

Nihayet, Ellery'nin mukavemet edecek hali kalmadigy igin cinayeti diistinmeye basladi. Digerleri
birdenbire ortadan siliniverdiler. Geng adam gozlerini kapayip eski yapici zekasiyla diistinmeye koyuldu.

Bir ebediyet kadar uzun siiren bir zamandan sonra gozlerini agtif1 vakit mahzende higbir sey
degismemisti.

Ikizler hala annelerinin ayaklarmmn .dibine ¢émelmis Oturuyorlard.

Bayan Xavier de bir bos sandigm iistiine adeta tiinemisti. Kadin dimdik oturuyordu. Yalniz bagim beton
duvara dayayip gozlerini yummustu.

Ann Forrest'le Doktor Holmes omuz omza kimildanmadan oturuyorlard

Bagka bir ambalaj sandiginm iistiine ¢cokmiis olan Smith bagini 6niine egmisti. Kaim kollarmi da asagrya
sarkitmigtt.

Bayan Wheary bitkin bir vaziyette komiir yigmmm tstiine yatmusti. Eliyle de gbzlerini drtmekteydi.
Bones ise kahya kadnm yanmna bagdas kurmus, gozlerini kirpmadan bir heykel gibi duruyordu.

Ellery iirperdi ve bacaklarm uzatarak gerindi. Onun yanindaki sandigm iistiine oturan Miifettis
kmuldand1.

— "Ne var oglum?"'

Ellery omzunu silkti. Sonra ayaga kalkip mahzen merdivenlerine dogru yiiriidii. Hepsi o0 zaman
kmuldanip dikkatle gen¢ adama baktilar.

Ellery en iist basamaga oturup, kapmm altma tiktif1 pacavralardan birini ¢ekti. Igeriye giren koyu renkli
duman gen¢ adamm siddetle 6ksiirmesine sebep oldu... Cabucak pagavray1 yerine tikayip,
merdivenlerden indi.

Hepsi alevlerin ¢ikardig homurtuyu dinliyorlardi. Ses bu sefer tam tepelerinden geliyordu.

Bayan Carreau aghyordu. Ikizler endiseli endiseli kimildayip annelerinin ellerini tuttular.
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Bayan Xavier boguk boguk, "Buranin havasi agirlasti galiba," dedi.
Etrafi kokladilar. Kadm haklryd.

Ellery birdenbire dogruldu. "Bana bakm." Hepsi ona déndiiler. "Oliimiin en kétii cinsiyle kars
karstyayiz. Insanlarm boyle vaziyetler karsismda ne yapmalari 1azim geldigini, iimit sondiikten sonra nasil
davranmalari icap ettigini bilmiyorum. Fakat bildigim bir sey var. Burada agzi ve elleri bagh bir kurban gibi
oturup beklemeye ve sessiz sedasiz Olmeye razi degilim." Yutkundu. "Fazla vaktimiz kalmadigim
biliyorsunuz tabii."

Smith, "Sus be," diye hirladi. "Senin gevezeligini kafi miktarda dinledik."

— "Ben o fikirde degilim ahbap. Sen son dakikada kendisini kaybedip bagini duvarlara vurarak beynini
akttacak bir tipsin. Hi¢ olmazsa bu ara vekarli hareket etmeni dilerim."

Smith bir iki defa g6zlerini kirpistirdiktan sonra basin 6niine egdi.

Ellery okstirerek lafina devam etti. "Mamafih bu arada konugmak istedigin i¢in bu arzunu yerine
getirecegim. Sigsman govdenle alakal kiigiik bir esrar1 ¢ozmek istiyorum."

Smith, "Benimle mi?" diye mirildand.

—  "Evet... Evet... Bu son giinah ¢ikartman olacak. Herhalde Yaradanma kavugsmadan evvel her seyi
itiraf etmek istersin, degil mi?"

Sisko birdenbire hirslandi. "Neyi itiraf edecekmisim?" Ellery endiseyle digerlerine bakti. Hepsi
dogrulmus alaka ile dinliyorlardi. "Namussuz bir insan oldugunu itiraf edeceksin?"

Smith yumruklarmi sikkip ayaga firladi. "Seni—"

Ellery yaklasip elini adamm etli gogsiine dayayarak itti. Smith biiyiik bir giirtiltiiyle ambalaj sandigmm
tistline ¢oktii. Ellery onun basinda durup, "Ne o, yoksa 6liim animizda bile vahsi hayvanlar gibi dogilisecek
miyiz ahbap?" diye sordu.

Sigsko dudaklarm yaladi. Sonra basim kaldirp hiddetle bagirdi. "Déviisiirsek ne olur sanki?... Nasil olsa
biraz sonra hepimiz rosto olmayacak miyiz?... Iste o kartya santaj yaptigm itiraf ediyorum," Pis, pis
giildii. "Fakat artik bunun sana bir faydasi dokunmayacak..."

Bayan Carreau'nun aglamasi durdu. Dogrulup, hafif bir le, "Tam on alt1 senedir bana santaj yapiyor,"
dedi. Ann Forrest hemen atildi. "Marie ne olur—" Kadm bir el isaretiyle onu susturdu. "Artik bunun bir
ehemmiyeti kalmadi Ann... Ben—"

Ellery dalgir1 dalgm murildandt. "Cocuklarmizm yiiziinden degil mi?"

Marie Carreau nefesini tuttu, "Nereden biliyorsunuz." Ellery aci ac, "Artik bunun da bir ehemmiyeti
kalmady," diye cevap verdi.

— "Dogum yaptigim srrada o, ameliyattaki doktorlardan biriydi..."

Miifettisin gozleri hiddetle parladi. "Seni sisko domuz, seni! Senin o pis suratmi corbaya ¢evirmeyi ¢ok
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isterdim."”
Smith kisik bir sesle kiifretti.

Bayan Forrest, hirshi hirsli, "Onu doktorluktan attilar," diye sdylendi. "Meslek ahlakma aldrmamus, bu
yiizden de... Pesimize takilip, Doktor Xavier'in evine geldigimizi 6grenmis. Bayan Carreau'yu yalniz
yakalamaya muvaffak olmus—"

Ellery iini cekti. "Evet... Evet... Isin gerisini biliyoruz.'ii Yan gozle mahzen kapisma bakt1. Geng adam
onlar1 oyalamak tazim geldigini biliyordu. Tepelerinde homurdanarak etrafi silip siipiiren yangm
diistinmelerindense kizmalari, korkmalari veya sinirlenmeleri daha 1yi olacakti. "Sizlere bir hikaye anlatmak
istiyorum."

Doktor Holmes, "Hikaye mi?" diye sordu.ii

Ellery merdivenin ilk basamagma oturdu. "Bu aptalca bir hilenin hikayesi," Oksiirmeye basladi. Kanli
gdzleri de yanyordu. "Fakat hikAyeme baslamadan bir sey 6grenmek istiyorum. Iginizde Smith gibi
itiraflarda bulunmak isteyen var mi?"

Bir sessizlik oldu. Ellery tek tek hepsinin yiiziine bakt.

— "Demek son dakikaya kadar inat ediyorsunuz? Pekala ben de kalan zamanmu bu ige sarfedecegim."
Ciplak ensesini ogusturup, tavandaki 1518a bakt1. "Aptalca hile dedim... Ciinkii bu muvazenesiz bir kafanin
tasarladig1 inanilmayacak kadar garip bir plan... Normal sartlar altmda bunu hemen farkedebilirdim.
Fakat, sartlar degisik oldugu igin bunun ne kadar gayritabii oldugunu ancak simdi anladm."

Bayan Xavier. hasin bir sesle, "Neyi anladiniz?" diye sordu

Ellery i¢inigekti. "Kocanizin ve kaymbiraderinizin elinde bulunan ipuglarinin manalarm Bayan Xavier...
Bir miiddet sonra bunlarm imkansiz olduguna kanaat getirdim. Clinkii, 6liim halinde bir adamm
diisiinemiyecegi kadar karigik ve ince ipuglartydi bunlar. Zaten katilin aptalligi da buradan anlagsihyor.
Cinayet sirasinda benim ortaya ¢ikmam katilin isine yaradi. Yoksa bu karanlik delillerin manasmi kimse
anlayamayacakti. Ciinkii tipki katil gibi benim kafam da dolambagli seylere aligiktir." Susup i¢ini gekti,
"iste bunun tizerine bir miiddet sonra ipu¢larmmn sihhatinden siiphe etmeye basladim. Ve bir ara, bunlart
diistiniirken biitiin ipuclarmi bir tarafa biraktim. O zaman hakikati gérdiim. Bu zeka ve aptallign
inanilmayacak bir hale soktugu hakikati anladm."

Susup kuru dudaklarm wslatt. Babasi ise hayretle ona bakiyordu.

Doktor Holmes, "Neden bahsediyorsunuz?" diye sordu. Ingilizin sesi bir hirilt: gibi ¢ikmusti.

— "[zah edeyim doktor. Biz hadiseyi incelerken, sadece Mark Xavier'in yengesine iftira ettigini
diistindiik. Halbuki bu sirada baska birine daha iftira atimisti. Biz Doktor Xavier'in 6lmeden evvel karo
valesini yirtip avucunda sakladigma inanarak, meseleyi halletmeye calistik."

Miifettis hayretle bakti. "Peki Ellery, avukat kardesinin elinde karo valesini bulamadi mi1 yani?"

Ellery bitkin bir tavirla, "Yok, yok" dedi. "Mark Xavier agabeyisinin elinde bir iskambil gordii. Zaten

isin can alacak noktasi da bu. Avukat da Doktor Xavier'in bunu bir delil olarak biraktigim zannetmisti.
Tipki, bizim gibi o da yamnugt.."
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— "lyi, ama bunu nereden bilebilirsin?"

— "Biraz evvel hatirladigim bir sézden anladim. Doktor Holmes meslekdasim muayene ettikten sonra
onun seker hastasi oldugunu ve bu yiizden 6liim sertliginin birkag¢ dakika i¢inde vuku buldugunu
sdylemisti. Doktor Xavier'in gece bir civarmda 61diigiinii biliyoruz. Mark Xavier ise onun cesedini saat iki
bugukta bulmus. Doktorun maca altiisii tutan parmaklarm zorlukla agabildik. Demek ki 6liimiinden
birkac dakika sonra cesedi katilastigina gore bu parmaklar o vaziyette sertlesip kalmast.."

HYani‘)H

Ellery, "Anlamiyor musunuz?" diye bagirdi. "Mark Xavier agabeyisinin sag elini sikilmus ve sol elini de
acik vaziyette bulduysa, bunlari katiyen biikiip agamaz veya kapatamazdi. Ciinkii o takdirde sertlesmig
parmaklari kirmasi veya ellerin iistiinde iz birakmasi icap edecekti. Onun i¢in Mark'm agabeyisinin ellerine
pek dokunmadigma eminim. Biz de cesede baktigimiz zaman ayni seyleri gordiik. Bu arada Mark' in karo
valesini alip yerine magca altihsmi koydugunu biliyoruz. Bu hesaba gore, avukat bu degisikligi yaparken
karo valesi 6liiniin hangi elindeydi."

Miifettis, "Tabii, parmaklarmi sikti1 sag elinde," diye mirildandi.

— "Tamam. Bu yiizden Mark da senin gibi hareket etti. Parmaklar hafif¢e aralayarak iskambilin
diismesini sagladi. Sonra maga altiisim oraya yerlestirip parmaklan pek, pek hafifce sikt1. Iskambili John
Xavier'in sol elinde bulmasma imkén yok... Bu takdirde doktorun elini agmast icap ederdi. Bunu
yapabilmek i¢in de parmaklan kirmasi veya derin izler birakmasi 1azim gelirdi. Zaten muayene sirasmda
bdyle izlere raslanmadt."”

Bir an durdu. O sirada baslarmm iistiinde bir glimbiirtii oldu. Arada sirada boyle giiriiltiiler oluyordu
zaten... Fakat mahzendekiler bunu pek fark etmiyorlardi Adeta biiyiilenmis gibi geng adam1
dinlemekteydiler.

Bayan Forrest, heyecanli heyecanly, "Peki ama—" diye soze bagladi.

Ellery adeta neseli bir tavirla yiizlerine bakti. "Daha anlayamadmiz mi? Doktor Xavier sag elini
kullanmaya alismus bir insandi. Bu hesaba gore iskambil kagidm yirttigi takdirde sag eliyle yirtip, sag
tarafta kalan parcay1 burusturup atar ve sol elindeki pargay1 saklardi. Halbuki Mark iskambil parcasimn
agabeyisinin sag elinde bulmustu. Bu hesaba gore kagid1 yrtan doktor olamaz tabii. Iskambili yirtip
doktorun eline sikistiran katildi. Onun i¢in bu yarm karo valesi sirf ikizleri su¢landirmak i¢in 6liiniin
parmaklarmnm arasma sikistirimist. Demek ki, Carreau ikizlerinin aslinda bu cinayetle higbir alakalart
yok."

Saskmliklarmdan higbiri giiliimseyemedi veya memnuniyetini belirtecek bir harekette bulunamadi.
Sadece hayretle agizlarm agmis bakiyorlardi.

Ellery kendi kendine, "Oliim yukarida suclu sugsuz hepimize pusu kurarken, bu cinayetlerin hi¢ de
ehemmiyeti kalmiyor," diye diisiindii. Fakat hislerini belli etmemek i¢in hemen konusmaya baslads, "tik
kart Mark, saat iki bucukta ¢aligma odasma gelmeden ¢ok evvel 6liiniin parmaklan arasma konulmustu.
Bu yiizden Carreau ikizlerine iftira atmaya kalkan sahsm katil oldugunu kabul edebiliriz. Clinkii, katille
Mark arasmda baska bir sahsmn ¢alisma odasma girerek bu kart1 yerlestirdigine inanmak biraz zor.
Iskambil kagidmm {ist {iste {i¢ defa degismesi fazla hayali bir sey." Dudaklarm biiktii. "Katil, sugu ikizlerin
iistiine atmaya kalkigmustt. Bundan eminim."

Miifettis, istemeye istemeye alakalanmaya baglamisti. Ogluna bakarak, "Fakat iskambili yirtanin doktor
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degil, katil oldugunu 6liim sertliginden istifade ederek ispata kalkmam biraz sagma buldum," dedi. "Yani
insani tatmin etmiyor... Miinakasa gotiirebilecek bir husus—"

Ellery giiliimsedi. "Oyle mi? Fakat bunun bir teori degil hakikat oldugunu size ispat edebilirim. Fakat
bunu yapmadan evvel ortaya ¢ikan bir suale isaret etmek istiyorum: Acaba Doktor Xavier ile kardesini
ayni sahis m1 6ldiirmiistii? Bu kuvvetli bir ihtimal olmasma ragmen, mantiken bunu bir hakikat olarak kabul
etmeye hakkim yoktu. Bu yiizden, oturup bunu kendi kendime ispat ettim."

Geng adam 6liim tehlikesini hatirlamamalart i¢in onlar1 oyalamaya galistyordu. "Simdi Mark Xavier
6lmeden evvel olanlari bir diisiinelim. Avukat katilin ismini sdyleyemeden kendinden gecti. Doktor
Holmes yaralmmn birkag saat sonra ayilabileceginden bahsetti. O sirada hepimiz odadaydik ve sdylenenleri
duyduk tabii. Bu hesaba gore Mark Xavier kendine gelince katilin adim agiklayacakti. Bunun {izerine
Doktor Xavier'i 6ldiiren sahis tehlikede oldugunu anladi. Caresiz, evvelki gece Mark Xavier'in odasma
girerek onu zehirledi. Bu arada Mark'm katilin hiiviyetini bilip bilmedigi de miihim degildi. Kiigiik bir tehdit
katilin harekete gegmesine kafi gelmisti."

Miifettis, "Buna bir diyecegim yok," diye homurdand.

— "Aslinda bu hususu tesbit ettim. Fakat bir an i¢in iki katil oldugunu kabul edelim. Yani Doktor
Xavier'le Mark Xavier'i baska bagka sahislarm 6ldiirdiigiinii farzedelim. Bu takdirde, o ana kadar
cinayetle alakasi olmayan bir insan, yaninda tabancali bir hafiye bekledigini bildigi halde odaya girip Mark
Xavier'i 6ldiirmeye kalkar miydi? Bu son derece tehlikeli bir isti. Boyle bir seye ancak Doktor Xavier'i
oldiiren sahis cesaret edebilirdi. Ciinkii, o yaralmm sozlerini duymus ve yaptig isin meydana ¢gikacagmdan
korkmustu. Ne pahasma olursa olsun yaraliy1 konusturmayacak ve o daha kendisine gelmeden evvel
oldiirecekti. Bu ylizden ortada iki katil olmasma imkan yok."

Ihtiyar adam yiiziinii burusturdu. "Orast muhakkak. Fakat yarm karo valesini brrakanm Doktor Xavier
degil de katil oldugunu ve bu suretle ikizleri ithama kalktigim nereden biliyorsun?"

Ellery, "Ben de simdi bunu anlatacaktim baba," diye cevap verdi. "Katil Doktor Xavier'i dldiirdiikten
sonra sucu ikizlerin listiine atmaya kalktigmu itiraf etti."

Miifettisle birlikte hepsinin de agizlar agik kald1.
Ihtiyar adam dik dik ogluna bakt, "itiraf ni?"

— "Tabii bu yazih bir itiraf degil. Daha ziyade katilin hareketleri kendisini ele verdi. Her halde Mark
Xavier'in 6liimiinden sonra birinin oturma odasma girip, Doktor Xavier'in masasindan aldigimiz kagitlari
kilitledigimiz kasay1 agmaya kalktigm higbiriniz bilmiyorsunuz."

Doktor Holmes hayretle, "Ne?" diye bagirdi. "Bundan hi¢ haberimiz yoktu."

— "Bunu gizli tuttuk doktor. Fakat Mark Xavier oldiiriildiikten sonra biri oturma odasmdaki kasann
kilidiyle oynadi. Bu kasada ne vardi ki?... Sadece Doktor Xavier'in masasmdan alman iskambiller. Peki,
acaba bu kagitlarm ne degeri vardi?... Biri gelip kasay1 agmaya kalkismisti. Buna sebep desteden karo
valesinin eksik olmasiydi. Fakat bunu bilen kimdi? Sadece iki kisi: John Xavier'in katili ile Mark Xavier.
Mark Xavier 6lmiistii. O halde kasay1 agmaya kalkisan katilden bagkas1 olamazd.."

Susup dikkatle hepsinin yiizlerine bakt1. "Peki katil neden bu kasay1 agmaya kalkismusti? Acaba kagitlari
calmak veya ortadan kaldirmak mi istiyordu? Hayr!"
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Miifettis, "Bunu nasil iddia edebiliyorsun?" diye bagirdi.

— "Ciinkii evde herkes bu kasanm bir tek anahtar1 oldugunu biliyordu. Ustelik iceride de bir deste
oyun kagidindan bagka bir sey olmadigi da maliimdu. Daha da miihimi bu anahtar senin cebinde
bulunuyordu baba." Ellery pis pis giildii. "Simdi bunun bir sey ifade etmedigini sdyleyeceksin.

Bu hicbir sekilde katilin kagitlari calmak veya ortadan kaldrmak istemedigini ispat etmez,' diyeceksin...
Fakat, yanihyorsun. Katil bu iskambilleri ele gecirmek isteseydi, seni bayilttif sirada, cebinden anahtart
aliverirdi. Peki bunu neden yapmadi? Sen kendinden gegmis halde Mark Xavier'in odasinda yatarken
neden anahtari cebinden almadi? Cevabi gayet basit. Katil anahtari istemiyordu. Dolabi agmak niyetinde
degildi, iskambil destesini ¢almay1 veya imha etmeyi diisiinmiiyordu!"

— "Peki, bir an boyle oklugunu kabul edelim. Kasay1 agmak istemediyse neden kilidi kurcaladi?"

— "Hakli bir sual. Bunun tek izahi su... Katil kasadaki kagitlara bakmamiz istiyordu. Bu yiizden
alakamiz1 gekmeye ¢alistt. Kaim bir ¢elik dolabi incecik bir sisle acamayacagm kendisi de pekala
biliyordu."

Smith, "Su islere bakm hele," diye homurdandi.

— "Bu yiizden bu igin bir numara oldugunu anladim. Kasadaki oyun kagitlarm tetkik edip, karo
valesinin eksik oldugunu fark etmemizi istiyordu. Peki bunu kim yapabilirdi? Desteden karo valesinin
eksik oldugunu 6grenmemizi isteyen kimdi? Kayip iskambilin itham ettigi ikizler mi? Onlar dolabi
kurcalamaya kalksalards... Bunu sirf desteyi calip imha etmek i¢in yaparlards. ikizler sucu iistlerine almaya
calismiyorlardi ki... Demek ki kasay1 kurcalayan Carreau ikizleri degildi... Ama bu arada, bunu yapanmn
katil oldugu da ortaya ¢ikiyordu... Bir ara ispat etmeye kalktigim gibi ikizler, veya ikizlerin bir teki katil
degildi..."

Bayan Carreau icini ¢ekti. Carreau ikizleri de hayran hayran Ellery'ye bakiyorlardi.

Geng adam ayaga kalkarak sinirli sinirli dolasmaya bagladi. "Katil kimdi?... Sugu baskalarmm tistiine
atmaya kalkisan katil kimdi? Suglunun hiiviyetini agiklayan bir ipucu, bir delil veya bir isaret var miydi?...
Tabii, tabii... vardi. Bunu da 6grendim." Susup i¢ini ¢ekti. "Fakat, bunu anlamama ragmen is isten
geemisti. Bu ylizden sadece kendi kendimi tebrik ettim. Hepsi bu kadar."

Ann Forrest. "Demek biliyorsunuz?" diye bagirdi.

"Siiphesiz."

Bones, "Kim?" diye hirildadi. "O Allahm belasi kim?..." Ates sacan gozlerle etrafa bakan usagm iskelete
benzeyen ellert tir tir titriyordu.

Ellery hemen devam etti. "Katil, vaka gelistik¢ce kimsenin anlayamayacag ipuglarmi ortaya birakarak
hata yapt... Fakat onu asil ele veren biiytik bir gaf oldu."

Miifettis hayretle gézlerini agarak, "Gaf mi?" diye mirildands.
— "Hem de ne biiyiik bir hata! Anormallik yliziinden meydana ¢ikan bir hata... Katilin huyu dolayisiyla

yaptig1 yanhslk. Suclu, Miifettis'i kloroformla bayiltp, Mark'1 dldiirdiikten sonra... Miifettisin yiiziglinti
cald."
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Hepsi aptal aptal yash adamm yiiziine bakakaldilar. Doktor Holmes boguk bir sesle, "Ne, bir yiiziik
daha m1?" diye haykirds,

Ellery dalgm bir tavirla basim sallad. "Evet... Bu kiymetsiz, kiigiik bir yliziiktii. Birkac¢ dolardan fazla
ktymeti olmayan diiz bir nikah halkasi. Evet, doktor, geldigimiz aksam Bayan Forrest'le beraber istemeye
istemeye anlattigniz hirsizlik hikayelerine uygun yeni bir hadise... Kiymetsiz bir yiiziik daha ¢alindi. Ne
garip degil mi? Iste bu kadar garip ve ayni zamanda ehemmiyetsiz gibi goziiken bir hadise katili ele verdi."

Miifettis elinde tuttugu simsiyah mendilin i¢ine dksiirmeye bagladi. Sonra nefes nefese, "Peki, ama
nasil?" diye sordu. Digerleri de ylizlerini burusturup, sinirli sinirli kimildandilar. Hava gittik¢e bozuluyordu.

Ellery etrafina bakti. "Yiiziik neden ¢almdi dersiniz?" Susup yutkundu. "Neden Bayan Forrest'le Doktor
Holmes'in yiiziikleri de ¢almmusti?... Bir fikriniz var mi?"

Kimse sesini ¢ikarmadi.

Ellery neseli goziikmeye ¢ahisarak, "Haydi," diye bagirdi. "Haydi son saatimizi zekalarmiz 6lgerek
gecirelim. Bazi ihtimalleri fark edecegmnizden eminim."

Ellery'nin bu hali onlar biraz canlandirmust. Hepsi diisiinmeye basladilar.

Doktor Holmes mirildands. "Bay Ellery, bunlarm degersiz oldugu maliim. Onun i¢in bu yiizden ¢almmnus
olamazlar. Zaten bunu siz de sdylemistiniz."

"Tamam." Ellery i¢inden, "Allah senden razi olsun doktor," dedi. "Hi¢ olmazsa senin sayende biraz
canlandilar." Sonra ytiksek sesle, "Mamafih tesekkiir ederim Doktor Holmes. Baska fikir yiirtitecek yok
mu? Bayan Forrest?"

— "Sey—" Geng kadm kuruyan dudaklarmi slattl. Gozleri piril piril parliyordu. "Bu hissi sebepler
dolaysiyla da olamaz Bay Ellery... Clinkii bu yliziiklerin ancak sahipleri i¢in manevi kiymetleri var. Katil
icin bir sey ifade etmez."

Ellery, "Miikemmel," diye cevap verdi. "Cok haklismiz Bayan Forrest... Haydi! Haydi! Biraz canlanm.
Bu konusmay1 biraz enteresan hale sokmaniz 1azim."

Francis Carreau ¢ekingen bir tavirla 14fa karistr. "Belki de ytiziiklerden birinin i¢inde zehir bulunan gizli
bir kisim vardi. Veya buraya esrarengiz bir sey saklanmugt.."

Julian da Oksiirerek kardesinin sdzlerini tasdik etti. "Ben de aym seyi diistiniiyordum"

Ellery zorla giiliimseyerek, "Fevkalade bir bulus," diye mirildand1. "Belki diger yiiziikler i¢in bu
soylediginiz dogrudur. Fakat bundan da pek emin degilim. Ciinkii aym sahis babamm yiiziigiinii de ¢ald,
Francis. Hayalimiz ¢ok denis olsa bile hirsizn Miifettis'in yiiziiglinde gizli bir delik aradigm iddia
edemeyiz... Baska bir sey sdylemek isteyen yok mu?"

Miifettis birdenbire feryadi basti. "Aman Yarabbi!" Sonra ayaga kalkarak etrafina siipheyle bakt.. Bu
haliyle tipk1ufak tefek bir Hint fakirini andirryordu.

—  '"Nihayet bizim eski hafiye isi anladi! Vaziyeti ne vakit kavrayacagmi merak ediyordum baba.
Simdi size igin dogrusunu sdyleyeyim. Miifettis'in yiiziigliniin ¢almmasi bir tek seyi agikliyordu. Hirsizigin
sebebi sadece sahip olma arzusuydu."
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Doktor Holmes birden irkildi. Bir seyler sdyleyecek oldu. Sonra vazgegip bagim 6niine egdi. Geng
adam bir anda adeta ufalmis, oldugu yerde biiziiliivermisti.

Bayan Xavier yerinden firlayip dehsetle merdivenlere bakarak, "Duman!" diye haykirdi.

Bu kelimeyi duyar duymaz hepsi birden zipladilar. Sar1 1sikta pis bir renge biirtinen duman, Ellery'nin
kapr altna tikadig1 pagavralardan siiziilerek mahzene dolmaya baglansti.

Ellery, su dolu kaplardan birini yakaladig gibi merdivenlere saldirdi. Kabm i¢indekini yanan
pacavralarm iistiine boca etti. Hafif bir ses duyuldu ve ondan sonra duman kayboldu.

— "Baba! O fi¢ty1 buraya getir. Dur, dur ben sana yardim edeyim." Birlikte yag figism kapmm yanma
cikardilar.

"Kapiyi islak tutmaya ¢alisalm... Miimkiin oldugu kadar dayanmaya ¢alisacagiz." Tekrar merdivenleri
inen geng adamin gozleri garip garip parliyordu. "Biz hikdyemize devam edelim dostlarm... Zaten biraz
kald1." Son sozleri bir giiriiltii icinde boguldu. Miifettis hararetle kapiyr slatiyordu. "Sadece sahip olma
arzusu dedim. Bunun ne demek oldugunu biliyor musunuz?"

Biri, "Ne olur susun," diye inledi. Artik hepsi ayaga firlamus, dehsetle kapiya bakiyorlardi.

Ellery vahsi bir sesle bagirdi. "Beni dinleyin. Buna mecbursunuz. Yoksa hepinizi zorla oturtmasm da
bilirim. Haydi oturun."

Saskmliklarmdan hepsi geng adamin sdzlerine itaat etti.

"Tamam. Simdi dinleyin!... Boyle kiymetsiz ve bir sey ifade etmeyen seylerin calinmast
kleptomaniye delalet eder. Sadece yliziik ¢alan bir kleptomanyak... Kiymetine, degerine bakmadan
yiiziiklere musallat olan bir hasta... Bagka bir sey ¢almmanus oldugu i¢in bunu sdyleyebiliyorum.”

Tekrar dinlemeye baglanislardi. Hatta dinlemek icin kendilerini zorlamaktaydilar. Tepelerinde
homurdanarak yanan cehennemi atesi diistinmektense, bagka bir seyle ugragsmak daha iyi olacakti, iste bu
ytizden dinliyorlard.

Artik, yanan bolmelerin yikildig1 da duyuluyordu. Bunlarm giiriiltiisti kryametin yaklagtigim bildiriyordu.

Ellery, "Anladmniz mi?" diye sordu. "$imdi aramizdan kimin kleptomanyak oldugunu biliyorsaniz, Doktor
Xavier'le Mark Xavier'in katilini ve sugu ikizlerin iistiine atmaya kalkan sahs1 da biliyorsunuz demektir,"

O srrada Miifettis kosarak agagiya indi ve nefes nefese su kaplarmdan birini yiiklenip ¢ikt1.

Geng adam hiddetle kaslarm att. "Iste su kiymetsiz Smriimiin son anlarmda da aramizdaki
kleptomanyagm kim oldugunu bulmaya ¢alisacagim."

Birdenbire elini kaldirp, kiigiik parmagmndaki acayip bigimli yiiziigii ¢ekti. Hepsi biiyiilenmis gibi onu
seyrediyorlards.

Biraz ugrastiktan sonra yiiziigii ¢ikarip eski yumurta sandiklarmdan birinin iistiine brrakti. Sandig da
usulca getirip grupun ortasma koydu.
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Sonra dogrulup geri ¢ekildi ve hicbir sey sdylemedi.

Sanki bu bir kurtulus ¢aresiymis gibi hepsinin gozii bu parlak maden pargasma takilnmusti. Higbiri bunun
bir {imitsizlik sembolii oldugunu anlayamamusti. Oksiiriikler bile kesilmisti. Miifettis de agr agr
merdivenleri inip yaklast1 ve digerleri gibi goziinii yliziige dikti. Kimse sesini ¢ikarmiyordu.

Ellery biiyiik bir ac1 duydu. Kendi kendine, "Zavalli aptallar," dedi. "Neler oldugunu, sizlere ne yaptigmu
anlayamiyor musunuz?" Bir taraftan da yiiziine gayet sert bir ifade vermeye calistyordu.

Hepsi biiytilenmis gibi yiiziige bakarken, yani bir an i¢in kendilerini bekleyen kotii akibeti unuttuklar: su
sirada, 6liimiin siddetle gelip, ¢oken tavan bahanesiyle hepsini alip gotiirmesini arzuluyordu. O zaman
farka varmadan ve aci cekmeden gideceklerdi.

Bu sekilde, hareketsiz durdular. Aradan ne kadar zaman gectigini kimse bilmiyordu. Duyulan tek ses
yanip devrilen boélmeler ve alevlerin homurtusuydu. Mahzenin rutubetli ve serin havasi kaybolmus, bunun
yerine genizlerini yakan korkung bir sicak hakim olmustu.

Birdenbire katil bir ¢iglk att1.

Ellery, "Cok siikiir Allahim, muvaffak oldum," diye diisiindii. "Sanki bunun bir kiymeti varmug gibi! Bu
kadm da neden isin sonuna kadar dayanmadi? Zaten o aslinda da kendi basit zekasma giivenen zavall
aptaln biriydi!"

Kadm tekrar feryat etti. "Evet! Ben yaptim! Ben yaptim! Fakat bu umurumda bile degil. Kabil olsa
bunu tekrar yapardm! Allah onu kahretsin! Insallah cehennemdedir!" Nefes almak igin susup yutkundu.
Gozlerine ¢ilgm bir ifade gelmisti. "Bunun ne faydasi var?" diye haykirdi. "Zaten hepimiz dliiyiiz.
Cehenneme diismiis oliiler!" Titreyen ikizlerin Gstiine egilerek yumrugunu, heykel gibi duran Bayan
Carreau'ya dogru salladi. "Onu ben 6ldiirdiim. Mark'1 da dyle... Ciinkii o biliyordu... O bu... Bu... Bu...
Kadma asikt!" Sesi boguklasip anlasilmayacak bir hale geldi. Sonra tekrar yiikseldi. "Inkar etmeye
kalkmasm. Durup dinlenmeden koselerde fisildastyorlardr—"

Marie Carreau, "Hayr," diye mrildandi. "Sadece ¢ocuklart konusuyorduk. Aramizda hicbir zaman bir
sey olmadt."

Kadmm gozleri donmiistii. "Intikammu almaya calistim. Onu, bu kadmm cocuklar: Sldiirmiis gibi
yaptm... Bdylece o kadm da benim gibi azap ¢ekecekti. Fakat birinci seferinde Mark iglerimi altiist etti...
Katili bildigini sdyleyince onu da dldiirmeye mecbur oldum..."

Kadmmn bagirp ¢cagirmasma ses ¢ikarmadilar. Ciinkii o hakikaten ¢ildimusti. Gozleri yuvalarmdan
ugramist. Bir taraftan da agz kopiiriiyordu.

— "Yiiziikleri de ben ¢aldim," diye haykirdi. "O yiiz{igii ortaya koyunca dayanamayacagmu zannettin
degil mi?"

Ellery kisik bir sesle, "Dayanamadmiz tabii," dedi.

Fakat kadmm ona aldiris ettigi yoktu. "Zaten bu yiizden John iginden ¢ekildi... Benim halimi anlaymca
istifa etti. Beni insanlardan ayrip tedavi etmeye calistt... Bu suretle hastaligimi 6nleyecegini santyordu."
Gozlerinden yaslar bosaniyordu. "Evet, muvaffak olmak iizereydi... Fakat sonra onlar geldi. Bu kadmnla
Allanin belasi ¢ocuklart..." Tekrar bagirmaya basladi. "Sonra, o yiiziikler... yiiziikler... Bana viz geliyor.
Olecegim i¢in memnunum... Cok memnunum. Duydunuz mu... Cok seviniyorum!"
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Bu Ellery'nin ilk tamidig1 Bayan Xavier'di iste. Parlak siyah gozIii, siyah sacli, magrur kadm... Fakat o
anda elbisesi lime limeydi, cildi de kurum ve goz yaglartyla lekelenmisti.

Kadm derin derin igini ¢gekti. Sonra etrafina bakindi ve daha kimse yerinden kimildayamadan, yerinden
firlayip kostu. Tas gibi duran Miifettis'i bir kenara iterek, delilere has ¢eviklikle merdivenleri trmanmverdi.
Ellery'nin takip etmesine imkan vermeden mahzen kapismi agip durdu. Bir ¢iglik att1 ve dumanlarm
arasmdan gecip koridoru saran alevlerin igine daldi.

Ellery onun pesinden kostu. Fakat duman ve alevlerin karsisinda gerileyerek deli gibi 6kstirmeye
bagladi. Telasla seslendi. Karsisinda kaynayan cehenneme bakarak tekrar bagirdi. Fakat bir cevap
alamad.

Bunun iizerine kapiy1 kapatip Ann Forrest'in elbisesinden yirtmus oldugu siyah pargalar kapmm altma
yeniden tikad1. Miifettis elinde su kabiyla yaklast1.

An Forrest, "Demek oydu?" diye fisildadi. "Demek o0?..." Katila katila giilerek Doktor Holmes'in
kollarma atildh. Bir taraftan giiliiyor, bir taraftan aghyordu. Arada da kesik kesik oksiirtiyordu.

Miifettigle Ellery agr agr merdivenlerden inerek yaklastilar.

Ihtiyar adam, kiigiik bir cocuk gibi kederli bir tavirla, "Fakat Ellery," diye murildandi. "Nasil olur bu?
Hala anlayamadm." Kararmas elini alnma gétiirerek yliziinii burusturdu.

Ellery i¢ini ¢ekti. "Bunu biz bir tiirlii fark edemedik." Gozlerinde durgun bir ifade vardi. "John Xavier
igne, kol diigmesi vs. gibi seyleri pek seviyordu. Seninle ¢ekmeler dolusu kiravat ignesi, kol diigmesi, saat
gordiik. Fakat bu arada bir tane bile yiiziik yoktu. Neden?" Dudaklarm yaladi. "Ancak kleptomaniyi
diistiniince aklima geldi. Adamcagiz bir kleptomanyak olan karism tedaviye calistyordu. Bu yiizden evde
yiiziik yoktu. Doktor Xavier yiiziik gérmedigi takdirde onun iyilesecegini timit etmekteydi.

Birdenbire Bayan Wheary, "Ah! Bayan Xavier!" diye bagirdi. Tir tir titreyen viicudu kazik gibi
kesilmisti.

Ellery merdivenin alt basamagma oturup yliziinii elleriyle orttii. Aciaciigini ¢ekti. "Biitiin bu tatsizliklara
hi¢ liizum yoktu. Sen baslangicta hakliydm. Yanlis esaslara dayanarak dogru neticeye varmistin. isin en
fevkalade tarafi da gecen giin kendisini kocasm dldiirmekle itham ettigimiz zaman hemen itirafa
kalkismastydi. Aman Yarabbi! Anlamiyor musun? Bayan Xavier kocasm oldiirdiigiinii itiraf etti. Bunda
samimiydi. Kimseyi korudugu filan yoktu. Zayif bir mahlik oldugu i¢in hemen korkup itirafa baglamist.."
Geng adam titredi. "Ah ne aptalmigim! Sahte delil dolayisiyla kendisinin itham edildigini ortaya ¢ikarip,
onun katil olmadigmnt ispata yeltendim. Bu suretle eline biiyiik bir firsat ge¢mis oldu. Ustelik bagkasm
korudugunu sanarak siiphelendik de... Kadmn bu siiphemizi koriikleyecek seyler yaparken bir taraftan da
benimle egleniyordu her halde!"

Bayan Carreau, kisik bir sesle, "Artik eglenmiyor," diye hatirlatti.

Fakat Ellery bu sozleri duymadi bile. Dalgin dalgin devam ediyordu. "Fakat ona iftira attiklar1 dogruydu.
[zah ettigim gibi Mark Xavier sugu onun iistiine ylkmaya ¢alisnusa. Fakat en sasilacak sey, en garip
nokta, sugu yengesine yiiklemeye calisan Mark Xavier'in bilmeyerek asil katili yakalatmaya ¢alismastydi.
Bu sadece bir tesadiiften ibaretti. Bunun ne feci bir saka oldugunu gériiyor musun? Mark Xavier masum
zannettigl suglunun boynuna ip gegirmeye calistyordu! Mamafih sugu kadma yiiklerken, katilin ikizlerden
biri oldugunu saniyordu. Bundan eminim... Belki daha sonra vaziyetten siiphelendi. Oyle santyorum.
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Hatirliyor musun, bir giin onu Bayan Xavier'in odasma girmeye hazirlanirken gérmiistiik. Mark Xavier
kadm sugunu itiraf ettidi srada vaziyetin farkma varmisti. Her halde o zaman yengesinin katil oldugunu
anlayarak, sugu onun listiine yikmakla dogru hareket ettigine kani olmustu. Belki de, 6lmeden evvel
kadmm katil oldugunu gosteren bir delil de birakti. Fakat bunu bilmemize imkan yok. Ciinkii, Mark't
zehirledikten sonra, Bayan Xavier eline yarm karo valesini skistirds... Olmek iizere olan bir insanm bu
sekilde..." Susup bagim 6niine egdi.

Sonra basm kaldirarak digerlerini siizdii. Bir an giiliimsemeye ¢alist.

Smith korkudan adeta komaya girmisti.

Bayan Wheary ise komiirlerin tistiinde yuvarlanip, istirapla inliyordu.

Ellery biiylik bir gayretle agzmi acip, "iste," diye mirildandt. "Sizlere icimi doktiim... Artik..."

Sustu. Tam o srrada hepsi ayaga firlayarak bagrismaya basladilar. "Bu nedir?... Bu nedir?"

Korkung bir giiriiltii, evi ta temeline kadar sarsip, karsi tepelerde akisler yaptu.

Miifettis bir hamlede merdivenleri trmanip kapiy1 agt1 ve alevlerden gézlerini koruyabilmek i¢in kolunu
siper alip bakt.

Basimni yukariya kaldirmca gokyiiziiniin bir pagasmi gordii. Ust katlar ¢oktan yanip ¢okmiislerdi.
Ayaklarmmn dibinde bir tabiat harikas1 vardi. Milyonlarla, kiigiik ates pargalar1 yerde kayniyordu. Cizirtrya
benzeyen hafif bir ses etrafi kaplamisti. Dumanlarm yerine bu sefer de buharlar ytikseliyordu.

Miifettis kapiy1 kapatip dikkatle merdivenlerden indi. Her basamakta Allaha siikrediyordu. Son
basamaga geldigi zaman mahzendekiler yash adamm yiiziiniin kAgit gibi beyaz oldugunu gordiiler. Ustelik
gozleri de yaslydu.

Ellery, gii¢ bela agzim ag¢ip sorabildi. "Ne olmug?"

Miifettis titrek bir sesle, "Bir mucize," dedi.

"Mucize mi?" Ellery saskmn saskmn babasmm yiiziine bakt.

"Yagmur yagiyor."

SON
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Ellery Queen - Siyamh ikizler

UYARI:

www kitapsevenler.com

Kitap sevenlerin yeni bulusma noktasmdan herkese merhabalar... Cehaletin yenildigi, sevginin, iyiligin ve
bilginin paylasildig1 yer olarak gdrdiiglimiiz sitemizdeki tiim e-kitaplar, 5846 sayih kanun'un ilgili
maddesine istinaden, engellilerin faydalanabilmeleri amaciyla ekran okuyucu, ses sentezleyici program,
konusan "Braille Not Speak", kabartma ekran ve benzeri yardimct araglara, uyumlu olacak sekilde,
"TXT", "DOC" ve "HTML" gibi formatlarda, tarayici1 ve OCR (optik karakter tanima) yazilnu
kullamilarak, sadece gorme engelliler i¢in, hazirlanmaktadir. Tiimiiyle ticretsiz olan sitemizdeki e-kitaplar,
"engelli-engelsiz elele" diisiincesiyle, hicbir ticari amag gozetilmeksizin, tamamen géniilliiliik esasma dayalt
olarak, engelli-engelsiz yardimsever arkadaglarmizin yogun emegi sayesinde, gérme engelli kitap
sevenlerin istifadesine sunulmaktadir. Bu e-kitaplar higbir sekilde ticari amagla veya kanuna aykir1 olarak
kullanilamaz, kullandirilamaz. Aksi kullanimdan dogabilecek tiim yasal sorumluluklar kullanana aittir.

Sitemizin amaci asla eser sahiplerine zarar vermek degildir.

www kitapsevenler.com web sitesinin amaci gérme engellilerin kitap okuma hak ve 6zgiirliigiinii
yiiceltmek ve kitap okuma aliskanhgmi pekistirmektir.

Ben de bir gorme engelli olarak kitap okumay1 seviyorum. Sevginin oldugu gibi, bilginin de paylasildikca
pekisecegine inantyorum. Tiim kitap dostlarma, gérme engellilerin kitap okuyabilmeleri i¢in gosterdikleri
cabalardan ve yaptiklari katkilardan otiirii tesekkiir ediyorum.

Bilgi paylasmakla ¢ogalir.

Yasar Mutlu

ILGILI KANUN:

5846 sayih kanun'un "Altinct Bolim-Cesitli Hiikiimler" boliimiinde yeralan "EK MADDE 11" : "ders
kitaplar1 dahil, alenilesmis veya yaymmlanmus yazih ilim ve edebiyat eserlerinin engelliler igin tiretilmis bir


http://www.processtext.com/abclit.html

niishas1 yoksa hicbir ticarf amag giidiilmeksizin bir engellinin kullanm i¢in kendisi veya iiglincli bir kisi tek
niisha olarak ya da engellilere yonelik hizmet veren egitim kurumu, vakif veya dernek gibi kuruluglar
tarafindan ihtiyag kadar kaset, CD, braill alfabesi ve benzeri formatlarda ¢ogaltiimasi veya 6diing
verilmesi bu Kanunda 6ngoriilen izinler alinmadan gergeklestirilebilir."Bu niishalar hi¢bir sekilde satilamaz,
ticarete konu edilemez ve amaci disinda kullanilamaz ve kullandirilamaz.

Ayrica bu niishalar iizerinde hak sahipleri ile ilgili bilgilerin bulundurulmasi ve ¢ogaltim amacmm
belirtilmesi zorunludur."

Bu e-kitap gorme engelliler i¢in diizenlenmistir.
Kitap taramak gercekten incelik ve beceri isteyen, zahmet verici bir igtir. Ne mutlu ki, bir gérme
engellinin, diizgiin taranmis ve hazrlanmig bir e-kitab1 okuyabilmesinden duydugu sevinci paylasabilmek

tiim zahmete deger. Sizler de bu mutlulugu paylasabilmek i¢in bir kitabmiz tarayp,
kitapsevenler@gmail.com adresine gondermeyi ve bu isimsiz kahramanlara katiimay: diistinebilirsiniz.

Bu kitaplar, size gelene kadar verilen emege ve kanunlara saygi gostererek, liitfen bu agiklamalar
silmeyiniz.

Siz de bir gérme engelliye, okuyabilecegi formatlarda, bir kitap armagan ediniz...

Tesekkiirler.

Ne Mutlu Bilgi i¢in, Bilgece yasayanlara.

www.kitapsevenler.com

Tarayanmn notu: Bu ekitap "G6rme Engelli" dostlar i¢in taranmus ve ilk defa www kitapsevenler.com da
yaymlanmustrr. Saym Yasar Mutlu'nun tiim engellere ragmen bu konudaki

kiictimsenmeyecek basaris1 ve dzverisini goriince hi¢ diistinmeden kiitiiphanemdeki kitaplari tarayip
paylasmaya karar verdim. Umarim kendilerine ve tiim kitapsever


http://www.processtext.com/abclit.html

dostlara birazcik da olsa yardimei olabiliyorumdur. Daha ¢ok aktif katihmmn bu e-kitap arsivini
zenginlestirecegine inantyorum.

Parbo

Ellery Queen - Siyamh ikizler


http://www.processtext.com/abclit.html

